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    Alles gaat zo z'n dagelijkse gangetje in Alzahan, de hangende stad van ongekend verderf en monumentale schoonheid, tot de door mateloze ambitie gedreven stadsmagiër Filastro de vuurdemon Kalyndra oproept. Een onbezonnen daad die nogal wat gevolgen heeft, zowel voor de bewoners van Alzahan als ver daarbuiten.




    Voor Filastro, bijvoorbeeld, betekent het dat er abrupt een eind komt aan zijn stoffelijk bestaan, want de door helse pijnen en hitte gekwelde Kalyndra is bepaald geen dankbare demon. Voor anderen, de oude goden, ijsgeesten en sneeuwelfen uit de grote ijsmuur die door de naar verkoeling smachtende Kalyndra deels wordt gesmolten, betekent het wederopstanding, een nieuw bestaan. Het is dus niet zo vreemd dat zij de demon beschouwen als hun meester. Kalyndra vindt het al lang best. Zijn groeiende haat en wraakzucht jegens alles wat leeft, vraagt om instrumenten, en bovendien is alle hulp hem welkom bij zijn speurtocht naar de Ene die hem doden kan.




    Intussen blijft de ijsmuur smelten. Er ontstaat zelfs een nieuwe rivier, de Halfwater, die in het oude dwergenland Ostach het dorp Wolvestee in twee helften verdeelt en het kleine volkje van de Wereld - dat gek is op paren, maar nog meer op afzondering - in heftige beroering brengt, en niet in de laatste plaats omdat hun mijnen vollopen. Wat te doen? Korrem Draafvoet, de Wolver, zou zeker raad hebben geweten, maar uitgerekend hij is nietsvermoedend op zakenreis gegaan. Dan, in het holst van de nacht, komen de gruwelijke sneeuwelfen van Kalyndra om Wolvestee te bezetten. 


  




  




  Peter Schaap




  Kalyndra




  De Wolver is terug!




  





  




  




  

    



  




  




  Proloog




  De temperatuur in het grauwe, koepelvormige vertrek werd langzamerhand ondraaglijk. Filastro-het-Water - stadsmagiër van Alzahan - veegde zich het zweet van zijn hoge voorhoofd met de rug van zijn vrije linkerhand. Niet dat het veel hielp; zijn handen, zijn magere armen, evenals zijn tamelijk gedrongen bovenlichaam glommen van het transpiratievocht in het schijnsel van de laaiende vlammen, die tot halverwege het dakgewelf lekten.




  Het was gekkenwerk, dit experiment in het hart van de zomer. Maar Filastro's woede hield geen rekening met seizoenen en was groot genoeg om de ongemakken van het moment voor lief te nemen. Hallaxis-de-Veder moest worden uitgeschakeld en alleen de macht van het Vuur zou diens beveiligingen kunnen breken, door de brute kracht van bezielde chaos.




  Zijn benige gezicht met de ietwat scheve neus, die hem permanent een uitdrukking van argwaan verschafte, stond gefixeerd in gespannen concentratie. Hij porde met een zilveren staf in het vuur, in een ononderbroken ritme woorden prevelend van een spreuk die hij kort tevoren in een antieke folio uit een van de zuidelijke landen rond de Eveningzee had ontdekt. Een spreuk die grote risico's droeg maar interessante mogelijkheden beloofde.




  Filastro was zich bewust van het gevaar waaraan hij zich blootstelde. Van alle magische aspecten was bekend dat ze kwetsbaar waren voor vuur, zeer kwetsbaar. Vuur was het verboden aspect, de dertiende magische talisman, die lang geleden uit de sferen was verbannen na een strijd die de wereld bijna had doen kantelen. Velen meenden dat het vuuraspect niet meer bestond, een mythe was, of was ontkracht door de machten van het Licht in de grote strijd tegen Alza de vuurdrager.




  Twintig jaar geleden waren er tekenen geweest die op de terugkeer van het vuuraspect hadden geduid. Maar er was niets gebeurd, behalve de mysterieuze verdwijning van Sjandarion-de-Kring - tijdens een al even eigenaardige aardbeving - uit de sferen van magie en stoffelijkheid. En het vertrek van de zaaddwergen uit de grote Kloof. Dat laatste was weliswaar hinderlijk geweest maar niet onoverkomelijk, aangezien een voldoende aantal met geld kon worden overgehaald om te blijven, wat de prijs van magische voorwerpen en diensten had opgedreven. De woontoren en het hele paleis van Sjandarion waren op last van de raad van stadsmagiërs gesloten; de deur verzegeld, het kleine aantal smalle vensters gebarricadeerd. Twintig jaar was een lange tijd om nieuwsgierigheid en hebzucht te beteugelen, maar de gedachte aan Sjandarions geheimen was als een tumor gaan woekeren in Filastro's brein. En ten slotte had hij zich getransformeerd tot een ijle wolk en was binnengesijpeld als het weervocht, even traag, even onopvallend in een proces dat twee volle weken had gekost. En het was bijzonder wrang geweest te ontdekken dat na jaren van afwachten, steelse voorbereidingen, behoedzame ombuigingen en bijstellingen van magische stromen en krachten, een ander hem was voor geweest. Geen wonder dat Hallaxis ondanks de betrekkelijke onbenulligheid van zijn Aspect over meer dan rechtmatige invloed beschikte en macht had in vele stadsgilden. En dat was iets waarover Filastro zich al jaren had verbaasd. Welnu, Hallaxis' lot was bezegeld door zijn eigen inhaligheid.




  Filastro was nu halverwege de spreuk. En als inderdaad het vuuraspect was uitgewist, zou alle moeite en ieder doorstaan ongemak vergeefs zijn geweest. Maar de kleine stadsmagiër geloofde daar niet in. Bovendien reikte hij met zijn experiment niet naar het Vuur zelf, maar naar een meer nabije sfeer, waar demonen huisden die al lang voor de grote strijd uit het Vuur waren gevormd.




  Filastro bedwong het trillen van zijn handen en maakte zo zijn bewegingen gelijkmatiger. Niets mocht nu zijn aandacht verstoren. Hij mocht zelfs geen verstrooide gedachte wijden aan de man die hij treffen wilde. Niet aan Hallaxis-de-Veder, die zich het aspect van de verdwenen Sjandarion moest hebben toegeëigend en daarmee diens traditionele aandeel in de oogst van de magierijke zaden.




  De spreuk en de daarbijbehorende rituelen konden rampzalige gevolgen hebben voor de gebruiker. Wat er uit de heetste sferen werd opgeroepen, leefde op de grens van wat het derde Register van de magie nog beheersen kon. Een kleine fout, een moment van onoplettendheid; het onwillekeurig buigen van een pink, het wegblazen van een haar die voor de ogen viel, een kuchje en hij zou de controle over de gevolgen verliezen. En het te hulp roepen van de andere stadsmagiërs zou een vernedering zijn die beter kon worden vermeden.




  Langzamerhand bekroop hem echter het vermoeden dat hij wel eens zou kunnen falen in zijn opzet. Ofschoon de temperatuur nog verder steeg en hij zich enigszins onwel begon te voelen, toonden de vlammen nog niet de minste structuur. Wellicht greep hij te hoog. Het Vuuraspect was het zijne niet en verdroeg zich slecht met Water. Toch moesten er met gebruikmaking van de juiste bindmiddelen voldoende overeenkomsten zijn. De magische olie, geperst uit de zaden, was zo'n bindmiddel, mits voldoende gezuiverd.




  Een fractie van een seconde dwaalde zijn aandacht af naar zijn eigen ergernis. Op dat moment schoot er een steekvlam met zo'n kracht omhoog dat het hoge koepeldak kraakte en zelfs leek te bewegen. Kalkschilfers en stof vielen omlaag. De loeiende vlammen jankten met een plotseling stemgeluid. Verstijfd van schrik zag Filastro een vonkende vorm uit de vlammen oprijzen, en zich schokkerig en onwennig oprichten langs de kromming van de koepel. Tastende vingertentakels trokken langs het geblakerde plafond, inktzwarte sporen achterlatend op de oude, grijsgevlamde witkalk.




  Filastro's verlammende schrik duurde maar kort. Zijn eigen leven hing af van de snelheid van zijn reacties, wist hij. Dit was niet een willoze elementaal, zelfs geen kwaadaardige djin, die kon worden gebonden aan een voorwerp zoals een juweel of een vaas, maar een vuurdemon wiens verwoestende kracht ongeëvenaarde proporties kon aannemen. Met al zijn wilskracht verzette de magiër zich tegen zijn fysieke aandrang om te vluchten. Hij spreidde zijn armen in de richting van het vreeswekkende wezen en dreunde de oproepingsspreuk achterstevoren op. Hij voelde hoe de hitte van de demon zijn haren schroeide en zijn lippen deed barsten. Halverwege de spreuk kreeg de demon de gedrongen magiër in de gaten. Iets in de wervelende vlammen deed denken aan een langgerekt gezicht. Het wendde zich af van zijn plaats onder het plafond en witgloeiende ogen stuurden een verzengende blik door de hete dampende lucht die hen scheidde.




  Het kwam Filastro voor alsof er gloeiende staven ijzer over zijn huid gleden. En dat was alleen maar de blik! Welk effect zouden de handen wel niet hebben die zich nu naar hem begonnen uit te strekken? De langste vinger van de vuurdemon naderde zijn gezicht tot op enkele decimeters en de magiër voelde de pijn van zijn barstende huid, die zich als een watervulkaan op vele plaatsen opende.




  Eindelijk slaagde hij erin een omkering te voltooien en met een laatste alles-of-niets gebaar stak hij zijn armen in het vuur. Wolken stoom vulden het vertrek toen het water uit zijn vingers spoot, het vuur smorend met vertrouwde magie. De kreet die Filastro slaakte, had niets meer met magie te maken, maar was enkel een rauwe uiting van pijn. De ongecontroleerde waterstroom die er het gevolg van was, had wellicht méér uitwerking dan de spreuk in zich had gehad. De demon schrompelde ineen met een gekrijs dat de schreeuw van de magiër overstemde.




  Toen doofde ook het laatste vonkje vuur op de haardplaat. En waren daar alleen maar de magiër en zijn pijn.




  Het kostte Filastro dagen om de kwalijke gevolgen van zijn experiment te herstellen. Voor het beheersen van de vuurdemon had hij zoveel water opgeroepen, dat de landerijen rondom de stad een grote droogteperiode tegemoet gingen. Hijzelf zou, als bezitter van een deel van die landerijen, met deze voorkennis wel zijn voordeel kunnen doen. In ieder geval had hij bewezen dat het Vuuraspect nog altijd bestond, ook al had hij slechts aan de periferie geproefd. Hoewel het idee weinig aanlokkelijk leek, kón de demon opnieuw worden opgeroepen. Zijn gedrag en zijn wijze van verschijnen waren nu bekend en er kon rekening mee gehouden worden.




  Opgeven wilde Filastro niet. Zijn eer stond op het spel, meer nog dan iets anders. Hij had eenmaal zijn vermogens overschat, maar dat zou hem niet nog een keer overkomen.




  IJsberend door het vertrek kwam Filastro gaandeweg tot belangwekkende conclusies en tot antwoorden op vragen die hem hadden beziggehouden. Alles draaide om beheersing. De magie was er. Maar magie alléén was niet genoeg. Hij had bewezen ongekende krachten uit de kernsferen te kunnen oproepen, maar in de woeste, ongebreidelde toestand waarin de demon na zijn oproeping verkeerde, was deze voor zijn doel volstrekt nutteloos. De demon zou getemd moeten worden als een wilde hengst. Maar het afrijden van paarden was een risicovolle bezigheid en het beheersen van demonen niet slechts navenant, maar vele keren gevaarlijker. Beter was het de vergelijking om te keren: geef een woeste ruiter een rijdier waaraan hij zijn handen vol heeft en... even later liet hij het hoofd van de wacht bij zich komen en gaf de man instructies voor de eerstkomende dagen. Vervolgens stak hij zich in kleding van een onopvallende snit en verliet zijn paleis via een achteruitgang, onopgemerkt door zijn personeel en zijn buren. Het was vroeg in de avond en de nog altijd hoge temperatuur van de midzomerlucht was als gevolg van het extreem lage vochtgehalte uiterst draaglijk.




  Enkele uren later had Filastro gevonden waarnaar hij zocht. Hij twijfelde weliswaar nog, maar in het schemerlicht van de afgeschermde vuurpotten toonde het gezelschap in het lokaal een beloftevol laag allooi.




  Alleen aan de rafelige en geblakerde kabels in de hoeken viel te zien, dat 'Het Mes op de Keel' deel uitmaakte van de hangende stad. De gedachte aan de honderden meters leegte van de grote Kloof onder zijn voeten, waarboven de binnenstad aan immense kabels was opgehangen, hinderde hem nauwelijks. Het was een vertrouwd gegeven voor iedere inwoner van Alzahan en het onderscheidde hem van iedere bezoeker van buiten; een onderscheid waarvoor de magiër deze avond grote belangstelling toonde. De reusachtige kloof waaruit de magische zaden werden geoogst die Alzahans grootste bron van inkomsten leverden, kon niet worden verdonkeremaand. En hier, in de onderste woonlaag, kierde de warme wind van beneden zelfs tussen de vloerplanken door. Van tijd tot tijd voer er een trilling door het wankele hangwerk.




  De zure drank in de aardewerken beker klotste tegen de binnenkant omhoog. En een magere jongeman in een hoek van het goedbezette lokaal greep zich vast aan de rand van zijn zitbank.




  Filastro keek belangstellend toe. Zelfs in het schemerdonker was te zien hoe de vreemdeling verbleekte. Hij was gekleed in een vale en sleetse mantel van een grijsgroen, onbestemd weefsel. Na enige tijd legde de jongeman zijn mantel af. Ondanks de droge lucht was zijn grauwe hemd doorweekt van transpiratievocht.




  Hij bezat een tamelijk onrijpe baard, die zijn scherpe jukbeenderen en zijn ingevallen wangen sterk deed uitkomen. Zijn diepliggende ogen werden overhuifd door de gladde wal van zijn voorhoofd. Een vuile, witte muts bedekte geoliede, zwarte krullen. De jongeman was alleen.




  Het lokaal was goeddeels bezet met stadsbewoners. Filastro's gezicht verried een moment diepe minachting bij de aanblik van dit publiek, dat de laagste trappen van de maatschappij vertegenwoordigde. Vermoedelijk waren er meer slag- en steekwapens in 'Het Mes op de Keel' aanwezig dan gevulde drankbekers. Filastro nam de zijne op en bewoog zich behoedzaam tussen de onfris ruikende cliëntele door. Het schemerige licht verschafte hem dekking. Niemand van deze lieden kende waarschijnlijk de stadsmagiërs van gezicht; Filastro voelde zich dan ook tamelijk gerust. Hij zette zich even later met twee volle bekers neer naast de vreemdeling, die hem nauwelijks een blik waardig keurde; zelfs niet toen de magiër een van de met bier gevulde bekers vóór hem neerzette.




  'Nieuw hier?' vroeg Filastro. De vreemdeling keek wat schichtig opzij, maar antwoordde niet. '... Op uw gezondheid. Moge uw verblijf hier aangenaam en langdurig zijn. '




  Filastro hief zijn beker en nam demonstratief een slok. De ander bromde iets onverstaanbaars en volgde door de conventies gedwongen zijn voorbeeld.




  'Al lang in onze opmerkelijke stad?'




  'Vandaag gearriveerd, ' antwoordde de vreemdeling schuw. Een onverwachtse beving door de touwen van de stad deed zijn gelaat tot een groenachtige tint verschieten.




  'Drink die beker achter elkaar leeg, jongen. Dat helpt. '




  De vreemdeling gehoorzaamde met een plotselinge overgave. Korte tijd later leek hij zich redelijk hersteld te hebben.




  'Bedankt, ' zei hij met een glimlach




  'Filastro, Filastro is mijn naam, ' lichtte de magiër hem in. 'Tios Makender Filastro. '




  De jongeman trok de muts van het hoofd, waardoor hij er nog jonger uitzag.




  'Stanislaos Kalyndra, heer. Het is mij een genoegen kennis met u te... ' Opnieuw voer er een schok door 'Het Mes op de Keel'. Kalyndra klauwde zich vast; toen zijn schrik eindelijk voorbij was, staarde hij naar de beker van de magiër.




  'Kan ik u iets te drinken aanbieden?' stamelde hij.




  'Zeker, maar denk er wel om je bestelling bij de bardame in het rechteroor te schreeuwen. Als je tenminste bediend wil worden. "Het Mes op de Keel" heeft een reputatie van ongastvrijheid hoog te houden. '




  'O?... Maar waarom speciaal het rechteroor?'




  'Het andere is doof. '




  Niet zeker van de oprechtheid van het advies begaf Kalyndra zich naar de toonbank, waar hij na enige tijd constateerde dat bescheidenheid hem hier geen drank bezorgde.




  Nadat hij was teruggekeerd met twee volle bekers trachtte Filastro hem over zichzelf te laten praten. Erg mededeelzaam bleek de jongeman nog altijd niet. Maar de magiër was geduldig. Hij deed zijn uiterste best Kalyndra dronken te voeren, wat dank zij het onrustige weer aardig lukte. Zelf bleef hij zo nuchter als hij kon zonder argwaan te wekken.




  Na enige tijd vreesde hij echter toch een ander slachtoffer te moeten kiezen; de vreemdeling leek hem nog altijd niet te vertrouwen. Maar toen hij het gesprek op vrouwen had gebracht, vond Filastro eindelijk enige weerklank, hoewel... op onverwachte wijze.




  Kalyndra begon over zijn zuster die aan de pest was gestorven tijdens een recente epidemie. Het bleek een tamelijk onverwerkt verdriet dat, mede als gevolg van de drank, in volle hevigheid bovenkwam.




  'Wat jij nodig hebt, beste jongen, ' voegde Filastro hem met verraderlijk troostende schouderkloppen toe nadat hij het hele verhaal gehoord had 'is een nacht in de armen van een lieve deerne; eentje die jouw zorgen begrijpt, die geduldig naar je wil luisteren en die de zorgen uit je lichaam wegstreek. Als je wilt, kan ik je met zo'n vrouw in contact brengen. '




  Plotseling keerde Kalyndra's argwaan terug: 'Zeg eens even, meester. Mijn zuster was geen vrouw van dat slag. U wilt haar toch niet vergelijken met zo'n... '




  'Welnee, welnee, ' onderbrak Filastro hem sussend. 'Helemaal niet. Een engel; een engel van maagdelijkheid net als jouw zuster, die een toonbeeld moet zijn geweest van deugdzaamheid vóór ze zo onrechtvaardig aan het leven werd ontrukt. Geloof me: ik begrijp precies wat je bedoelt. Zelf heb ik ook menige tegenslag moeten incasseren. Vandaag nog heb ik zelfs de dood in de ogen gezien. Zou ik dan niet weten wat jij nu nodig hebt? En denk maar niet aan geld. '




  Kalyndra staarde wazig over de tafel. 'Ik ben tamelijk onbemiddeld, goede meester. Berooid is het juiste woord. Dat was nu juist de reden waarom ik... En de dood van mijn arme Madaly, dat ik... Zij was al wat ik in het leven nog had. '




  'Praat er niet meer over. Kom, drink je beker leeg, dan breng ik je bij haar. '




  Het ging gemakkelijker dan de magiër had gedacht. Na een nachtelijke tocht over looppaden, touwbruggen en ten slotte de vaste grond van de noordelijke wijk, hielp hij nu de jonge vreemdeling de trap op naar het koepelgewelf van zijn paleistoren.




  Aangeschoten als hij was, wist Kalyndra nauwelijks de ene voet boven de andere te krijgen en hij mompelde onverstaanbare zinnen in een vreemd zuidelijk dialect. Halverwege de trap zeeg de jongeman opeens ineen en loensde wantrouwend langs de trap omhoog.




  'Wat doen we hier?' lispelde hij achterdochtig. 'Waarom moet ik... moet ik naar boven?'




  Filastro steunde hem onder de oksels en zei: 'Hoe denk je dat ze haar maagdelijkheid had kunnen bewaren als ze gewoon aan de straatkant woonde?'




  Kalyndra knikte, waarbij zijn bovenlichaam heen en weer zwaaide. 'Mijn zuster woonde ook heel maagdelijk, ' zuchtte hij. Toen jammerde hij haar naam luidkeels door de trapgang.




  'Stil maar!' siste de magiër, met zijn linkerhand de bezoeker opbeurend, terwijl hij met zijn andere hand een fakkel omhooghield die hij een moment tevoren uit een koperen houder had genomen. 'Rustig maar, jongen. Ik zal je bij haar brengen. '




  'Is ze hier, mijn Madaly? Ze is alles wat ik heb. Alles!'




  'Ze is vlakbij, Stanislaos! Nog even en je zult haar weerzien. '




  Met moeite werkte de jongen zich overeind en ondersteund door zijn oudere metgezel legde hij de laatste treden af, steeds roepend: 'Madaly, mijn Madaly, ik kom!... Ga niet weg, Madaly. Je Stanny is dadelijk bij je!'




  Ten slotte bereikten ze de koepel. Filastro leidde de jongeman naar een lage houten kruk en plaatste hem zo, dat zijn rug tegen de rand van de tafel steunde. De jonge bezoeker wist nauwelijks zijn hoofd rechtop te houden. Het knikte en rolde voor zijn borst langs van de ene naar de andere schouder. Even hief hij zijn kin op en stamelde met wijd openhangende mond:




  'Waar is ze nou?'




  'Even geduld. ' Filastro plaatste de fakkel in een zware stenen vaas op de tafel. Hij had onderweg nagedacht hoe hij het karwei het best kon aanpakken. Het gunstigst zou zijn om door magie een ondood te bewerkstelligen. Maar de jongen zou zeker niet het geduld voor een dergelijke ceremonie kunnen opbrengen en hij moest vermijden dat zijn slachtoffer in de gaten kreeg dat hij om de tuin werd geleid. Dus besloot hij tot een meer directe weg. Prettig vond hij het niet, maar er was niemand die hij het vuile werk kon toevertrouwen - niet in zijn eigen koepel. En bovendien: zo zouden er geen getuigen zijn.




  Hij plaatste, achter Kalyndra staand, zijn handen op diens schouder en fluisterde: 'Ze komt eraan, jongen. Ze is er al bijna. Ga maar naar haar toe; een gelukkig weerzien. '




  Bliksemsnel bracht hij zijn handen naar de blootliggende hals. Zijn vingers drukten uit alle macht! Kalyndra trachtte overeind te komen, maar met zijn volle gewicht duwde de magiër hem neer. Er klonk een gorgelend geluid terwijl het slachtoffer krampachtig trachtte om aan de druk van de wurgende handen te ontkomen. Hij greep naar de vingers die hem vasthielden, graaiend, slaand, krabbend, in het wilde weg tastend naar een reddend houvast. Hij vocht voor zijn leven met alle kracht die hij in zich had, ontnuchterd door doodsangst. Hij was jong en sterk, verrassend sterk zelfs. Filastro had het moeilijk. Hij had nooit wezenlijk aandacht voor zijn conditie gehad en nu had hij grote spijt van deze nalatigheid. Maar hij kon nu niet terug. Hij mocht niet falen. Toch zag het er een tijdlang naar uit dat hij het tegen de vreemdeling zou moeten afleggen. Maar naarmate zijn wanhoop groeide, nam zijn vastberadenheid toe.




  Filastro hield vol. Zweet parelde op zijn voorhoofd en verdampte onmiddellijk in de droge lucht. Kalyndra schokte en trappelde met zijn benen. De kruk schoot onder hem vandaan. Hij viel omlaag, de magiër over de tafel met zich meesleurend. De vaas met de fakkel tuimelde van de tafel en rolde over de vloer. Maar de vlammen wentelden naar een plek in het midden van de kamer, waar ze geen schade konden aanrichten.




  Ondanks zijn moeilijke houding en Kalydra's klauwende handen rond zijn polsen liet Filastro geen ogenblik los en de druk van zijn vingers verminderde geen fractie. Hij zou geen tweede kans krijgen en hij vocht nu evenzeer voor zijn eigen leven als voor de dood van de ander...




  Even later namen de woeste bewegingen van de jongen af, de druk rond Filastro's polsen werd minder en ten slotte was elk spoor van levenskracht bij de jongeman geweken. 'Stanny' had zich, zoals de magiër hem had beloofd, bij zijn zuster gevoegd.




  Nog even hield de magiër vol. Maar toen vond hij dat het genoeg was. Hij liet het lijk los en bevend over zijn hele lichaam begon hij, zonder een seconde tijd te verliezen, aan de voorbereidingen van de zo belangrijke magische ceremonie. Hij zette de vaas terug op tafel en gebruikte de fakkel om voor de tweede keer in een etmaal het vuur in zijn haard te ontsteken, waarmee een demon uit de omgeving van het verboden aspect zou worden opgeroepen. Ditmaal kon hij de demon een lichaam bieden dat een instrument van wraak zou worden en dat de woeste rauwheid van het vuur beteugelen kon. Maar hij moest snel zijn, vóór het laatste leven uit het lijk geweken zou zijn.




  In opperste concentratie prevelde Filastro opnieuw de eerste syllaben van een gecompliceerde spreuk, roerend met de zilveren staaf in oplaaiende vlammen. De temperatuur onder de koepel steeg tot een bijna ondraaglijk niveau...




  Deel Een




  [bookmark: bookmark0]Vuur




  Vanaf het eerste moment van bewustwording leed de demon pijn, een ondraaglijke, onvoorstelbare pijn. Het was het rauwe schroeien van vuur in zijn vlees. Hij had nooit zoiets als een lichaam bezeten en nu schreeuwde alles in hem om verlossing.




  Pijn!... Pijn!... Een ondraaglijk lijden. Zijn eerste adem kwam wild en stotend, als vuur, schroeiend door zijn keel. Een kreet... nog een... nog een en nog een. De laatste vreeswekkender dan de voorgaande en nog wanhopiger.




  Zo in beslag genomen door zijn eigen lijden was hij, dat hij aanvankelijk niets van zijn omgeving bespeurde. Vuur brandde in zijn ogen, en verblindde hem.




  O God van wraak en vernietiging, mijn eeuwige Meester! Wat wordt mij aangedaan? Waarom breidelt u mijn kracht met een lichaam dat mij overstelpt met een lijden waaraan ik mij niet onttrekken kan; waarvan ik niet kan vluchten? Verlos mij van mijn zintuigen, o eeuwig Schone, eeuwig Afschuwelijke!...




  Hij kromp in elkaar op de betegelde vloer, waarvan de kilte geen moment verlichting bood. Hij jammerde tegen zijn brandende buik met felle, verscheurende uithalen. Niets hielp. Ten slotte keerde hij zijn aandacht - de sprank daarvan die niet met zijn pijn bezig was - naar de wereld buiten zichzelf. Iemand, iets moest hem helpen, deze scheurende, tergende pijn van hem afnemen.




  Hij tastte met gloeiende vingers over de vloer. Tegels barstten onder zijn verkenning. Iedere oneffenheid, de kleinste zandkorrel van het cement zond pijnscheuten door zijn zenuwbanen. Hij schreeuwde het uit; een kreet die vele malen teruggalmde van het gekromde plafond.




  Filastro bekeek de kronkelende figuur op de grond met intense walging. Was dit nu de angstwekkende demon die deze zelfde ochtend ternauwernood in bedwang kon worden gehouden? En die een gevaar voor zijn eigen leven had betekend? Het leek maar een meelijwekkende slappeling, niet veel gevaarlijker dan de jongeman in wiens lichaam hij nu woonde.




  'Sta op!' beval hij grommend. En toen het wezen op de vloer op geen enkele wijze reageerde, commandeerde hij nogmaals, op luidere toon: 'Sta op. Ik ben je Meester!'




  Het bezeten lichaam van Kalyndra hield niet op met kronkelen en klauwen over de vloer.




  Hitte zinderde en elk voorwerp in het vertrek was omgeven door een hele waas.




  Nu leek de stem van de magiër toch tot de demon te zijn doorgedrongen. Hij hief zijn verhitte gezicht en staarde met vurige, verbaasde ogen om zich heen.




  Filastro voelde onverwachts een vreemde angst in zich opkomen. Hij was er zeker van dat de geknechte vuurdemon hem niet had gezien. Zou het wezen blind zijn? Zouden de ogen zijn verbrand? Dan waren ongetwijfeld ook andere organen reeds vernietigd en kon de binding tussen vuur en lichaam niet standhouden. In dat geval was de demon vrij op de wereld losgelaten en was er geen enkele controle meer mogelijk, zelfs niet met de gecombineerde magie van alle stadsmagiërs te zamen. Wat had hij gedaan?...




  Maar nee. Filastro bedwong zijn paniek, al bonsde zijn hart hoog in zijn keel van opwinding. Dit was het ogenblik om greep op de demon te krijgen.




  Een van de belangrijkste magische middelen hiertoe was het geven van een naam. Hij aarzelde geen moment over zijn keuze. Hij had de jongeman met zijn handen overwonnen en gedood. Een sterkere magische controle bestond er niet en de naam van het slachtoffer zou het lichaam versterken tegenover de demonische geest waaraan het gebonden was.




  'Kalyndra, gehoorzaam je Meester, ' beval hij. 'Demon van vuur, je naam is Kalyndra. Je zult luisteren naar mij; enkel naar mij en ieder bevel opvolgen dat ik je geef... Kalyndra, sta op!'




  'Meester... ' De gloeiende lippen kwamen vaneen, een  fluistering borrelend als kokend water kwam uit de keel. Aan de buitenkant waren nog de rode vlekken zichtbaar - nu gloeiend met een onderhuids vuur - waar Filastro's handen hun wrede werk hadden gedaan.




  'Spreek luider, Kalyndra, ' snauwde de magiër. 'Wie ben ik?'




  '... De... Meester..., ' antwoordde Kalyndra moeizaam. En toen: 'Meester, verlos mij. Ik brand... De pijn... ondraaglijk!' Het kostte hem zichtbaar de grootste moeite de magiër waar te nemen. Alles wat hij zag was overbelicht. Hij concentreerde zich op de stem, wetend dat dit contact van het allergrootste belang was.




  Meester, noemde dit wezen zichzelf. Zijn enige meester was de God van wraak en vernietiging. Maar kon het zijn dat deze net als hijzelf in een lichaam was gehuld? Een feit was, dat hij innerlijk een sterke drang voelde deze meester te gehoorzamen. Het woord 'Kalyndra' zei hem niets, niet zolang hij zo heftig in beslag genomen werd door zijn eigen lijden. Deze meester kon beslissen over zijn leven en zijn dood, zijn pijn of zijn verlossing. En dit feit bond hen sterker dan welke magie dan ook.




  Wankelend kwam hij overeind. Een inktzwarte schroeiplek gaf de vorm van zijn lichaam weer op de vloer. Rafelige zwarte draden lagen daar omheen als een verkoolde stralenkrans. Hij was naakt en haarloos.




  'Meester, ' sprak Kalyndra. 'Geef mij een bevel en ik gehoorzaam. Maar eerst: verlos mij van de pijn. '




  'Dat komt later. ' Filastro merkte dat Kalyndra's stem krachtiger werd en dat hij een grotere beheersing over zijn lichaam kreeg. Het maakte de demon met de minuut gevaarlijker. Haastig vervolgde hij: 'Luister, Kalyndra, luister naar je Meester. Er is iets wat je voor me doen moet. Een belangrijke taak die niet moeilijk voor je is. Daarna, als je alles naar behoren hebt volbracht, zal ik je verlossen. Ik zal je pijn wegnemen en je voeren naar een plek waar je rust zult vinden. '




  'Ik luister, Meester. '




  Filastro wreef zich in een onbewust gebaar langs zijn scheve neus.




  'Goed, Kalyndra, ' sprak hij. 'Dit is wat ik van je verlang: je moet voor mij een vijand doden die zich met alle middelen tegen je zal verzetten. Hij beschikt over sterke spreuken en krachtige begoochelingen. Je mag je niets aantrekken van welke van zijn handelingen dan ook. Zijn woorden dien je te negeren. De beelden waarmee hij zich afschermt zijn illusies. Jij bent vuur en jouw magie is krachtiger dan de zijne. Je mag je herkomst, noch je maker verraden en spreek over je Meester met geen woord. Als je deze taak tot mijn tevredenheid hebt volbracht, zal ik je de beloning schenken, waar je naar verlangt. Is dit duidelijk?'




  'Ik zal doen wat u verlangt, Meester. Uw wens zal mijn plicht zijn. Zeg mij, Meester, zijn naam en waar ik hem vinden zal. En hij zal net als ik wensen dat hij nooit geboren was. '




  'Geef hem geen tijd om wat dan ook te denken. Je hoeft hem enkel te doden. '




  De demon boog deemoedig het kale hoofd. Zijn okerrood lichaam gloeide.




  'Zoals u wenst, Meester. Wie is het?'




  Filastro vertelde het hem...




  De schroeiplekken op de trap, waar Kalyndra zijn voeten had geplaatst, baarden de magiër enige zorgen. Het was niet zijn bedoeling dat de vernietiging van Hallaxis aan hem zou worden toegeschreven. Hij zou iets aan die overduidelijke sporen moeten doen, bedacht hij fronsend en neuswrijvend. Hij was nu alleen in het koepelvertrek en hij wachtte met spanning op de terugkeer van de vuurdemon.




  De hete, droge lucht deed zijn lippen barsten. Hij had een immense dorst gekregen, maar vóór hij dronk liep hij eerst naar een venster en opende dit, in de hoop dat met de nachtlucht enige vochtigheid in het vertrek zou terugkeren. Vrijwel op hetzelfde moment klonken er kreten in het donker en in het licht van de bijna volle maan stegen donkere rookwolken op uit een van de woontorens in de omgeving. Filastro tuurde over de daken, terwijl de kreten uit vele richtingen toenamen.




  'Brand! brand!'




  De reacties volgden zeer snel. In Alzahan werd brand meer gevreesd dan welk ander gevaar ook en het gebruik van vuur was er aan strenge regels onderworpen, op het ontduiken waarvan een simpele doch doeltreffende straf stond. Wie zich niet aan de voorschriften hield werd publiekelijk over de rand van de afgrond geduwd; naar de motieven van het slachtoffer werd niet gevraagd. Een brand in de binnenstad kon het risico met zich dragen dat de hele stad in de Kloof zou storten. Men moest dus wel streng zijn. De Waterwacht was dan ook een van de best georganiseerde gilden, op sommige dievengilden na. Ze beschikte over tientallen cisternen die tot de rand toe gevuld werden gehouden met water, alsmede over het drievoudige aantal pompen om dit water te kunnen gebruiken.




  In minder dan geen tijd klonken de signalen van dubbele hoorns, die erop duidden dat het getroffen gebied was omsingeld en aan de buitenzijde werd natgehouden. Nu zou de kring zich snel en efficiënt sluiten rond de brandhaard, waardoor deze zich niet uitbreiden kon.




  Plotseling lekten er vlammen uit een van de torenkoepels van de noordelijke vaste wijk, waar ook Filastro's paleis zich bevond. In enkele seconden was de top van de toren tot een skelet gereduceerd.




  Filastro knikte tevreden, hoewel hij wenste dat Kalyndra iets minder opzienbarend te werk was gegaan. Maar goed, het was tenslotte een vuurdemon.




  Het was zonder de minste twijfel Hallaxis' koepel die in lichterlaaie stond, zag hij nu. Hij wilde het raam sluiten toen hij de eerste druppels bluswater voelde die tegen zijn eigen toren werd geworpen - de kring sloot zich inderdaad snel -maar hij hoorde plotseling voetstappen op de trap. De deur vloog open.




  'Meester!' Het was Kalyndra. De uitdrukking van pijn op zijn verhitte gezicht was onveranderd. 'Meester, ik heb gedaan wat u mij bevolen hebt. Verlos mij nu!'




  Filastro kwam bij het venster vandaan.




  'Goed werk, Kalyndra. Ben je er zeker van dat Hallaxis gestorven is?'




  'Zijn lichaam was verkoold vóór ik zijn toren verliet, Meester. '




  'En de spreuken? De begoochelingen?'




  'Illusies, zoals u zei. Mijn blik verscheurde voorstellingen van gedrochten en exotische wapens, totdat mijn handen zijn stoffelijke lichaam vonden. Daarna was het snel gedaan. '




  'Ik ben meer dan tevreden. ' Filastro wreef in zijn handen. 'Je hebt je beloning verdiend, demon. De magie van de verdwenen Sjandarion behoort mij toe van nu af aan. Mij en mij alleen!'




  Kalyndra had zich intussen op de grond geplaatst, armen en benen ingetrokken, het hoofd diep tussen de schouders gedrukt. 'Help mij, Meester, ' smachtte hij. Met enkele scherpe sisgeluiden verdampten de kokende tranen die uit zijn ogen rolden.




  'Beslist, ' antwoordde Filastro, verheugd dat hij spoedig weer van zijn gevaarlijke bondgenoot verlost zou zijn. Hij liep met korte passen naar zijn werktafel naast de haardplaats en loste een groen poeder op in gewoon water. Maar gaandeweg werden zijn bewegingen langzamer en de eerste twijfel kwam op in zijn brein. Toen hij de beker voor de demon op de vloer plaatste, voelde hij scherp de intense hitte die Kalyndra uitstraalde.




  De demon reikte tastend naar de gifbeker die een eind aan zijn lichamelijke leven moest maken. Hij vouwde zijn gloeiende vingers rond het aardewerk en bracht de drank naar zijn lippen. Onderweg echter begon de vloeistof te koken en een dichte witte damp vloeide over de rand heen. Op het ogenblik dat de beker de mond van de demon raakte, bleek er geen druppel vocht meer aanwezig. Kalyndra trachtte met zijn tong de droge neerslag uit de beker te likken, maar het aangekoekte gif vatte vlam en verkoolde binnen een enkele seconde. Hij wierp de beker woest op de grond stuk, werkte zich jammerend overeind en riep: 'Verlos mij, Meester!'




  Ondanks de hitte was Filastro's gezicht nu asgrauw. Hij besefte met afschuw dat hij een grote fout had gemaakt door de jonge vreemdeling die de demon nu tot lichaam diende te wurgen. Dit lichaam kon niet vernietigd worden, het was zelfs nog heter geworden. Spoedig zou de vurige kracht van de demon de grenzen overschrijden waarbinnen de magiër hem nog beheersen kon. Als hij een eind aan Kalyndra's bestaan wilde maken, zou hij hem opnieuw de hals moeten dichtknijpen.




  'Meester?... Mijn beloning. U heeft mij vergetelheid beloofd!' drong de demon aan, terwijl hij enkele schroeiende passen naderbij kwam.




  'Ja!... Ik... Laat mij nadenken!' hijgde Filastro angstig. 'Het is niet zo eenvoudig. '




  'Laat mij u helpen, Meester. Ik heb de kracht. U moet de daad verrichten. ' De demon strekte zijn handen uit naar die van de magiër.




  'Nee, nee!' Filastro bracht zijn handen naar zijn rug en deinsde terug, speurend naar een ontsnappingsweg. Plotseling voelde hij de muur, vlak naast het venster, terwijl de demon steeds dichterbij schuifelde, schokkend van de pijn, die erger leek te zijn geworden.




  'Meester, dood mij! Wurg mij. Maak een eind aan mijn bestaan!'




  'Nee!' Filastro's kreet ging verloren in het rumoer van de blussers buiten. Niemand ook hoorde het sissende schroeien van Filastro's polsen toen de demon ze achter zijn rug vandaan trok. Filastro hijgde van ontzetting. Schreeuwen kon hij opeens niet meer. De lucht in zijn keel brandde als een oven door de nabijheid van Kalyndra. Zijn huid barstte over de hele voorkant van zijn lichaam. Het vocht erin verdampte. Zijn bloed begon te koken, hetgeen leidde tot een snelle en betrekkelijk genadige dood; een weldaad vergeleken met wat er vervolgens met zijn lichaam gebeurde. Zijn ogen smolten. Hart, maag, lever, longen, darmen, alles verschrompelde, droogde sissend uit en vatte ten slotte vlam.




  'U had het beloofd, Meester... Meester!' Een hartverscheurende kreet over de daken van de stad deed de blussers verstijven van schrik.




  Kalyndra besefte wat er was gebeurd. Hij zag maar één manier om een eind aan zijn lijden te maken. Omringd door de vlammen van Filastro's brandende koepel tastte hij naar het raamkozijn, dat op zijn aanraking terstond vlam vatte. De demon sprong... Tot zijn afgrijzen belandde hij ongebroken op de grond. Het vuur dat dit lichaam bijeenhield bleek sterker dan de schok van de val. Er zou geen eind aan zijn lijden komen.




  Om hem heen vluchtten de geschrokken blussers schreeuwend van angst naar alle kanten. Kalyndra besefte niet de consternatie die zijn gloeiende lichaam teweegbracht. Hij wilde zich wreken op degene die hem tot leven had geroepen. Maar deze bestond niet meer. En dus richtte hij zijn wraakzucht op ieder menselijk wezen dat van nu af aan zijn pad kruiste. De straten waren verlaten, maar dat gaf niet. Als zijn leven, en dus zijn pijn, hem niet kon worden afgenomen, zou hij tijd genoeg krijgen voor wraak. En er was nog iets anders wat hem bezighield. Zijn sterker en heter wordende demonische wezen speurde een minieme kans op verzachting van zijn pijn. Het was hitte die hem deed lijden. Alleen kou zou in staat zijn zijn innerlijke brand te temperen, het intense schrijnen te verdoven, de kou van een eeuwige winter.




  Even later verliet Kalyndra de maanbeschenen stad in noordelijke richting, dood en verderf zaaiend op zijn pad.




  De volle maan wierp een eerste bundel licht in de kloof. De massieve houten deur aan het eind van de spleet lag in de schaduw van overhangende plaggen. Een dak van hout en mos bedekte een groot deel van de kloof tot zeker halverwege de buitenpoort.




  Korrem Draafvoet hoorde aan het kirren van de tweeling dat de deur openstond. De stem van Mondive kirde mee; een geluid dat de dwerg nog altijd opwond, maar hem tegelijkertijd deed terugverlangen naar de afzondering van zijn jonge jaren, op de kleine landtong die de dwergen 'de Wereld' noemden. Hij was nu beter af, besefte hij. Niet alleen beter af met Mondive, in wie hij een beminde levenskameraad had gevonden, maar ook door de vriendschap van zijn buren in dit oude land; dwergen die hij dikwijls om hun voortdurende nabijheid verwenste, maar die hij toch, ondanks zijn hardnekkige eenzelvigheid, in zijn hart gesloten had.




  Hij hoorde het gonzen van hun stemmen achter de lage turfwal die zijn kloof omringde. Mondive had twintig jaar geleden heftig geprotesteerd tegen deze wal, omdat die hun woning van de rest van het dorp afsloot, en ook tegen de ondergrondse behuizing zelf. Hoewel meer dwergen in kloven woonden, bevonden deze laatste zich veel hoger op de helling, nabij de grotingangen. Korrem had echter voet bij stuk gehouden.




  Leven in een woonheuvel, een stenen hut overdekt met riet en plaggen, zoals de meeste dwergen, was voor hem een te grote concessie. De dwergen, hadden deze gewoonte zijn inziens van de mensen afgekeken. Bovendien, vrienden waren een weldaad, maar je hoefde ze niet de hele dag te zien, vond hij. Ten slotte had Mondive grootmoedig toegegeven, alsof ze toen al had voorzien dat ze hem tien kinderen zou schenken. Dit had echter weer niet bepaald tot zijn afzondering bijgedragen.




  Korrems wal leende zich uitstekend als windschut in deze barre noordelijke streek van de oude dwergen. De luwte aan de oostzijde van zijn eigenhandig opgestapelde turven was na verloop van tijd de belangrijkste verzamelplaats van het dorp geworden. Daar zetten de dwergen zich neer, vroeg in de avond, om het nieuws van de dag uit te wisselen, voor het bespreken van plannen, gezamenlijke ondernemingen of dorpsroddel. Daar werden conflicten uitgepraat, transporten naar Takann geregeld van de uitgehakte delfstoffen. En ieder feest vond er zijn begin en zijn einde.




  Wanneer de drukte van zijn gezin en het dorp Korrem te veel werd, zocht hij de luwte van een versteende trol: een rotsblok op een afgelegen helling. Daar zat hij soms urenlang, starend in westelijke richting. Soms voegde Branka zich bij hem, zijn oudste dochter, die net zo goed zwijgen kon als hij zelf en in wie hij vele karaktereigenschappen herkende. Maar meestal was hij alleen. Op heldere dagen waren boven de heiige atmosfeer soms de pieken zichtbaar van verre bergen. Nog verder weg, aan de overkant van het uitgestrekte dal van Ostach-cadirrhe, lag het gebergte dat de Wereld afsloot. Nog altijd waren er geen dwergen uit zijn geboorteland gekomen, hoewel de pas, die vroeger door een ondoordringbare magische wand was afgesloten, nu al twee decennia vrij was; behalve dan in de winter, wanneer vele meters sneeuw een onbegaanbare barrière vormden.




  Een ritselend geluid naast hem bleek afkomstig van Mondive. Even later voelde hij haar kleine hand op zijn schouder. Ze zat naast hem gehurkt, haar rokken over de ronde knieën getrokken. Hij glimlachte. Ze was nog altijd even mooi als twintig jaar geleden. Hier en daar glansde een zilverwit haar door de rode krullen die ze met een blauw lint bijeengebonden had, waarvan de losse einden over haar rug hingen. Haar gezicht bezat een rimpel of twee bij de ogen. Haar mond was nog vol en rood. Wat de tijd aan haar had toegevoegd vormde eerder een aanvulling op haar schoonheid dan een aantasting daarvan.




  'De jongsten willen ondergestopt, ' zei ze. 'Speel niet te lang voor ze. Ze zijn moe en kunnen hun slaap goed gebruiken. '




  Korrem gromde goedaardig. Elke avond zag hij ertegen op om het stel naar bed te brengen, om vervolgens zo van ze te genieten, dat hij steevast de tijd vergat. Mondives waarschuwing vormde dan ook een onderdeel van het vaste ritueel.




  Hij drukte een kus op Mondives lippen, waarvoor hij de tijd nam, stond toen op en begaf zich naar het overhuifde deel van de woning achter in de kloof. Hij trok de deur open en zes gezichten keerden zich vol verwachting naar hem toe. Het volgende moment spraken ze allemaal door elkaar. Korrems eerste reactie was in paniek weglopen en de deur achter zich dichttrekken. Maar het vaderschap, zelfs over dit on-Wereldse stel, bracht verantwoordelijkheden mee die groter waren dan zijn drang naar afzondering.




  Hij opende nogmaals de deur.




  'Ho, ho, ho, ' zei hij met een glimlach, zijn armen afwerend uitgestoken, 'niet allemaal tegelijk. Dwannan, jij eerst. Je bent vanavond aan de beurt voor een verzoeknummer. '




  'Dat is niet eerlijk, ' pruilde Tynka, die een miniatuuruitgave van haar moeder leek, compleet met sproeten op haar gezicht en al haar ledematen. 'Dwannan mag altijd kiezen. '




  'Dat is niet waar, meisje. Doordat je altijd zo druk bent, vergeet je hoe snel de tijd gaat. Wie mocht er gisteren kiezen?'




  Met een rood hoofd fluisterde Tynka: 'Ik, geloof ik. '




  'Ik weet het wel zeker. Dwannan, wat zal het zijn?' Hij bracht zijn fluit te voorschijn en plaatste zijn vingers al op de gaten.




  Bedachtzaam staarde de jonge dwerg over de dekens.




  'Mag ik iets anders vragen?' zei hij ten slotte. 'Een verhaal, bijvoorbeeld?'




  'Ja, ja!' vielen de anderen hem opgewonden bij. En de kleine Doerkof riep:




  'Een verhaal over de Mathanaks, vader, met veel bloed en woeste gevechten. '




  Maar Dwannan schudde kalm zijn hoofd.




  'Nee, niet de Mathanaks. Een verhaal over de Wereld!'




  'Hè, nee. ' De afkeer op Doerkofjes gezicht was zó koddig, dat Korrem onwillekeurig moest glimlachen.




  'De Wereld, ' mompelde hij peinzend terwijl hij met zijn mouw zijn neus oppoetste. 'Laat me eens denken... Wat dacht je van Alkin en de trol van Doeiems kloof?'




  Alle kinderen nestelden zich dieper in hun bed. De tweeling Glan en Dennan kropen dicht tegen elkaar. Zoals gewoonlijk wist Korrem hen enkel uit elkaar te houden doordat Dennan een voorkeur had voor de plaats bij de muur.




  'Goed, ' begon de dwerg. 'Alkin was een even eigenwijze dwerg als alle andere in de Wereld. Misschien een tikkeltje eigenwijzer nu ik er over nadenk. Toen hij zijn ouderlijke kloof verliet, betrok hij geen verlaten woning of een natuurlijke spleet, maar hij besloot eigenhandig een kloof te graven op een plaats waar nog nooit een dwerg had gewoond, bij een stroom die in het voorjaar het smeltwater van de bergen naar zee afvoerde.




  Vol ijver ging hij aan de slag. Hij groef een spleet in de turf en de leemlaag daaronder, lang en diep genoeg voor een groot aantal zijvertrekken. Hij was van plan ruime voorraden aan te leggen. De ene na de andere provisiekamer ontstond onder zijn handen.




  De hele zomer werkte hij door en toen de eerste sneeuwvlokken vielen, was hij klaar. Tevreden bekeek hij zijn werk, maar ineens merkte hij vol schrik dat hij nu weliswaar voldoende kamers bezat, maar niets om erin te bewaren.




  Het werd een strenge winter en toen de sneeuw eindelijk smolt was Alkin sterk verzwakt en vermagerd. Ten slotte wendde hij zich rammelend van de honger tot de raad van Kazumps. Dat zijn, zoals jullie weten, de grijze dwergen die toezicht houden op de Wereld.




  Een van hen had medelijden en vroeg de vlijtige dwerg om ook voor hém een paar kamers uit te graven. In ruil daarvoor kon hij de voorraad krijgen die de Kazump na de winter had overgehouden.




  Doeiem, zo heette de Kazump, trok zo lang in Alkins kloof.




  Alkin ging dankbaar aan de slag. Hij vulde zijn maag en werd dag na dag sterker. Voortdurend echter werd zijn aandacht van het werk afgeleid door een robuuste trol van rood graniet die vlak boven de kloof in de bodem stond verzonken, ongetwijfeld een bevelhebber van het leger dat vele eeuwen tevoren moest zijn versteend.




  Als Alkin uitrustte van zijn arbeid, zat hij vaak voor de trol op het veen te peinzen. Hij kende de naam van deze trol niet. Doeiems kloof lag zo ver uit zijn buurt dat hij de steen nooit eerder had gezien, maar in gedachten noemde hij hem de Angstige, omdat de trol zich zó diep had ingraven, dat hij tot aan zijn middel in het veen stond, waarschijnlijk om niet door zijn vijanden te worden gezien.




  Gaandeweg kreeg Alkin een idee dat hem méér bezighield dan het graven van de kamer. Als, zo peinsde hij, het zonlicht de trollen had versteend, hoe zou het dan zijn gesteld met de voeten van de Angstige?'




  Tynka grinnikte, maar werd terstond door de anderen tot stilte gemaand. Korrem vervolgde: 'Langzaam maar zeker raakte Alkin ervan overtuigd dat de trol met onversteende voeten in de grond moest staan, aangezien het zonlicht zo diep niet kon zijn doorgedrongen. Hij had nog nooit trollevoeten gezien en zijn nieuwsgierigheid nam de vorm aan van een obsessie.




  Alkin besloot de trol uit te graven om de onversteende voeten met eigen ogen te kunnen zien. Hij wachtte tot er een nacht kwam met halfvolle maan; helder genoeg om bij te kunnen werken, te donker om te worden bespied. Toen ging hij aan de slag.




  Hij groef en hij groef, maar hoe diep hij ook kwam, nog altijd bestond de trol uit steen. Toen, plotseling, terwijl hij juist doende was een fikse kei uit het leem te wrikken, hoorde hij een rommelend geluid onder zich. In de overtuiging dat de trol in de aarde zijn tenen had bewogen, groef Alkin enthousiast verder.




  Maar toen ging het mis. Onverwachts bewoog de trol. Alkin kon nog juist achteruitspringen toen de hele steen opeens in de grond wegzakte. Alkin kon maar niet begrijpen wat er was gebeurd, totdat hij Doeiems woonkamer wilde binnenstappen om er even uit te rusten en een turfpijp op te steken tegen de opwinding. De kamer was er niet meer! Direct achter de deur vond hij de trol, die van wand tot wand de hele vroegere ruimte opvulde.




  Haastig greep Alkin zijn boeltje bij elkaar. In het holst van de nacht vluchtte hij naar een ander deel van de Wereld. En nooit heeft hij zich meer laten zien in de buurt van de Kazumps. '




  De kinderen grinnikten tevreden. Maar Dwannans gezicht stond ernstig, toen hij vroeg:




  'En Doeiem?'




  Korrem lachte.




  'Doeiem is nooit naar zijn kloof teruggekeerd. Hij zat best in Alkins kloof en is er blijven wonen. Ik betwijfel of hij ooit heeft gehoord wat er met zijn vorige woning is gebeurd. '




  'Vreemd... ' peinsde zijn zoon.




  'Wat is er zo vreemd?'




  'Het verhaal. Als Alkin uit angst voor straf niet heeft verteld wat er gebeurd is, en als Doeiem nooit naar zijn kloof is teruggekeerd, hoe is het verhaal dan in de wereld gekomen?'




  Korrem staarde verbijsterd naar zijn zoon.




  'Tja, ' sprak hij ten slotte. 'Dat zal wel altijd een raadsel blijven. '




  Hij weerstond de aandrang van de kinderen om nog een verhaal te vertellen. Ze moesten genoegen nemen met een kort wijsje op zijn fluit. Vervolgens kuste hij ze elk goedenacht, beginnend bij Tynka en eindigend bij Sika, die het dichtst bij de deur lag. Ze was het rustigste en meest zwijgzame kind en de oudste van deze groep van zes.




  Mondive was al buiten, constateerde Korrem. Innig tevreden met zijn nageslacht stapte de dwerg door de houten poort van zijn turfwal.
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  Kalyndra's voeten schroeiden de aarde. Zijn spoor liep in een vrijwel kaarsrechte lijn van verbranding over het land. Een gil van pijn joeg van Alzahan naar het noorden, zonder ooit te haperen en soms versterkt door de kreten van afschuw en ontzetting van een ongelukkige die zijn pad kruiste. Met iedere stap die hij zette, iedere golf van ondraaglijk lijden, nam de hitte van zijn vuur toe en daarmee de reikwijdte van zijn vernietigende kracht.




  Een oude vrouw stapte uit een bosrand, een bos sprokkelhout op haar gebogen rug. Haar schrille kreet werd gesmoord in rook en vuur toen het hout vlam vatte. Kalyndra merkte haar niet op, terwijl achter hem het vuur zich verspreidde door het woud, aangewakkerd door een wind uit het oosten.




  Wolken van stoom benamen hem het zicht toen hij dwars door een klein meer stapte, dat na zijn doorkomst nog slechts een kuil was, een kuil met een zwart spoor erdoorheen.




  IJs! ijs! ijs! Het woord galmde stap na stap door zijn brein in een panisch staccato. Slechts af en toe bleek de vuurdemon in staat zijn gedachten van zijn eigen lijden af te wenden. Een van die keren passeerde hij een boerenhofstee. Een moment bleef hij staan. Een zwarte schijf onder zijn voeten breidde zich uit als opborrelende olie uit een aardspleet. Hier moesten mensen wonen. Mensen hadden zijn bestaan gewrocht; mensen moesten er een eind aan maken.




  Blindelings wankelde hij naar een open deur. Een hond sprong te voorschijn, de kaken geopend voor een grom die nooit zou komen. Verkoold en verstard viel het beest om. Vlammen laaiden op en omhulden het skelet van het huis. Mensen binnen het brandende bouwwerk veranderden in wild om zich heen zwaaiende fakkels. Hier was niemand die aan Kalyndra's lijden een eind kon maken.




  Laat ze branden, dacht de demon, meedogenloos door zijn eigen pijn. Ze hebben geen doel in mijn vervloekte bestaan.




  'Dood mij!' schreeuwde hij tegen hun geblakerde resten. Niemand hoorde zijn smeekbede. Wie niet was verbrand in de demonische vuurzee was gevlucht in doodsangst.




  'Verraders!' gilde Kalyndra. 'Trouwelozen!' En bij zijn verlangen naar zelfvernietiging voegde zich opnieuw de haat, haat tegen degene die hem had opgeroepen en die er niet in was geslaagd zijn bestaan weer ongedaan te maken, ondanks zijn belofte.




  Hij zette zich weer in beweging en stap na gloeiende stap groeide zijn woede. Eerst had hij nog onopzettelijk gedood in zijn blindelingse vlucht naar de gletsjers van het noorden, maar nu begon zijn koers kronkelingen te vertonen, omdat hij zijn slachtoffers moedwillig opzocht en achtervolgde, over grasvlakten, langs berghellingen, in een duister woud waar hij zijn demonische en vernietigende licht liet schijnen. Als men hem niet kon doden, dan zou hij zelf het leven nemen van wie hij ook tegenkwam en die bevrediging zou een deel van zijn pijn kunnen wegnemen. Dat gebeurde echter niet, hoevelen hij ook doodde, zelfs niet toen hij bij de noordelijke streken kwam.




  Een houtvuur verdreef de avondkilte, die met witachtige tongen van de hellingen omlaag was gekropen. Er was weinig wind en de lucht gonsde van de muggen. Korrem groette enigszins verstrooid de dorpelingen bij de vuurplaats. Hij lichtte een turf van de wal, gooide deze in het vuur en ging in de rook zitten. Met veel genoegen nam hij waar hoe de anderen hun baarden, kinnen, kale kruinen, halzen en blote armen krabden. Na twintig jaar hadden de meeste bewoners van Wolvestee nog niet begrepen dat Korrems dagelijkse ritueel met de turf diende om zich tegen de plaag van de kleine insekten te beschermen.




  Mondive schoof naar zijn rechterzij en omklemde zwijgend zijn bovenarm. Ze begrepen elkaar zonder woorden.




  Er bevonden zich om deze tijd weinig dorpelingen bij het vuur. Velen waren nog niet uit de grotten en rotsgangen teruggekeerd, of verbleven nog bij hun kudden, op de hellingen in de omgeving. Maar Korrem herkende Wally Bijlbot -voornamelijk aan zijn schelle stem, aangezien hij op dit moment achter dichte wolken turfrook was verborgen - en diens oudere broer Graddy. Verder waren er de oude Banno Krommeknie, Sot Splijtsteen, zijn vrouw Raka en hun zonen Billo en Dillo. De laatste, een dwerg met rosse krullen onder zijn jonge kin, een neus die nog stond en niet hing zoals die van zijn vader, tuurde naar een bocht van de turfwal waarachter nog juist het groene kleed zichtbaar was van Branka.




  Korrem gromde onwillekeurig. Hij besloot deze knaap in de gaten te houden. Het laatste waaraan hij op dit moment behoefte had was uitbreiding van zijn familie. Het was hem nu al druk genoeg.




  Korrem staarde weer in het vuur, naar de oneindige variaties in het spel van de vlammen, op zoek naar een ritme dat innerlijke melodieën zou oproepen. Even later gaapte hij hardgrondig. Het geroezemoes van de stemmen om hem heen maakte hem slaperig en hij begon te knikkebollen. Het was de vermoeidheid van een lange tocht langs de bergkloven. Het was zijn werk om met brieven en pakjes tussen diverse nederzettingen: dorpen en zelfstandig gevestigde dwergenfamilies te reizen. Hij was enigszins legendarisch en mede daardoor meestal een welkome gast. Bovendien bestreek hij tegenwoordig per dag een gebied dat groter was dan de Wereld, dank zij het feit dat hij wolven gebruikte voor het vervoer, een nieuwigheid die vrijwel alle dorpelingen hier van hem hadden overgenomen.




  Zijn gedachten gingen nu werkelijk met hem op de loop en enige ogenblikken lang bevond hij zich op de ruige hoogvlakte, op weg naar Volch, Holdorp en Hogesteenslag. Slecht weer geselde het landschap. Zijn handen voelden de vacht van Nira, een sterke wolvin met leiderseigenschappen en zijn favoriete rijwolf na de dood van de oude Rhoia. Hij droomde een onweersbui, bliksemschichten die de nacht deden oplichten als was het dag; donderslagen ratelend als het molenwiel van Achterlik, de leider der dwergen...




  Opeens echter schrok hij wakker. De bliksem was het licht van lantaarns, de donder de roepende stemmen van dwergen.




  'Saltik! Gannef! Moenk!' De wolven in hun hokken huilden gealarmeerd. Verdwaasd staarde Korrem om zich heen. De groep rond het vuur was gegroeid. De delvers waren uit de grotten gekomen. Hun pijpezakken en vedels lagen achteloos tegen de turfwal voor gebruik op een later tijdstip.




  De opwinding gold een groep nieuwkomers. Hun zwaaiende lichten naderden door de opening in de dorpswal en beschenen opgetogen dwergengezichten. Korrem herkende de voorste drie. De andere twee had hij nooit eerder gezien. Aan leren leidsels voerden ze dwergpony's mee, nauwelijks hoger in de schouders dan wolven en geschikt voor transport over de vlakte. Ze waren volgepakt met bijeengebonden zakken en manden erts voor Takann.




  De karavaan kreeg een geestdriftig onthaal. De bezoekers werden omhelst, hun ruggen en schouders beklopt en korte tijd later stonden ze bij het vuur, met glimmende gezichten en klamme baarden, na een vermoeiende dagtocht.




  'Korrem Draafvoet!' Saltiks grijns plooide zijn ronde gezicht boven de zwarte baard als een prop zeemleer.




  'Saltik Hakketik, fijn om je te zien. Wat is het nieuws uit Hogesteenslag? Hoe maakt Marka het? De laatste keer dat ik haar zag, was haar buik gezwollen als een blaas uit de grote Kloof. ' Hij trok de ander vriendelijk aan de baard, een gebaar dat onder dwergen heel gebruikelijk was, maar waaraan Korrem zelf nogal had moeten wennen.




  'Je mag me feliciteren. Ik heb een zoon. '




  'O, Saltik!' juichte Mondive, zijn handen grijpend in een spontaan gebaar. 'Wat heerlijk voor je. En voor Marka. Hoe is het met haar? Hoe is de bevalling verlopen?'




  'O, zo heeft hem heel eenvoudig geworpen onder een struik. Ze heeft nauwelijks gekreund. '




  'Is het een mooie baby? Kun je de neus al zien, of is het gezichtje nog glad? Je moet ons er alles van vertellen. '




  'Rustig aan, Mondive, ' lachte Korrem, die nu weer helemaal bij zijn positieven was. 'Laat hem eerst even bijkomen. Hier, neem mijn plaats, de beste plek bij het vuur. En jullie ook, Moenk en Gannef en eh... en jullie natuurlijk. ' Hij wendde zich tot de beide onbekenden, jonge dwergen nog. Maar deze hadden hem kennelijk niet gehoord.




  'Dadelijk, vriend, ' reageerde Saltik, zijn hand op Korrems schouder leggend. 'We willen eerst even de dieren afladen. Als jullie ons voor de nacht tenminste gebruiken kunt? Ik heb een kruik van onze beste wijn meegebracht. Speciaal voor Achterliks voorraad geïmporteerd uit Dahajanach. Straks vertel ik jullie alles. '




  'Laat mij je helpen, ' bood Korrem aan. Maar er waren dwergenhanden genoeg. En toen hij de pony's had bereikt lagen alle ertszakken en -manden dan ook opgestapeld tegen de achterzijde van Wally Bijlbots woonheuvel.




  Weldra hadden de dorpelingen zich rond het vuur gezet met de gasten. Saltiks wijnkruik ging rond. Sot Splijtsteen droeg een tweede aan, onder protest van zijn vrouw Raka. De jonge dwergen en dwerginnen voegden zich bij hun families.




  Ook drie dochters van Korrem verschenen. Hij voelde even de handen van Mardach op zijn schouders en Tymke nam plaats tussen Mondives benen. Toen Aidach verscheen voegde Mardach zich bij haar en samen schoven zij aan bij de gasten uit Hogesteenslag. Hun sproetige neuzen waren rood van opwinding en spoedig ook van de wijn die ze ondanks Mondives bestraffende blikken gretig naar binnen slokten. Hun aandacht gold de twee jonge dwergen uit Achterliks nederzetting: bonkige knapen met brutale blikken en beginnende baardgroei.




  'Vertel me eens, Korrem, ' zei Saltik monter, 'hoe krijgen jullie het toch voor elkaar? Elke reis zijn je dochters weer fraaier geworden. Hoeveel zijn het er langzamerhand?'




  Korrem bromde binnensmonds. Het bleef een teer punt, zijn grote gezin, hoewel hij werkelijk op al zijn kinderen, maar dan ook stuk voor stuk, even dol was.




  'Zes, ' antwoordde hij. 'En vier zonen. ' En met een snelle blik op Mondive: 'Ik reken eerlijk gezegd niet op méér. '




  Een luid gelach volgde op zijn woorden. Gelukkig voor hem veranderde Batty Haverkauw, die de wolvenier was in zijn vrije tijd maar delver van beroep, het onderwerp:




  'Vertel ons het nieuws uit Hogesteenslag, Saltik. Heeft de Grijze Raad al besloten het oude koningschap in ere te herstellen?'




  De karavaanleider nam een fikse slok uit zijn eigen kruik, alvorens deze voor de zoveelste maal door te geven, veegde zijn mond af aan zijn mouw en antwoordde:




  'Achterlik begint langzamerhand genoeg te krijgen van dat onderwerp. Eerdaags vervangt hij de Raad door kinderen, zegt hij. Hun gezeur kan hij tenminste nog accepteren. Maar serieus: er is sprake van een andere vorm van het bestuur in de toekomst. De plannen zijn nog niet helemaal rond. Maar de geruchten willen dat hij van iedere nederzetting een afgevaardigde wil in een grote dwergenraad. Maar, eerlijk gezegd, hij maakt zich meer zorgen over de ertsen.




  De laatste twintig jaren hebben we de oude aders uitgegraven. Langzamerhand raken deze uitgeput. We zoeken naar nieuwe voorraden, maar daarvoor moeten we dieper de rots in. Het probleem is het gereedschap. We zijn voor onze houwelen en bijlen afhankelijk van de smelterijen in Takann, die met mensentechniek worden bediend, maar over de kwaliteit daarvan zijn we niet tevreden. Achterlik is in een eigen smidse op zoek naar de verloren techniek van de oude aarddwergen. Maar veel heeft dit nog niet opgeleverd. De kennis hierover moet hij putten uit vage overleveringen die elkaar nog tegenspreken óók. '




  'Hm, ' zei Wally Bijlbot. 'Over Takann gesproken. De lange barbaren die daar wonen, die lopen hier maar in en uit alsof het hun eigen land is. Als we een koning hadden, dan toonden we tenminste als dwergen een eigen gezicht. ' Iedereen wist dat Wally graag in plaats van Achterlik koning zou worden, maar iedereen negeerde steevast elke toespeling die hij daarop maakte.




  'Hun eigen land?' zei Korrem bedachtzaam, 'maar dat is het ook. Ze hebben ons deze bergen en dit veen geschonken in ruil voor de bodemschatten die we weten te bergen. Hun koningin Sechet-nassa mag dan narrig zijn als een oude geit, maar ze heeft ons nooit een strobreedte in de weg gelegd. En bovendien, sinds haar vaders dood is de toestand in het Noorden stabieler dan ooit. Zelfs als er een staatsgreep zou komen, dan zal dit weinig gevolgen hebben voor de buurlanden.




  Heel anders ligt de zaak in Karilan, waar de stadsmagiërs zich niets van grenzen aantrekken om hun onderlinge geschillen te regelen. Ze denken dat ze elkaar overal op het continent het leven zuur kunnen maken. Mijn zwager Glan komt regelmatig met verontrustende berichten uit het grensgebied. '




  'Laten we blij zijn met wat we hebben. ' Het was Mondive die zich in het gesprek mengde. 'Maar genoeg over politiek, dat leidt alleen maar tot meningsverschillen. Saltik, vertel eindelijk eens over de bevalling. '




  De dwerg uit Hogesteenslag begon terstond te glimmen van trots. Met weidse armgebaren begeleidde hij het relaas van de geboorte van zijn zoon.




  Korrem peinsde voort over de woorden van Saltik, maar meer nog over Wally Bijlbots opmerkingen. Het was waar dat de verhouding met de Rahastepu de laatste jaren nogal was bekoeld. En wat Wally had uitgesproken leefde in de gedachten van velen. De nomaden beschouwden het dwergenland nog altijd als een deel van hun eigen gebied, niet vreemd wanneer men hun zwerversaard in de beschouwing betrok. Een grens was voor velen van hen iets waarmee moeilijk te leven viel. Ze vielen nooit iemand lastig, vormden een voor buitenstaanders ontoegankelijk stammenverband en werden daardoor dikwijls met argwaan bekeken.




  Als de dwergen een eigen smeltoven en smederij hadden, zouden zij minder afhankelijk zijn van de Rahastepu en daardoor wellicht minder vooroordelen over hen koesteren. De kennis van het smeden van hoogwaardig staal, en zeker die van het legendarische dwergenzilver, was al in een ver verleden verloren gegaan. Maar er bestond een kleine kans dat de Oude Man, de stokoude magiër aan het hof van Takann, uitkomst kon bieden. Als hij tenminste nog in leven was. Het laatste nieuws dat Korrem over hem gehoord had dateerde van de afgelopen winter, toen de hofmagiër met grote moeite was hersteld van een zware verkoudheid, die op zijn leeftijd dodelijk kon zijn, alle magie ten spijt.




  Hoe meer Korrem erover nadacht, des te aantrekkelijker leek hem het voornemen de Oude Man op te zoeken. Hij zou met Mondive overleggen en morgenochtend met het konvooi meetrekken naar de burchtstad van koningin Sechet-nassa. Het gezelschap bestond maar uit vijf dwergen, een ware verademing na het drukke gezin. Hij zou van de tocht genieten! Opgewekt trok hij zijn fluit onder zijn buikriem vandaan, trok zijn mantel wat hoger op tegen de nachtkou en begon zachtjes te spelen. Terstond had hij de aandacht. Gesprekken werden gestaakt. Handen vonden elkaar. Voeten gingen van de vloer. De dwergen dansten, sprongen... buitelden rond het vuur.




  Korrem verdubbelde zijn energie toen hij zag dat zijn vier oudste dochters de kringdans uitvoerden die ze zichzelf hadden aangeleerd. De passen en sprongen waren eenvoudig en aan vele dansen ontleend. Maar een opvallende nieuwigheid was het ritmisch geklap, niet in hun eigen maar in elkaars handen. Het leek makkelijker dan het was. Menigeen kwam erachter dat wat de schijn van eenvoud bezat in werkelijkheid heel wat beheersing verlangde, dit tot grote hilariteit van de anderen, die door gestamp, gejoel en gefluit hun afkeuring of waardering lieten blijken.




  In de rust die op de opwinding volgde nam Gannef Poelgraver een oude, beurse doedelzak uit zijn bagage. Hij stemde de pijpen langdurig en met onzuivere uithalen, zoals nodig was bij een dergelijk vocht- en temperatuurgevoelig instrument. Ten slotte ontstond er een zekere harmonie in de samenklank. Hij blies nogmaals de zak vol en speelde de beginmaten van een lied dat iedereen kende en dat tamelijk populair was onder de delvers. Het heette de Ballade van Knakketeen. Moenk Daverzaad zette de woorden in met een machtige bariton die leek te weerkaatsen tegen de rotswanden. En al na het eerste couplet werd er volop meegezongen:




  Kom luister, dwergen, hier bijeen, naar het verhaal van Knakketeen, die op een avond lang gelee 'n zijn liefje wou behagen.




  Hij nam zijn bijl en zijn houweel, een stevig brood van korenmeel, een zakdoek: stippen rood op geel om schatten in te dragen.




  Een kaarsenlamp, een kruik vol nat, zo ging hij welgemoed op pad. De wind blies door het bomenblad, de maan scheen op de bergen.




  Hij stampte onder eikenloof langs rotshelling en stenenkloof, waar storm en wind langs afgrond stoof, ver weg van alle dwergen...




  Een aantal delvers griste haastig hun doedelzakken en vedels van onder aan de turfwal en begon mee te spelen. Ook Korrem voegde zich bij de muzikanten. Nu er zoveel instrumenten meededen moesten de zangers en zangeressen steeds luider zingen om erboven uit te komen. Korrem improviseerde rond de bekende melodie, die de nacht tot aan de verste grenzen leek te vullen. En het was alsof de muziek zelfs de vlammen van het vuur opzweepte. Of kwam dat door de wind die opstak? Een eigenaardig voorgevoel bekroop Korrem, maar hij stond niet lang stil bij de rilling die onder zijn mantel en buis over zijn rug liep en zijn nek en achterhoofd bereikte. Hij schudde zijn schouders en speelde verder.




  Een grot lag daar. Een zwarte kuil ging achter dorre struiken schuil. En Knakketeen kreeg schram en buil en op zijn knieën blaren.




  't was Wondersteen, waarnaar hij zocht. Maar na een urenlange tocht door druipsteenzaal of smalle krocht viel er nog niets te garen.




  Daar sloeg opeens het noodlot raak. De lamp viel stuk in duisters wraak. Voor Knakketeen een bange zaak, vol schaduwangst en beven.




  Nu ging hij verder op de tast. Wat er ook kwam, zijn plan stond vast tot hij zijn liefje had verrast en haar de steen zou geven...




  Over zijn instrument heen zag Korrem opeens zes kleine, ronde gezichtjes boven de turfwal uitsteken, met een verscheidenheid aan blonde en rode pieken en krullen. Hij glimlachte terwijl het lied voortduurde.




  Door slib en slijk en gladde steen bleef 't dwergenlijf niet op de been.




  Zo viel omlaag die Knakketeen en landde in het water.




  Een snelle stroom vol woest geweld droeg toen de vastberaden held langs zeven trappen welgeteld. Zo werd het uren later.




  Er lag een eiland in een meer. Een lamp hing van een hefboom neer en Knakkteen deed alles zeer, toch klom hij stoer op 't droge.




  Een wijze waakte bij het licht. Er scheen een straal op zijn gezicht. Hij sprak: 'Hou hier uw mond maar dicht want alles is gelogen. '




  'Welnee, ' sprak Knakketeen kordaat. 'Voor wie dat meent heb ik een raad. Zo waar als u hier vóór mij staat: dan kan men beter sterven. '




  Vijf mondjes boven de turfwal gingen open in ademloze bewondering voor de zang en het fiere samenspel. Vijf paar handjes klapten in en naast de maat. Eén paar bewoog niet. Dwannan luisterde met schuin gehouden hoofd, stelde Korrem vast; zonder twijfel was hij bezig de tekst van het lied kritisch te ontleden. Nu zette de dwerg de laatste reeks coupletten in met een ernstige triller. En Moenk Daverzaad zong boven iedereen uit:




  'U hebt gelijk, ' de wijze zei. 'Er is nog waarheid, leve mij! Dit is het uur. Nu ben ik vrij. U zult mijn rijkdom erven. '




  Hij deed zijn hand rond eigen keel.




  Hij wurgde zich, werd blauw en geel. Hij schokte nog, maar niet erg veel en viel toen dood ter aarde.




  Het licht kwam van de Wondersteen en juichend nam hem Knakketeen. Zijn schat scheen door de zakdoek heen waarin hij hem bewaarde.




  Vol vreugde keerde hij naar huis. Zijn lief sliep bij een ander thuis! Boos smeet hij nu de steen tot gruis, verliet voorgoed de dwergen.




  Soms wordt hij nog wel eens gezien, al jammerend met luid gegrien. In grotten diep zie je misschien hem spoken in de bergen.




  Er volgde een daverend applaus, maar ten slotte verstierf het tumult in gelach en gekeuvel, en menige keel werd met wijn genat. Plotseling kreeg ook Mondive de heimelijke toehoorders in de gaten. Met gespeelde boosheid sprong ze overeind en abrupt verdwenen de kleine hoofdjes achter de turf terwijl Mondive naar de lage poort stapte. Korrem volgde haar, hier en daar nachtgroeten roepend. Het was mooi geweest. Hij was moe als een uitgedraafde wolf en hij had iets vaker aan de kruik gezogen dan hij van plan was geweest. Bij de ingang van de kloof floot hij drie schelle tonen op zijn vingers. Vol spijt wendden zijn dochters zich om. Vooral Mardach had er zichtbaar moeite mee zich vrij te maken van het groepje uit Hogesteenslag. Haar hand liet die van een jonge ertsvoerder los. Maar uiteindelijk kwamen ze alle vier zonder protest aangelopen. Als laatste passeerde hem Aidach. Hijgend van een snelle sprint zei ze:




  'Trusten, Pap!' Ze kuste hem op de baard en verdween achter haar zusters aan in het grote slaaphok Korrem geeuwde hardgrondig. Hij had zich vast voorgenomen die avond met Mondive te paren. Maar hij was te moe en te ver heen. Zou hij oud worden? Hij had er zelfs de energie niet voor om haar van zijn plannen voor de volgende dag op de hoogte te brengen, hoewel hij wist dat dit wel het minste was wat hij kon doen.




  Hij kleedde zich uit, plensde zijn hoofd in de houten emmer met water en rillend droogde hij zich af naast de stroom. De nachten begonnen merkbaar killer te worden.




  Toen hij bibberend onder het dek van zijn bed schoof, lag Mondive al op hem te wachten. Ze sloeg een arm en een been over hem heen.




  'Paren?... ' vroeg ze. Maar Korrem sliep al. Ze zuchtte...
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  Hij ontwaakte door een beweging in het bed. Op de achtergrond klonk het gegil van kinderstemmen en het schreeuwen van een van de oudere meisjes, waarschijnlijk Tijmke, die een vergeefse poging deed de kleintjes tot rust te brengen. Het drong maar half tot hem door. Hij opende één oog en zag met welgevallen Mondives korte beentjes onder het nachthemd terwijl ze zachtjes trippelend het slaaphol verliet. Hmm, dacht hij. Misschien konden ze straks nog even paren, later in de ochtend.




  Door het ronde raampje bij het hoofdeinde scheen de zon op zijn baard en de witgekalkte leem tegen de aarden wanden blonk hem fel en oogverblindend tegemoet. Zijn hoofd voelde zwaar, door de wijn van de vorige avond, en het kwam hem goed uit dat hij niet...




  Grote Amrach! Het kwam hem helemaal niet goed uit, zo laat nog in bed te liggen. Hij had met de karavaan mee naar Takann willen reizen!




  Met een diepe kreun zwaaide hij overeind. Misschien was het nog niet te laat. Hij sprong naast het bed en riep Mondive terug. Verschrikt keek ze om de hoek van de deur.




  'Wat is er, lief?'




  Hij vertelde haar haastig zijn plannen, terwijl hij al even vlug in zijn kleren schoot. Mondives gezicht drukte teleurstelling uit.




  'Je zou meehelpen met de voorbereidingen voor Branka's verjaardag. Ze wordt twintig, over twee weken, weet je nog? haar eigen-benen-feest!'




  'Ik begrijp die onzin niet, ' bromde Korrem. 'Bij ons in de Wereld was er geen feest voor nodig om op eigen benen te staan. Maar maak je niet bezorgd: ik ben op tijd terug. '




  Mondive wierp hem zijn mantel toe en de leren dwergenkap.




  'Je wordt een knorrige baas op je oude dag, ' spotte ze goedmoedig, waarna ze haar armen rond zijn nek sloeg en hem op de mond kuste. 'Wees voorzichtig, lief. Ik dacht al dat je zoiets van plan was. Ik heb vannacht Raka gevraagd mij te helpen. ' Toen liet ze hem glimlachend los. 'Ik zou maar opschieten, anders zijn ze al weg. '




  Korrem stak zijn zwaard, een kleiner vilmes en zijn fluit bij zich en holde de woonkloof uit en door de poort in de turfwal. Voor hem uit, achter de woonheuvels van het dorp, rees de berghelling hemelwaarts in het ochtendlicht. Mistflarden onttrokken de toppen van het gebergte aan het gezicht. Hij wendde zich om naar de houten paal die achter Wally Bijlbots heuvel in de rotsachtige grond was gedreven. De pony's waren verdwenen.




  Korrem uitte een verwensing in zijn baard en holde naar de kennel van Batty Haverkauw. Die kwam uit een van de hokken te voorschijn, een lege mand aan een gespierde delverarm. Hij droeg zomer en winter zijn mouwen opgestroopt. Zijn kale schedel was bruin als versgebakken brood.




  'Ha, Korrem. Een goede morgen. ' Hij sprak de groet uit op een kwieke buldertoon die de ander pijn deed aan oren, ogen en hersenen. 'Ik heb Zika overgebracht naar het achterste hok. Je kunt haar maar beter niet meer berijden. Ik verwacht haar tweede worp nu iedere dag. '




  'Hindert niet, ' zei Korrem. 'Ze is toch al niet vlot met gehoorzamen. '




  'Dat komt omdat ze wild gevangen is. Rhoia's nakomelingen zijn gewilliger. Hoewel ik ook over hen wel klachten krijg. Het hangt er maar net van af op wat voor karakter een dwerg is afgestemd. '




  'Interessant, ' zei Korrem, wiens gedachten een moment teruggingen naar de eerste wolvin die hij bereden had en die zijn gezelschap was geweest tijdens het grote avontuur met de geest van Alza, de vuurmagiër. Rhoia was een paar jaar geleden van ouderdom gestorven en de herinnering deed nog altijd pijn. 'Is Nira beschikbaar? Ik wil een snel dier vandaag, dat alert op mijn signalen reageert. '




  'Al een uur geleden gevoed, ' knikte Batty, zijn snor wapperend in de ochtendwind. Hij ging Korrem voor naar een hok bij de rotswand, waar de wolvenier alleen woonde in een smalle grot. Bijna elke wolf die ze passeerden sprong tegen de gekruiste palen die de tralies van hun hok vormden, of draaide argwanend rondjes. In een cirkelvormige ren holden enkele jonge wolven achter elkaar aan, zich totaal niet storend aan de voorbijstappende dwergen.




  'Soms denk ik, ' vervolgde Batty, 'dat Nira Rhoia's wedergeboorte is. Ze doet me zó aan haar grootmoeder denken. Die blik als ze... '




  'Best mogelijk. '




  De fijngevoelige wolvenier begreep het signaal en zweeg verder.




  Nira zag er goedverzorgd uit. Haar grijs met zwarte vacht en witte tekening rond de kaken, bij de hals en buik, glansde in het ochtendlicht. Zodra ze de dwergen zag, begreep ze wat er van haar werd verlangd en beheerst liet ze zich uit het hok voeren.




  Korrem koos een kleine rugzak met een eenvoudige standaardvoorraad van het rek onder de overkapping naast Batty's woongrot, klom op de wolverug en bedankte de besnorde dwerg uitvoerig voor diens goede zorgen. Het gebaar werd gewaardeerd, wist hij. Een ferme klap op zijn schouder, gevolgd door een ruk aan zijn baard, deed hem bijna van zijn rijdier vallen. Even later verliet hij het dorp.




  Hij trok nu over de met keien en versteende trollen bezaaide veenhelling, die karakteristiek was voor het landschap tussen de bergen. De grond was te hard of te dicht met kronkelige hei begroeid om veel sporen te tonen. Maar spoedig zou hij de lager gelegen veengronden bereiken, en daar hadden ponyhoeven zonder twijfel poelen in de turf achtergelaten. Recht vóór hem uit bevond zich de lage pas, waarachter het gebied van de Rahastepu zich uitstrekte tot diep in de oostelijke verten achter Takann.




  De kromming van de heuvel volgend langs een reeks verweerde rotsplaten, kreeg hij nog even Wolvestee te zien. Zo van hier af was alleen de aarden buitenwal zichtbaar, die was opgetrokken tegen rondzwervende Rahastepu-nomaden. De wal hield ze niet tegen, maar maakte hen in ieder geval duidelijk dat er beleefdheidsvormen in acht moesten worden genomen.




  De zomer liep ten einde, constateerde de dwerg. De zon bezat te weinig kracht om de nevel te verjagen die langs de hellingen omhoogkroop en de dag zijn gebruikelijke paarse grauwheid verleende na de zonneschijn in de vroegte. Korrem trok de kap over zijn hoofd tegen de muggen, die nog zeker een uur lang de omgeving zouden teisteren en leidde Nira door de pas. Het dier reageerde soepel op kniedruk, stem en handgebaren zoals hij van haar gewend was.




  Achter de pas keek men uit over een weids dal. De lucht was ook hier heiig en er was nog niets te zien van de colonne dwergen met hun lastdieren. Hij verwachtte echter niet dat hij al te ver achter zou liggen. De dwergen uit Hogesteenslag waren te voet. Hier en daar waren hun afdrukken duidelijk zichtbaar naast de diepere gaten die de pony's hadden achtergelaten.




  Het spoor volgde een kronkelige route rond de spaarzame bosschages die zich lager in het dal zouden verdichten tot een echt bos. Saltik zou deze wouden vermijden, aangezien hier hinderlagen door uitgestoten Rahastepu niet ondenkbaar waren.




  Halverwege de ochtend bereikte Korrem een voorde in de Rodemosbeek, een bescheiden stroom die bruin regenwater uit de bergen door het dal voerde. Een afgegraasde pol gaf hem een aanwijzing. Kennelijk hadden Saltik en zijn dwergen hier enige tijd overlegd. Hun uiteindelijke keus was een verstandige geweest, besliste Korrem, de voorde in ogenschouw nemend, hoewel er ondiepere plekken te vinden waren met een steviger ondergrond van naakte rots. Hier was de stroom op zijn breedst, waardoor de kracht van het water werd afgezwakt.




  Nira gromde toen Korrem haar beval te water te gaan. Hij begreep haar tegenzin; zelf had hij ook een hekel aan water.




  'Kom op, ' sprak hij haar echter toe. 'Gedraag je niet als een bange oude teef. We zijn er zó... hoop ik van harte. '




  Met hoge sprongen ging het dier het water door. Korrem zoog heftig de kille lucht in zijn longen, toen hij het ijskoude bergwater op zijn huid voelde.




  'Hu!' hijgde hij. Nira meende dit als een bevel te moeten opvangen en sprong naar voren met verdubbelde kracht, waardoor de dwerg zijn evenwicht plotseling verloor. Hij tuimelde achterover van de wolverug en verdween het volgende moment onder water. In paniek zwaaide hij om zich heen. Zwemmen kon hij niet. Hij zou het van zijn leven nooit willen leren ook. De dwergenafkeer van water zat diep en viel nauwelijks te overwinnen. Hij sloeg woest met zijn armen en benen, schreeuwde onder en boven water om hulp. Hij haalde in zijn paniek op de verkeerde momenten adem en de gevolgen maakten de situatie alleen maar erger.




  Juist toen hij meende dat zijn einde naderde en er flitsen verschenen van Mondive en zijn kinderen, gehuld in kleurige en draaiende vlekken, de tunnels naar de eeuwige grotten, voelde hij zich bij zijn kraag opgenomen en uit het water gesleept.




  Het vocht uit zijn longen hoestend keek hij om, maar hij zag alleen Nira. Met de tong uit haar bek staarde de wolvin op hem neer. Het volgende moment kreeg hij een regen van waterdruppels over zich heen gesproeid toen het dier haar vacht uitschudde.




  'Rotbeest!' kreunde Korrem hartgrondig, maar met een overweldigende dankbaarheid. Hij wist dat hij zijn leven aan het dier te danken had. En verbaasd staarde hij in de gele ogen. Zou het mogelijk zijn dat Nira werkelijk Rhoia's wedergeboorte was? Korrem krabbelde overeind, sloeg de ergste nattigheid van zijn kleren en omarmde de hijgende wolvin.




  'In ieder geval bedankt, ' stamelde hij onbeholpen. En hij voegde er haastig aan toe: 'Ook al was je zelf de oorzaak van alle ellende!'




  Nira wrong zich los en draaide vervolgens haar kop in oostelijke richting. Ze gromde en de vacht rond haar nek ging overeind staan. Korrem tuurde over de vlakte, maar kon niets ontdekken wat de wolvin had kunnen alarmeren. Een haas rende over de hei om korte tijd later achter de enige grote trol in de omgeving te verdwijnen. Het gaf in ieder geval aan, dat zich daar niemand verscholen hield.




  'Dom beest. Bang voor een haas?' grinnikte de dwerg. 'Je moest je schamen. ' Ten slotte hees hij zich, lichtelijk nahoestend, op haar rug. Even later vervolgden ze hun weg, waarbij de wolvin zich om onverklaarbare redenen nogal schichtig bleef gedragen. Korrem weet het maar aan de opwinding rond het oversteken van de voorde en maande het dier tot kalmte.




  Hij rilde van de kou en de herinneringen aan zijn onderdompeling. Hij trok zijn fluit te voorschijn met de bedoeling de narigheid van zich af te spelen, maar het instrument was te nat en bracht slechts een armzalig gepiep voort.




  'Hm!' Geërgerd stak hij de fluit terug. Hij spoorde Nira aan tot grotere haast. Het kon nu onmogelijk veel langer meer duren en hij zou de karavaan hebben ingehaald. Inderdaad zag hij op een zeker moment ver voor zich uit een beweging in de nevel.




  Opeens drong het tot hem door dat hij te ver naar het zuiden was afgedwaald. Hij had nauwelijks meer op de sporen gelet. Nira had haar eigen weg gezocht. Maar waarom was de wolvin zo opgewonden? En wat deed Saltik zo ver zuidelijk? Zo zou hij Takann nooit bereiken!




  Abrupt hield de dwerg zijn rijwolf in en verbaasd staarde hij om zich heen. Door een kring grote versteende trollen heen stappend hadden ze de rand bereikt van een reusachtige kom. Op de bodem daarvan lagen grote keien bijeengerold in een bescheiden poel, als vlees in de soep van een machtige aardgod. Korrem kende deze plek en hij wist nu zeker dat ze waren afgedwaald; hoewel, minder dan hij aanvankelijk had gevreesd. Reizigers van of naar Takann namen soms de omweg voor lief om hun dieren te kunnen drenken. Sommigen hielden de kom voor een oud heiligdom, anderen beweerden dat er in een oeroud verleden een ster was neergevallen. Dat laatste leek Korrem niet onwaarschijnlijk. Sterren schitterden als kristallen in de sneeuw en zouden dus wel uit ijs bestaan, loepzuiver en met vlakke facetten, als bergkristal. Bij het neerkomen moest er een splinter zijn afgesprongen die gesmolten was en zo de poel had gevormd.




  De kom zag er echter eigenaardig uit: een deel van de bodem was zwartgeblakerd en vertoonde een willekeurig patroon van rechte en gebogen banen. Daardoorheen krioelden de afdrukken van dwergenvoeten en ponyhoeven, al even chaotisch.




  Nira's nekvacht stond recht overeind en het dier gromde met opeengeklemde kaken. De dwerg voelde een onberedeneerbare angst in zich opkomen. Wat was hier voorgevallen? Hij begreep het niet. Hij wist alleen instinctief, evenals de wolvin, dat er iets mis was met deze plek.




  Met de grootste moeite kon hij Nira bewegen de tocht voort te zetten en af te dalen in de kom. Korrem voelde zich hier kwetsbaar als een gele rups op een zwarte tak. Hij blikte voortdurend om zich heen, maar er gebeurde niets wat zijn angst rechtvaardigde. Er waren alleen die zonderlinge geschroeide banen.




  Hij had eerder de karavaan een flink eind voorbij de kom bespeurd. Wellicht dat Saltik en de anderen hem iets naders konden meedelen over de raadselachtige sporen. Hij was blij de kom weer te kunnen verlaten. En hij maande zijn rijwolf tot grotere haast, terwijl ze massieve trollen passeerden, oude bemoste steenblokken, waarvan sommige waren overdekt met een verweerd patroon van spiralen en concentrische ringen; zonder twijfel sporen van antieke wapenrusting die met de eigenaars was meeversteend. Tussen de trollen door doken sporen op van de karavaan.




  Plotseling kreeg Korrem de pony's in het oog. Opgelucht zette hij zijn hand aan zijn mond voor een opgetogen 'Hai, hé!' Maar het signaal bevroor op zijn lippen. Fronsend tuurde hij naar de voortstappende dieren, beladen met hun leren zakken en gevlochten manden. Waar was Saltik? Waar waren Gannef en Moenk en de andere dwergen?




  Verontrust spoorde hij de wolvin aan tot hogere snelheid. De achterste pony voelde de nadering van het roofdier. Het beest hinnikte en trok aan het touw waarmee hij aan de anderen verbonden was. Deze reageerden terstond. Een golf van onrust voer door de karavaan. De pony's schuimbekten. Sommige dieren steigerden in de kleine ruimte die hen gegund was, daarbij het dier vóór hen trappend met de hoeven.




  Intussen trachtte Korrem met een wijde boog de kop van de karavaan te bereiken. Op enige afstand van de rij sprong hij van Nira's rug. Hij trok zijn bijl uit de gordel; een wapen dat hem op dit moment een veiliger gevoel schonk dan zijn korte zwaard, dat hij, dwars over zijn rug, op mensenwijze droeg.




  Te voet en sussende geluiden makend met zijn tong begaf hij zich naar het voorste dier, dat snuivend en met blikkerend oogwit trachtte weg te springen, maar daarin werd gehinderd door de anderen.




  Korrem kreeg het touw te pakken dat zo onverklaarbaar vrij over de grond had gesleept. Vervolgens bewoog hij zich rustig naar het leidende dier. De aanblik van een dwerg leek de pony enigszins gerust te stellen en ten slotte kon Korrem zijn hand kalmerend leggen op de bles in de ruige beharing tussen de angstige ogen. Nira maakte een wijde boog om de lastdieren en zocht na verloop van tijd een plaats boven op een gevallen trol. De pony's verloren echter geen moment hun natuurlijke vijand uit het oog.




  Wat nu? bedacht de dwerg. Wat moet ik met de karavaan? Onzeker zocht zijn blik de omgeving af. Maar er was geen spoor van de begeleiders. Het was alsof de dwergen uit Hogesteenslag door de grond waren verzwolgen.




  'Saltik?' riep Korrem, de pony's verschrikkend die aan hun touwen begonnen te rukken. 'Saltik!... Moenk!... '




  Er klonk geen ander antwoord dan het geluid van een opvliegende patrijs, die zich voor de wolvin had schuilgehouden. Nira's oren spitsten zich en haar ondoorgrondelijke blik volgde het dier een poosje. Maar ze ondernam niet de minste poging de vogel in zijn lage vlucht te onderscheppen.




  Korrem zoog op zijn lippen. Bij de Grote Krulhoornige, wat kon de dwergen bewogen hebben de pony's met hun kostbare last in de steek te laten? Er moest iets grondig mis zijn.




  Toen herinnerde hij zich met tegenzin de vreemde sporen in de kom. Daar moest het antwoord op het raadsel te vinden zijn. Maar was het wel verstandig om in zijn eentje op onderzoek uit te gaan in het cirkelvormige dal waar hij van alle zijden van achter de versteende trollen bespied kon worden? Zijn instinct zei hem dat er een vreselijk gevaar dreigde.




  Hij dacht een moment aan Mondive en de kinderen, Branka die haar eigen-benen-feest zou vieren. Maar tegelijkertijd dacht hij ook aan Saltik, die de vorige avond vol trots had meegedeeld dat hij vader was geworden van een zoon...




  Nu was het besluit snel genomen. Hij zocht een plek om de pony's vast te leggen. Een puntige steen, opstekend uit het gras, leende zich uitstekend voor dit doel. Hij leidde de dieren aan het touw en knoopte dit stevig vast. Daarna floot hij Nira, en ging terug naar de kom. Bij de rand bleef hij staan met Nira naast zich. Met zijn bijl in de ene hand en de andere op Nira's nek, bestudeerde hij opnieuw de sporen in de grasbodem. De banen geschroeide begroeiing vormden een patroon waaruit weinig viel op te maken en ook de sporen van de dwergenvoeten plaatsten hem voor een volkomen raadsel, tot hij een enkel paar voetafdrukken isoleerde van de andere. Hij volgde dit spoor zo goed of zo kwaad als het ging. Op sommige plaatsen kruiste het spoor een ander, maar dan, op zijn knieën zittend met zijn neus vlak boven de grond, slaagde hij er toch in de juiste koers weer op te pikken. Het spoor leidde langzaam maar zeker naar de poel in het centrum van de kom. En plotseling zag hij dat alle sporen hier samen leken te komen. Een vage damp gleed over het water, dat even bruin was als iedere stroom in het veengebied. De kleur bezat niets verontrustends.




  Hij hurkte neer aan de rand van het water en gewoontegetrouw stak hij een vinger in de poel om de kwaliteit te keuren. Het was ongewoon warm. De zon was al uren geleden schuilgegaan achter een laaghangend wolkendek. De kille onderstroom, die vanuit spleten in de rotsbodem, de poel voedde had al lang voor een afkoeling moeten zorgen.




  Langzaam kwam Korrem overeind. Stap voor langzame stap volgde hij de kromming van de oever. Af en toe moest hij daarbij over een steenblok klauteren, een liggende trol wiens versteende rug de weg blokkeerde.




  Plotseling verstarde de dwerg. Vervolgens draaide hij zich razendsnel om en liet zich met zijn rug tegen een trol zakken uit het zicht van de poel. Zijn hart bonsde bijna zijn lichaam uit. Zijn armen, zijn benen, zijn gezicht, zijn hele lichaam was slap als een natte mantel - en koud, ijskoud. Hij had de dwergen gevonden.
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  Als een vurige storm raasde Kalyndra over het land, zijn wraak een passie, zijn vuur een honger die door niets gestild kon worden en onophoudelijk werd aangewakkerd. Door zijn bestaan was een kanaal geopend tussen de geordende werkelijkheid en de magische chaos waaruit hij te voorschijn was geroepen. Bovenal leed hij pijn. De echo van zijn schreeuw had geklonken over de vlakten en heuvels van het zuiden, uit de kelen van zijn opgejaagde slachtoffers, die hoe dan ook door hun bestaan mede schuldig waren aan het zijne, waaraan maar geen einde wilde komen, wat hij ook probeerde. Zijn gekwelde stem galmde over het veen van het noorden, tegen het laatste hooggebergte. Hij klauwde zich krijsend omhoog. Waar was de verkoeling? Waar bleef de langverwachte tempering van zijn pijn? O, waar? Hand over brandende hand kroop het getemde maar niet getemperde vuur de bergen in, waar niets de demon kon tegenhouden. Hij liet de bergen achter zich.




  Toen kon hij niet verder. Voor hem bevond zich een immense ijswand. Kalyndra schreeuwde. Ijs versplinterde in meterslange lansen die de grond voor zijn voeten doorboorden. Zijn hitte smolt ze binnen enkele seconden, smalle putten achterlatend in de aarde die vele eeuwen lang verstijfd was geweest door permafrost.




  De barrière bleek slechts een tijdelijk oponthoud. Bij iedere stap die Kalyndra voorwaarts zette, week de wand terug. Warm water sijpelde in de ontdooiende aarde. En hoewel zijn eigen warmte sterker bleek dan de kou van de uitloper van het poolijs, merkte hij dat de nabijheid van het ijs verlichting bracht, zijn hitte temperde en daarmee de pijn. Voor het eerst sedert het begin van zijn gedwongen bestaan hoefde hij niet te schreeuwen, althans voor de duur van enkele ogenblikken. De plotselinge stilte werkte even verfrissend als het ijs zelf.




  Maar het respijt duurde niet lang. Naarmate de ijswand smolt en week, werd de afstand tussen hem en de verkoeling groter. Hij merkte al spoedig dat hij in beweging moest blijven. Hij zou geen rust vinden hier. Stap voor stap baande hij zich een weg door het ijs, zich koesterend aan de bescheiden verlichting van zijn lijden. Achter hem vloeide er smeltwater over de verzadigde grond in een steeds wijder wordende baaierd. Een deel hiervan bevroor tot een spiegelende ijsvlakte. Een ander deel bleef uit de greep van de wintergoden en vond een weg naar spleten in de grond.




  Water sijpelde in de bodem, holtes en kloven vullend en ondergrondse beddingen. Nieuw ontstane stromen werden bruisende rivieren: de toevoer hield niet op. Kalyndra's hitte hield de wond in het ijs open en de gletsjer bloedde smeltwater. Al wat in het ijs had gevangen gezeten verloor zijn kluisters: stenen, rotsblokken kwamen te voorschijn en ruggen van opgeduwde grond, die het water leidden naar ontvangende bekkens.




  De aarde van het noorden kreeg een andere vorm en liet langbewaarde geheimen zien. Zwarte cirkels gaven plaatsen aan, die in een ver verleden heilig waren geweest en die ooit werden aangelegd door wezens wier aangezicht de huidige wereld onbekend was. Hun dolende geesten werden opnieuw aangetrokken door de magie die vrijkwam van onder het smeltende ijs.
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  Als een macabere parodie op zijn eigen naam lag Gannef Poelgraver met het gezicht omlaag in het water, de ellebogen zijwaarts, onderarmen onder water. Hij viel slechts te herkennen aan de brede leren riem rond zijn middel, waarin hij eigenhandig fijne figuren had uitgesneden: dwergen in houdingen van strijd en dans. Zijn haardos was grotendeels weggeschroeid.




  Van de anderen viel aanvankelijk weinig meer te zien dan een gelaarsde voet, een verkrampte vuist, een kruin die boven water dreef, grotendeels verscholen achter blokken steen.




  Korrem beefde en klappertandde zo hard, dat zijn tong tussen zijn kiezen werd geplet. Door beide handen tegen zijn kaken te klemmen slaagde hij er ten slotte in enigszins tot bedaren te komen. Hij wist wat hem nu allereerst te doen stond, hoewel hij er weinig lust toe voelde. Maar hij kon de lichamen hier niet zomaar laten liggen.




  Terwijl zijn wolvin onrustig hijgend toekeek, begaf hij zich met de grootste tegenzin in het water. Toen de vijf lijken in een rij op de oever lagen, was hij doorweekt. En niet alleen van het water uit de poel. Woest ademend staarde hij neer op de jonge dwerg voor wie zijn dochter Mardach de vorige avond een meer dan gewone belangstelling had getoond. Hoe zou hij haar in Amrachs naam kunnen vertellen wat er met hem gebeurd was? Hij zette zich met moeite over zijn weerzin heen en bekeek de dwergen aandachtig.




  Dat ze gezamenlijk verdronken waren kon geen toeval zijn. Maar hoe kon het zijn gebeurd? En wat betekenden de brandplekken op hun kleren en huid?




  Korrem kon hun aanblik niet lang verdragen. En spoedig zwierf hij door de kom, op zoek naar stenen om de onfortuinlijke dwergen mee te bedekken. Het was een tijdelijke begrafenis, wist hij. Zodra het schokkende nieuws Hogesteenslag bereikte, zouden de familieleden de lichamen ophalen om ze in hun eigen omgeving ter ruste te leggen.




  'Wat vreselijk voor Saltiks vrouw. Wat een ramp voor het dorp, ' zuchtte Korrem. 'En wat een raadsel!' Hij legde de laatste kei op zijn plaats, voegde er de twee bijlen aan toe die hij dicht bij de oever had opgevist en stak ze met de koppen omhoog, zoals gebruikelijk was, tussen de stenen. Hij staarde een moment peinzend neer op de geïmproviseerde grafheuvel. Toen gleed zijn blik schichtig over de omgeving.




  'Nira!' Het dier haastte zich terstond in zijn richting. Korrem klauterde op de grijze rug en spoorde de rijwolf aan. Hij wilde het gebied rondom de kom onderzoeken op mogelijke sporen die het drama konden ontraadselen, maar wenste tegelijkertijd in een positie te verkeren waarin een snelle vlucht mogelijk was.




  Hij begaf zich omhoog naar de rand van de kom. Een omgevallen trol bood enige dekking, maar hij was er niet zeker van of hij hier niet heimelijk kon worden bespied vanachter andere versteende strijders. Er viel echter niets verontrustends waar te nemen, hoewel Nira nerveus bleef snuiven aan de lucht. De drassige bodem vertoonde vele schroeiplekken. Heidetakken waren hier en daar verkoold. Graspollen bruinverbrand en vertrapt. Maar het patroon was te willekeurig om conclusies te trekken, tenzij...




  Behoedzaam spoorde hij zijn rijwolf aan en volgde de rand van de krater, met de grootste voorzichtigheid. Plotseling hield hij Nira in. Hij had gelijk gehad. Vóór hem liep één enkel spoor in de richting van de noordelijke bergen, waar het tussen kale rotsen vervaagde. Nu was echter de vraag: was het hier vandaan gekomen? Met nog meer oplettendheid trok hij verder langs de rand, tot hij hetzelfde spoor aan de overkant terugvond. Het kwam uit de richting van het laagland en bleef daar tot op grote afstand zichtbaar tussen moerasachtige vennen en spaarzaam geboomte.




  Wat was het geweest? vroeg Korrem zich nogmaals verbijsterd af. Waar was het nu? Wat was het van plan?




  Plotseling gold Korrems vrees niet enkel zichzelf. Hij bezat verantwoordelijkheden jegens zijn gezin, die hem niet toestonden zelf alleen achter het onbekende gevaar aan te gaan. Hij zou er verstandig aan doen zo snel mogelijk terug te keren naar huis en zijn oorspronkelijke plan te laten varen; hoe weinig hij er ook voor voelde nogmaals de voorde over te steken. Om die reden keerde hij terug naar de pony's.




  Hoewel de dieren nog altijd schrikachtig waren, lieten ze zich zonder al te veel problemen meevoeren. Alleen de kom waren ze met geen mogelijkheid meer binnen te brengen. Langs de zuidelijke rand trekkend, aanvaardde de dwerg met de karavaan de terugreis. Hij sloeg nauwlettend acht op de omgeving. Toch voorkwam dit feit niet dat hij volledig door de vreemdelingen werd verrast.




  Het gebeurde op het moment dat hij een open stuk wilde oversteken. De vreemdelingen kwamen te voorschijn van achter eenzame trollen en omlaag van de rotsen. In minder dan geen tijd was hij omsingeld.




  Hun gezichten waren onbedekt. Hoewel ze hun oker-en-zwarte herkenningstekens hadden afgelegd, twijfelde Korrem er niet aan dat het Karilanen waren. Sommigen van de lange mensen droegen leren hoofdkappen en beenhulzen voorzien van metalen banden met uitstaande pieken.




  Een enkele ruiter stapte uit de beschutting van de rotsen. Hij bereed het grootste paard dat de dwerg ooit had gezien en hij leidde het dier aan ongelijke teugels, die hij met zijn rechterarm omlaag liet hangen. De andere arm was afwezig: uit zijn leren vest stak slechts een korte wollen mouw die recht opzij wees. Zijn gezicht was gladgeschoren, de haren waren zwart en kroezig, de ogen donker en diepliggend onder smalle wenkbrauwen. Een zwarte sjerp was mogelijk een teken van zijn rang.




  'U bent een aardig eind van uw garnizoen afgedwaald, ' zei Korrem koelbloedig, terwijl de kring zich steeds nauwer om hem sloot. Vele soldaten droegen dierevachten als mantels, waardoor ze goed gecamoufleerd waren. Maar zijn hart bonsde hevig in zijn keel, toen hij vervolgde: 'Weet u niet dat u zojuist een grens bent gepasseerd?'




  De aanvoerder keek van immense hoogte op hem neer.




  'Wij zijn allesbehalve komen dwalen, dwerg. Overigens ben ik mij van een grens niet bewust, tenzij u dit in overdrachtelijke zin bedoelt. '




  Hij gaf een teken aan zijn manschappen, die als gevolg daarvan bleven waar ze waren.




  'Deze rotsen, ' gebaarde de dwerg, markeren de grens van Ostach, het dwergenrijk dat weer is opgestaan, het land dat ons door de Rahastepu werd geschonken. '




  'Ik heb ervan gehoord. ' De aanvoerder knikte kort. 'Maar iedere grens die openligt verdient te worden geschonden. De soevereiniteit van Ostach boezemt ons even veel ontzag in als die van Rahast, waarvan de grens al evenmin gesloten was. U kunt ons de doorgang niet beletten, ook al heeft u een wolf als rijdier. Hij doelde kennelijk op de angstige reacties van de paarden, waarvan sommige, waaronder zijn eigen rijdier, met moeite in bedwang konden worden gehouden. Draaiende ogen, trappelende hoeven, Korrem voelde zich omringd door onrust, en de Karilaan maakte hem nijdig.




  'U heeft voor weinig zaken respect, naar het schijnt, ' snauwde hij, 'wanneer u de brutaliteit heeft gehad geheel Rahast door te trekken. Ik neem aan dat u tenminste Sechet-nassa om toestemming hebt gevraagd?'




  'We hebben geen toestemming van de Zwaarmoedige nodig, dwerg. Ik heb mijn opdracht uit Alzahan, en deze betreft een aangelegenheid die haar niet aangaat, behalve dan dat ons succes ook haar tot voordeel strekt. Wanneer onze taak is vervuld, zullen we dit land, of liever: béide landen, met het grootste genoegen weer verlaten. '




  'Dat genoegen zal dan wederzijds zijn, ' bromde Korrem, iedere voorzichtigheid uit het oog verliezend. De arrogantie van de lange mens begon hem mateloos tegen te staan. Tot zijn verbazing lachte de Karilaan.




  'Je hebt lef, dwerg, meer dan je nietige gestalte doet vermoeden. Vertel me je naam. Weet dat je te doen hebt met kapitein Tiënnos van het garnizoen in Tarkil. Mijn mannen zijn geronseld uit smokkelaars, vogelvrijen, veroordeelde dieven en ander gespuis. Maar ze gehoorzamen in de hoop op rijke beloning. En ik moet het met hen doen. '




  'Ik ben Korrem Draafvoet, uit Wolvestee in Ostach. Ik ben boodschapper van professie en muzikant uit roeping, ' antwoordde de dwerg met opgeheven kin. Plotseling zweeg hij, gewaarschuwd door de gelaatsuitdrukking van de ander en een verschrikt gefluister onder zijn manschappen. Waren de zuiderlingen wellicht verantwoordelijk voor de dood van de vijf karavaandrijvers? bedacht hij wat laat. Maar hij verwierp terstond deze mogelijkheid. Hun verschijning was te concreet, niet bovennatuurlijk genoeg om alle effecten te kunnen verklaren.




  'Dé Korrem Draafvoet?' hijgde de Karilaan. 'Degene die voor de migratie van onze arbeidsdwergen verantwoordelijk was? Degene die de Wolver wordt genoemd?'




  'Wel, ' reageerde de dwerg enigszins verward. Hij had nooit beseft hoe ver zijn faam zich uitstrekte. 'Dat ik daarvoor verantwoordelijk was zou ik nu niet direct... '




  'Grijp hem vast, bind zijn handen en voeten. Neutraliseer hem! Ik geloof dat we gevonden hebben waar we naar zochten. ' Hij gebaarde naar zijn adjudant, die zich achter hem had opgesteld. Deze maakte een graaiende beweging met zijn arm. In een mum van tijd was Korrem van zijn rijdier gesleurd. Een stoere soldaat met armen als glimmende kabels en een dubbel stel ringen in beide oren boog Nira's kop naar achteren en bond haar muil dicht met een leren band.




  Het verzet van de wolvin mocht niet baten en ook de dwerg was spoedig niet bij machte een vinger te verroeren.




  Alles was zo snel gegaan dat hij geen gelegenheid had gekregen een wapen te trekken, of zelfs maar te protesteren. Nadat de pony's van hun verpakking waren ontdaan - een buit die de Karilanen zich zonder meer toeëigenden werd een van de dieren bij hem gebracht. Vele handen tilden hem op en plaatsten hem op de ruigbehaarde rug. De overige pony's werden losgelaten. Angstig hinnikend, galoppeerden ze vele richtingen uit, hun vrijheid tegemoet.




  Eindelijk vond de dwerg zijn spraak terug.




  'Zeg eens, wat is hiervan de bedoeling? Wat is dit voor een minne behandeling, ' barstte hij los. 'Wat heb ik jullie misdaan? Wat zijn jullie van plan? Maak me ogenblikkelijk los!




  Horen jullie?!' Trillend van verontwaardiging rukte hij aan zijn touwen, maar tevergeefs.




  'Wind je niet op, dwerg, ' antwoordde Tiënnos grimmig. 'Je zult van je boeien worden ontdaan wanneer wij het moment geschikt achten. En niet eerder. Welwel, dwerg Draafvoet, besef je dat mijn zoon in plaats van een eervolle carrière bij het garnizoen van een stadsmagiër aan te vangen zaden moet oogsten boven de Kloof? Het doet mij zeer goed, jou in deze toestand te zien. Zeer goed inderdaad. Bovendien is onze ontmoeting te toevallig om zonder betekenis te zijn. ' Toen, zich woedend omdraaiend naar zijn adjudant: 'Menaroe, had ik niet gezegd de dwerg te neutraliseren?'




  De aangesprokene wendde zich met evenveel kwaadheid tot een van de soldaten. 'Ring!' snauwde hij. Het volgende moment werd er een ijzeren band rond Korrems hoofd omlaaggetrokken. Het ding zat zo stijf dat de dwerg het wel kon uitschreeuwen van de pijn. Maar hij slaagde er koppig in daar niets van te laten merken. Toen vervolgde Tiënnos:




  'Wij achtervolgden een onbekende die twee stadsmagiërs in Alzahan heeft gedood en die een spoor van verwoesting heeft achtergelaten op zijn tocht naar het noorden. Je moet over demonische krachten beschikken, dwerg. Wat heb je de magiërs afgenomen dat je hun magie kon overwinnen? Of heb je hulp gehad van die oude knoeier uit Takann? Het feit dat je Korrem Draafvoet bent verklaart veel van onze vragen. Ik waarschuw je: probeer niets tegen je toestand te ondernemen, want wat je in het zuiden hebt aangericht heeft ons bitter en haatdragend gemaakt. Bij het eerste teken van onraad laat ik je doden, ook al lever ik je bij voorkeur levend in Alzahan af. '




  'U begaat een vreselijke vergissing, ' kreunde Korrem. 'Dat wat u... '




  'Zwijg, En probeer geen magie op ons los te laten. De ijzeren band zal al je pogingen nutteloos maken, die blokkeert alle vormen van magie. Een maatregel waarop vanuit Alzahan is aangedrongen. '




  'Maar... '




  'Zwijg, zei ik. '




  'Maar moet ie zo strak?' bromde de dwerg nijdig.




  'Doet het pijn?'




  Korrem knikte moeizaam. Tiënnos wendde zich daarop tot zijn mannen en riep:




  'De eerste die de machtvanger losser probeert te maken, levert een maantijd soldij in. ' Toen, met grimmig opeengeperste kaken, gebaarde hij in zuidelijke richting.




  Tussen de rotsen door vertrok de stoet over het omlaaghellende heideveld. Sommigen renden over het veen, tot waar ze hun paarden hadden gestald. Verkenners galoppeerden richting horizon en weer terug. Men bevond zich in vijandelijk gebied, vele dagen ver zelfs. En een treffen met de Rahastepu in de eerstvolgende uren was niet denkbeeldig.




  Korrem dacht met weemoed aan zijn gezin. Er bestond geen manier om hen te waarschuwen voor het gevaar dat Ostach was binnengekomen, noch konden ze op de hoogte worden gebracht van zijn lot. Er moest een wonder gebeuren, wilde hij terug zijn voor Branka's feest. Somber staarde hij naar de brede rug van de soldaat die zijn pony leidde. Een eind verder werd de fel tegenstribbelende Nira meegevoerd aan twee touwen, tussen twee ruiters. Hij zuchtte diep en gaf zich gewonnen aan wat het lot voor hem in petto had.




  De snelle roffel van ponyhoeven mengde zich met de statige passen van de mensendieren rondom hem. Een onweerstaanbare melodie vormde zich in Korrems hoofd, bijna geluidloos begon hij te neuriën, spoedig half in trance. In plaats van de omgeving kwamen zijn eigen beelden. Hij voelde het warme lijf van Mondive achter zich. Ze neuriede in zijn oor. Zo verliet, zonder dat hij het merkte, de karavaan dwergenland.




  8




  Aanvankelijk ging het leven in Wolvestee zijn gewone gang. De delvers togen iedere morgen al vroeg naar de grotten. Langs touwladders en uit de rots gehouwen treden begaf men zich omlaag, getooid met lampen, fakkels, van linnen en vetgedraaide kaarsen, houwelen en koevoeten, in riemen gestoken bijlen, rugzakken gevuld met mondvoorraad. Onder de bezielende leiding van Wally en Graddy Bijlbot werd een oude ertsgang, waarvan de oorspronkelijke zilverader was uitgeput, verder uitgehakt.




  Wally's lange, kromme neus had zilveroxide geroken in een kleine barst in het gesteente. En Wally's neus kon men om meer dan één reden niet negeren. Tegen de overredingskracht van de beide broers kon bovendien niemand op. Behalve misschien Batty Haverkauw, maar die hield zich met andere activiteiten bezig.




  Bovengronds trof Mondive voorbereidingen voor Branka's eigen-benen-feest, daarbij geholpen door Branka zelf. Ook Mardach en Aidach werden ingeschakeld. Mardach kneedde het deeg voor de gevlochten broodjes die zo hard gebakken zouden worden dat ze zonder water en goede tanden oneetbaar waren. Wel konden ze maandenlang bewaard blijven, en dat was ook de bedoeling. Vrij komen van het ouderlijk huis betekent nog niet dat je meteen goed voor jezelf kunt zorgen, maar met deze broodjes zou de jonge zelfstandige in ieder geval de eerste tijd niet verhongeren. Overigens maakte Mondive zich weinig zorgen om Branka. Haar oudste dochter was bedachtzaam en intelligent en zou zich ongetwijfeld uitstekend redden. Maar Mardach was een dromer. Dat zag ze aan de manier waarop het meisje wegstaarde over het deeg.




  Mondive slaakte een zucht en veegde haar handen af aan haar schort. Met zachte drang wekte ze Mardach uit haar dagdromerij over een jonge ponydrijver uit Hogesteenslag.




  'Mardach, liefje, ' begon ze. 'Waarom nemen Aidach en jij de kleintjes niet mee naar de Hoge Weide?'




  'Tijmke is er al, met Doerkofje, ' deelde Aidach mee.




  Mardach knikte verstrooid. Even later ging er een kleine, rumoerige meute op weg langs de puinkegel aan de voet van de rotsmuur.




  Vele handen gingen groetend omhoog terwijl de kinderen passeerden. Enkele kleintjes sloten zich dribbelend bij de Draafvoeten aan.




  Mondive keerde terug van de turfwal waar ze haar kinderen had nagekeken en voegde zich bij Branka, die de kop van een hinde uit een tak sneed. Het dier kreeg dank zij Branka's talent natuurlijke trekken en het zou bijna jammer zijn het tijdens de eigen-benen-ceremonie in het vuur te werpen als symbool van het afscheid van de ouderlijke zorg.




  Mondive ging verder waar Mardach was gestopt. Ze kneedde het deeg door en door, totdat haar vingers pijn deden en het gereed was om in slangetjes te worden gerold. Ze vlocht de eerste broden ineen en vormde met haar nagels de traditionele slangekoppen, die het symbool van zelfstandigheid betekenden.




  'Kijk, moeder, ' Branka stond vóór haar, de houten hertekop trots omhooggeheven in het licht uit het deurvenster. Mondive bekeek haar dochter en opeens was het alsof ze naar zichzelf keek, terug in de tijd. Ze had Branka's leeftijd toen ze Korrem voor het eerst ontmoette en hij haar onomwonden had gevraagd met hem te paren, niet eens beseffend dat een dergelijke directheid als onwelvoeglijk werd beschouwd buiten de Wereld. Ze glimlachte bij de herinnering aan haar eigen reactie destijds. Ze zag weer voor zich hoe ze de pan op het hoofd van Korrem had omgekeerd... Opeens veranderde dit hoofd in een bal van vuur en het visioen deed haar ineenkrimpen van angst.




  'Moeder?' Branka's bezorgde gezicht bracht haar tot de werkelijkheid terug. 'Moeder? Wat is er met je?'




  Verdwaasd staarde Mondive naar haar dochter, die haar houten hert achteloos op de grond had laten vallen.




  'Prachtig, Branka, ' bracht ze uit. 'Dat hert is een waar meesterstuk. ' Ze bukte zich om het op te rapen. 'Gelukkig is het niet beschadigd. Waarom maak je er niet je werk van? Je kunt kisten besnijden, kastdeuren versieren, misschien zelfs een enkele voordeur; portretten maken, amuletten voor de jacht. '




  'Ach, ' Branka haalde haar schouders op. 'Wie weet. Ik zou liever muziek maken, zoals vader. Ik heb zo veel woorden in mijn hoofd dat ik dikwijls niet weet waar ik ze laten moet. Meestal zwijg ik en laat ze passeren, wat ik vaak wel jammer vind. '




  Mondive lachte nog wat beverig.




  'Dat heb je van je grootmoeder en haar familie. Je vader heeft muziek in zijn hoofd, geen woorden. Misschien zou je hem kunnen overhalen jouw woorden van melodieën te voorzien. '




  'Wie wil er nu nieuwe liederen als er al zo veel oude zijn?'




  Mondive was blij dat Branka zich had laten afleiden. Hoe had ze haar dochter kunnen vertellen over de plotselinge, onberedeneerbare angst om Korrem, die in haar had postgevat.




  Met het invallen van de duisternis keerden de delvers terug, moe en bezweet en zonder nieuws over een zilverader in de gang. Er werd gemord en gefluisterd in de groep, die neerzeeg bij het vertrouwde vuur. Maar de gebroers Bijlbot waren nog altijd vol vertrouwen.




  Wally wees naar zijn neus, meer dan eens, en verkondigde dat de geur van zilver sterker en sterker werd.




  Mondive hoorde alle verklaringen afwezig aan. Af en toe glimlachte ze. Maar voortdurend dwaalden haar gedachten af naar Korrem. Ze begreep haar eigen bezorgdheid niet, maar dat was nu juist wat haar het meest beangstigde.




  Toen Branka zich tot haar wendde, haar ogen enthousiast schitterend, een rode glans van vuur over de strogele haren, zette ze haar zorgen dwergmoedig opzij en besprak met haar dochter het ontwerp van de eigen-benen-feestjurk. Mondive stelde als motief de hertekop voor; dat sloot mooi aan bij de knop van haar staf. Maar Branka had een ander idee. Ze wilde een combinatie van bosgnomen en lover.




  Het was zonder twijfel origineel voor een dergelijke gelegenheid, maar desondanks trachtte Mondive haar dochter van gedachten te doen veranderen.




  'Maar kind, bosgnomen zijn verraderlijk, gevaarlijk en onbetrouwbaar van karakter. Ze hebben het op ieder voorzien door wie ze zich benadeeld voelen. En dat voelen ze zich al gauw. Heeft je vader je nooit verteld van die keer dat hij ze trachtte te betoveren met de muziek van een doedelzak?'




  'Tientallen malen, moeder, ' zuchtte de blonde dwergin. 'Nu ja. Ik vind ze gewoon mooi. Bosgnomen, bedoel ik. '




  Mondives wenkbrauwen schoten de hoogte in.




  'Wanneer heb jij dan gnomen gezien?'




  'Dikwijls genoeg. Er woont een stam in het naaldbos dicht bij de hoge weidegrond, onder de rotsen daar. Tymke en ik speelden vroeger met ze. De laatste tijd heb ik de tweeling wel met hen zien dollen. '




  Dat was volkomen nieuw voor Mondive. En ze besloot wat meer op de kleintjes te letten, de eerstkomende tijd. Kon het zijn dat de oudere kinderen door de gnomen beïnvloed waren? En zo ja, welke invloed had dat dan op hun karakter?




  '... Ze melken de geiten, ' vervolgde haar dochter. 'Herinner jij je die keer dat Mardach en ik zonder melk terugkwamen en we zeiden dat de melk zuur geworden was door het onweer en dat we het hadden moeten weggooien? In werkelijkheid waren de gnomen ons vóór geweest. Er mankeerde niets aan de melk. '




  'Maar mijn lieve kind, waarom heb je mij dat toen niet gewoon verteld?'




  'Ik weet hoe vader over ze denkt. Hij had zonder twijfel iets verzonnen om ze te straffen. En dat wilde ik niet. '




  'Meisje, wat denk jij slecht over je vader... '




  'Nu ja, vader is een schat. Maar soms is hij... je weet wel. ' Branka's glimlach overrompelde Mondive volkomen. Was haar eigen gezicht zo gemakkelijk te lezen?




  Plotseling lachte ze terug.




  'Zo Werelds? Hij kan wat narrig zijn bij tijden. Maar ik geloof, kind, dat het voor een groot deel mijn schuld is. Ons gezin is wellicht wat groot voor iemand die van nature het liefst alleen is. '




  'Jouw schuld? jóuw schuld? Maar dan had hij toch gewoon niet zo vaak... '




  'Ja, ja, ' onderbrak Mondive haar preuts en gaf een geschrokken tik op Branka's knie. 'Zo is het wel genoeg. Hij mag dan wel wat overvoerd zijn met nageslacht, vergeet niet hoe dol hij op jullie allemaal is, ' besloot ze tamelijk overbodig.




  'Hij komt toch wel op tijd terug, hè?'




  Branka's vraag bracht terstond Mondives onrust terug. De rest van de avond slaagde ze er niet meer in haar duistere voorgevoelens te onderdrukken, terwijl om haar heen, zoals elke avond, het gemusiceer en gedans begon en ze dacht aan haar eigen feest dat destijds nooit had plaatsgevonden omdat ze Korrem had ontmoet.
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  Diep in het woud van Andersom daar slaapt de maan al rond en krom.




  Diep in de grot van Neemmemee daar slaapt de zon in een beddestee.




  Diep in het dal van Wastmaarwaar daar slapen de winters na elkaar...




  De kinderen juichten luid, behalve Dwannan.




  'Van de zon en de maan weet ik het niet, ' zei hij, moeizaam klimmend over de met veen en laag struikgewas bedekte helling. 'Maar de winter is een toestand. Die slaapt niet. '




  'Het is maar een versje, ' zei Branka toegeeflijk, terwijl ze Tynka tegenhield die Dwannan nijdig omver trachtte te duwen. De laatste had niets in de gaten en bromde, turend naar de tenen van zijn voortstappende blote voeten:




  'Nou, ik vind het maar een vers van niks. Het heeft niet eens een einde. '




  Sommige van de anderen kreunden demonstratief. Maar Branka lachte en zei:




  'Je hebt gelijk. Ik moet er nog een eind aan verzinnen. Een vers maken is niet zo eenvoudig. Laat eens zien... ' En ze vervolgde:




  Diep in het oor van Dwannans hoofd daar wordt Branka niet geloofd!




  Opnieuw werd er gegiecheld en gelachen. De jonge Doerkof buitelde zelfs samen met Tynka over het veen van pret.




  'Laat dat!' gilde de laatste, misprijzend naar een vuile knie-afdruk kijkend in de stof van haar blauwe jurk. Nu glimlachte zelfs Dwannan. Zou hij dan toch een zeker gevoel voor humor bezitten? vroeg Branka zich af.




  Plotseling kreeg ze het gevoel dat een van de kinderen ontbrak.




  'Sika?... Waar is Sika?' vroeg ze geschrokken.




  'Hier!' antwoordde een stemmetje vlak achter haar.




  'Wat doe je toch ook altijd zo uit het zicht. Kom, loop eens vóór me. ' Ze schoof haar zusje voor zich uit en gaf Doerkofje een standje voor zijn wildheid van zoeven. Vervolgens spoorde ze de anderen aan tot wat meer tempo.




  Voor haar uit klauterden Sika en Dwannan door de droge bedding van een beekje tussen twee heuvels. Het water dat zich na iedere regenbui hier verzamelde, had de turf weggespoeld en de rotsen van de onderlaag blootgelegd. Het was een moeilijk begaanbaar pad voor de allerkleinsten, die dan ook flink waren achtergebleven.




  Ze wenkte Tijmke en even later vervolgde de tweeling de tocht triomfantelijk rondblikkend vanaf de schouders van hun oudste zusters.




  De lucht was nevelig op deze hoogte en doortrokken van een grondgeur die rechtstreeks uit de blote wortels van de planten scheen te komen. Een zacht klingelen van geitebellen kwam uit onbestemde richtingen aanwaaien met de grijze flarden. Doorstappend, afwisselend over de rotsen en de zachte turfgrond, voelde Branka de kilte langs haar korte, maar welgevormde benen opstijgen onder haar wijde rok. Maar de frisse tocht was niet onaangenaam en de zon wist regelmatig delen van de nevel te verdrijven.




  Tussen twee rotsblokken door bereikten de jonge dwergen eindelijk het grazige plateau dat de Hoge Weide werd genoemd. De beide oudsten zetten de kleintjes neer, die terstond waggelend in de richting van de geiten renden, die verstoord mekkerden. Enkele gnomen renden haastig weg tussen het lange gras en verdwenen in het bos aan de overzijde van de hellende open plek. Hoewel ze vermoedelijk al enige tijd aan de uiers van de geiten hadden gezogen, gaven deze nog melk in overvloed.




  De dwergen dronken hun buiken vol, aten zwart brood uit de meegebrachte mand en verspreidden zich vervolgens over de weide.




  De late zomerzon had hier de nevels doen oplossen en het begon er spoedig warm te worden. Branka had een betrekkelijk schone plek in het gras opgezocht en zich voldaan neergevlijd. Aidach en Mardach speelden dansspelletjes met de kleintjes, een aardig eind van haar vandaan. Ze hoorde het zingen, lachen en gillen gesmoord door de lange grashalmen en ze begon zich enigszins rozig te voelen.




  Ze hoefde niet bang te zijn in slaap te zullen vallen; van tijd tot tijd kwam er wat hoornig vee haar kant op en een enkele keer voelde ze geknabbel aan haar haren. Ze joeg de geiten telkens weg, maar een enkele keerde voortdurend terug. Een zelfs met verbazende hardnekkigheid. Het was een bruinwit gevlekte bok, die meer dan gewone belangstelling voor haar toonde. Hij stapte behoedzaam om haar heen, plukte aan de zoom van haar rok en eenmaal trachtte het dier een gespleten voorhoef op haar rechterborst te plaatsen. Branka duwde hem weg, maar hij kwam terug en drukte zijn snuit tussen haar benen, de rok omhoogduwend.




  Plotseling schoot Branka overeind, haar knieën bij elkaar brengend. Ze realiseerde zich met een schok dat ze dit beest helemaal niet kende. Toch leek het in niets op de wilde springbokken: trotse langharige wezens, de koningen van de hoogten en de afgelegen valleien. Nee, het was een tamme geitebok zoals de andere in de weide. Maar zijn gedrag was bepaald afwijkend!




  Verbaasd wreef de dwergin haar ogen uit. Ze kende hier ieder dier bij naam en eigenaar. Maar deze bok was haar vreemd.




  Op hetzelfde moment dat dit besef tot haar doordrong veranderde het beest voor haar ogen van gedaante: opeens stond er een gestalte vóór haar. Het was een bosgnoom met een groenig-bruine huid, die een milde harsgeur verspreidde. Zijn magere gestalte was bedekt door een mantel van fijne naalden. Hij bezat dunne ledematen, een peervormig hoofd met spitse oren en grote schuinstaande ogen die enkel uit glanzende, ondoorgrondelijke pupillen leken te bestaan, en een wijsheid suggereerden die er misschien niet was.




  Het was een voor zijn soort tamelijk groot exemplaar dat daar vóór haar stond geleund op een schorsloze en te korte stok, glimlachend en tegelijkertijd peinzend.




  'Ga weg!' snauwde Branka, meer geschrokken dan angstig, hoewel ze de bedoelingen van de gnoom zeer wel begreep. 'Ga weg!-Ksst!-Ga naar je eigen soort. ' Ze onderstreepte haar woorden met een heftig armgebaar, terwijl ze trachtte om niet naar het knoestige en gezwollen geslacht te kijken, dat zijn kop onder de opgeheven mantel door stak.




  De gnoom zei niets terug. Hij schudde zijn benige hoofdje en bleef onverstoorbaar op zijn stok geleund staan. Denkend aan haar verantwoordelijkheden richtte de dwergin zich wat hoger op en tuurde over de toppen van de grashalmen. De anderen schenen niets in de gaten te hebben en speelden met kleine, watervlugge figuurtjes aan de rand van het woud.




  Branka wilde hen waarschuwen om niet het bos binnen te gaan, toen de gnoom opeens begon te spreken:




  'Speel met mij, sterfelijke. Of vertel een verhaal. '




  Verbaasd keerde ze zich om. En enigszins ongelovig.




  'Waarom zou ik?' reageerde ze vijandig maar behoedzaam.




  'Je hebt mij vroeger ook verhalen verteld en we hebben dikwijls gespeeld. '




  'Halfik?' vroeg ze aarzelend.




  'Zo noemde je mij. Het was een woordspeling. Je kon altijd al goed met woorden overweg. Maar wat ik nu verlang heeft geen woorden nodig. '




  Ze herinnerde zich de gnoom als een guitig speelkameraadje, net zoals de gnomen waarmee haar broers en zusters zich op ditzelfde moment amuseerden. Hoewel gnomen over een enorme levensspanne beschikten en tot het zeer verre eind toe nooit ouder ogen, had dit natuurwezen zich een rijper uiterlijk aangemeten, kennelijk om indruk op haar te maken. Branka bloosde als haar moeder.




  'Het spijt me, Halfik. Vandaag niet. '




  Zijn blik maakte haar onrustig en leek in de diepste kloven van haar ziel te schouwen.




  'Bedoel je dit letterlijk? Of speel je weer met woorden?'




  De dwergin sprong overeind, haar rok schoon slaand.




  'Laat me met rust, Halfik, en vertel je vrienden om mijn broers en zusters niet lastig te vallen. De tijd waarin wij speelden is voorbij. Nu ik weet wat je wilt, vertrouw ik je niet meer, noch je vrienden bij de woudzoom. '




  'Waarom zou je het spelen laten, dwergin? Ik heb je meer te bieden dan destijds toen je nog niet was gerijpt voor het spel. De magie van mijn zaad kan jou niet schaden. Je bent immers geen maagd meer. '




  Geschokt draaide Branka zich weer naar hem om.




  'Hoe weet... !' Maar ze zweeg onmiddellijk. Natuurlijk wist een natuurwezen iets dergelijks. Ze waren gevormd van wind, stroom en ontspruitende aarde. Ze waren de onderstroom van leven. Alle gnomen moesten er bij zijn geweest, de vorige zomer, toen ze Dillo Splijtsteens onhandige pogingen om haar te verleiden had laten bekronen met een paring. Het was bij deze ene keer gebleven. Dillo's prestaties waren zodanig geweest dat haar Braamdrager-fatsoen moeiteloos weer de overhand had kunnen krijgen. De slapende Goden-zij-dank was de paring zonder gevolgen gebleven. Dillo's ervaring was duidelijk anders geweest dan de hare. Hij liep haar sindsdien regelmatig na en liet zich met moeite afschepen.




  'Ga toch weg!' riep Branka ontsteld en holde van de gnoom vandaan in de richting van het woud.




  'Wacht Branka. Je vader!'




  'Wat is er met mijn vader?' riep ze over haar schouder.




  'Er zijn moeilijkheden waar hij zich bevindt. Hij zal niet op tijd terug zijn. '




  'Wat probeer je mij te vertellen?' snauwde ze terwijl ze stilstond en zich omkeerde. Ze hield haar handen op haar heupen en stampte op de grond met haar rechtervoet.




  'Vergeet het feest. Er is onrust en onraad. Maar ik kan helpen. Hier!... Voor als de nood het hoogst is. '




  Er kwam iets in haar richting gezeild. In een reflex hief ze haar handen.




  'Au-tch!' Iets hards had haar rechterduim getroffen en viel nu voor haar voeten in het gras. Ze liet zich op haar hurken neer, de knieën preuts bijeen. Het was de stok waarop de gnoom geleund had gestaan.




  'Wat moet ik hiermee? Waarom maak je me ineens ongerust?' begon ze. Maar verbaasd blikte ze over de weide. Halfik was verdwenen. Haastig telde ze de geiten, maar er was er niet een te veel of onbekend.




  Ze draaide de stok, die niet langer was dan haar onderarm, om en om tussen haar vingers. Een gewoon stuk dennehout, meende ze, van de bast ontdaan, maar verder...




  Maar toen tuurde ze met verhevigde belangstelling. Onder de witte oppervlaktelaag schemerden levende sapstromen in het ogenschijnlijk dode hout en vormden een patroon dat al even ongewoon was: bosgnomen en takken, precies het motief voor haar feestjurk. Opeens was ze niet meer zo zeker van haar keus. Ze wilde de behekste tak weggooien, maar bedacht zich. Het was een te bijzonder ding om zo maar weg te doen. In plaats daarvan stak ze 'm in een binnenzak van haar mantel.




  Toen pas dacht ze weer aan haar broers en zusters. Geschrokken keek ze rond. De opluchting toen ze het hele stel aan de rand van het bos op een omgevallen stam zag zitten -Tynka op een bos dor gras om geen vlekken te krijgen in haar jurk - was bijna te veel om te verdragen. Ze holde door het gras in hun richting.




  'Tijmke!' riep ze. 'Mardach... Aidach... Laten we naar huis gaan!'




  'Maar het is nog vroeg, ' protesteerde Tijmke. Haar neus was rood-verbrand en glom als een appel.




  'Doe nu maar wat ik zeg, ' snauwde haar oudste zuster, die Dwannan op haar schouders hees. Tynka trok een pruillip en zeurde:




  'Ik wil nog niet terug. Ik wil nog wat geitemelk. '




  'Je hebt de gnomen verjaagd. ' Dwannans verbaasde blik was bijna komisch. Maar op dit ogenblik was het Branka die er de humor niet van inzag.




  'Ze zijn niet te vertrouwen. ' 'Ze vertelden ons een verhaal. '




  'Over een éénnoren, ' knikte de kleine Glan.




  'Een eekhoorn, ' verbeterde Dwannan hem.




  Glan knikte.




  'Een éénnoren en een dassegap. '




  'Hij bedoelt een eekhoorn die een grap uithaalt met een das, ' verduidelijkte Aidach. Maar Branka was niet voor een verhaal in de stemming. Ze moest voortdurend aan hun vader denken en aan de woorden van de gnoom Halfik.




  'Ja, ja, ' mompelde ze verstrooid. 'Kom nu maar. '




  Morrend volgden ze elkaar over de weide en langs de droge stroomversnelling naar omlaag.




  'Waar is Sika?' vroeg Branka opeens geschrokken.




  'Hier, ' antwoordde het stemmetje van achter haar rug. Gedachtenloos schoof Branka haar zusje voor zich uit.




  Hoewel het nog niet halverwege de middag was, kwam er opnieuw een grondnevel opzetten en spoedig was de zon niet meer dan een bleke schijf die weinig warmte verschafte. Op hetzelfde moment dat de kinderen de buitenwal van het dorp passeerden, waar deze bijna de rotswand raakte, nadere een stoet dwergen met lastdieren de zuidelijke toegang.




  In minder dan geen tijd was het hele dorp toegestroomd. Een hoornsignaal aan de toegang tot het grottenstelsel had Wally Bijlbot en de andere delvers naar de open lucht geroepen. En hoewel vermoeid en bezweet door het werken op een harde en volslagen onverwachte granietlaag renden ze zo snel hun dwergenbenen hen dragen konden naar de buitenwal, waar de reizigers zich met hun droeve last op enige afstand vóór de toegang verzameld hadden.




  Haastig duwden ouders hun kinderen terug het dorp in, toen duidelijk werd wat zich daar op de ruggen van enkele lastpony's bevond, overdekt met grijze wollen reisdekens.




  Zij die achterbleven duwden een doek of een mantel voor hun neus en de weeë geur die zich verspreidde bracht een hevige onrust teweeg in de wolvenkennel van Batty Haverkauw.




  De leider van de karavaan was een pezige dwerg met een grijze, sterk kroezende baard en een haardos die begon te wijken boven de slapen.




  'Gegroet, goede dwergen van Wolvestee, ' sprak hij op vermoeide toon tegen niemand in het bijzonder. Leren zadeltassen ploften op de grond naast hem. Hij zette zich neer op zijn bagage en veegde met een grote geblokte zakdoek zijn gezicht zweetvrij.




  'Wie is hier de leider?' vroeg hij vervolgens.




  Wally Bijlbot kuchte nadrukkelijk.




  'We hebben hier geen leider, ' sprak Batty Haverkauw voor de hele groep. 'Wij nemen alle beslissingen gezamenlijk. En zo hoort het ook. We zijn vroeger in Alzahan genoeg gecommandeerd. '




  'Maar er is toch wel iemand die namens de anderen het woord kan voeren?' hield de karavaanleider vol.




  Raka Splijtsteen stapte uit de groep, haar kin enigszins grimmig naar voren gestoken.




  'Iedereen hier is in staat zelf zijn woordje te doen. '




  'Goed... ' De vreemdeling stak berustend een hand op. 'Ik ben niet gekomen voor een twistgesprek. Daar zijn de omstandigheden niet naar. Ik kom met een ernstig bericht. ' Hij zweeg enkele ogenblikken om de kring rond te kijken, maar niemand waagde het de afwachtende stilte te verbreken. Toen vervolgde hij:




  'Wij zijn op de terugweg van Takann, waar we koper en zink hebben afgeleverd uit Besborg in de hogere noordwestelijke bergen. Onderweg passeerden we de Kuil van het Stenen Woud, een kleine dag gaans van hier. ' Verscheidene dwergen en dwerginnen knikten. '... Tot onze ontsteltenis troffen wij daar een verse grafheuvel aan. We zouden er geen vinger naar hebben uitgestoken als we niet verontrustende sporen hadden gezien en ronddwalende pony's - dwergenpony's. '




  In de verbijsterde stilte klonk Mondives fluisterstem bijna als een schreeuw:




  'Korrem. ' Ze sloeg de handen voor haar mond en stond als verstijfd. De bezoeker vervolgde:




  'We hebben ten slotte onze ergste huiver bedwongen en de heuvel geopend. ' Hij gaf een teken aan een van de anderen, die vervolgens de pony's met hun macabere last dichterbij bracht. 'We vonden vijf dwergen. '




  'Waarom heb je ze meegenomen?' vroeg Wally Bijlbot met opgetrokken neus.




  'Omdat ze wellicht al door hun families gemist worden, natuurlijk, ' antwoordde de ander korzelig. Zelfs Graddy wierp zijn broer een ontstemde blik toe en hij zei:




  'Waar komen ze vandaan?'




  'Er was geen enkel herkenningsteken dat in de richting van welke nederzetting dan ook wees. Misschien zijn het wel nieuwe kolonisten. '




  Op dat ogenblik kwam Mondive uit haar verstarde toestand los. Ze holde naar voren en lichtte de eerste deken op. Maar Sot Splijtsteen voegde zich haastig bij haar. Hij duwde haar met zachte hand terug en zei:




  'Nee, Mondive, laat mij. ' Toen keerde hij zich om naar het gedeeltelijk onthulde lijk en sloeg de deken nu helemaal terug. Een ingehouden zucht ontsnapte vrijwel gelijktijdig aan alle dwergen toen het deerlijk gehavende gezicht van Saltik Hakketik te voorschijn kwam. Velen draaiden zich om, maar er waren er ook die bleven staan om de identificatie van de andere vier onder ogen te zien.




  Mondives hart bonsde hoog in de keel. Haar vermoeden was al voor een deel bevestigd, maar haar ergste vrees nog niet.




  Sot liep nu haastig bij de andere pony's langs, met korte rukken de lichamen onthullend. Korrem was er niet bij.




  Mondive werd door een golf van duizeligheid overspoeld. Ze voelde niet hoe Branka haar bij de schouders nam en haar terugvoerde naar de woonkloof, totdat de aanblik van een van Korrems bijlen achter de voordeur haar weer bij haar positieven bracht.




  'Nee, nee!' riep ze in paniek. 'Ik moet terug, horen wat ze te zeggen hebben. Misschien hebben ze een lichaam over het hoofd gezien. '




  'Moeder, laat mij gaan. Je bent veel te veel van streek,  ___ i  en...




  'Nee, Branka. Dit moet ik zelf doen. Ik moet erachter komen wat er met hem is gebeurd. En ik mag geen woord missen!'




  'Maar moeder... ' Branka ging recht voor haar staan. 'Ze zullen het ons heus wel vertellen als er nieuws over vader is. Je ziet wit als een... ' Geschrokken sloeg Branka haar handen voor haar mond.




  'Nee, ik ben in orde. Ik moet terug. Let jij op de kinderen. Vooral op Mardach. ' Het volgende moment holde ze terug naar de opening in de buitenwal. Branka keek haar na, maar nadat haar moeder uit het gezicht was verdwenen, riep ze Tijmke en droeg haar op bij de andere kinderen te blijven. Tijmke wilde protesteren, maar Branka was al weg, haar moeder achterna.




  'Maar de sporen?' drong Batty Haverkauw aan. 'Wees eens wat preciezer. Bij de Geest van de wilde bok, man. We willen alles weten. Waren het Rahastepu?'




  'En de zesde dwerg?... Was er geen zesde dwerg?' Mondive was naar voren gedrongen en greep de karavaanleider hij diens leren vest.




  'Rustig, vrouwdwerg, ' bromde deze. 'Hoe kan ik nu verder vertellen en vragen beantwoorden als ik praktisch word aangevallen?'




  'Het spijt me. ' Ze liet hem los, een blos van verlegenheid op de wangen. 'Maar mijn dwerg moet erbij zijn geweest. Hij is op weg gegaan, tien dagen geleden om deze dwergen te volgen. Hij wilde naar Takann en zou zich bij de anderen aansluiten. Als hij hen gemist heeft, dan moet u hem onderweg of bij de stad zijn tegengekomen. Korrem Draafvoet is zijn naam. '




  'Wij hebben geen andere dwerg gezien. '




  'U kunt hem niet gemist hebben. Hij reisde op een wolvin en alleen dwergen uit dit dorp reizen op deze wijze!'




  'Ik zei al dat ik hem niet heb gezien. Het spijt me. '




  'Hebt u dan in die grafheuvel geen zesde dwerg gezien?'




  'Nee, maar u sprak over wolven: welnu, wolvesporen hebben we inderdaad aangetroffen. Vrij veel, mag ik wel zeggen.




  Eén spoor verdween met die van vele paarden in zuidelijke richting. '




  'Rahastepu?' opperde Batty Haverkauw.




  'Nee, tenminste niet naar het beslag te oordelen. Zeker ben ik er niet van, maar ik zou eerder denken aan Karilanen. '




  'Karilanen?' De verbijstering was algemeen. Dwergen stootten elkaar aan en er werd druk gefluisterd.




  'Wil je beweren, ' riep Batty uit, 'dat onze vrienden uit Hogesteenslag zijn gedood door zuiderlingen? Zó diep in Rahast? En waarom? Wat hadden Karilanen aan de grens van Ostach te zoeken?'




  'Ik beweer niets en ik weet geen antwoord op uw laatste vragen. Ik weet alleen dat de benen van die rijdieren in Karilan beslagen zijn. En ik weet nog iets, wellicht ter geruststelling, maar houd mij daar niet aan: deze arme drommels zijn door iemand begraven. En wel op dwergenwijze. '




  Mondives gezicht klaarde een beetje op. De woorden van de karavaandrijver gaven haar enige hoop terug, hoop dat Korrem wellicht nog in leven was.




  'Zou het kunnen zijn, ' peinsde Wally Bijlbot gewichtig, 'dat het een troep Rahastepu betrof die op patrouille in Karilan zijn geweest en daar een smid hebben gedwongen hun paarden van nieuwe ijzers te voorzien?'




  'Allemaal?' meesmuilde Batty Haverkauw. 'Lijkt je dat niet wat onwaarschijnlijk?... Nee, als de waarnemingen van deze dwerg juist zijn - en wie kan dat ontkennen? - dan betekent dit oorlog. Iemand moet Sechet-nassa waarschuwen. '




  'Jullie gaan je gang maar, ' sprak de dwerg uit Besborg. 'De Rahastepu laten niemand meer in hun stad toe. Ik betwijfel of een dwerg tot de troon kan doordringen. '




  'Sechet-nassa heeft al eerder vreemde nukken vertoond. ' Mondive had zich enigszins van de schok hersteld en voelde een onbedwingbare impuls zich nuttig te maken in het overleg. 'Korrem en ik hebben lang geleden met haar te maken gehad. Het is een moeilijk mens. Misschien denkt ze dat haar troon bedreigd wordt. Maar laf is ze niet, integendeel. Laat mij gaan om haar van de inval op de hoogte te brengen. Korrem moet in Karilaanse handen zijn. Sechet-nassa zou hem kunnen bevrijden. Als iémand dat kan, is zij het wel. Mij zal ze wel ontvangen. '




  'Moeder!' Branka schoot naar voren. 'Dat kunt u niet doen, zolang we niet werkelijk weten wat hem is overkomen. '




  'Liefje. Ik moet juist zien te ontdekken wat hem is overkomen; zekerheid hebben dat hij niet dood is. Begrijp je dat niet?'




  Nu kwam de oude Banno Krommeknie naar voren. Hij had met moeite het gesprek kunnen volgen. Met de hand aan zijn goede oor had hij echter voldoende opgevangen om hem strijdlustig te maken.




  'Ik ben oud, ' sprak hij ferm, zijn spierwitte baard naar voren stekend onder zijn tandeloze mond. 'Ik ben de tweehonderd al gepasseerd. Maar mijn gezondheid is redelijk en mijn gewrichten werken nog even goed als honderd jaar geleden. ' Hij liet zich demonstratief door de knieën zakken. Ze knakten als brekende takken en hij slaagde er niet in om op eigen kracht overeind te komen. Geholpen door Bannik Oversloot, een ver kleinkind, en Graddy Bijlbot rechtte hij ten slotte zijn benen waarbij opnieuw een kraken te horen was. Iemand liet een onderdrukt en nogal misplaatst gegrinnik horen, maar de oude Banno vervolgde onverstoorbaar: 'In ieder geval worden er geen gymnastische oefeningen verlangd voor een reis naar Takann. Aan mij is niets verloren, mocht mij iets overkomen. Ik heb mijn leven ten volle geleefd. Mondive, jij hoort nu bij je kinderen te blijven. Als jij wegvalt hebben ze niemand meer. Dat is wat ik ervan vind. Ik bied mij dus aan om naar Takann te gaan. '




  'Met alle respect, Banno, ' gromde Wally Bijlbot. 'Wanneer we besluiten om iemand naar Sechet-nassa te sturen, dan willen we wel zeker weten dat die daar ook aankomt en niet onderweg van ouderdom sterft. We spreken er nog over. ' Toen, zich tot de karavaandrijver wendend: 'Ik neem aan dat ik namens alle anderen spreek wanneer ik zeg dat u met uw gezelschap bij ons welkom bent voor een maaltijd en een onderkomen voor de nacht, vooropgesteld dat u uw pony's windafwaarts buiten het dorp stalt. '




  'Dank voor het aanbod, maar ik moet helaas weigeren. We hebben onderweg besloten de lichamen zo snel mogelijk af te leveren. We veronderstelden aanvankelijk dat ze hier thuishoorden. Maar Hogesteenslag ligt niet al te ver buiten onze route. We zullen de arme drommels thuisbrengen. '




  'Jullie liever dan ik, ' sprak Wally ernstig. 'Ik benijd jullie niet. Maar het is de beste handelwijze. Sta ons in ieder geval toe jullie mondvoorraad mee te geven voor onderweg. '




  'Nogmaals bedankt. Maar we hebben genoeg. '




  'Een kruik berkewijn dan?' Het aanbod kwam van Batty Haverkauw, die het gebrek aan tact van Wally goed wilde maken.




  'Nu ja, dorst heeft een dwerg zó te pakken in dit klimaat. '




  'In ieder klimaat, vriend. '




  De karavaanleider knikte en zei:




  'Tja, vóór we weg zijn en het er helemaal niet meer van komt: Hombik Wieldraaier is mijn naam. En die daar zijn mijn broers Hattik, Bosnik en Bennik. Neem ze hun verlegenheid niet kwalijk. We wonen nogal afgelegen en zien zelden iemand en ware beleefdheid, zoals van u en uw dwergen, maken ze al helemaal nooit mee. ' Vervolgens tikte hij groetend op zijn buik, nam een kruik berkewijn in ontvangst en keerde naar zijn eigen gezelschap terug. Toen de stoet eindelijk vertrok, keerden de dorpelingen terug binnen de ringwal.




  'Zou Sechet-nassa niet al lang van de Karilaanse inval op de hoogte zijn?' peinsde Sot Splijtsteen, met zijn zoons Billo en Dillo in zijn kielzog. De laatste wierp heimelijke blikken op Mondives oudste dochter, die net deed of ze het niet merkte.




  Wally, die juist voor Sot en Raka uit liep in het gezelschap van zijn broer, draaide zich om.




  'Als dat zo was, dan had ze al lang ingegrepen. Vergeet niet hoe beducht ze is voor iedere bedreiging van haar troon. '




  'Dat vraag ik me nu juist af, ' weersprak Sot hem. 'Is ze niet juist te beducht voor haar troon om een leger uit Takann vandaan te sturen. '




  Mondive volgde het gesprek niet langer. Haar gedachten verwijlden bij haar dwerg. Leefde hij nog en had hij de grafheuvel gebouwd? Korrem, dacht ze, mijn lieve dwerg. Waar in de naam van jouw geliefde krulhoornige God zit je nu?
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  Korrem lag in de hoek van een stinkende boerenschuur, precies daar waar hij kort tevoren zonder enig ceremonieel was neergesmeten. Het was de eerste keer sinds zijn gevangenneming dat hij een soort dak boven zijn hoofd had. De vorige nachten had hij in de open lucht geslapen tussen het riet van een ven, of vlak achter de zoom van een bos. Ondanks Tiënnos minachtend gepraat over Rahastepu was de aanvoerder duidelijk bezig geweest elke confrontatie te vermijden. Soms werd er maar een korte afstand afgelegd wanneer verkenners nomaden hadden bespeurd, waarna de Karilanen dekking zochten waar dit maar mogelijk was. Korrem had dagenlang tussen de soldaten vertoefd, die opdracht hadden gekregen hem zo veel mogelijk te negeren. Vaak kreeg hij niet eens een deken voor de nacht en blies de wind hem koud en stijf. Deze nacht zou anders worden. Deze nacht was hij tenminste alleen.




  Nadat hij van zijn pony was getild, had men zijn polsen en enkels achter zijn rug samengebonden. Het feit dat hij zich nu niet kon uitstrekken, bezorgde hem pijn en kramp in zijn spieren.




  Grote gaten in het rieten dak verschaften voldoende licht om de omgeving te kunnen waarnemen. Hij nam er de tijd voor, aangezien het invallen van de duisternis pas over enkele uren viel te verwachten. Hij zag muren van gevlochten wilgetenen, aangesmeerd met zwarte klei en leem. Ongeschuurde stammen stutten het gammele dak. Het was al met al een schamele behuizing, maar hij was er tenminste beschut tegen de wind, die later in de nacht kil zou zijn.




  Vee was er niet. De woonheuvels waren verlaten en het waren nauwelijks méér dan ruïnes. Door de wanden van de schuur heen was iedere activiteit van de Karilanen duidelijk hoorbaar. Een scherpe rookgeur, het knetteren van brandend hout en even later de geuren van roosterend brooddeeg drongen tot de dwerg door. Het feit dat er geen vlees gebraden werd, toonde aan dat men niet durfde jagen. En dat kon erop duiden dat ze nog altijd Rahast niet hadden verlaten.




  Door het gedempte geroezemoes heen viel de stem van kapitein Tiënnos te onderscheiden. Hij scheen met de anderen te overleggen over de te volgen koers. De verstaanbare flarden schonken echter geen duidelijkheid over het resultaat van de bespreking.




  Een korte lach leek afkomstig van Tiënnos' adjudant Menaroe. Korrem had een intense hekel aan de man gekregen tijdens de tocht. Menaroe maakte wat al te vaak gebruik van een leren zweep om de wensen van zijn eenarmige meester te laten uitvoeren.




  Een plotseling geritsel deed de dwerg opschrikken. Maar het bleek slechts een rat te zijn. En hoewel het een tamelijk groot exemplaar betrof, dat een sterke nieuwsgierigheid toonde voor degene met wie hij de ruimte van de stal deelde, leek het dier geen agressieve bedoelingen te hebben.




  Toen de deur onverwachts werd geopend, was het beest plotseling weer verdwenen.




  Een Karilaan stak zijn bestoppelde hoofd naar binnen, grijnsde breed en zette een aarden kom op de vloer naast de deur, waarna hij hem met zijn voet een eindweegs in Korrems richting schoof. Vervolgens wierp hij een nog dampend en vormeloos stuk brood naar binnen. Ten slotte trok hij zich terug, de deur achter zich sluitend.




  Hongerig, maar moeizaam schuifelde Korrem in de richting van het brood. Zich achteroverbuigend, zijn nek spannend tot aan de grens van wat hij verdragen kon, slaagde hij erin zijn tanden in het voedsel te zetten. Het was smakeloos en klef. Alleen de geur bracht nog enig gevoel van voldoening teweeg. Maar het was voedsel en hij had honger.




  Drinken vormde een groter probleem. Het was onmogelijk de kom van de vloer te lichten zonder hem om te stoten. Ten slotte likte hij het water op als een wolf, in verkrampte houding boven de kom.




  Met een zuchten, grommen en steunen werkte hij zich weer naar zijn hoek en maakte het zich zo gemakkelijk als onder de omstandigheden mogelijk was. Wel moest hij regelmatig van positie veranderen omdat hij geen enkele houding lang volhield. Hij wilde zijn woede en ergernis uitschreeuwen, maar hoe minder aandacht hij op zich vestigde, des te gunstiger zou het voor hem zijn.




  De dwazen! Hoe konden ze menen dat hij voor de dood van twee stadsmagiërs in Alzahan verantwoordelijk was? Maar dwaas of niet, ze hadden hem in een afschuwelijke houding vastgebonden en de ijzeren band rond zijn hoofd veroorzaakte een pijn als na een nacht met te veel bier en berkewijn.




  Hij dacht met weemoed aan Mondive en aan zijn oudste dochter, wier eigen-benen-feest door angst en bezorgdheid zou worden bedorven. Zijn eigen angst en bezorgdheid waren niet minder. Hij vreesde het lot dat hem treffen zou wanneer hij Tiënnos niet van zijn onschuld zou kunnen overtuigen. En de Karilaan verbood hem ieder woord.




  Opnieuw kwam de rat te voorschijn. Tot zijn schrik trippelde het knaagdier zijn kant uit. Met een heftige beweging van zijn knieën trachtte Korrem het beest op afstand te houden en inderdaad sprong het geschrokken terug. Maar zijn bewegingen brachten zo'n hevige pijnscheut teweeg, dat het de dwerg duizelde.




  Toen hij weer enigszins bijgekomen was van de pijn, merkte hij vol verbijstering dat de rat met de voorpoten op een van zijn laarzen stond.




  Nogmaals wilde hij het dier wegjagen, vol angst en instinctieve afkeer. Maar opeens hield hij zich in toen hij zag waar de rat mee bezig was: het kleine monster knaagde resoluut zijn boeien door!




  Korrem wreef zijn polsen, die door rode striemen waren overdekt. Zijn voeten en onderbenen prikten en jeukten. Maar hij durfde niet zijn laarzen uit te trekken, uit angst dat op dat moment een Karilaan de deur zou binnenstappen.




  Hoewel het donker begon te worden, was de rat nog altijd duidelijk zichtbaar. Na het losmaken van Korrems touwen had het dier iedere belangstelling voor hem verloren en scharrelde het langs de wand.




  'Wel, Korrem Draafvoet, ' bromde de dwerg zachtjes voor zich heen. 'Ik weet niet waaraan je dit geluk te danken hebt, maar maak er een nuttig gebruik van. '




  'Psst!'




  Hoewel het geluid als een fluistering had geklonken, deed de onverwachte stem hem opspringen van schrik. In een reflex greep hij het enige voorwerp dat de Karilanen hem gelaten hadden. Zijn fluit was nooit als wapen bedoeld, maar hertshoorn is hard en in een noodgeval beter dan niets.




  Er bewoog zich iets bij het houten schot. 'Psst!' fluisterde de stem nogmaals. De rat, die juist bij de onderrand van de deur had gesnuffeld waar nog enig schijnsel van het Karilaanse vuur zichtbaar was, rende naar het schot en verdween ritselend in het stro.




  Korrem zweeg gespannen. Oogwit glansde een moment in de schemering en hij schuifelde in verdedigende houding achterwaarts tot aan de hoek waar hij al die tijd gelegen had.




  'Schrik niet, ' fluisterde de onbekende bijna onhoorbaar. 'Ik heb jouw hulp even hard nodig als jij de mijne. '




  'Geen stap dichterbij, ' siste Korrem.




  'Blijven we tot morgenochtend zo staan?' fluisterde de geheimzinnige figuur achter het schot. 'Als je dat wilt, ga jij je gang maar. Maar ik ben dadelijk hier weg. Kom gauw, als je met ons mee wilt. '




  'Wacht, is daar nog iemand?'




  'Misschien wel, ' antwoordde de ander. 'Laat me... '




  'Sjj! Er komt iemand. '




  Er klonk geschuifel achter de deur en het knerpen van steentjes onder voetzolen, gevolgd door een roestig gekuch. Korrem liet zich neer in de hoek, in ongeveer dezelfde houding waarin hij voordien gelegen had. De onbekende was al eerder in het stro gedoken en beiden hielden ze zich doodstil.




  Er klonk het geluid van vallend water en een veelzeggende zucht. Even later verwijderden de voetstappen zich weer. Wat restte was de geur van urine, die zich mengde met die van oud stro.




  Toen alles verder rustig bleef, kwam de onbekende van achter het stro te voorschijn, maar was slechts zichtbaar als een donkere vlek tegen de zwarte achtergrond. Korrem wilde zich weer wapenen - voor de zekerheid - maar hij bleek in de haast zijn instrument te hebben verloren.




  'Oeps!' bromde hij ontstemd.




  'Wat is er?'




  'Mijn fluit. Ik heb hem laten vallen. '




  'Wacht. Ik help zoeken, ' fluisterde de stem met een eigenaardig paniekerig hijgen. Korrem bukte zich en voelde met zijn vingertoppen rond over de vloer. Zijn hart stond bijna stil toen zijn vingers onverwachts iets warms betastten en hij trok zich schichtig terug.




  'Schrik niet, ' fluisterde de ander. 'Ik ben het. ' En toen: 'Hier. Ik geloof dat ik hem heb. Waar ben je?'




  'Au!' De fluit priemde met tamelijk veel kracht in zijn wang.




  'Het spijt me. Ik zie niets meer. '




  Korrem zuchtte opgelucht. Kennelijk had de onbekende werkelijk geen vijandige bedoelingen. En hij vroeg:




  'Wie ben je?'




  'Denniket, ' was het gefluisterde antwoord. 'En jij?'




  Korrem vertelde het.




  '... En je bent een dwerg?'




  'Zeker, ' antwoordde Korrem. 'Jij niet?'




  'En je speelt fluit?'




  'Zeker. Maar ik begrijp niet wat... '




  'Dat is van het grootste belang, ' onderbrak Denniket hem. 'Maar allereerst moeten we hier uit deze boerenschuur vandaan. Vertel me waarom je gevangen bent gezet. Wat heb je misdaan? Waarom draag je die ijzerkroon? Ben je soms magiër?'




  'Niet in het minst. Ik heb niets misdaan. Het komt gewoon omdat ze me van de vreemdste dingen verdenken. En jij? Wat doe jij hier?'




  'Ik sliep in de schuur, ' antwoordde Denniket, terwijl ze stro begon weg te vegen van de achterwand. 'Ik had geen tijd meer om te vluchten. Het is nu overigens laat genoeg. Hebben ze je een mes gelaten?'




  'Zou ik een fluit hebben gebruikt om me te verdedigen als ik een mes had gehad?'




  'Weet ik wat dwergen met fluiten doen, ' morde de ander geërgerd. 'Vooruit. We moeten een deel van de wand lospeuteren. Ik heb een mes. ' Een schrapend geluid toonde aan dat Denniket al begonnen was.




  Met de nagels en stukken afgebroken hout wrikten ze de droge klei los. Het vlechtwerk erachter kostte de meeste inspanning. Het was van goede kwaliteit en duidelijk het werk van een vakman. Naast hem boekte Denniket meer resultaat dan hij, totdat de ander hem het mes in de handen duwde en hem toebeet:




  'Hier. Ik krijg er kramp van in mijn handen. Ik neem aan dat jij sterker bent. '




  Korrem ging zwijgend aan de slag, trachtend zo weinig mogelijk gerucht te veroorzaken. Toen er echter verse takken op het Karilaanse vuur werden geworpen en deze knapten en knetterden in de vlammen, kon hij onbekommerd zijn gang gaan. Eindelijk was de opening groot genoeg. Korrem klauterde er als eerste door, ogenblikkelijk gevolgd door Denniket. Vervolgens doken ze het struikgewas in. Denniket wilde verder gaan, maar Korrem hield de donkere gestalte een moment tegen en siste:




  'Wacht. Ik kan nog niet weg. '




  'Zijn dwergen wel goed bij hun hoofd, of ben jij het die... '




  'Het is de wolvin, ' fluisterde Korrem, de belediging negerend. 'Ik kan haar niet achterlaten. '




  'Besef je wel dat dit je enige kans is? Wees verstandig, dwerg, en vergeet je dier. '




  'Dat doe ik niet. Ze heeft me eens het leven gered. '




  Even bleef het stil. Toen zei de ander:




  'Luister. Ik ken deze omgeving vrij goed. Er is een plek waar we ons kunnen schuilhouden. Laten we daarheen gaan. We zijn dan veilig en kunnen bespreken wat er te doen valt aan je wolvin. '




  Korrem moest wel inzien dat dit de beste handelwijze was. Met tegenzin liet hij zich door Denniket leiden. Ze bewogen zich in de brede schaduw die door de vervallen woonheuvel en de schuur geworpen werd. Struikelend in het donker over plantenwortels en rotspunten haastten ze zich van het Karilaanse kamp vandaan. Niemand sloeg alarm. Zelfs het snuiven van de paarden trok niet de minste aandacht.




  Het was een maanloze nacht. Denniket scheen de weg inderdaad goed te kennen. Na enige tijd bereikten ze een oneffen terrein waar rotsplaten als messen omhoogstaken uit de grond. Tegelijkertijd helde de bodem naar een hoger plateau. Voorzichtig stapte Korrem naar voren, behoedzaam de ene voet voor de andere zettend, achter zijn vluchtgenoot aan.




  Opeens bevond hij zich tussen twee rechtopstaande rotsplaten in een diepe duisternis. Hij zag niets meer en was het contact met Denniket kwijt.




  'Waar ben je?' siste hij angstig. Het volgende moment zakte de grond onder hem weg en gleed hij onverhoeds in de diepte. Zijn val werd gebroken door iets zachts. Enigszins versuft staarde hij rond in het volslagen duister. Boven zijn hoofd klonk een luide scherpe klap en een regen van gruis daalde op hem neer. Vervolgens klonk het geluid van ketsende stenen. Er verschenen vonken en even later een klein vuur, dat groeide vóór een gezicht met een getuite mond die de vlammen krachtig aanblies. Toen werd de omgeving zichtbaar in een flakkerend schijnsel.




  Korrem bleek zich in een soort hol te bevinden dat volledig als woonplaats was ingericht, met de eenvoudige middelen die de natuur te bieden had: twee platte stenen als tafel, zitkeien, dood hout dat twee stapels stenen overspande als planken langs de wand, dierenschedels als etenskommen.




  Denniket plaatste een houten stam als een hefhoom onder een platte steen die gemakkelijk kantelde. De stam werd vervolgens rechtop gezet onder de steen om deze op zijn plaats te houden.




  'Zo, ' sprak Denniket, zich naar de dwerg omdraaiend. 'Nu zijn we veilig. '




  Verbluft staarde Korrem naar degene die hem had helpen ontsnappen uit de handen van Tiënnos' patrouille. Het was een mensenkind. Fronsend bestudeerde hij zijn bevrijdster. Op haar linkerschouder zat een rat, die bijna liefkozend knabbelde aan een tinnen oorring die al vele sporen van rattetanden vertoonde. Maar dit was niet de enige rat die zich in het hol bevond. Minstens zes andere trippelden her en der over de vloer. Wat het bijzondere aan deze beesten was, viel niet zo een twee drie aan te wijzen. Maar ze hadden alle zeven iets vreemds over zich.




  Eén exemplaar, dat zwarte vlekken bezat in de vorm van een uiteengespatte inktdruppel, klom moeiteloos op Korrems knie en staarde de dwerg onderzoekend in de ogen. De dwerg voelde een rilling over zijn rug gaan.




  'Oeps!' riep hij, het dier van zich afstotend.




  'Ze doen geen kwaad, de wachters, ' stelde het meisje hem gerust.




  'Ik heb het niet zo begrepen op ratten, ' bromde Korrem.




  'Ratten? Die zijn niet vijandig, hoogstens tegenover elkaar, in een rattenoorlog. '




  'Een wat?'




  'Ratten vechten onderling, tenminste wanneer ze van twee verschillende soorten zijn. In de groeve rond Takann hebben de bruine de zwarte verjaagd. Het was een schitterend schouwspel waarop vele weddenschappen werden afgesloten. '




  Korrems vermoeden over de afkomst van het kind werden door haar woorden bevestigd, althans ten dele. Het gebleekte witte haar, de lichte ogen, de zelfverzekerde trotse houding, bijna alles wees op Rahastepu-herkomst; bijna alles: er was iets met haar huid, een zweem van eikelkleur die niet in het beeld paste. Maar misschien kwam dit door het licht.




  'Wat doe je hier in deze wildernis?' vroeg hij. 'En wat is dit voor een hol?' Hij wees met een beweging van zijn hoofd om zich heen.




  'Eh... Ik heb een weddenschap verloren, ' begon het meisje voorzichtig. 'Ik had méér goud ingezet dan ik bezat. Ik rekende erop mezelf te kunnen verrijken toen ik werkte als paardenknecht bij een bezoekend stamhoofd. Maar toen ik mijn schulden wilde voldoen door middel van zijn buidel werd ik betrapt. '




  'En toen moest je vluchten?'




  'Helemaal niet. Mijn oorlel werd afgesneden en ik werd buiten de muren gezet. ' Ze maakte haar hoofddoek los en toonde de onderkant van haar linkeroor, dat geen ring meer zou dragen. Korrem slikte.




  'Wat een wrede behandeling. '




  'Dat valt wel mee. Als ik ouder was geweest, had het mijn hele oor gekost. En het was mijn eigen schuld. Zo zijn de wetten van Rahast. '




  Korrems toch al niet erg goede opinie over Sechet-nassa kreeg een extra deuk. Denniket vervolgde:




  'Mijn wraak was zoet genoeg. Ik wist dat er nog belangrijke weddenschappen liepen. Ik heb zorgvuldig enkele ratten uitgezocht die ik doodde. Menig held bezat onverwachts schulden. Wat deze schuilplaats betreft: het was oorspronkelijk een hertenval. De eigenaar is er in een toestand van dronkenschap zelf ingestapt. Ik vond hem hier op de kop hangend en morsdood. Het was een goede plek om te wachten. ' Ze liep naar achteren terwijl onderweg enkele ratten langs haar kleren omhoogkropen. 'Als je wilt kan ik je zijn schedel tonen. Ik heb hem hier ergens liggen. '




  Korrem had haar willen vragen waarop ze eigenlijk had willen wachten, maar haar laatste woorden deden hem zijn vraag inslikken.




  'Nee nee, laat maar, ' bromde hij verschrikt.




  'Zoals je wilt. Trouwens, heb je soms honger, dwerg?'




  Korrems eetlust was de laatste paar minuten niet bepaald toegenomen, maar hij hield zich op de vlakte. Hij bromde geluidloos in zijn baard. Hij was toch niet bang voor dit mensenkind? Welnee, hield hij zichzelf voor. Het kon alleen geen kwaad om op zijn hoede te blijven.




  Denniket bestudeerde hem intussen met belangstelling. Haar gezicht was smal, maar haar huid opvallend gaaf gezien het zware leven dat ze leidde. Haar hele beenderstelsel was fijn gebouwd, bijna teer. Maar de blik uit haar schuinstaande ogen was dit bepaald niet. Het witte haar was dik en ongetemd. Korrem was niet sterk in het raden van leeftijden van mensen. Daarvoor kende hij het ras niet goed genoeg, maar hij schatte haar tussen de tien en de veertien jaar.




  'Jij bent een vreemde dwerg, ' merkte Denniket plotseling op.




  'Hoezo?' reageerde Korrem behoedzaam. 'Ken je er zo veel?'




  'Dat niet. Maar wat ik over jullie gehoord heb geeft mij het gevoel dat jij anders bent. '




  'Hoezo anders?'




  'Ernstiger, geslotener. Dwergen, denkt men, zijn vrolijke, werkzame wezens, boordevol kwinkslagen en liederen voor iedere situatie. '




  'Een vertekend beeld door vooroordelen gekleurd, ' verklaarde hij nors. 'Maar je hebt in zoverre gelijk dat mijn afkomst verschilt van andere dwergen. Ik zou nu wel eens willen weten waar je mij precies voor nodig hebt. Je hebt tenminste laten blijken dat dit het geval is. '




  'Dat klopt. Tenminste, ik hoop dat je bereid bent de ene dienst tegenover de andere te stellen. ' Ze plaatste zich op een zitkei bij de tafel. 'Het gaat om mijn broeder. Hij is onverstandig geweest en is in ernstige moeilijkheden verzeild geraakt. Maar daarover later. Eerst jouw wolvin. Ik heb al een plan, luister maar... '
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  'Nog een klein stuk. ' Wally Bijlbot vuurde zijn dwergen aan, die nog laat in de avond met gebogen en soms zelfs gebroken houwelen de wand te lijf gingen. 'Ik ruik het zilver als hangt het voor mijn neusgaten te bungelen aan een draad. '




  'Mijn leven zul je bedoelen, ' steunde Siddy Kapgat, 'dat hangt aan een zijden draadje als ik nog veel langer zo moet doorgaan. '




  Zijn woorden waren profetisch, maar dat besefte niemand op dat moment. Siddy's armen trilden van de inspanning en het zweet gutste van zijn gezicht, dat glansde in het licht van de fakkels die door de rustploeg omhoog werden gehouden. Hij trok nu ook zijn onderhemd uit, over zijn hoofd, waarbij de knopen achter zijn puntige neus bleven haken.




  'Alle engerlingen op een soepbord! Wat heb ik het heet, ' bracht hij uit, zijn pijnlijke lichaamsdeel wrijvend, waarna hij luidruchtig snoof.




  Tannek Dauwtrap wendde zich verstoord om.




  'Zeur niet, Kapgat. Doe je naam eer aan en kap door. '




  'Hoe kunnen we nu doorgaan met dit materiaal. ' Hij hield zijn werktuig omhoog, dat meer weg had van een kurketrekker dan van een houweel. 'En trouwens, waarom hakken we niet om het graniet heen in plaats van erdoor?'




  'Daarom!' Graddy Bijlbot trok met zijn hand geïrriteerd aan de rotswand. Er viel een steenplaat omlaag, die op de vloer min of meer verpulverde. Graddy's broer legde met iets meer geduld uit:




  'Dit deel van de rots is zo poreus als wat. Eigenlijk is het een geluk dat we op deze granietlaag zijn gestuit. Als we er eenmaal doorheen zijn, zal de overgebleven ring graniet de beste stut zij die we ons kunnen wensen. En nu, aan het werk. Graddy geef me een houweel. '




  Even later voegde zich een extra gedaver bij het tumult dat al bezig was. Splinters vlogen in het rond en langzaam maar zeker vorderde het werk.




  Toen de zandloper zijn laatste korrels had laten vallen, wisselden houwelen en fakkels van eigenaar en de tweede ploeg ging aan de slag, waartoe ook Billo Splijtsteen behoorde. Hij beschikte over een meer dan uitstekend gehoor. Even later viel er opeens een deel van het plafond naar beneden, vlak vóór het blok graniet. Niemand werd gewond, maar een enorme stofwolk kolkte door de onderaardse gang.




  De dwergen staakten hun werk en een luidruchtig gehoest ging vooraf aan een gesmoorde scheld- en mopperpartij. Twee van de fakkels waren gedoofd en moesten opnieuw worden aangestoken.




  Opeens richtte Billo zijn hoofd op.




  'Stil!' riep hij. 'Ik hoor iets. '




  'Ik hoor niets, ' bromde Siddy Kapgat. Maar Wally Bijlbot bracht hem met een stomp tegen zijn schouder tot zwijgen. Billo beet op zijn behaarde onderlip en kneep de ogen toe om zich beter te kunnen concentreren. Het enige geluid dat van tijd tot tijd gehoord kon worden, was het zachte snuiven van Wally Bijlbots neus. Zijn gezicht begon met de seconde meer opgetogen te staan. Opeens fluisterde Graddy opgewonden:




  'Hoor, een soort gebonk. Wat zou het kunnen zijn?'




  'Misschien zit er een gnomenhol achter dit blok?' opperde Tannek.




  'Welnee. Die zouden ons al veel eerder de voet dwarsgezet hebben. Dit moet iets anders zijn. Nietwaar, Billo?'




  Billo knikte. Zijn gezicht stond stuurs en geërgerd.




  'Als er al gnomen zijn, dan zwijgen ze. Nee, het klinkt als... ' Toen hield hij zijn mond dicht.




  'Tja, ' sprak Wally. 'Ik ruik zilver. Massa's en massa's zilver. ' Opgewonden griste hij Tannek Dauwtrap diens houweel uit de handen. Met heftige slagen ging hij tekeer tegen de wand, spoedig geholpen door de anderen die door zijn opwinding werden aangestoken.




  'Ik geloof, ' mompelde Billo aarzelend, 'dat jullie er verstandiger aan zouden doen om... '




  Op dat ogenblik werden zijn woorden overstemd door een luid gekraak. De met haksporen overdekte wand vóór hen spleet van onder tot boven open. Het steen bewoog en verschrikt deinsden de dwergen terug.




  Even gebeurde er niets. Toen werd de wand weggerukt in een geweld van rondvliegende stenen en wat er te voorschijn kwam, deed de dwergen schreeuwen van angst!




  Deel Twee
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  Vorstkobolden en Sneeuwelfen, Kollen en de fragiele Asrai dwaalden over de gladgesleten aarde, in het gezelschap van haveloze Aardgoden. Sommigen, zoals de IJsgnomen en de IJzel-urken begonnen terstond een strijd op leven en dood, nu ze niet langer door de massa van de gletsjer van elkaar waren gescheiden.




  'Meester!' zo fluisterden velen aan de rand van de gloeiende hitte die hen tot bewustzijn had gebracht en hun bestaan had mogelijk gemaakt. 'U heeft ons bevrijd. Zeg ons wat wij moeten doen. Wij zijn uw dienaren!'




  Verbaasd en met een trek van intens lijden op zijn gloeiende gezicht keerde Kalyndra zich naar hen om.




  'Dood mij, ' sprak hij hees en rochelend van pijn.




  'Wij kunnen u niet doden, ' antwoordden zij. 'U geeft ons leven. '




  Daarover moest de vuurdemon nadenken, terwijl hij stap voor stap de smeltende ijswand volgde.




  De vrijgekomenen volgden hem: de Geesten van water en ijs, de Goden van aarde, kou en hitte. Bij hen voegden zich de Deva's van uitgestorven planten en dieren, wier rottende lichamen de lucht vulden met een afgrijselijke stank.




  Kalyndra dacht na. Hij voelde het half-leven om zich heen. Zijn haat deelde zich mee aan de wezens die hij in zijn nabijheid voelde. Het gaf hem voldoening zijn haat groeiende te weten, maar het was niet genoeg.




  Ook was niet ieder wezen dat te voorschijn kwam afhankelijk van zijn macht. Er waren er die, eenmaal bevrijd uit het ijs, hun eigen weg gingen, zoals de Asrai. Sommige van deze elfensoorten smolten spoedig tot plasjes water. Anderen lieten zich wegglijden in spleten, wachtend tot de nacht om in vrijheid te voorschijn te komen, elkaar op te zoeken, elkaar met koude vingers te omhelzen.




  Kalyndra deed niets om hen tegen te houden. Hij stapte langzaam door het ijs en zijn hitte vulde de aarde met water.




  'Zeg ons, Meester, wat wij moeten doen, ' vroegen zij die hem volgden. Kalyndra keerde zich opnieuw om. Hij had voldoende nagedacht. Als hem de dood niet gegund was, dan zou hij het leven nemen, alle leven. Toen sprak hij tot de ijsgeesten en vertelde hen wat ze moesten doen.




  Witte schaduwen gleden over een vlakte waarin de koude maan spiegelde. Wezens van kristal en ijzel slopen uit bevroren poelen. Kalyndra's leven straalde uit naar het hunne. Kalyndra's haat wakkerde de hunne aan, maar kon deze niet beheersen, daar zijn eigen haat onbeheerst was. Geleidelijk aan groepeerden zich legers.




  Witte schaduwen verlieten nu de ijsvlakte. Kalyndra's vingertoppen waren zij, tastend door het gesmolten ijs en over het steen van de bergen.




  Dieren vluchtten voor hen weg, of doken in het diepst van hun holen, maar er bestond geen plek waar ze veilig waren. Ze werden uit hun schuilplaatsen gesleurd en rauw opgegeten, of met ijslansen doorboord en achtergelaten daar waar ze hun leven lieten.




  Er woonden mensen in de bergen. Niet veel, maar ze waren er: vallenzetters, juwelenzoekers, pelsjagers, zelfs hier en daar een enkel dwergengezin. De schaduwen kwamen in de nacht, aarzelend eerst voor deze denkende vijand, maar na de eerste slachtpartijen met meer vastberadenheid.




  De schaduwen voerden Kalyndra's wil uit, maar hoe verder ze kwamen, des te groter werd hun onzekerheid nu ze zich verwijderd hadden van de kou en zijn levenbrengende vuur. De ene schaduw viel de andere aan. Als kannibalen vraten ze elkaars vuur in een ijzige strijd van brekend kristal in een omgeving waaruit alle leven was geweken en waar langzaam en sluipend de kou begon door te dringen van de herboren ijsgeesten.




  De eerste dwerg die van zijn voeten werd gespoeld door het woeste water was Siddy Kapgat. Hij stond achteraan toen het drama zich voltrok en kreeg de vloedgolf met volle kracht over zich heen. Hij slaakte een rauwe kreet, die terstond werd gesmoord toen hij kopje onder ging. Onmiddellijk wenste hij dat hij niet zojuist zijn longen had leeggeschreeuwd.




  De anderen werden happend naar adem tegen de wand van de gang gedrukt. Sot Splijtsteen voelde zich plotseling in volslagen duister van zijn voeten gerukt. Harde voorwerpen, sommige met scherpe randen sloegen tegen zijn armen en in zijn gezicht. In paniek maaide hij om zich heen in een poging op de een of andere manier een houvast te krijgen. Vele meters werd hij meegevoerd door het koude, wilde water, rondtollend van de ene draaikolk in de andere. Af en toe kwam hij boven, snakkend naar adem.




  Op een zeker moment voelde zijn hand een voorwerp in het water en als vanzelf greep hij toe. Toen, als door een wonder, werd hij een zijgang in gevoerd. Hij wist waar hij was ondanks de duisternis. Het was een tunnel die lichtelijk omhoogliep. Hij trachtte zich te ontspannen, zijn ingeboren angst voor water het hoofd te bieden, terwijl zijn hart hoog in zijn keel bonkte. Ten slotte voelde hij vaste grond onder zijn voeten. Zijn panische angst begon wat af te nemen en hij waadde zo snel hij kon verder de gang in.




  Na enige tijd kroop hij zwaar van het water in zijn kleren over droge grond tot hij zich luid hijgend liet neerploffen.




  Het duurde niet lang voor hij iets aan zijn been voelde. Een hand tastte over zijn rug. Hij slaakte een kreet van schrik. Toen hoorde hij de stem van Wally Bijlbot: 'Bij de Grote Aardslang! Wie ben jij?'




  'Sot, ' hijgde de eerste dwerg. 'Waar zijn de anderen? Waar is Billo?'




  'Hier!' antwoordde zijn zoon ergens uit het donker verderop in de gang.




  'De Geesten zij dank. ' Toen realiseerde hij zich dat hij nog altijd het voorwerp in zijn hand hield dat hij in het water had vastgegrepen. Toen hij het onderzoekend betastte, sneed hij zich onverwachts in de vingers.




  'Au!' bromde hij verschrikt. 'Alle Berggoden!' 'Is er iets mis?' vroeg Wally bezorgd.




  'Je raadt nooit wat ik hier uit het water heb opgevist. Een zwaard. Een dwergenzwaard. '




  'Wat dacht je hiervan, vader?' Met een eigenaardig rinkelend geluid kwam Billo dichterbij. Onverwachts voelde Sot een voorwerp in zijn handen dat tegelijkertijd glad en ruw aanvoelde als de huid van een slang.




  'Een maliënhemd. Waar komt dit spul vandaan?'




  Maar Wally beet hem nukkig toe: 'We hebben wel wat anders aan ons hoofd! Bijvoorbeeld: hoe komen we hier uit?'




  'We moeten terug het water in, ' zei Billo kalm.




  Maar daar was geen sprake van op dit moment; niet zo lang het water zo woest tegen de tunnelwanden sloeg. Er zat niets anders op dan te wachten tot het water zou kalmeren.




  'Als we maar een licht hadden, ' bromde Sot bezorgd. Opnieuw was het zijn zoon die de oplossing wist.




  'Er is hout achter in de tunnel. Er liggen enkele stutpalen. Misschien kunnen we met behulp van het zwaard en onze messen een splinter loswerken. '




  'Ik heb ijzer en steen in mijn broekzak, ' meldde Wally. 'Maar ze zijn drijfnat. ' Zijn stem klonk peinzend en wat minder narrig nu. Hoe had iemand kunnen vermoeden dat ze op een onderaards meer zouden stuiten. Er waren nooit aanwijzingen geweest voor de aanwezigheid van zo een watermassa. En dat feit verontrustte Wally Bijlbot evenzeer als de ramp zelf.




  Voor het eerst ook drong tot hem door hoe eigenaardig het was dat er graniet op deze plaats voorkwam.




  'Ik heb zitten nadenken over onze positie, ' onderbrak Sot Splijtsteen zijn gedachtengang. 'Ik weet misschien waar we ons bevinden. Als ik gelijk heb, moeten er vlak bij het eind tekens in de wand staan gegrift. '




  'Wat voor tekens? En wat maakt het uit als we toch niet verder kunnen?'




  'O, maar dat kunnen we juist wél. Het zijn die stutten, die mij aan het denken hebben gezet. Waarom zouden die hier liggen als er helemaal niets te stutten valt?'




  'Goed, ' snauwde Wally krabbend in zijn baard die al aardig droog begon te worden. 'Ik geef het op. Vertel het ons maar, als je zo nodig moet. Hoewel ik niet inzie wat een paar stutten en enkele krabbels voor verschil kunnen uitmaken in onze situatie. Het rumoer van het water is nog even luid als in het begin. Ik vrees dat we een oceaan hebben aangeboord in plaats van een onderaards meer. '




  Bij het woord 'oceaan' werd hij door zo'n angst overmand, dat hij de rest van de zin klappertandend afmaakte.




  'Als ik gelijk heb, ' hield Sot vol, 'dan zijn we misschien gered. Maar eerst moeten we licht hebben. '




  Morrend bracht Wally zijn stenen te voorschijn, geërgerd dat Sot misschien een oplossing had bedacht, die hij zelf kennelijk over het hoofd zag. Intussen kroop Billo naar achteren en peuterde met zijn mes in het hout. Spoedig gaf een scheurend geluid aan dat zijn pogingen succes hadden.




  Na enig proberen wist Wally een vonk te voorschijn te brengen. Maar hij slaagde er niet in de vlam in het hout te krijgen.




  'Alle Goden in een veenkuil, ' knorde hij. 'Het lukt niet. '




  Maar deze keer bood Billo uitkomst. Met zijn mes sneed hij dunne krullen aan het uiteinde van het hout. Toen Wally opnieuw zijn stenen ketste, vatte een enkele krul vlam en even later likte het vuur langs de stok zelf. Dank zij de geïmproviseerde fakkel tekende de omgeving zich eindelijk voor hun ogen af.




  De dwergen zagen er woest en spookachtig uit. Maar de wapenrusting glansde als nieuw. Ook in het onrustige water schemerde het zilver van een oude dwergenschat, die met het water in de tunnels was gespoeld.




  Geen van drieën toonde echter veel belangstelling voor wat er in het water lag. Ze kropen naar het eind van de gang waar slechts weinig ruimte was tussen plafond en vloer. Toen Sot Splijtsteen de inscriptie vond, slaakte hij een kreet van opwinding.




  'Ik begrijp nog altijd niet waarover jij je druk maakt, ' zei Wally onverschillig. 'Er staat: niet verder graven. We hebben er dus niets aan. '




  'Dat dacht je maar, ' grijnsde Sot. 'Billo en ik ontdekten indertijd dat we bijna een gat in de hoofdtunnel hadden gehakt. En als dat was gebeurd, dan was de houten stutwand van die gang beschadigd. Er had dan zelfs een instorting kunnen plaatsvinden. Vandaar dat ik die waarschuwing hier heb gegrift. '




  'Wil je daarmee zeggen dat we bijna buiten zijn?'




  'In ieder geval niet ver van de opening. Maar juich niet te vroeg. We zullen zeer voorzichtig te werk moeten gaan, om te voorkomen dat we het plafond op ons hoofd krijgen. '




  'Maar, ' stamelde Wally ontzet. 'Dan zijn we nu bezig een stut op te branden die ons het leven zou moeten redden. Eeuwige duisternis!'




  Billo had ondertussen een van de andere stutten aangesleept. Hij bleek te lang om van veel nut te zijn op deze plaats.




  'Laten we beginnen met de vloer, ' stelde zijn vader voor. 'Het is van groot belang dat we een van die stammen rechtop krijgen. Zo verschaffen we ons een veilige plaats om de wand zelf te bewerken. '




  'Hmm, ' Wally wist hier niets tegenin te brengen, zeer tot zijn ongenoegen. Hij trok zijn mes en begon in de vloer te krassen. Veel succes leverde hem dit niet op. Toen echter dacht hij aan het zwaard. Het bleek een perfecte koevoet. Dit was beslist geen gewoon zilver, stelde hij vast toen de eerste brokken losschoten zonder dat het zwaard noemenswaardig werd beschadigd.




  Opnieuw stampte hij de punt van het oude wapen in een kiezellaag tussen het gesteente. En gedrieën begonnen ze te trekken aan het gevest. Krakend schoot een groot brok los. Het werk kostte inspanning genoeg. Maar het resultaat was de moeite waard. Toen Sot en zijn zoon ten slotte de stut klemvast tussen de bodem van het gat en het plafond hadden geplaatst, was iedere rivaliteit vergeten. In eendrachtige samenwerking begon het opengraven van de wand. Vele zweetdruppels later schoot de punt van het antieke zwaard door het gesteente heen en in een balk die deel uitmaakte van de hoofdgang.




  Het werd ook wel tijd. De laatste grove splinter die Billo met bovendwergelijke inspanning van de overgebleven stut had weten los te wrikken, was vrijwel opgebrand.




  Maar al was haast geboden, er moest nu vooral behoedzaam worden gewerkt, om een opening in de houten bekisting te krijgen. De dwergen overlegden enige tijd en kozen toen voor een gat in twee stutbalken, die beide voor de helft intact zou laten in plaats van het onderbreken van één enkele balk, zodat het gevaar van instorten tot een minimum zou worden beperkt. Uit alle macht werkten de dwergen verder. Toen doofde de laatste fakkel.




  2




  Op het ogenblik dat de drie dwergen zich opnieuw in het aardedonker bevonden in een mijngang onder de berg, lag Branka klaarwakker de nacht in te staren. Mardach lag dicht tegen haar aangekropen, eindelijk in slaap na een huilbui die uren had geduurd.




  De dood van iemand die haar vrijer had kunnen worden, had haar zeer aangegrepen.




  Branka had zo haar eigen gedachten over wat er die dag was voorgevallen. Gedachten die ze eindelijk op een rij kon zetten nu haar jongere zuster ten slotte vergetelheid had gevonden in de slaap.




  Ze kon haar feest wel vergeten, bedacht ze zonder al te veel bitterheid. Hoewel ze zich had verheugd op deze belangrijke mijlpaal in haar leven en alle festiviteiten eromheen, waren er belangrijker zaken in het leven. Was het feest zelf niet hoofdzakelijk ingesteld om wat het inluidde? En dat kon niemand haar afnemen, had ze altijd gedacht. Maar was dit wel zo?




  De dood van de vijf dwergen vormde een bedreiging voor iedereen in Ostach. En de wallen rond het dorp konden niemand tegenhouden die met alle geweld wilde binnenkomen.




  Ze had geluisterd naar het beraad van de ouderen en naar haar moeder, wier grootste bezorgdheid haar vader gold. Iemand zou de Rahastepu moeten waarschuwen, daarover was iedereen het eens geweest, maar niemand was nog gegaan. De delvers hadden zich voor hun eigen angst verscholen in de mijn, om werk te doen dat ze anders nooit in de nacht uitvoerden. De anderen leken te wachten tot het probleem zichzelf zou oplossen.




  Moeder had willen gaan. Men had haar gelukkig kunnen weerhouden. Maar er bestond niet de minste reden, peinsde Branka met plotselinge opwinding, waarom zij zelf niet de reis naar Takann kon ondernemen. Morgen werd ze twintig jaar en vanaf dat ogenblik nam ze haar eigen beslissingen. Waarschijnlijk was ze onbewust al langer met deze mogelijkheid bezig geweest, want hoewel ze niet werkelijk impulsief van aard was, stond haar besluit onmiddellijk vast. De verantwoordelijkheid rustte bij haar en bij niemand anders. En ze zou nú moeten gaan, besloot ze, terwijl ze luisterde naar de ontspannen ademhaling van Mardach. Moeder zou het begrijpen. Ze zou geschokt zijn, woedend zelfs misschien, maar ze zou het begrijpen, zelfs als ze geen boodschap vond.




  Voorzichtig, om Mardach niet te wekken, schoof ze haar zusters hoofd op het hooikussen. Behoedzaam bewoog ze haar rechterarm onder het slapende lichaam vandaan. Haar vingers tintelden. Branka masseerde haar arm, opende en sloot haar hand om het bloed erin te laten terugkeren. Toen, volledig op de tast, zocht ze de kleren bijeen die ze wilde meenemen.




  Haar eigen-benen-kleed met het borduursel van lover en elfen. Ofschoon het festijn nu niet doorging, wilde ze de jurk op haar verjaardag dragen. Leren laarsjes, een warme mantel met losse dwergenkap. Een gordel van gevlochten geiteleer. Een extra wollen jurk voor als het onverwachts kouder mocht worden.




  Voor ze werkelijk vertrok, kuste ze Mardach zachtjes op haar slaap. Haar zuster bewoog zich een moment onrustig en kreunend in haar slaap. Toen draaide ze zich op haar andere zij en sprak mompelend en toonloos: 'Branka, geef me... ' Daarna lag ze stil, weer even diep in slaap.




  Zo geruisloos als ze kon, opende Branka de deur van haar slaaphol, de wollen jurk als een buidel onder haar arm geklemd. Maar met de houten klink nog in haar hand bedacht ze zich. Op haar tenen liep ze terug naar binnen. Ze kon niet vertrekken zonder haar vedel. Het was een simpel instrument, gemaakt van een houten schoen door de oude Banno. En ze had hem op haar vijfde verjaardag van haar vader gekregen. Hij had er een speciaal foedraal voor gemaakt van herteleer met een gevlochten schouderkoord. Ze wist waar het instrument moest liggen. Maar kennelijk had iemand het verplaatst. Juist had ze met spijt besloten om het dan maar achter te laten, toen ze er met enig gerucht over struikelde.




  Ze viel voorover tegen haar houten kledingkist, waarvan de hoek tussen haar ribben stootte. Ze meende dat Mardach nu wel moest zijn ontwaakt, maar de Geesten zij dank bleef alles stil.




  Woordeloos mopperend over de slordigheid van haar huisgenoten stak ze haar hoofd en een arm door het koord. Nu was ze werkelijk gereed.




  Ze sloot de deur geruisloos achter zich; volgde blindelings het huisbeekje tot aan de voordeur. Deze piepte enigszins bij het openen. Maar ten slotte was ze buiten zonder dat iemand haar had tegengehouden. Nu holde ze door naar de wolvenkennel.




  Haar voornemens heimelijk te vertrekken leken terstond tot mislukken gedoemd toen ze de hokken naderde: een wolf gromde zachtjes. De bewolkte nachthemel zorgde voor een vage schemering waarin plotseling opgestoken oren zich inktzwart aftekenden tussen de tralies. Lichtende ogen volgden haar aankomst. Meer dan een paar. Nog een wolf begon te grommen.




  'Nee, vrienden, ' fluisterde Branka smekend. 'Laat me niet in de steek. Maak geen geluid. Alsjeblieft! Blijf stil. Ik doe jullie geen kwaad. Help me. '




  Of het door haar woorden kwam of door haar geur, die de dieren bekend was, wist ze niet, maar de wolven zwegen. Ze besefte dat ze haar geluk niet kon tarten door naar Batty's schuurtje te gaan, waarbij ze alle hokken moest passeren. Het was wel jammer, want het was daar dat de stevig besnorde wolvenier de voorraadtassen bewaarde.




  Haar maag knorde voortijdig bij het besef het zonder voedsel te moeten stellen. Maar enigszins opgelucht voelde ze regenspetters tegen haar gezicht. Als het slechte weer zou doorzetten, hoefde ze het tenminste niet zonder water te stellen.




  De voorste kooi bleek leeg maar toen ze de tweede opende, toonden de lange, puntige oren en de wijd uiteengeplante ogen dat hier Belza gevangenzat. Duidelijk zichtbaar was de inkeping in het linkeroor, het gevolg van de wat al te wilde stoeipartij die tot haar eerste worp had geleid.




  Belza was een vijfjarige zwart-witte teef. Een geluk dat zij het was, bedacht Branka, terwijl ze op de ruige rug klauterde. Terwijl haar vader nooit goed met het eigenzinnige dier overweg gekund had en rustiger teven prefereerde zoals Nira en Orsha, ging Branka's voorkeur uit naar deze wolvin, die zich niet door iedereen liet leiden maar die haar leven zou geven voor haar berijder.




  Belza gehoorzaamde haar bevel. Het was te donker om veel te kunnen zien, maar de jonge dwergin vertrouwde op de zintuigen van haar rijwolf, die in volle galop de wallen van Wolvestee passeerde in de stromende regen. Branka trok de kap over het hoofd en legde zich plat voorover op de wolverug.




  Natte vlagen sloegen over het veen, kletsten tegen de rotsen en op kale stukken oerbodem, waaiden onder de kap over haar mantel. Spoedig hing het haar in natte slierten rond haar gezicht dat door de opstekende wind verkild werd. Ze hield van dit weer. Ze hield van dit land. En op het ritme van Belza's draf voelde ze woorden in zich opkomen. Ze proefde ze op haar natte lippen, terwijl ze moeiteloos de woorden vormde die nooit eerder op rijm waren gezet:




  Bruine aarde, kale bergen:




  't is het thuisland van de dwergen.




  Wind en regen blaast je tegen.




  O, de kracht van levenswil.




  Wie in turfrook is geboren,




  wilgeen minder vuur meer horen.




  Wolken wenen op de stenen: nooit is het in Ostach stil.




  Waar mijn ouders en mijn buren door het vallend water turen, door de Goden hier geboden, schuilen zij bij warme brand.




  Is dit niet mijn eigen gaarde, deze ruige, woeste aarde ? En wie lust er-broeder, zuster-naar een ander moederland?




  Een donkere figuur schoot van achter de rotsen te voorschijn en blokkeerde het pad. Van schrik liet de dwergin bijna het nekhaar van haar rijwolf los. Belza grauwde hevig en schudde de kop.




  Hijgend hield Branka zich in balans. 'Belza!' wilde ze roepen, maar ze verslikte zich en bracht enkel een soort gepiep voort. Een stem riep: 'Rustig, rustig! Ik ben het. '




  'Dillo?' De dwergin slikte heftig. 'Wat liet je me schrikken! Weet je niet wat er met de dwergen uit Hogesteenslag gebeurd is? Ik dacht dat mijn laatste uur geslagen had. Hoe kun je nu zo ondoordacht?... Wat doe je hier eigenlijk?' Opnieuw stikte ze bijna, maar deze keer van kwaadheid. Dillo's reactie was bijna timide: 'Ik wilde je helemaal niet laten schrikken. Ik had al voorzien dat je weg zou willen gaan. Toen het nog licht was, heb ik Orsha uit de kennel gehaald en ik heb hier op je gewacht. ' Zijn silhouet oogde kleintjes op de drijfnatte wolverug.




  'Op mij gewacht? Maar waarom in Amrachs naam?' Haar vaders favoriete uitdrukking schoot in haar mond vóór ze er erg in had en ineens voelde ze zich kwetsbaar. Haar stem verhardde zich toen ze eraan toevoegde: 'Ik heb je niet nodig, Dillo Splijtsteen. Dit is mijn taak, mijn opdracht. '




  'En óf je mij nodig hebt, ' antwoordde de dwerg onvervaard. 'Heb je voedsel bij je voor jou en je rijwolf? Een wapen soms? Nee, dat had ik wel gedacht. Hier. '




  Hij greep achterwaarts, plaatste een donker, vormloos voorwerp voor zich op de wolverug en legde er een dolk dwars overheen.




  Branka sloot de ogen en slaakte een diepe zucht.




  'Je hebt overal aan gedacht, nietwaar?'




  'Natuurlijk. Het was niet zo moeilijk mij voor te stellen dat je, bij de kennel aangekomen, onmogelijk het risico kon nemen de wolven te alarmeren. ' De triomfantelijke toon waarop hij zijn verklaring gaf ergerde Branka mateloos. Ze trok rugzak en wapen naar zich toe en snauwde:




  'In ieder geval kun je niet mee. En daarmee basta!'




  'Dat dacht je maar, ' zei hij koppig. 'Je kunt mij niet verbieden om je te volgen. We bevinden ons onder de vrije hemel. Je hebt iemand nodig, ook al denk je van niet. '




  'Als je mij wilt volgen, kan ik je dat niet verbieden. Maar denk erom, Dillo, je doet het op je eigen verantwoording. Ik heb dit alleen op mij genomen. Ik wil dit ook alleen volbrengen. ' Met een heftige ruk aan Belza's nekhaar stuurde ze de wolvin om de jonge dwerg heen. En met opgeheven hoofd reed ze weg in oostelijke richting.




  Dillo keek haar na, een ogenblik besluiteloos. Toen keerde hij Orsha, spoorde haar aan met zijn hielen en volgde de dwergin op een afstand die haar, naar hij hoopte, niet zou storen.
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  Korrem wenste zich op dit moment overal elders dan hier, in de schaduw van de schuur, in het smalle steegje naast de ruïne van het boerenhuis. Denniket en enkele van haar ratten hadden zich verschanst in het struikgewas aan de overzijde van de vuurplaats, maar ze nam ongehoorde risico's: zelfs vanaf deze plaats kon de dwerg haar sprietige, bleke haar onderscheiden tussen het kreupelhout.




  Een druilerige regenbui tikte op het gebladerte en Korrem was er zeker van dat Dennikets plan zou mislukken.




  Ondanks zijn sombere voorgevoelens wachtte hij op het teken, met bonzend hart en knikkende knieën. Hij wenste dat het mensenkind met wat minder zorgeloosheid te werk ging. Iedere Karilaan die maar even haar kant op keek zou haar ontdekken. Vreemd genoeg sloeg er niemand alarm. Nóg niet!




  De vlammen van het vuur maakten de omgeving schimmig. Dennikets bleke gezicht toonde vosachtige trekken. Zag hij haar hand omhooggaan? Hij twijfelde een moment, maar besloot toen tot actie over te gaan.




  Hij sloop langs de achterwand van het schuurtje, waar het vol brandnetels stond. Het geritsel scheen hem oorverdovend toe. Niemand reageerde echter en Korrems zelfvertrouwen begon te groeien.




  Nu had hij zijn doel bereikt: het gat waardoor hij met Denniket was ontsnapt. Hij graaide naar binnen en vond wat los stro. Vervolgens bracht hij zijn vuurkeien te voorschijn en tikte ze krachtig tegen elkaar. Vonken kwamen er genoeg, maar nog geen vezel van het stro vatte vlam. De echo's van de slagen leken de kracht van een hoornsignaal te bezitten en de dwerg kreeg het flink benauwd.




  Plotseling schoot hem te binnen dat hij veel te haastig met zijn actie was geweest. Hij had moeten wachten op een tumult dat volgens het meisje rond de vuurplaats zou uitbreken. Hoe dit tot stand zou worden gebracht, had ze er niet bij verteld, maar hij wachtte nu wijselijk op wat er komen ging-




  Denniket nam de tijd, naar het scheen. Hij staarde ineengedoken in het duister van de bosschages die de resten van de oude hofstee omringden. Een nachtelijke bries bewoog takken en twijgen met een voortdurend kraken en ritselen. Een zware grondlucht steeg op uit de bodem, waarin het aroma van turf viel te onderscheiden.




  Dit laatste kalmeerde hem en bracht hem zomeravonden in herinnering van lang geleden toen het leven nog eenvoudig was, de wereld slechts de afmetingen bezat van een enkele landtong, waar zelden iets opmerkelijks voorviel.




  Beelden kwamen bij hem op van ineengedoken gestalten, zittend in een kring, zwijgend, de ruggen naar elkaar toegekeerd. Het waren de kazumps, de eerbiedwaardige dwergen en dwerginnen, die niet naar hem hadden willen luisteren, kort voor hij de magische wand doorbrak die hun wereld van de rest van het continent scheidde. Zelfs na twintig jaar hadden zij hem niet gevolgd en de landtong verlaten.




  Hij rook het turfvuur in zijn eigen eenzame kloof en in zijn hoofd hoorde hij een meeslepende melodie, vol melancholieke wendingen.




  Als de slag van een bijl, zo werd de innerlijke muziek afgebroken. Een luid kabaal klonk plotseling uit de richting van het Karilaanse vuur.




  Takken braken, mensen schreeuwden. Ook hoorde hij angstig gegil, luide verwensingen en gekrijs van pijn. Daar doorheen klonk een woest snuiven en grommen.




  Korrem vergat zijn taak en kroop terstond naar de hoek van de schuur terug, vanwaar hij een blik op de open hof kon werpen. Een troep reusachtige mannetjeszwijnen viel de Karilanen aan. Links en rechts wierpen zij met vervaarlijke slagtanden de mensen opzij. Hun zware lijven denderden door tot dicht bij de plaats waar Korrem zich bevond. Geschrokken trok de dwerg zijn hoofd terug, maar het stampen en snuiven keerde zich weer in de richting van het vuur voor een tweede aanval. Waar had Denniket deze beesten zo gauw vandaan gehaald? vroeg Korrem zich verbluft af. Hij rook de muskusgeur van hun lijven. Het opgeworpen zand knerpte tussen zijn tanden.




  Dit moest het aangekondigde teken zijn. Haastig kroop de dwerg terug naar het gat in de schuur. Hij liet zijn vuurkeien werken zonder zich aan het geluid te storen. Deze keer vatte het stro vlam. Kleine vonken lekten langs de vezels. Korrem blies de minuscule vuurdeeltjes aan tot grotere vlammen, die zich aaneenvoegden tot een hongerig rondtastend vuur. Rode en gele tongen lekten langs het hout van de achterwand waarvan grote delen pleisterwerk verdwenen waren. In minder dan geen tijd stond de schuur in lichterlaaie.




  Nu trok Korrem zich terug in het struikgewas. De verwarring onder de Karilanen moest nu wel compleet zijn.




  In een omtrekkende beweging zocht hij zich een weg naar de rijdieren. Hij vond de plaats moeiteloos. De paarden trappelden en hinnikten luidkeels van schrik en rukten aan hun touwen. Sommige slaagden erin los te breken en verdwenen galopperend in de nacht.




  Er was geen bewaking aanwezig op de open plek, die door het doornige struikgewas een natuurlijke kraal vormde. Delen van een oud hek blokkeerden die openingen welke niet door struiken waren afgesloten, maar de meeste waren omvergelopen door de vluchtende dieren.




  Waar was Nira? Er viel niets van het dier te bekennen.




  Korrem werkte zich door het struikgewas, dat hem schrammen op armen en benen bezorgde. Hij begon zich steeds ongeruster te voelen. Het afnemende tumult bij het vuur maakte hem duidelijk dat haast geboden was.




  Waarom had de wolvin niet gereageerd op de zwijnen? vroeg hij zich nogmaals bezorgd af. Hadden ze haar wellicht verdoofd? Korrem bromde verontwaardigd in zijn baard en begon in steeds wijdere cirkels rond de kraal te sluipen. Dit leverde echter niets op en onontkoombaar werd hij dichter naar het vuur getrokken. Het rumoer en de opwinding daar waren langzaam maar zeker verstomd. De zwijnen leken in de rook te zijn opgegaan die in een grauwe kolom uit de nu volkomen in elkaar gestorte schuur opsteeg.




  Vanachter een dichtbebladerde dwergeik nam Korrem enige soldaten waar die het vuur trachtten te doven met behulp van takken. Anderen waren bezig hun wonden en die van anderen te verzorgen. Sommigen kreunden; hun hoofden en lange armen bebloed. Weer anderen begaven zich naar het kampvuur, met slepende, kreupele passen, scheldend op elkaar en op de horde zwijnen die hen pijn en ongemakken hadden bezorgd.




  Er was maar één plaats waar hij nog niet gezocht had: de ruïne van het woonhuis zelf. Het dak van doorgerotte balken en stro balanceerde op bollende en deels ingestorte muren. Een halve deur hing scheef naar buiten, heen en weer zwaaiend in de nachtwind.




  Behoedzaam als een muis in het zicht van haviksogen begaf de dwerg zich op weg naar het bouwsel, sprongsgewijs dekking zoekend achter struiken, steenhopen, of een berg afval. Door een gat in de zijmuur klauterde hij naar binnen. Aanvankelijk viel er weinig anders te onderscheiden dan de zwarte lijnen van omlaaggegleden balken, de vroegere bovenrand van een tussenvertrek; een deuropening. Toen joeg opeens het schijnsel van een fakkel over de omgeving. Korrem dook ineen. Tot zijn opluchting stond er juist op die plaats een enorme stenen voorraadkruik, althans het onderste deel ervan, en hierachter hield hij zich schuil.




  Hij tuurde langs de bruin geglazuurde rand en zag dat het Menaroe was, Tiënnos adjudant. Zijn buis was gescheurd, maar hij leek niet gewond. Hij bewoog de fakkel om zich heen terwijl hij zoekend rondkeek. Even later scheen hij gevonden te hebben wat hij zocht. Hij riep iets over zijn schouder naar buiten. Een tweede soldaat verscheen, bukte zich en trok uit het puin de resten van een vrouwenkleed, dat hij ogenblikkelijk in repen scheurde. De bedoeling hiervan was duidelijk, maar Korrem zag iets anders dat zijn ogen groot maakte van ontzetting. Hij zag Nira, althans wat er van het eens zo zorgvuldig getrainde rijdier over was. In een van de deuropeningen hing, strakgespannen, haar huid. Degene die de wolvin had gevild, verstond zijn vak. Het vel vertoonde geen gaten. De huid van de schedel en één klauw was zorgvuldig van de beenderen gestroopt, zodanig dat de vormen van kop en poot intact waren gebleven. Het leed geen twijfel voor wie de huid bedoeld was.




  Korrem had in zijn leven herten gevild en heel wat konijnen, maar in dit geval wendde hij bevend zijn hoofd af. Hij had in Nira de wedergeboorte van Rhoia herkend, zijn eerste en meest dierbare wolvin. En om nu, op deze lugubere wijze, opnieuw deze kameraad te moeten verliezen, was meer dan hij verdragen kon.




  Onweerstaanbaar en met heftige schokken leegde hij zijn maag in de urn voor hem. Hij had het aan de voorzienigheid, of wel aan de gevloden geest van de wolvin te danken dat hij niet ontdekt werd. Kort vóór de eerste krampen hem overrompelden, waren Menaroe en zijn metgezel uit de bouwval




  vertrokken, de dwerg in het welkome duister achterlatend.




  Het duurde vele minuten, voor Korrem zijn maag in bedwang kreeg. Toen werd hij bevangen door een hevige vluchtdrang. Zonder acht te slaan op dekking of behoedzaamheid rende hij naar buiten, dwars door het struikgewas, weg van deze plek. Als iemand hem tot staan had gemaand, zou hij niet hebben gereageerd. Hij was blind en doof voor zijn omgeving.




  Lang duurde deze toestand echter niet. Op een zeker moment haakte zijn rechtervoet achter een boomwortel en hij sloeg voorover.




  'Oeps!' hijgde hij en terstond was hij weer volledig bij zinnen.




  'Daar!' schreeuwde iemand. 'Daar is er weer een!'




  Verschrikt bleef Korrem liggen waar hij was. Hij tastte voorzichtig naar zijn neus, die een lelijke schram had opgelopen, naar het scheen. Rondom hem klonk spoedig het kraken van takken. De Karilanen hadden zich vol wraakzucht in het struikgewas gewaagd en hoewel niemand de dwerg kon zien, liep hij nu toch gevaar.




  Snel, maar zo voorzichtig en geruisloos mogelijk, ging hij op zoek naar een tijdelijke schuilplaats, omdat een ontsnapping onmogelijk was. Dicht bij een boomstam vond hij een ondiepe kuil, nauwelijks groter dan een konijnehol. De dwerg rolde zich op en trok tegelijkertijd twee takken van de lage struiken over zich heen. Net op tijd. Soldaten passeerden de plaats die hij even tevoren verlaten had. Met hun korte zwaarden sloegen ze in de ondergroei, een luid gerucht veroorzakend. Eenmaal zwiepte een stalen punt rakelings over het hoofd van de dwerg, toen verwijderde het gedruis zich langzaam en ook het flakkerende schijnsel van toortsen verplaatste zich verder van de vuurplaats. Het werd donker en stil rond de dwerg.




  Hij richtte zich voorzichtig op en tuurde langs de boomstam. Veel zag hij niet, klein als hij was. De struiken reikten tot boven zijn hoofd. Maar aan het gemurmel van stemmen te horen, waren er Karilanen bij het vuur achtergebleven. Hij moest het er maar op wagen. Hij telde tot drie - nee, vijf - en rende er toen als een haas vandoor. Zo snel als zijn korte benen hem dragen konden, draafde hij in de richting van het rotsplateau, achter het geboomte dat aan het boerenhuis enige beschutting had geboden. Maar vóór hij het open gebied had kunnen betreden, blokkeerde opeens een donkere gedaante zijn pad. Een hand klemde zich rond zijn bovenarm.




  'Ik heb je, kleine dwarskop!' gromde de mens triomfantelijk. Het was Tiënnos in hoogst eigen persoon. 'Ik dacht al wel dat er een magische geur hing aan die plotseling opdoemende zwijnen. '




  Uit alle macht probeerde Korrem zich los te maken uit de greep van de Karilaan, maar diens enige hand bezat kracht voor twee en zijn gespartel bleek tevergeefs. Nu zocht hij zijn toevlucht tot een stevige schop. Hij mikte zo hoog mogelijk in een poging de pols te treffen, maar juist op dat ogenblik trok Tiënnos hem aan zijn arm in de richting van het vuur, waardoor hij zijn evenwicht verloor. Het gevolg hiervan was dat de dwerg Tiënnos vol tussen de dijen raakte. De kapitein stootte een heftig gebrul uit. Op hetzelfde moment was de dwerg vrij, hoewel hij ruggelings op de grond terechtkwam.




  In een ommezien was hij overeind en sprintte het rotsplateau op. Met meer geluk dan wijsheid ontweek hij de spleten en kloven in de bodem, waarvan de contouren ternauwernood zichtbaar waren.




  Tiënnos' pijnkreet had de aandacht van de anderen getrokken en sommigen van hen brachten toortsen mee. Korrem rende voor zijn leven en zijn kostbare vrijheid, maar kon niet voorkomen dat hij langzaam maar zeker werd ingesloten. Paniek welde in hem op. Waar was de kantelende rots? Alles leek hier op elkaar. De bodem scheen louter uit rotsplaten te bestaan, die alle de zo welkome toegang tot het ondergrondse schuilvertrek konden betekenen.




  Tot overmaat van ramp begon het ook nog te regenen. Van seconde tot seconde werd de rotsbodem gladder en verraderlijker. Een plotseling gordijn van water versluierde de omgeving.




  'Denniket!' gilde de dwerg, iedere voorzichtigheid verliezend. De herinnering aan Nira's gevilde vacht maakte van zijn achtervolgers een schrikbeeld en het was dan ook pure paniek die hem beheerste.




  'Denniket!' Wild sprong Korrem nu heen en weer, van de ene rotsplaat op de andere. Zijn haar plakte in drijfnatte slierten aan zijn gloeiende gezicht en zijn baard leek een waterval.




  'O Amrach Krulhoornige. Welke van die verwenste stenen is het, voor de drommel?' hijgde hij, terwijl de ene plaat nog steviger in de bodem verankerd bleek dan de volgende.




  Toen, terwijl door de regen de hoogbenige schimmen van de mensen naderden in een gesloten kring, verdween eindelijk de grond onder zijn voeten.




  4




  Sot en Billo Splijtsteen strompelden met Wally Bijlbot door de hoofdgang, die naar de achterste voorraadgrotten leidde. Ze waren doornat - als gevolg van het opnieuw stijgende water - en aan het eind van hun krachten. Toch viel er voorlopig aan rust niet te denken. Al na enkele passen hoorden ze klopsignalen onder hun voeten. Er klonk hulpgeroep uit een zijgang, half overstemd door het borrelen van wellend water.




  Met behulp van de antieke dwergenwapens die ze uit de watervloed hadden gered begonnen ze te hakken, te wrikken, te slaan. Soms staakten ze even hun werk om door andere gangen te lopen. Het was niet onmogelijk dat er nog een groep delvers nachtwerk had verricht en nu eveneens was ingesloten geraakt.




  Met fakkels zochten ze de mijn af. Inderdaad wisten ze enkele dwergen uit volgelopen schachten te bevrijden, waaronder een jong paartje dat rust en afzondering had gezocht. Het waren geen familieleden van Sot of Wally en dus werden hun rode hoofden genegeerd. Sot Splijtsteen stond zelfs grootmoedig zijn mantel af, om redenen van decentie.




  Wie gered werd hielp mee, zodat ten slotte de redders elkaar konden afwisselen. Niemand dacht eraan de nederzetting bovengronds te alarmeren voor er duidelijkheid was over de slachtoffers. Het had geen zin de anderen nodeloos ongerust te maken over het lot van hun verwanten. Maar bij dit alles bleef de grote vraag wat er nu eigenlijk precies gebeurd was. Waar kwam al dat water vandaan, waarvan het peil nog altijd stijgende was? Het doorbreken van de granietlaag mocht dan zonder twijfel de directe aanleiding zijn, maar geen dwerg geloofde dat er al langere tijd zoveel water in de nabijheid was geweest. Had de ruimte achter het graniet misschien in verbinding gestaan met een ander gangenstelsel, dat de bekende mijnen op geen enkel punt doorkruiste? Maar hoe was dat stelsel dan ondergelopen en hoe kwam het dat het water maar bleef doorstromen? vroegen de dwergen zich af, terwijl ze uit alle macht zwoegden om de nog niet geredden te bevrijden.




  Een vermoeid gejuich schalde door de galerijen toen de neven Monko Buikebuik en Kanny Splintervoet te voorschijn kropen uit een nauwe put waaraan ieder om beurten gewerkt had.




  Baarden werden geteld. Niet iedereen was gevonden. Het gejuich verstomde snel en er werd een zoektocht georganiseerd waarbij steeds twee dwergen een gang kregen toegewezen. Door de hele mijn heen - althans in het gedeelte dat nog droog was - werd geroepen en op de rots geklopt met de achterkanten van bijlen. Twee keer had men succes en opnieuw begon het moeizame werk van het openen van putten naar ingesloten dwergen.




  Tegen de ochtend was iedereen bevrijd waarvan men een levensteken had opgevangen. Twee dwergen ontbraken, maar een laatste haastige speurtocht leverde niets anders op dan nog meer zilveren wapentuig. Ten slotte togen de dwergen huiswaarts. Achter hen had het stijgende water verder zoeken onmogelijk gemaakt.




  Buiten stroomde het van de regen en die dag zou het niet meer droog worden.




  De dwerginnen en overige dwergen werden gewekt. Ondanks de regen verzamelde het hele dorp zich bij de turfwal van Korrem en Mondives kloof. Er was reden voor vreugde, maar ook voor droefenis. Van Siddy Kapgat en Tannek Dauwtrap zou nooit meer iets worden vernomen.




  Nog vóór de zon - onzichtbaar achter een duister en druipend wolkendek - boven de oostelijke heuvels was opgerezen, werd de vermissing van nog twee dorpsbewoners ontdekt door twee dwergenmoeders, waarvan er één ontdaan, de ander ronduit razend was.




  Dillo bleef staan op de heuvel. Met zijn blik zocht hij de omgeving af naar een teken van onraad. Maar het woud dat de uitgestrekte vallei bedekte gaf niets prijs van wat zich in het duistere binnenste bevond.




  Achter hem zwoegde Branka langs de helling omhoog. Ze hield zich met één hand vast aan de vacht van Belza's linkerschouder. Met de andere zocht ze steun aan rotsen en struiken, terwijl ze naast de wolvin voortklauterde. Ze had het dier willen ontzien op de moeilijk begaanbare westelijke helling, maar de uitdrukking op haar gezicht toonde aan dat ze spijt had van haar beslissing.




  Zonder de jonge dwerg een blik waard te keuren, bereikt ook zij de top, klauterde op de rug van haar rijwolf en begon aan de al even hachelijke afdaling.




  Dillo zuchtte. Heimelijk had hij gehoopt dat er beneden een vreselijk gevaar wachtte, zodat hij Branka kon beschermen. Maar ze had niet eens gezien dat hij de omgeving voor haar verkende...




  Nu ja, dacht hij somber, het is niet anders. Hij spoorde Orsha aan en volgde Korrems dochter op een afstand, groot genoeg om haar niet meer te irriteren dan noodzakelijk was.




  Branka had intussen het woud betreden en haar blonde haren schemerden voor hem uit door het gebladerte. Ze leek op een Rahastepu zo van achteren, bedacht hij, behalve dat zij kleiner was en dat zij niet hun traditionele bandwindingen rond hals en hoofd droeg.




  De bomen gaven nauwelijks enige beschutting tegen de regen. Het water viel in dikke druppels op de modderige bosgrond. Onder het druipende bladerdak hing een kille schemer waarin verontrustende echo's klonken.




  Plotseling hield hij Orsha in. Er viel geen spoor meer van Branka te bekennen, noch van haar wolvin. Geschrokken tuurde hij naar de bodem waar stukken kale rots en omvangrijke plassen elkaar in een grillig patroon afwisselden. Hier en daar was een dierspoor te zien, maar niets wat er op wees dat de dwergin was gepasseerd. Wat nu?




  Hij voelde er weinig voor om hulp te roepen. Het zou hem in Branka's ogen nog belachelijker doen schijnen dan hij blijkbaar al was. Toch zou hij iets moeten doen om haar niet definitief kwijt te raken. Maar wat? Aan zijn wolvin had hij met al dat water op de grond ook niet veel: elk geurspoor moest hier terstond verdwijnen.




  Op dat ogenblik kwam het toeval hem te hulp in de vorm van een wilde wolf. Het dier stapte grommend tussen twee bomen vandaan. Het was stokoud. Een oor hing aan flarden omlaag en het beest was kreupel. De pupillen waren wit-achtig troebel. Het was broodmager en hongerig. Orsha zette haar vacht overeind en gromde terug, de tanden dreigend ontbloot. Dit had genoeg moeten zijn om de wilde wolf op de vlucht te jagen, maar hij zag en hoorde te slecht om de houding van zijn tegenstander te begrijpen. Zijn honger was zo groot dat hij zich zelfs een paar passen dichterbij waagde.




  Dillo trok zijn bijl uit de gordel en zwaaide deze rond boven zijn hoofd. Luid genoeg om de wolf te verschrikken -en om Branka te laten weten dat er iets aan de hand was, riep hij: 'Bij de horens van mijn vaders bok. Maak dat je wegkomt. Vort! Kss!'




  Het beest moest werkelijk stokdoof zijn en bijna blind. Het was een raadsel hoe het zich nog in leven had weten te houden. Het negeerde volkomen Dillo's misbaar en kwam onbekommerd dichterbij. Het moest de reuk uit de voorraadtas zijn, die hem aantrok.




  Nogmaals riep de dwerg: 'Hu! Ksst! Ga weg, beest!' Het enige resultaat was dat de oude wolf zijn muil opensperde, daarbij zwartuitgeslagen tanden tonend, zijn adem stonk alsof hij al een maand dood was. Orsha was volkomen verbluft door het gedrag van de boswolf en liet zich door de poten zakken. Hiermee bracht ze ook Dillo omlaag, die zich nu plotseling in een onaangename positie bevond: de oude wolf torende hoog boven hem uit en vormde nu toch een echte bedreiging, want het hapte en beet op goed geluk, in de hoop datgene tussen de kaken te krijgen wat zijn eetlust had gewekt.




  Dit vroeg om meer dan alleen wapenvertoon.




  'Daar dan!' schreeuwde Dillo, terwijl hij zijn bijl omlaag liet suizen. Maar de slag miste, misschien omdat Dillo zich op het laatste moment afvroeg of hij dit oude dier wel zou doden. Toch had hij de oude wolf geraakt: de huid van de magere schouder lag open en jankend trok de wolf zich terug. Hinkend draafde hij weg met de staart tussen de kromme achterpoten.




  'Durf je wel?' schamperde Branka. Geschrokken kroop Dillo overeind uit zijn vreemde positie half naast zijn rijwolf. De dwergin zat op Belza's rug, een hand op haar heup gesteund. 'Zou je je niet liever meten met een die al dood is?'




  'Ja maar, ' stamelde Dillo pijnlijk getroffen. 'Ik moest wel. Hij liet zich niet... '




  'Bah!' verontwaardigd draaide ze zich om. Dillo kreunde.




  'Hoor eens, Branka. Je begrijpt het niet. Hij was blind en doof. ' Maar hij sprak tegen haar verdwijnende rug en realiseerde zich dat zijn laatste woorden de situatie er niet beter op maakten. Ten slotte haalde hij zijn schouders op. Nu ja. In ieder geval had hij haar gevonden - of liever, zij hem. Hij veegde zijn bijl af langs een pol gras aan de voet van een stoere eik en stak het wapen weer in zijn gordel. Daarna volgde hij de dwergin tussen hoog opgeschoten varens, die een woud in het woud vormden. Hij onderdrukte zijn ergernis.




  Voor hem uit was Branka het voorval al weer vergeten. Belza stapte een kloof binnen tussen hoog oprijzende rotsen. De wolvin aarzelde geen stap en even later stonden dwergin en dier voor de ingang van een wijde grot. Verheugd sprong Branka op de grond en rende de droge ruimte binnen. Ze liet de rugzak van haar smalle schouders glijden en voelde zich opeens licht als een herfstblad.




  'Hoei!' Van louter genot draaide ze een pirouette, waarbij het water van haar afspatte als was ze een dier dat zich uitschudde na een bad in een bergstroom. Belza volgde haar voorbeeld en overgoot haar met even veel water als ze zo juist was kwijtgeraakt. De dwergin lachte blij en rijmde uitgelaten:




  Kijk niet naar een drup of twee als je uit de regen bent. Tegenslag valt altijd mee als je erger hebt gekend.




  Dans om wat je staat te wachten: natte dagen, koude nachten. Verlies je doel niet uit het oog. Maar hier is het tenminste droog.




  Het was een frivool vers. Branka was er zelf verbaasd over. Maar plotseling werd haar stemming weer gedrukt, toen Dillo op Orsha uit de varens stapte. Vóór de ingang bleef hij staan in het gordijn van stromende regen. Zijn op dwergenwijze dicht geweven mantel van wol glom als leer en hing in zware plooien omlaag. Water liep uit de krullen van zijn baard.




  Branka zweeg. Ze had hem niet uitgenodigd en zou dit ook nu niet doen. Ze draaide zich om en zocht een comfortabele kuil in de droge bodem van de grot. Er lagen genoeg droge twijgen en takken en spoedig brandde er een vuur. Vanuit haar ooghoeken zag ze dat Dillo nog altijd buiten in de regen draalde. Hij kauwde op een stuk brood dat hij uit zijn doornatte rugzak had gevist.




  Orsha schudde zich af in de grotopening en vleide zich neer naast haar nesteling Belza, die haar begon af te likken. Ze liet zich deze behandeling welgevallen, behaaglijk op haar zij uitgestrekt, de poten voor zich uitgestoken. Branka besloot Dillo's opvallende onopvallendheid te negeren en ging onverstoorbaar verder met de voorbereidingen voor de maaltijd. Even keerde ze terug in de regen om een waterzak buiten te zetten onder een lekkende rotsspleet. Ze weekte enkele koeken van gedroogd vlees en graan en gaf de wolven te eten.




  Daarna maakte ze haar eigen voedsel klaar.




  Toen ze voldoende had gegeten voelde ze zich slaperig worden, maar gedachten aan thuis hielden haar uit de slaap.




  Ze zag het gezicht van haar moeder en van al haar broers en zusters voor zich; sommige lachend, andere ernstig, maar het zwaarst te verdragen bleek de gedachte aan haar verjaardag morgen. Wat een eigen-benen-feest!




  Zuchtend ging ze weer rechtop zitten en nam haar vedel uit de rugzak. Dank zij het foedraal was het instrument droog gebleven, hoewel het grondig moest worden bijgestemd. Ze plaatste het onder haar sleutelbeen en speelde enkele maten van: 'Slinger kleine pop', een eenvoudig wiegeliedje dat haar beperkte techniek niet te boven ging. Ze was er nooit in geslaagd haar krasserige aanzet te verbeteren in meer soepele tonen. Ze miste het talent dat haar vader tot een bijzondere muzikant maakte.




  Ze liet het openingswijsje volgen door: 'Benen krom en handen hoog', een luchtige polka, en 'Groter-dan-groter-dan-groter-dan-groot', een rijdans. Halverwege 'Sla de knie, van een-twee-drie', merkte ze dat de muziek haar niet rustiger stemde. Ze opende haar ogen - ze speelde altijd met de ogen dicht - en zag dat het nu vrijwel nacht was. Een ineengedoken schim zat in de stromende regen.




  Branka zuchtte. 'Dillo!' riep ze. Toen borg ze haar vedel weg en legde zich op haar rechterzij. Ze hoorde hoe de dwerg met klotsende stappen de grot binnenrende. Het geluid van zijn klapperende tanden hield haar nog enige tijd wakker. In het schijnsel van het vuur zag ze nog vaag hoe Sot Splijtsteens tweede zoon zich bij de tegenoverliggende wand oprolde in zijn drijfnatte mantel. Daarna viel ze in slaap.




  Toen ze ontwaakte was het al licht en het regende nog altijd, maar ondanks het weer was Dillo verdwenen!
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  Korrem wreef zijn pijnlijke achterhoofd.




  'En?' had Denniket de vorige nacht gevraagd. Maar de dwerg had slechts met een schouderophalen geantwoord.




  De gebeurtenissen hadden hem zo uitgeput, dat hij midden in het gesprek met Denniket in slaap was gevallen terwijl er ratten over zijn laarzen sprongen.




  Nu hij ontwaakte, bleek het hol verlaten. Geen sprankje licht drong tussen de kieren van de dekplaten door. Het moest dus al avond zijn. Korrem rakelde het vuur op en wachtte op de terugkeer van Denniket.




  Toen de kantelsteen eindelijk opendraaide - zeker een uur later - kwam met het meisje een regenvlaag binnen.




  'Heilige horen!' knarsetandde Korrem, haastig op zijn hielen achteruitschuivend, waarbij zijn gekwetste achterhoofd de wand raakte.




  Het scheen Denniket niet op te vallen. Ze liet zich neer op de knieën, trok haar natte tuniek onder haar riem vandaan en vervolgens over haar hoofd. Ze gebruikte het soppige kledingstuk om het water uit haar haren te wrijven. Ze zat daar naakt tot op haar middel, haar rug naar de dwerg toegewend. Haar huid was volkomen gaaf, geen litteken of moedervlek ontsierde haar lichaam.




  'Welnu, dwerg, ' sprak ze, haar handen warmend aan het vuur, 'ik heb een dwaalspoor voor de zuiderlingen uitgezet, dat vervaagt in het rotsland van de Akkazir-hoogte. Ik moest in een wijde boog terugkeren om te zorgen dat mijn werk niet voor niets is geweest. '




  'Hm, ' bromde Korrem wantrouwend.




  'Is er iets?'




  'Hm, ' zei de dwerg nogmaals. Maar deze keer voegde hij eraan toe: 'Ik word niet graag om de tuin geleid. Je doet je anders voor dan je bent. Wat ben jij voor iemand? En nu de waarheid graag. '




  'Hoe bedoel je?'




  'Je zei dat je oorlel in Takann is afgesneden. Wel, dan hebben ze hem er zeker aan de bovenkant weer aangenaaid. Je hebt nooit een oorlel bezeten. En ik wed dat je nooit in Takann bent geweest. Bovendien is je huid niet van de goede kleur. Ik betwijfel of de Rahastepu gnomen toelaten binnen hun muren. ' 'Gnomen?' Woedend wendde Denniket zich nu tot de dwerg. 'Ik ben geen gnoom, dwerg. Onthou dat goed. '




  'Zo? En wat ben jij dan wel?'




  'Een Groenlinge, als je het per se weten wilt. Een half-mens, met bloed van beide rassen. '




  Korrem bezag kritisch haar borsten die klein waren maar een volwassen stevigheid bezaten.




  'Groenlinge?'




  'Een elf, zo je wilt, ' antwoordde ze, met een zekere berusting nu. Met haar linkerhand legde ze haastig enige haarlokken over haar oren om de binnenwaarts omhoogkrullende punten te verbergen. 'Als het niet geregend had, zou je niets ontdekt hebben. '




  'En wat zou dat? Waarom beweer je een mensenkind te zijn, terwijl je in werkelijkheid... '




  'Ik heb dat helemaal niet beweerd. Dat van een mensenkind was je eigen veronderstelling. Ik heb het maar zo gelaten. '




  Dat kon Korrem niet ontkennen. Toch hield hij koppig vol: 'Dat van Takann en je oor heb je wel degelijk gezegd. '




  'Dat is waar. En daar zijn goede redenen voor, geloof me. De Rahastepu hebben het niet bijzonder op Groenlingen begrepen. De verhalen die over ons de ronde doen zijn vergelijkbaar met die over de wolven. En even onwaar. ' Ze zweeg een moment. 'Over wolven gesproken: ik heb geen spoor gezien van een rijwolf. '




  'Ik wel, ' zei Korrem nors en hij vertelde haar wat hij in de ruïne van de boerderij had ontdekt.




  'Ik vond al dat je lang wegbleef. In ieder geval spijt het mij oprecht voor je. '




  'Dat zal wel. ' Zijn wantrouwen was nog altijd niet geheel verdwenen.




  'Speel eens iets, dwerg. '




  De vraag kwam zo onverwacht dat hij haar verbluft aanstaarde.




  'Hier? Nu? En als iemand ons hoort?'




  Ze haalde haar blote schouders op.




  'Die deksteen houdt het meeste" geluid tegen. Bovendien betwijfel ik of er nog een Karilaan in de buurt is. Een half uur geleden braken ze hun kamp op. '




  'Maar wat moet ik spelen?'




  'Wat je maar wilt. Vooruit, dwerg. Ik heb er een goede reden voor. '




  'Nou, vooruit dan. ' Nog steeds verwonderd bracht Korrem zijn instrument te voorschijn. Eerst blies hij hem schoon. Vervolgens speelde hij: 'Spuug in de emmer', een danswijsje met een snelle maat, dat doorgaans gespeeld werd tegen het eind van een jachtfeest. De reden waarom hij het speelde, was de virtuoze snelheid waarmee hij wilde pronken.




  'Hm, ' peinsde de elfin, nadat hij de laatste trillende noot had geblazen. 'Heb je niet iets eenvoudigers?'




  Na een korte aarzeling speelde hij de 'Modderstapmars', een lied dat in de Wereld in het najaar werd uitgevoerd voor de kleinste kinderen.




  'Nog niet eenvoudig genoeg, ' sprak Denniket hoofdschuddend.




  'Hoe bedoel je?'




  'Heb je niet iets wat nóg simpeler is?'




  'Tja... ' Hij krabde peinzend onder zijn arm. 'Eens even denken. '




  Met opgetrokken wenkbrauwen bracht hij nu 'Leblebleb', ten gehore, een lied dat door dwergenmoeders tijdens het zogen werd gezongen en dat enkel uit drie noten was opgebouwd.




  'Aardig, ' was Dennikets reactie, 'het komt in de buurt. Maar het is nog te gecompliceerd. '




  'Te wat? Maar het heeft maar... '




  'Drie noten. Ik weet het. Maar wat ik horen wil is een lied van één enkele noot. En dan met zo veel mogelijk gevoel gespeeld. '




  'O, je bedoelt nummers, die voor doedelzak zijn geschreven. Die hebben één noot als basis, met thema's, herhalingen en variaties eromheen. '




  'Dat bedoel ik. '




  Opgelucht zette hij zijn fluit aan de lippen.




  'Maar dan zonder de thema's, herhalingen en variaties. Eén noot en niets anders. '




  'Je bent niet goed bij je hoofd, geloof ik, ' bromde Korrem. Desondanks voldeed hij aan haar verzoek. Hij blies een lange noot en hield deze net genoeg aan om niet saai te worden. Een snelle opeenvolging brak de monotonie af. Nu koos hij een langzaam ritme met het accent op de tweede tel, waarbij hij steeds harder blies, als spuwde hij de noten uit. Daarna probeerde hij een aanzwellen en afnemen totdat Denniket haar hand hief en zei: 'Dat moet genoeg zijn. '




  'Genoeg voor wat?'




  'Dat zul je nog wel merken. Ik heb je verteld, dwerg, dat ik je nodig heb om mijn broeder uit de problemen te helpen. En daar heb ik je muziek voor nodig. '




  Ze trok haar tuniek, die inmiddels redelijk droog was geworden, over het hoofd, floot op haar vingers, wat terstond de ratten te voorschijn bracht, bond een kleine knapzak op haar rug en zei: 'Wel dwerg, waar wacht je op?'




  Enigszins nijdig bromde hij: 'Vind je niet dat ik meer moet weten voor ik me in ik-weet-niet-wat-voor gevaar steek? Tot dusverre heb je, als je geen leugens vertelde, de waarheid verzwegen. '




  'Dat zit je dwars, hè? Welnu. Zoveel wil ik wel kwijt, dat mijn broeder - die trouwens Hattimar heet - in handen is gevallen van een buitengewoon fanatieke sekte met een voorgeschiedenis die naar het schijnt uit de verre oudheid stamt. Ze noemen zich de Oerdansers. '




  'En wat heeft jouw broer dan gedaan waardoor hij in hun macht is geraakt?'




  'Hij heeft voor hen gemusiceerd, ' was haar antwoord.




  De watervloed vormde niet alleen een probleem in de mijn, maar was ook een bedreiging voor het dorp.




  'Pa, ' riep Billo. 'Het dorp moet gewaarschuwd. '




  Sot knikte en zijn zoon holde schreeuwend de mijn uit.




  Mondive zag het water recht op zich afkomen op het ogenblik dat ze haar voordeur opende. Terwijl ze vol ongeloof langs de helling omhoogstaarde, werd ze al opzij geduwd.




  Billo Splijtsteen rende de kloof binnen, plassend door het water dat al naar binnen gutste.




  'O Geesten van rots en berg, ' fluisterde Mondive. 'De kinderen. '




  'Billo!' riep ze. 'Het achterste hol links. De tweeling. Raka!' Ze wees op een ronde deur. 'Daar. Dwannan en Doerkofje. Ik waarschuw Tynka. Waar zijn de anderen?' Ze stormde naar het voorste woonvertrek.




  Graddy Bijlbot leek uit het niets te voorschijn te komen. Hij had Tynka al opgetild en droeg haar wadend door het stijgende water naar buiten. Even later volgde Billo met de tweeling. Hij stapte mis in de modderige bedding van de huisbeek. Mondive hield hem nog juist in evenwicht door hem bij een bovenarm te grijpen en nam Dennan van hem over. Billo bloosde als een kleuter en stamelde iets onverstaanbaars, maar Mondive hoorde hem niet en waadde naar buiten.




  Het was geen moment te vroeg. Een nieuwe golf gutste de deuropening binnen, de houten deur uit de sponningen rukkend. Helpende handen brachten Mondive en de anderen op het droge.




  'Waar zijn Tijmke en Mardach? Waar is Aidach? Heeft iemand Aidach gezien?' riep ze, in paniek om zich heen kijkend.




  'Hier, moeder. ' Ze stonden bijeen als drie wezen. Hun gezichten bleek van angst. Maar de opluchting gaf kleur aan hun wangen terug. Ze vlogen op hun moeder af. Mondive drukte haar kinderen tegen zich aan en keek langs hen heen naar de kloof die twintig jaar lang haar thuis was geweest. Ze zag vanaf de kleine heuvel hoe het water bezit nam van iedere hoek, elke spleet, totdat de turfwal een klein meer omspande. De wal hield. Maar het water bleef komen. Golven rolden uit de kloof. De hoofdstroom vond nu een weg zijwaarts langs de kleine heuvel in de richting van de dorpspoort. Daar verdween hij, zich opsplitsend in kleine en grotere kloven.




  De aarde, verzadigd door de regen, liet geen water meer toe. Twee beken, ten slotte drie, ploegden zich zuidwaarts door de toplaag van het veen.




  'Korrem Draafvoet, ' mompelde Mondive onhoorbaar, terwijl ze met moeite haar tranen tegenhield. 'Eigenwijze dwerg, om met alle geweld ons huis in een kloof te willen bouwen. Zie eens wat ervan gekomen is. ' Maar ze kreeg weinig tijd voor zelfmedelijden.




  'Sot! Billo!' riep Raka Splijtsteen. 'Jullie gaan naar mijn zuster Lalata in het bovendorp. Neem een bedrol mee en een bosje wilde viooltjes. Tijd om een beter geschenk te zoeken heb ik niet. Ze moet jullie maar een dag of wat herbergen. ' De protesten van haar dwerg negerend, die een uitgesproken hekel had aan zijn aartsluie en ongelooflijk bemoeizieke schoonzuster, nam ze Mondive apart en zei: 'Jij komt met je kinderen bij mij. Ik heb voorlopig plaats genoeg als iedereen een beetje inschikt. En over een dag of twee komen Sot en Billo je helpen met het bouwen van een huis; zolang Korrem nog niet terug is, zijn wij als buren voor je verantwoordelijk. Ik weet niet of Sot er veel trek in heeft, maar dat doet er niet toe. Het is dat, of hij blijft langer bij mijn zuster. ' Ze glimlachte vastberaden met haar brede, bolle gezichtje.




  'Maar dat kan ik helemaal niet aannemen, Raka, ' stamelde Mondive. We zoeken wel tijdelijk een grot buiten het dorp. Een huis kan ik zelf bouwen, samen met mijn dochters. Ik kan toch niet van mijn buren vragen om... '




  'Je vroeg toch ook niets. Ik bied het je aan en daarmee basta. Kom kinderen, volg tante Raka maar. Binnen is het droog en warm. ' Resoluut leidde de goedmoedige dwergin de kleintjes naar haar huis. Ze was rond en goedlachs, maar ze had een wil waar weinig dwergen tegen opgewassen waren. Zelfs Sot keek wel uit om zijn dwergin dwars te zitten wanneer ze eenmaal een besluit had genomen. Die avond zaten Raka en Mondive in het gezelschap van de oudere dochters Draafvoet onder de grillig gevormde veranda, die Sot nog deze zomer bij de woonheuvel had aangebouwd. Ze bespraken opvallend oppervlakkige zaken, dronken bramenwijn en nipten van honingkoeken. Ze keken uit over de nieuwe rivier, die in de schemer vlak langs het huis stroomde en die het dorp nu in twee helften verdeelde. De andere oever was even onbereikbaar als de drie afwezige familieleden, waarover tot laat in de nacht zorgvuldig werd gezwegen.




  6




  Branka wist niet goed wat te doen. Die stomme dwerg ook. Waarom was hij ook meegekomen? Ze had hem nadrukkelijk laten merken zijn aanwezigheid niet op prijs te stellen. Maar nu hij er niet was, stelde Dillo haar voor een groot probleem.




  Ze was de regen in gegaan op zoek naar sporen, maar de modderpoelen rond de bergstroom onder de grotopening toonde geen enkel teken waaruit bleek dat hij gepasseerd was. Bovendien, zijn rijwolf en zijn rugzak stonden nog in de grot. Ze kon geen reden bedenken waarom hij zou zijn vertrokken zonder transportmiddel en voorraad. Een ochtendwandeling in deze stromende regen was onwaarschijnlijk.




  Woedend stampte ze op de vloer van de grot, toen Dillo opeens uit de varenmassa te voorschijn stapte, de lippen getuit alsof hij een deuntje wilde fluiten.




  'Hé, ' riep hij, en stond stil voor de ingang van de grot. Zijn jonge baard en zijn haren dropen van de regen, maar hij was klaarblijkelijk in een opgeruimde stemming. 'Ben je al op?'




  'Ben ik al op? Ben ik al op?' brieste Branka. 'Zie ik eruit alsof ik slaapwandel? Waarom in de naam van de Berggeest was je ineens verdwenen? En waar zat je eigenlijk?'




  'O?' Hij trok verbaasd zijn wenkbrauwen op, waardoor het regenwater in zijn ogen liep. 'Ik dacht dat het je niet zou interesseren waar ik was, aangezien je mij liever ziet gaan dan komen. '




  'Dat is waar. ' Branka sloeg haar korte armen over elkaar.




  Toen deed de dwerg iets heel onverwachts. Hij waagde zich enkele passen dichterbij, kuste de verblufte dwergin op haar voorhoofd en zei: 'Gelukgewenst met je twintigste verjaardag. Je eigen-benen-dag. Hier!'




  Hij drukte haar een voorwerp in de handen. 'Ik weet dat jouw vader dit had behoren te doen. Maar hij is er niet. En... ' Bedremmeld zweeg hij.




  Branka staarde naar wat ze in haar handen hield. Maar ze zag niet veel. Haar blik werd op eigenaardige wijze vertroebeld. En toen ze met haar ogen knipperde, bleken deze onverwachts vochtig te zijn.




  'O Dillo. ' Ze betastte bevend het geribbelde oppervlak. 'Je hebt een reehoren voor me gezocht. '




  Dillo knikte: 'Het symbool van vrijheid. Ga er behoedzaam mee om!'




  Branka was sprakeloos. Dit was wel het laatste wat ze verwacht had. In gedachten zag ze het ronde, rimpelige gezicht met de altijd glimmende neus voor zich van haar vader. Het gezicht dat soms stuurs stond, maar dat ook vrolijkheid kon uitstralen, zelfs als alle kinderen om hem heen waren, en zeker wanneer hij op zijn fluit speelde.




  'Dank je, ' zei ze toen ze haar stem weer onder controle had. 'Lief dat je eraan gedacht hebt. '




  'Je weet dat ik alles voor je doe. ' En overmoedig geworden door haar reactie vervolgde hij: 'Ik stel voor dat we nu snel op weg gaan. We moeten dit bos uit en zien of we op de goede koers kunnen komen!'




  'Jij stelt helemaal niets voor, Dillo Splijtsteen. En ik heb je niets gevraagd, ' zei de dwergin verontwaardigd. 'Wij dit en wij dat. Dit is mijn reis nog altijd, precies zoals ik je aan het begin heb verteld. ' Toen draaide ze zich om, nam de rugzak van de grond, bedacht zich, zette hem weer neer en sprak ijzig: 'Keer me je rug toe, Dillo. ' 'Uh?'




  'Ik zei: keer me je rug toe. En als je één blik in de grot werpt vóór ik ben omgekleed, zul je de reehoren op je kruin voelen. '




  Ontnuchterd voldeed hij aan haar verzoek. Toen ze eindelijk langs hem heen naar buiten stapte, zag hij dat ze haar feestkleed droeg, met daar overheen haar open mantel, die korter was. Haar fraaie kromme beentjes waren bloot en aan haar voeten droeg ze schoeisel van leer en wol, dat haar smalle enkels omsloot. Zowel kleed als voetbedekking toonde een vreemd en ongebruikelijk motief; toch was Dillo van mening dat ze er nog nooit zo mooi had uitgezien.




  Wel vroeg hij zich af of het verstandig was deze kleding te dragen. Branka vormde dank zij de witte stof van haar kleed een baken dat tot ver in het bos zichtbaar moest zijn. En niet alle wezens die er huisden, zouden misschien even goedaardig zijn als de tweejarige ree wiens gewei hij na lang zoeken gevonden had. Zijn gevoel zei hem echter dat hij deze bedenkingen maar liever niet kenbaar moest maken.




  Haastig rende hij naar zijn slaapplaats, nam zijn tas, klauterde op Orsha's rug, nadat hij het dier eerst een voedselbrok tussen de kaken had gestopt. Hij klopte de wolvin op haar ruige nek en koerste de grot uit. Zo volgde hij Branka, die bepaald haast leek te hebben en zich voortvarend door de ondergroei in de kloof ploegde.




  Branka was razend op Dillo, maar misschien nog meer op zichzelf. Ze kon het niet uitstaan dat ze verdwaald was en dat Dillo dat gemerkt had. Het ergste was dat ze toe moest geven dat ze hem nodig had, want haar oriëntatie-gevoel was niet erg sterk.




  Ze dacht een moment aan zijn geschenk. In haar kwaadheid had ze het bijna weggeworpen, maar uiteindelijk had ze het gevorkte gewei in een zak van haar mantel gestoken. Ze kon zijn aanwezigheid niet uitstaan, maar zelden was er iemand zó attent voor haar geweest. Resoluut zette ze haar gedachten op een andere koers. Als hij wist hoe zijn gebaar haar werkelijk geraakt had, dan was hij helemaal niet meer weg te slaan.




  De kloof slingerde geleidelijk omhoog tussen afgekalfde rotswanden, maar toen deze steeds dichter bijeenkwamen werd het pad heel smal.




  'We moeten door, dacht je niet?' suggereerde Dillo voorzichtig vanonder de laatste bos varens. 'Vind je ook niet dat de terugweg te lang zou duren?'




  Branka zette hem deze keer niet op zijn plaats, maar knikte nadenkend.




  De dwerg vervolgde:




  'Volgens mij zijn we verkeerd gegaan. '




  Branka ging er niet op in. Ze gaf Belza een tik in beide flanken en met natuurlijke behendigheid begon de wolvin aan de steile klim langs een stroomversnelling, die hier en daar overging in een nevelsproeiende waterval. De regen was - voor het moment althans - gestopt, maar de rotsen waren verraderlijk onvast en spekglad door aangroei.




  Uren later bevonden de beide dwergen zich doodmoe en doornat op een smalle pas naar een glooiend hoogland, waar behalve wat heide en gras weinig groeide. Zo ver het oog reikte, viel geen spoor van bewoning te bekennen. Grote rotsblokken waren door winterse krachten geërodeerd en gespleten; de delen lagen als parten van een gepelde zuidvrucht in kringen bijeen.




  Toen een melkbleke zon er een moment in slaagde zich te tonen, vlak voor een naderende duistere wolkenmassa -waaruit het zonder twijfel spoedig weer zou gaan regenen -bleek dat Branka en Dillo inderdaad ver naar het noorden moesten zijn afgedwaald. Voor hen uit toonden wijkende wolken een kortstondige blik op besneeuwde bergtoppen.




  Branka zonk de moed in de schoenen en ternauwernood wist ze zich nog overeind te houden. Deze keer liet ze zich door Dillo leiden, die vermoeid maar resoluut koers zette in zuidoostelijke richting.




  Toen de dwerg merkte dat ze hem zonder commentaar volgde, hield hij zijn rijwolf in en bracht Orsha tot stilstand. Hij reikte naar zijn bagage en nam een slok uit zijn waterzak. Vervolgens liet hij Belza passeren, die vanzelf weer de kop nam.




  Branka was verdiept in zorgelijke gedachten. Ze hadden nu al urenlang geploeterd zonder te stoppen. De wolven zouden niet veel langer gehoorzamen. Hun eerste behoefte was eten en daarna rust.




  Een pauze was noodzakelijk, maar de omgeving noodde bepaald niet tot verpozen. Op de hoogvlakte waaide een stevige bries en de eerste vlagen van een nieuwe regenbui dienden zich al aan. Beschutting was er nauwelijks. Het was een naargeestige woestenij en er viel niets te zien wat de wolven tot voedsel kon dienen. Batty Haverkauws vlees-met-graan-koeken waren vrijwel alle verorberd en de dieren moesten langzamerhand snakken naar loslopend wild.




  Het was te vroeg om nu al een kamp voor de nacht in te richten, maar onder deze omstandigheden rusten in de open woestenij lokte Branka niet aan. Ze koos een van de steenkringen nabij de rand van het plateau. De hellende rotsen verschaften enige luwte en een schamel afdak tegen de regen. Ze liet zich van Belza's rug glijden, wierp haar bagage op de grond en hurkte neer op de kale rotsgrond. Even later voegde Dillo zich bij haar.




  Het zou absurd geweest zijn hem weg te sturen, hoewel ze liever alleen zou zijn geweest. En dus zweeg ze en accepteerde zijn aanwezigheid met tegenzin.




  De beide wolven, verlost van hun berijders draafden rond; snuffelend aan iedere oneffenheid en elke steen die ze op hun omzwervingen tegenkwamen.




  Branka volgde hun gedragingen zonder veel belangstelling. Haar blik was naar binnen gekeerd. Het was alsof ze stemmen hoorde: fluisteringen van woorden, opgeroepen door de sinistere omgeving in haar eigen brein. Het plateau met zijn eigenaardige steenkringen leek een lang verlaten heiligdom voor vervlogen Goden, of zwierven ze nog rond?




  Er waren sporen van mens noch dwerg, alleen de stemmen. Een ervan prevelde verstaanbare woorden waarmee de anderen schenen in te stemmen. Verwonderd luisterde de dwergin, aanvankelijk niet beseffend dat het haar eigen stem was, die ze hoorde.




  De woorden getuigden van een oude oorsprong en bezaten een huiveringwekkende strekking:




  Kom Kahi, kom Dach!




  Naakt als de handen van de vrouwe, rond en vruchtbaar als haar schoot is.




  Kom Kahi, kom Dach!




  Voeten kom schrijden over rotsen: huid van de vrouwe zo koud en levend.




  Kom Kahi, kom Dach!




  Baar nu het leven van de derde vrucht en warm met zijn bloed uw aarde.




  Kom Kahi, kom Dach!




  Het hoofd dat gaat rollen het vocht van de geest en twee die in leven sterven.




  Kom Kahi, kom Dach!




  Branka klappertandde, maar niet van de kou. In haar herinnering herhaalden de spreuken zich keer op keer.




  'Wat zei je allemaal?' vroeg Dillo, zich verwonderd naar haar overbuigend. Het was een opluchting om zijn stem te horen.




  'Ik weet het niet, ' stamelde ze verward en staarde naar de door regen gegeselde steenkringen.




  'Wat heb ik allemaal gezegd?'




  'Al knip je mijn baard. Je was nauwelijks te verstaan. Ik meende iets op te vangen van een kali en een dak, wat dat ook betekenen mag. Maar je klonk alsof je iemand anders was. Waar had je het over?'




  'Offers, ' peinsde ze. 'Mensenoffers. Kinderen die werden gebaard en dan een derde die... '




  Op dat ogenblik jankte een wolf, onmiddellijk daarop een tweede. Het geluid klonk van grote afstand.




  'Orsha, ' verduidelijkte Dillo. 'En daarna Belza. Ik denk dat ze een prooi gevonden hebben. ' Hij zat nu op zijn hurken vóór haar. 'Offers? Wat voor offers? Wie? en waarom?'




  'Weet ik niet. ' Ze schoof opeens langs de dwerg heen en op handen en knieën gezeten tuurde ze zijwaarts over het plateau. 'Ik geloof er niets van dat die laatste Belza was. Trouwens, zijn ze niet wat erg ver afgedwaald?'




  Opnieuw huilde er een wolf. Deze keer uit een andere richting, maar even ver weg.




  'Wie zou het anders moeten zijn? Laat ze. Ze zijn door Batty goed afgericht. Ze komen wel weer terug. '




  'Stil!' Met een zwaai drukte Branka haar hand tegen zijn mond. Er klonk een zacht, maar aanhoudend janken uit vele kelen, als de muziek van een immense luchtharp, waarin nu eens de ene, dan weer de andere toon de overhand kreeg. Door het huilen heen klonk van tijd tot tijd een geblaf dat in grommen overging en dat naderde en naderde.




  Verschrikt keken de beide dwergen elkaar aan; zwijgend nu omdat hun brein niet kon vatten wat hun oren hen berichtten. Toen schoot Orsha vanuit een steencirkel te voorschijn. Ondanks haar vaart keerde ze zich regelmatig om, totdat ze zich bij de dwergen had gevoegd. Haar nekharen stonden overeind. Belza volgde. Zij draaide zich om vóór ze de steencirkel had bereikt. Haar poten zette ze wijd uiteen. De opzwellende vacht schonk haar een vreeswekkende majesteit.




  Orsha, hersteld van haar eerdere paniek, draafde terug tot buiten de steenkring en nam daar op een strategisch punt eveneens een verdedigende positie aan. De reden van hun gedrag was de dwergen spoedig duidelijk. Maar wat hen werkelijk de adem benam, was de omvang van de meute. Aanvankelijk naderde er slechts een zestal wilde wolven, zich half verschuilend achter en tussen de steenkringen, maar dat was slechts de voorhoede. Branka probeerde de dieren te tellen, maar dat gaf ze spoedig op. Het moeten er vele tientallen zijn.




  Ze bewogen zich in een cirkel rond de beide dwergen en hun getemde wolven. Ze waren nog schuw genoeg om afstand te houden, maar uit hun magere lijven bleek dat ze hongerig waren. Ze moesten het voedsel hebben geroken dat de reizigers bij zich droegen, al was de hoeveelheid nog zo gering; of anders waren hun bedoelingen nog veel ongunstiger.




  'Maar het is nog lang geen winter, ' stamelde Dillo verbijsterd en vervuld van angstige voorgevoelens.




  'Vertel dat die wolven. ' Branka schoof onwillekeurig wat dichter naar hem toe. Waar kwam de meute vandaan? vroeg ze zich af. Wat had de beesten bewogen om hun jacht te bundelen, terwijl de natuur, behalve misschien op dit plateau, voedsel in overvloed te bieden had? Hun vachten waren dichter dan die van de rijwolven. Dit wees op een herkomst uit koudere streken. Maar wat deden ze dan hier?




  Dit was niet het moment om op dergelijke vragen in te gaan. Wat ze nodig hadden om zich te verdedigen was een vuur, maar het was te laat om dat nu aan te leggen. Trouwens, in de hele omgeving was niets brandbaars te vinden.




  Met nerveuze, stijve passen draafden de wolven in een wijde boog rond de steencirkel. Sommige, die zich aan de buitenkant bevonden, stapten voort achter elkaar als in een dreigende processie: een offergang voor de oude Godinnen van dit plateau, wier aanwezigheid en die van hun lang gestorven dienaren althans voor Branka nog altijd voelbaar was.




  Ze klemde de kaken opeen. Ze bezat geen ander wapen dan haar mes, dat eerder bedoeld was om taaie grashalmen en twijgen af te snijden dan de keel van een vijand. Maar ze nam het in beide handen, terwijl ze haar rug stevig tegen het scheve rotsblok duwde. Ze zag hoe Dillo een bijl te voorschijn bracht. En opeens voelde ze spijt over het feit dat hij haar tot hier vergezeld had. Haar spijt gold hem, niet haarzelf. Een sereen soort verwondering was het gevolg, maar niet voor lang.




  Een enkele wolvin, een groot en krachtig gebouwd exemplaar, deed opeens een verrassende uitval naar Belza, maar Branka's rijdier liet zich niet intimideren. Ze ontblootte haar tanden en hapte naar de keel van de aanvalster. Deze was nog niet toe aan een beslissende krachtmeting met deze vreemde, vijandige wolvin en trok zich terug. De processie zette zich opnieuw in gang.




  Belza en Orsha liepen hun eigen wachtronde langs de steenkring.




  Even later vielen er twee wolven tegelijk aan. Belza en Orsha haalden uit naar de magere, natte lijven. Toen sprong er een bijna zwarte wolf de steenkring binnen. Het was maar een test geweest, constateerde Dillo opgelucht. De aanvaller schoot even snel weer weg als hij gekomen was. Hij liet Branka los. Zijn hoofd gloeide als kool. Hij greep zijn bijl steviger vast en zette zich op een knie neer, gespannen op wat er komen ging. De dwergin bevond zich achter hem. Hij had haar mes gezien. Hij had zich bij zijn vertrek uit Wolvestee weinig tijd gegund om voor een werkelijk goede bewapening te zorgen, uit angst dat hij Branka zou mislopen. Nu betreurde hij deze handelwijze. Maar het was beter dan niets en hij rekende erop dat ze hem bij werkelijk gevaar in de rug zou dekken.




  De voorhoede van de wolven had zich teruggetrokken, maar dit gaf beslist niet meer dan een tijdelijke rust. Dillo overwoog hun laatste voedsel op te offeren. Het zou echter niet genoeg zijn en bovendien de strijdlust van de meute nodeloos aanwakkeren. Hij wilde zich omdraaien voor een kort overleg met Branka - wellicht zou het verstandig zijn zich naar de rand van het plateau terug te trekken - maar de voorhoede koos juist dat ogenblik voor een nieuwe aanval.




  Drie wolven draaiden rond Orsha, terwijl de grote aanvoerster op Belza afstapte, die ze kennelijk voor de leidster hield. Orsha zag geen kans haar partner bij te staan, hoewel ze sterker was dan haar belagers en twee van hen wist te verwonden; de ene bij een voorpoot, de ander aan de snuit. Toch trok geen van beide dieren zich terug. Ze wisten dat de geur van hun bloed de anderen zou aantrekken en dat ze de kans liepen als voedsel te worden verscheurd. Beter de vijand bevechten nu het nog kon.




  Hun vastberadenheid, nu ze zich tussen twee gevaren bevonden en er geen uitweg was, maakte het Orsha moeilijk. Haar aanvallers kregen steun van nog twee wolven, terwijl de andere de kring vernauwden.




  Geen van de wilde wolven wist echter tot Dillo's rijdier door te dringen. Ze gromde en grauwde en haalde uit met tanden en voorpoten. Eenmaal sprong ze een aanvaller op de nek. Het slachtoffer jankte en rukte zich wanhopig los, waarna een deel van haar vacht bloedend omlaag hing.




  Nu stortten haar strijdmakkers zich op de ongelukkige en wanhopig vechtend trachtte het dier het noodlot te ontkomen. Tevergeefs. Ze werd aan stukken gescheurd. Maar zelfs dit gaf Orsha geen respijt. Te weinig wolven hadden voordeel van de gevelde prooi en een tweede groep waagde de aanval. Orsha had echter bloed geproefd en was nu tweemaal zo gevaarlijk.




  Intussen voerden Belza en de leidster een schijngevecht. Dit duurde enige tijd, tot de laatste een onverwachte uithaal deed. Belza werd gedwongen zich een eind terug te trekken, waardoor de andere terreinwinst konden boeken.




  Dillo en Branka raapten stenen en wierpen deze naar de naderende beesten. Sommige wolven lieten zich verjagen door de stenen, maar andere wisten dichterbij te komen. En meer doelen werden gemist dan er geraakt werden, als gevolg van het feit dat de groep voortdurend in beweging was.




  'Belza, nee!' gilde Branka opeens. De leidster van de meute had zich onverwachts op haar rijdier gestort, dat zich had laten verrassen. De rijwolf trachtte zich al rollend van de happende kaken te ontdoen, maar het zag ernaar uit dat het haar niet zou lukken.




  'Wel alle keien!' gromde Dillo, terwijl hij zich ophief en zijn bijl stevig vastpakte.




  'Wat ga je doen?' riep Branka.




  'Ik ga haar helpen natuurlijk. Dat is wat ik ga doen. Ze is in nood. '




  'Ben je helemaal? Dillo! Dillo, blijf hier!'




  Maar de jonge dwerg was al op weg. Schreeuwend en zwaaiend met zijn wapen holde hij naar de vechtende wolven, voorzichtigheid opgevend voor een vreeswekkende woestheid. Wolven stoven uiteen en zelfs Orsha zette haar poten schrap. Maar de leidster liet zich niet overbluffen. Ze had Belza bij de keel en rukte haar kop heen en weer. Bloed stroomde over de rotsbodem in grillige vegen.




  Dillo had de vechtenden inmiddels bereikt, maar kon weinig uitrichten; de posities veranderden te snel en te vaak. Toen, plotseling, liet de leidster los. Met Belza leek het gedaan. Ze schokte met de poten en bloed gutste met kloppende slagen uit haar keel. De wilde wolvin keerde haar kop met de bebloede muil in de richting van de dwerg en ging grommend tot de aanval over. Dillo had juist zijn bijl naar achteren gezwaaid en nu slingerde hij zijn wapen met grote kracht voorwaarts en kliefde de schedel van het aanstormende dier, wat de bijlkop in tweeën deed breken. Door de snelheid rolde het lijf van de wolvin over hem heen.




  Dillo krabbelde haastig overeind en staarde verbijsterd naar de houten steel, waaraan nog een klein deel van de metalen kop zat geklemd. Het vervaarlijke wapen was gereduceerd tot primitieve knots, niet geschikt om mee te doden, maar enkel om te verwonden.




  De dood van hun leidster vormde voor de hele meute een signaal. Van alle kanten kwamen de hongerige dieren opzetten in een beslissende aanvalsgolf. Branka en Dillo, nu gescheiden van elkaar, zagen zich van het ene op het andere moment omringd door toehappende wolvekaken. Dit moest het einde zijn, bedacht de dwergin, terwijl ze in een wanhopig gebaar haar mes naar voren stak. Ze schreeuwde een naam. Welke naam drong niet eens tot haar door en het geluid van haar stem ging verloren in het rumoer van de aanval. Ver achter de bergen gloeide een rood schijnsel op als van het noorderlicht.
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  Enigszins wantrouwig keek Korrem naar de beide pony's die Denniket bij de manen vasthield. Het was te donker om ze goed te kunnen zien, maar hij wist zeker dat het de eigenaardigste dieren waren die hij ooit onder ogen had gehad. Ze waren even klein als de dwergpony's van de zo geheimzinnig omgekomen karavaandrijvers uit Hogesteenslag, maar ze waren veel ranker, als buikloze geiten.




  'Waar heb je die vandaan gehaald?' bromde hij.




  'Je zou het niet begrijpen, ' antwoordde de elfin. 'Stap op en verheug je over het feit dat je de afstand naar Takann niet te voet hoeft af te leggen. '




  Denniket was al op weg voor hij zich goed en wel had geïnstalleerd.




  Ze had hem verzekerd dat hij niet in gevaar zou worden gebracht. Hij hoefde alleen maar aan koningin Sechet-nassa te vragen of die haar broeder uit handen van de Oerdansers kon verlossen. Dat zou hij doen wanneer hij de koningin zijn eigen boodschap meedeelde, maar meer ook niet. En eigenlijk beschouwde hij zijn bezoek aan de Oude Man als zijn hoofddoel.




  'Waar is je gezelschap gebleven?' vroeg de dwerg nadat hij de Groenlinge had ingehaald.




  'Daar, ' wees ze. Om hen heen ritselde er iets in de ondergroei. En toen ze even later voortstapten over een kaal rotsplateau en de maan tijdelijk door een iets dunnere wolkenlaag heen schemerde, zag hij de ratten in het halfduister. Het waren er minder dan hij zich herinnerde. Korrem draaide zich half om op de ponyrug, om te zien of de rest wellicht volgde. Maar er was niets te merken dan duisternis en het gedempte krassen van de ponyhoeven.




  'Je hoeft niet om te kijken, dwerg, ' sprak Denniket. Haar sprietig uitstaande, bleke haren waren een lichtend baken in de niet geheel donkere nacht. 'Ik schat dat we vanaf nu gevolgd zullen worden, maar waarschijnlijker is het dat men het licht afwacht. '




  'Hoezo?'




  'Vanwege de sporen. Zelfs de meest geoefende verkenner zal er moeite mee hebben. '




  Ze kon gelijk hebben of niet. In elk geval moest het valse spoor dat ze de vorige dag had uitgezet hun achtervolgers lang genoeg hebben beziggehouden. Ze was een vindingrijk creatuur, van een ras dat door de eeuwen heen van onopvallendheid een ware kunst had gemaakt. En haar speciale band met vrije levensvormen mocht blijken uit het feit dat ze de zwijnen naar het Karilaanse kamp had gelokt en nu deze kennelijk wilde pony's naar zich toe had geroepen, die gehoorzaamden zonder teugel. Toch wilde Korrem meer weten over dit vermogen. Het fascineerde hem en maakte hem als nuchtere dwerg achterdochtig tegelijk.




  'Vertel me eindelijk eens waar je de zwijnen vandaan hebt gehaald die de zuiderlingen aanvielen, ' drong hij aan.




  'Welke zwijnen?' vroeg ze ernstig.




  'Welke zwijnen? Bij Amrach! Het was een hele horde, stampend en snuivend en soldaten op de slagtanden nemend. Je hebt ze zelf het kamp binnengevoerd. Je zat verscholen in het bosje waar ze uit kwamen. '




  'Ik heb geen zwijnen gezien. '




  Korrem opende zijn mond om opnieuw iets te zeggen.




  Maar zijn kaken klapten verbijsterd weer dicht. Na een lange tijd van zwijgend voortrijden naast de elfin sneed hij een ander onderwerp aan.




  'Er is nog iets, wat ik niet begrijp. '




  'En dat is?'




  'Als het waar is dat jouw broer in Takann gevangenzit bij die, die Oerdansers, wat deed je dan zo ver van de stad vandaan, bij de boerderij waar wij elkaar troffen. En zeg niet dat je geen boerderij gezien hebt. '




  'Ik begrijp je probleem niet. '




  'Wel. ' De dwerg begon langzamerhand tamelijk kwaad te worden.




  'Allemachtig, ' knorde hij nijdig. 'Je zei dat je uit Takann kwam met je beesten'




  'Dat zei ik toen je nog meende dat ik een mensenkind was, dwerg. Het is al enige tijd geleden dat ik in de stad van de Rahastepu was. Ik kom van thuis. '




  'En waar is thuis?' polste Korrem.




  'Dat zou je kunnen weten. We hebben elkaar eerder gezien. ' Met deze raadselachtige woorden spoorde ze haar rijdier aan, waardoor hij even later uitzicht had op haar smalle rug.




  Korrem hulde zich in een broedend stilzwijgen, maar de eenzaamheid was hem deze keer niet welkom.




  Toen de zon opkwam, werd deze haastig verdrongen door donkere stapelwolken. Hier en daar boven de lage heuvels hing een scherp begrensde regenbui, waarvan de dwerg en de elfin door een gelukkig toeval verschoond bleven voor een groot deel van de dag.




  Korrem zat te knikkebollen op de rug van zijn rijdier toen Denniket, die nog altijd vóór hem reed, opmerkte: 'We worden gevolgd. '




  'Wie? Waar?' In zijn haast zich om te draaien tuimelde de dwerg bijna in het lange gras dat vele gebieden van Rahast bedekte. Hoe hij zich ook inspande, hij zag niets ongewoons. Dennikets ratten ritselden tussen het gras. Hoe ze zo langdurig de pony's konden bijhouden, was hem een raadsel.




  'Weet je zeker dat je je niet vergist?' opperde hij, gerustgesteld geeuwend.




  'Ik vergis me niet. We worden gevolgd. '




  'Maar er is niets te zien. '




  'Ik zie het ook niet. Ik weet het. '




  Korrem knarsetandde. Dit was het moment waarop hij zich niet langer zou laten ringeloren. Hij was een trotse dwerg en geen onbeduidend mensenkind. Hij maande de pony tot stoppen, stapte af en zette zich neer in het gras.




  'Het is nu niet het geschikte moment voor een pauze, ' sprak de elfin, zich half omkerend, maar zonder onderbreking doorstappend.




  'Ik ben stijf als een plank, ' antwoordde Korrem zonder stemverheffing. Het maakte hem niet uit of ze hem verstond of niet. 'Ik neem een pauze. ' Met een zucht van genoegen ging hij achteroverliggen in het nog vochtige gras. Maar de nattigheid deerde hem niet. Hij sloot de ogen en op de tast nam hij een stuk brood uit een zak in zijn mantel. Het voedsel stamde uit Dennikets ondergrondse hol en smaakte ongewoon kruidig. Het was groen van kleur en nog even vers als enkele dagen tevoren, toen het ook al niet nieuw kon zijn geweest.




  De dwerg kauwde langzaam en genietend, liet de korrels tussen zijn kaken knappen en vergat bijna alles wat hem de laatste tijd zo bezorgd had gemaakt.




  Vele minuten later voelde hij via de bodem de lichte tred van een pony die hem uit noordoostelijke richting naderde en hij hoorde Dennikets stem, toen ze zei:




  'Goed. We nemen een pauze. '




  De dwerg nam niet eens de moeite om te glimlachen.




  'Nee, nee, nee!' Wally Bijlbot duwde Sot Splijtsteen opzij met zijn elleboog. 'Zo blijft die balk niet zitten. Daar moet de eerste knoop worden gelegd, zodat later als het... Maar wacht: ik zal het wel even doen. Kijk. Hier het touw tussendoor. Dan een lus maken waarin je de balk laat glijden. Kijk zo... Hola!' Met een luide plons viel de balk in de kolkende rivier die de dwergen inmiddels de 'Halfwater' hadden gedoopt, aangezien de stroom het dorp in twee min of meer gelijke delen had verdeeld.




  De brug, waaraan een groot aantal dwergen aan beide zijden van de rivier werkte, was bitter nodig. De Halfwater scheidde vrienden, zelfs familieleden van elkaar. Zo stond er een huilende Taka Bessenrood te zwaaien naar haar dwerg Willo Stronkheffer, waarmee ze nog maar enkele dagen, in het geheim en zonder de officiële oorbeet, getrouwd was. Ook was Wally Bijlbot van zijn onafscheidelijke broer Graddy gescheiden. Dat Nolly Onderdik de hoop koesterde zijn vrouw Molly nooit meer aan zijn kant van de rivier te zien, kon gezien worden als een bijkomstigheid.




  Een brug was de enige manier om het dorp weer bijeen te brengen.




  De Halfwater had zich in betrekkelijk korte tijd een bedding gegraven door het dorp, een bedding die niet meer zou veranderen, leek het.




  Het grootste probleem vormde niet zo zeer het bouwen zelf. Dat was een kwestie van hard werken en geduld. Maar van enig overleg tussen beide oevers kon door het geweld van de Halfwater geen sprake zijn. Zo ontstonden er twee totaal verschillende ontwerpen, waarvan zelfs de grootste leek kon zien dat ze onmogelijk bij elkaar konden aansluiten.




  Aan de oostkant gaf Wally Bijlbot leiding aan de bouw, aan westzijde was dat Batty Haverkauw. Zijn praktische geest had een lage en robuuste overspanning ontworpen, met aan weerszijden stevige leuningen. Wally's ontwerp verschilde niet alleen in stijl - hij prefereerde een elegant bouwsel dat van buiten de dorpswal al zichtbaar zou worden als een monument van dwergelijk vernuft over de veile krachten van de tegenspoed - maar tevens en vooral in hoogte.




  Beide ontwerpers seinden regelmatig naar elkaar met wijsvinger en middelvinger, maar gaven elk geen pinkbreedte toe. Zo groeiden beide helften duim voor duim naar een schier onmogelijke aansluiting.




  Mondive stond met de tweeling op haar arm toe te kijken. Ze vond de hele toestand tamelijk onterend voor het dorp. En ofschoon ze in haar hart het meest voelde voor Batty's oplossing, wilde ze haar oordeel niet hardop uitspreken. Iedereen kon zien dat Wally's constructie fragieler was en meer gevoelig voor wind en stroming, maar de dwergen die eraan werkten hadden hun ziel in het werk gestoken.




  Ten slotte, na alle voors en tegens te hebben afgewogen, gaf Mondive de tweeling over aan Mardach en haar gastvrouw Raka Splijtsteen. Toen liep ze naar de brug, duwde resoluut Wally en zijn dwergen uit de weg. Vervolgens beklom ze de brug, tot aan de uiterste rand. Dwergen gebaarden geschrokken dat ze terug moest gaan, maar ze bleef waar ze was.




  Niet alleen aan haar kant ontstond opwinding over wat ze aan het doen was. Ook Batty, Graddy Bijlbot, Molly Onderdik en de andere dwergen en dwerginnen die aan de overzijde ploeterden, staakten hun werk en keken in angstige spanning toe hoe Mondive boven de woeste stroom balanceerde.




  Er was gevaar bij, besefte ze. Maar ze wist wat ze deed. Kort tevoren hadden hier, juist onder het nog niet gedekte loopvlak waarop ze stond, drie dwergen op verschillende hoogten hun werk gedaan. Een van hen was Willo Stronkheffer en als de brug hem hield, dan kon haar weinig overkomen. Het ging haar vooral om het effect van wat ze deed: zij alleen aan het uiteinde van het brugdeel, hoog boven het water. Ze had nu ieders aandacht en daar was ze op uit.




  Spreken, zelfs schreeuwen had weinig zin. Niemand zou haar verstaan.




  De woeste stroomversnelling onder haar, welke stukken rots meesleurde die tevoren door geen dwerg konden worden verplaatst, veroorzaakte een windstroom die haar haren omhoog deed staan en haar benen toonde onder haar opwaaiende rok. Af en toe rolde er een rotsblok tegen een pijler en het bouwsel schudde. Ze keek omlaag en voelde zich opeens duizelig worden door de snelle beweging van de Halfwater. Ze zag hoe sommige dwergen hun hoofd vasthielden uit vrees om haar. Waarschijnlijk had ze gewankeld. Ze had er niets van gemerkt.




  Het was nu tijd datgene te doen waarvoor ze gekomen was en ze begon haar idee met gebaren uiteen te zetten. Aanvankelijk bespeurde ze slechts onbegrip in de opgeheven gezichten. Maar ze hield vol. Nogmaals gebaarde ze. Eerst naar de groep van Batty, toen naar Wally's werkploeg. Geleidelijk begon er begrip te dagen.




  Sommigen, onder wie Wally en Batty, reageerden afwijzend, maar nadat de dwergen om hen heen met heftige gebaren op hen hadden ingepraat, veranderde langzaam maar zeker hun houding.




  Het duurde nog enige tijd voor er een beslissing kwam, maar toen, eindelijk, stak Batty zijn duim op in de richting van Wally Bijlbot. Deze grijnsde breed en gebaarde terug. Korte tijd later klom Mondive omlaag. Ze was opgeluchter dan ze zichzelf wilde toegeven, want eenmaal op de vaste oever staande, merkte ze hoe haar benen trilden en ze moest even op de grond gaan zitten om bij te komen.




  Ogenblikkelijk werd ze omringd door haar oudere dochters, wier bezorgdheid in trots veranderde toen aan beide zijden begonnen werd aan de oplossing van het prestigeprobleem.




  Er viel nog veel te doen wat die dag niet meer voltooid kon worden. Maar aan het eind van de volgende ochtend waren beide delen van het dorp verbonden door een brug. Het was een eigenaardig bouwsel, dat wel. Maar het was er een waarmee de dwergen tevreden waren, want meer dan schoonheid stellen dwergen harmonie op prijs, wat een van de redenen kan zijn waarom niet iedere dwerg een dwergin trouwt die tot het meest charmante type behoort.




  Het pleitte nu eens voor Wally Bijlbot dat uitgerekend hij afzag van het voorrecht als eerste de oversteek te maken. Hij liet de eer aan Mondive. Hij haalde haar persoonlijk van het kleine akkerland waar ze Billo Splijtsteen hielp met het loswerken van de steenachtige aarde.




  Ze volgde de brugbouwer naar het benedendorp, bijna verlegen onder de aandacht die ze van de dorpelingen kreeg. Aan de overkant van de brug wachtte Batty Haverkauw. Hij was zo wijs niet in te grijpen in Wally's programma. Hij nam genoegen met de rol van toeschouwer.




  Mondive beklom het steile eerste stuk, waar voetrichels waren aangebracht. Vandaar steeg het brugdek nog een eind tot het hoogste punt bereikt was. Ze bevond zich nu op dezelfde plek als de vorige dag, maar vandaag waren de leuningen met riet omwonden en het brugdek was gereed.




  Op dit punt aangeland zwaaide ze Batty en zijn ploeg toe en daalde de trap af, die naar diens lage niveau leidde. Het stijlverschil werkte zelfs door in deze verbinding, die halverwege van een elegante, van ornamentale cirkels en krullen voorziene ladder veranderde in een stabiele trap met brede treden. Nu stapte ze van de laatste tree op Batty's brugdeel en voltooide de oversteek over een vlak pad, dat bijna zonder helling en zonder te wiebelen, de westelijke oever bereikte.




  Een luid gejuich klonk op aan beide oevers. Het dorp was herenigd. Vijanden bleven ieder aan hun eigen kant, vrienden beklopten elkaar enthousiast. Geliefden omklemden elkaar en Nolly Onderdik zag met een wat zure welkomstglimlach zijn omvangrijke dwergin over de brug komen. Helaas voor hem hield deze ook haar gewicht zonder problemen.




  Vele, vooral jonge dwergen maakten de oversteek meer dan eens, enkel om het oversteken zelf. Maar het nieuwtje was er in de loop van de avond al af. En de volgende dag hadden de dwergen van Wolverstee wel iets anders aan hun hoofd dan de vreugde over de nieuwe brug.
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  Branka schreeuwde nogmaals, toen de tweede pijl met een muzikaal geluid langs haar hoofd suisde. De eerste was recht in het linkeroog van de dichtstbijzijnde wolf gedrongen en de punt moest de hersenen hebben geraakt. De tweede verwondde een ander dier dodelijk. Het schopte wild met de poten, maar iedere verwoede poging de schacht uit zijn zij te slaan, bracht de ijzeren punt dieper in het wolvelijf en dichter bij het hart.




  'Dillo!' riep de dwergin radeloos en niet begrijpend wat er gebeurde. Overal om haar heen stierven wolven. Pas toen ze zag hoe een werd neergekliefd door een reusachtig zwaard, drong het tot haar door dat ze onverwachts hulp hadden gekregen.




  Lange ruiters met omzwachtelde hoofden behaalden een snelle overwinning. Er lagen zo veel dode en gewonde wolven, dat de rest het gevecht opgaf en de honger begon te stillen aan het vlees van soortgenoten.




  'Dillo!' Ze ontdekte de dwerg aan de buitenrand van een andere steencirkel. Hij zat op de grond, de gebroken bijl tussen de gestrekte benen en hij keek verdwaasd op naar een Rahastepu-strijder, die kalm vanaf een paarderug op hem neerkeek, het bebloede zwaard ontspannen in de hand.




  'Bent u in orde?' vroeg een stem, die enigszins dof klonk achter een winding van grauw-witte stof. Branka keek op naar een tweede ruiter. Zijn ogen waren van een bijna onmogelijk lichte blauwe kleur. De haren van zijn wimpers vormden donkere ovalen in de oogspleet.




  'Ik geloof het wel, ' stamelde de dwergin, nog altijd versuft door de verrassende wending die haar avontuur genomen had. Ze had werkelijk niet verwacht op dit moment nog in leven te zullen zijn, en het leek alsof een nieuw en heel ander bestaan voor haar begonnen was.




  De ruiter wendde zijn paard en verdween achter de stenen uit het gezicht. Branka keek neer op het mes in haar handen. Het wapen was helder en schoon. Ze had het niet eens gebruikt. Toen stond ze op, stapte onzeker onder de stenen overhang vandaan.




  Niet ver van haar sjorden twee wolven aan het lijk van een ander beest. Door Branka's beweging schrokken ze op en deinsden terug. Nu er voedsel in overvloed lag, waren ze weer even schuw als gewoonlijk.




  Ze zocht naar hun eigen rijwolven en vond Orsha. Ze trok wat met een voorpoot en zag er wat bekrast uit, maar scheen de veldslag redelijk te hebben doorstaan. Belza was dood en werd juist op dat moment verorberd door een mottige wolf, die beslist geen partij voor haar zou zijn geweest, maar die haar lijk had opengebeten en nu druk doende was, de warme lever uit haar lijf te rukken.




  Branka kon geen wolven meer zien. Ze wendde zich tot haar redders. Deze stonden bijeen tussen een drietal steenkringen. Ze leken ergens vol ongeduld op te wachten.




  Er waren niet alleen ruiters: vier paarden torsten een draagstoel, waarvan de inzittende door draperieën aan het gezicht was onttrokken.




  Dillo kruiste haar gezichtsveld. Hij liep haar een eindweegs tegemoet. Als vanzelf zette Branka een stap in zijn richting, maar op enige afstand bleef ze staan.




  'Je leeft nog, ' sprak ze.




  'Ja, jij ook zo te zien, ' antwoordde hij.




  'Dillo Splijtsteen, als je nog een keer iets dergelijks uithaalt, vermoord ik je. '




  'Ik heb je alleen gelaten, nietwaar?' zei hij bedremmeld.




  'Dat bedoel ik niet. ' Toen draaide ze zich van hem vandaan en begaf zich te voet naar de Rahastepu. Het was de man met de lichte ogen die haar aansprak. Hij commandeerde zijn rijdier enige passen in haar richting, zodanig dat hij haar buiten gehoorsafstand van de anderen ontmoette.




  'Ik raad u aan een eind met ons mee te gaan, dwergin. Dit terrein is taboe en mijn manschappen vlassen erop het plateau zo snel mogelijk te verlaten. '




  'Mijn rijdier is gesneuveld. Dat van mijn... mijn metgezel is gewond en niet in staat een van ons te dragen, en zeker niet ons beiden. '




  'Dan bied ik u de rug van mijn paard aan. Of wanneer u daar niet voor voelt, een plaats in de draagstoel. Daar is voor dwergen nog ruimte genoeg. '




  'Mijn vader reisde veel op paarden, ' antwoordde ze waardig. 'Ik neem uw eerste uitnodiging aan. Wat mijn metgezel betreft: vraagt u hem maar naar zijn voorkeur. Overigens, bedankt voor uw ingrijpen. Zonder uw hulp waren wij nu niet meer in leven geweest. '




  De ruiter knikte. Vervolgens reikte hij haar de hand en trok haar met een zwaai voor zich in het eenvoudige zadel. Branka had graag zijn gezicht gezien, omdat zij zijn beweegredenen niet kende. Voor zo ver ze wist, werden er nog altijd dwergen verhandeld naar het hete zuiden. Maar zoals alle mensen van het noordelijke land had hij zijn gelaat - op de ogen na - omwonden; in dit geval met een reep dun en gebleekt leer, waarvan de lengte wel eens enkele meters kon bedragen.




  Stapvoets reed de Rahastepu met zijn last terug naar de anderen bij de draagstoel. Dillo rende hijgend achter hen aan maar vermeed een al te korte afstand tussen hem en het reusachtige dier. Achter hem aan strompelde Orsha.




  'Het valt me mee, ' bekende Branka impulsief.




  'Wat valt u mee, kleine vrouwe?' De toon van de vraag was neutraal, alsof de Rahastepu niet werkelijk belang stelde in haar antwoord.




  'Het paard. Mijn vader - Korrem Draafvoet - vertelde vroeger de wildste verhalen over mensenpaarden. '




  'Ze kunnen briesen en steigeren. U bent een dochter van de oude Draafvoet?' Zijn interesse leek deze keer gewekt.




  'Nu ja, zo oud is hij niet. Laat het hem niet horen. Hij is half in de vijftig. Voor ons ras is dat nog... '




  'Hoor ik daar de naam noemen van Korrem Draafvoet?' Een zachte, maar doordringende stem klonk uit de draagstoel. 'Kleine, dappere Draafvoet. Wat een onverwacht genoegen. Kom hier, wat ik je bidden mag. Laat ons praten over vroeger. Laat me je nog één keer... '




  De mensen van het escorte sprongen haastig van hun paarden toen de figuur in de draagstoel opeens in een hoestbui uitbarstte. Het klonk niet best. Handen doken achter de gordijnen. Ze hielpen de mens die daar lag half overeind. Een van hen hield hem een waterzak voor. Het hoesten ging over in een nog minder gezond klinkend rochelen.




  'Wellicht zou het beter zijn een gesprek uit te stellen tot een ander tijdstip, ' opperde de aanvoerder achter Branka's rug.




  'Nee, nee. ' Weer werd er gehoest. 'Laat hem komen. Anders hoeft het misschien niet meer. '




  'Het is een zij, ' corrigeerde de dwergin. 'Ik ben zijn oudste dochter, Branka Draafvoet. '




  'Om het even, zoon, dochter, broer, zuster, oom; een Draafvoet vindt bij mij een welkom. Kom dichterbij. '




  Branka keek vragend op naar de Rahastepu, die haar met een bezorgde blik toeknikte en haar van het paard hielp. Van de gestalte in de draagstoel had ze nog niet meer gezien dan een vage donkere vorm tussen de helpende handen van de helden. Nu echter duwde er iets deze handen opzij. Aanvankelijk meende ze dat het de vlerk was van een mythologisch wonderdier. Maar toen de helpers zich terugtrokken, zag ze dat het een hand was.




  Ze hield het gordijn opzij. De adem stokte in haar keel. In de draagstoel, tussen zachte kussens, lag het oudste wezen dat ze ooit had gezien. Het was nauwelijks meer dan een skelet, omhuld door een bleek-grauw vel. Maar de man leefde. Ofschoon de irissen van de verzonken ogen bijna gebleekt waren tot de gelige kleur van het oogwit vonkte er een hardnekkige levenswil in. Het viel echter te betwijfelen of de man nog veel kon zien.




  'Kom dichterbij, kleine, ' sprak de figuur, nu met nauwelijks meer dan een fluistering.




  'Het lukt niet, ' steunde Branka, die zo hoog mogelijk op haar tenen ging staan, om haar gezicht zo dicht mogelijk bij het zijne te brengen.




  'Allachkhar!' siste de stokoude mens. 'Allachkhar. Waar zit je voor de drommel. Zet me neer, zodat ik deze Draafvoet bekijken kan. '




  Het was de aanvoerder, die antwoordde:




  'Het is beter eerst het plateau van de stenen godinnen te verlaten. De helden zijn nerveus. U weet: het is taboe. '




  'Helden, bah! Ze doen het in hun broek vanwege een oude geschiedenis; half vergeten en voor de andere helft onwaar. '




  De hoestbui die op zijn uitroepen volgde had zeer wel zijn laatste kunnen worden. Het breekbare, gladde hoofd liep blauw aan en schokte en trilde alsof het op het punt stond uiteen te vallen. Weer schoten de mensen toe.




  'Nee, nee, ' fluisterde hij. En toen: 'Zet me, zet me dan toch neer. '




  Allach-khar gaf een teken en na een aarzeling werd er grommend gehoorzaamd. De mannen tuurden schichtig om zich heen, onderwijl de draagstoel losknopend uit de gevlochten draagriemen die aan het tuig van de lastpaarden waren gekoppeld. Ten slotte, met de grootst mogelijke voorzichtigheid, werd de installatie van hout en linnen op de grond geplaatst.




  De inzittende wenkte zwakjes. Branka klauterde op haar knieën tot vlak naast het kussen waarop het ingevallen hoofd was gelegen. De huid rond de schedel was gekrompen en dun en overdekt met grote roestkleurige vlekken.




  'Ha! Nu zie ik het. Mondive, nietwaar?'




  'Branka, ' antwoordde de dwergin. 'Mondive is mijn moeder. '




  'Ik herinner het mij. Ze droeg jou toen ik haar het laatst zag. Je bent anders. Maar de gelijkenis is overduidelijk. De Goden zij dank heb je niet je vaders neus geërfd. '




  'Hij is er anders trots op. '




  'Dat zal wel, ja. Ieder zijn meug, nietwaar? Vertel me eens, kleine dochter, ben je hun enige kind of zijn er meer gekomen. '




  'Nog negen, mensenheer. ' Ze had een aan zekerheid grenzend vermoeden over zijn identiteit, maar vroeg er opzettelijk niet naar.




  De man lachte en deze keer werd het werkelijk bijna zijn dood. Hij hikte en schokte. Een ijzig gevoel bekroop de dwergin. Ze wist niet goed wat te doen en wierp wanhopige blikken op de Rahastepu om haar heen, die deze keer verrassend genoeg nauwelijks reageerden. De enige die naar voren schoot was Dillo. Maar ook hij stond er vervolgens hulpeloos bij.




  Onverwachts sprak het levende lijk:




  'Dat kan ik maar beter niet meer doen. Lachen is gezond, wordt beweerd. Maar voor het mijn gezondheid zo veel goeds doet dat ik er aan sterf, heb ik nog het een ander te regelen. '




  Opgelucht bliezen de beide dwergen hun lang ingehouden adem uit. De mens vervolgde:




  'Laat mij je nog eens goed bekijken. ' Hij nam Branka bij de schouders - een gebaar dat ze nauwelijks voelde - en lichtte met grote inspanning het hoofd van het kussen. Met een concentratie die de dwergin tamelijk onprettig vond bekeek hij haar gezicht en vervolgens de binnenkant van haar kleine handen. Toen viel zijn blik op Dillo.




  'Je hebt iemand bij je. Geen familie, zo te zien. '




  'Nog niet, ' reageerde de dwerg ferm. Branka kleurde en ze knarsetandde hoorbaar. Als ze in de positie was geweest voor een schop tegen zijn schenen, had ze het gedaan.




  'Je lijkt mij een vriendelijke dwerg, die weet wat hij wil, ' sprak de oude nu. 'Ik zou echter willen dat je ons alleen liet. '




  Dillo's gezicht stond een moment ontdaan, maar hij herstelde zich toen de oude mens eraan toevoegde: 'En jullie ook, helden van het volk dat het mijne is geworden. Mijn tijd is ten langen leste bijna opgebruikt en ik moet met deze dwergin spreken. '




  'Maar Oude Man, ' sprak Allach-khar, 'u dient te rusten. Niet alleen in uw eigen belang, maar ook in dat van onze missie. '




  Oude Man? dacht Dillo. Was dit de legendarische magiër van het hof van Sechet-nassa in Takann? Met de ogen wijd opengesperd staarde hij naar de miserabele figuur in de kussens.




  'Rusten? Wat rusten? Daar krijg ik nog meer tijd voor dan mij lief is. En wat de missie betreft, zoon van de vlakte, die wordt enkel goed gediend met het gesprek dat ik te voeren heb. Neem dus uw helden en verlaat het plateau dat u zo veel vrees inboezemt. Laat mij met deze kleine alleen. '




  'En u achterlaten? Sechet-nassa zou ons aan de wurgpaal binden. '




  'U bent gehoorzaamheid verschuldigd aan mij. Wat denkt u dat de vorstin zal doen, wanneer ze verneemt dat ik gestorven ben tijdens een woedeaanval in een gesprek met mijn escorte?'




  Met een venijnige ruk wendde de aanvoerder zijn paard. Hij klakte met zijn tong en zonder nog iets te zeggen, reed hij stapvoets van de draagstoel vandaan, gevolgd door de rest van het escorte.




  Toen Dillo merkte dat hij alleen was achtergebleven, wist hij aanvankelijk niet wat hij doen moest. Hij werd verscheurd door twijfel tussen het verzoek van de Oude Man en zijn bezorgdheid om Branka.




  'Is de dwerg er nog?' vroeg de Oude Man.




  'Hij staat achter het voeteneind, ' antwoordde Branka onzeker.




  'Stuur hem weg, maar laat hij op een afstand blijven waar je hem roepen kunt. '




  Branka knikte in Dillo's richting. Om onduidelijke redenen had ze liever gezien dat hij erbij gebleven was ondanks zijn brutaliteit van zoeven. Ze had een angstig voorgevoel over het komende gesprek. En dat gevoel van naderend onheil werd nog versterkt door een vraag die ze de Oude Man moest stellen.




  'Nee, mijn beste dwergin, ' antwoordde deze, nadat ze gesproken had, 'ik heb je vader twintig jaar geleden voor het laatst ontmoet. Ik wist niet dat hij weer contact met mij zocht. Wat wilde hij van mij? Kennis? gewin?'




  Ze vertelde hem van Korrems plannen met betrekking tot het oude dwergenzilver en van de gruwelijke ontdekking in de kuil van het stenen woud. Ten slotte legde ze het doel van haar eigen tocht uit en ze besloot met: 'En nu is het van het grootste belang, dat we onze reis naar Takann kunnen voortzetten. Sechet-nassa moet op de hoogte worden gebracht. '




  De Oude Man had geduldig geluisterd. Enkele malen knikte hij. Van tijd tot tijd leken zijn gedachten af te dwalen en scheen hij moeite te hebben zich te concentreren. Toen ze was uitgesproken, zei hij: 'Ik vrees, dat die reis zal moeten wachten. ' Hij zweeg een tijdje, als om nieuwe krachten op te doen die hem het verder spreken mogelijk zouden maken. Toen voegde hij toonloos aan zijn verklaring toe: 'Maar dat had je zeker al begrepen?'




  Er gebeurde iets eigenaardigs met Branka. Het zweet brak haar uit en ze voelde een hevige duizeligheid opkomen. Haar eigen stem leek uit een dichte nevel te komen toen ze kleintjes antwoordde: 'Ja. '




  'Vrees niet. Het is nog maar een verkenning. '




  Ze zag hoe het stokoude mensenlichaam de ogen gesloten had. Het bleke hoofd lag stil op het kussen, maar toch wist ze zich bekeken van vele kanten, minutieus onderzocht, gekeurd. Ze hield zich bewegingloos. Haar handen omklemden de stijl aan het hoofdeinde van het ligbed, terwijl de wereld draaide, draaide, draaide.




  Ze voelde de tastende blik van de Oude Man, nu een tijdloos wezen, roeren door haar binnenste. Flarden van woorden en ideeën werden in haar binnenste losgewoeld. En door die verwarring heen groeiden woorden, als de uitlopers van een elzetak. Ze had de letters kunnen plukken, als ze handen had gehad van muziek. Maar ook zonder die mogelijkheid begreep ze de betekenis:




  Wie woorden zoekt voor toverdingen, hoeft niet goed te kunnen zingen, of een snaar te laten ringen, lang te zijn, klein, oud, of jong.




  Want de weg leidt steeds naar binnen; meegevoel, herinneringen. Voor wie zoekt achter de dingen, is het slechts een kleine sprong.




  'Heel goed, ' zei de Oude Man binnen in haar, 'een veelbelovend begin. Maar, ' vervolgde de Oude Man in de draagstoel, 'dat is wat het is: een begin. Het dient gekoesterd, doorleefd en vervolmaakt te worden. Het is nog verre van rijp. '




  'Wat is nog niet rijp?' stamelde Branka, die de duizeligheid voelde wegebben. 'Rijp waarvoor?'




  'Voor het juiste woord, mijn dochter. Het woord dat de magie van de Goden weet te roeren als een lepel in een pot. Laat mij je iets duidelijk maken. ' Hij trachtte zich op te richten, maar moest zijn zwakke pogingen laten varen. Hijgend en rochelend verzamelde hij zijn weinige krachten. Ten slotte vervolgde hij: 'Er zijn werelden ouder dan de onze, waarvan de magie is neergeslagen als kalk op de binnenkant van een kookpot. Andere zo jong dat de schepping nog een gladde brij van materie en magie vormt. De onze bevindt zich ergens tussen deze beide uitersten.




  'Om te begrijpen wat ik bedoel, moet je weten wat onze essentie is. We zijn gedachten en fantasieën van de Goden. Sommige hiervan zijn op de aarde geworpen: dit zijn de mensen, hun gezelschap en de giftige planten. Andere zijn op de maan geworpen: dat zijn de dwergen en sommige dieren. Weer andere kwamen op de zon terecht: dit zijn de elfen en de geneeskrachtige planten. '




  'Maar hoe is dit mogelijk?' Branka's gedachten waren verward en troebel door de herinnering aan wat ze even tevoren had ervaren. Toch verzette ze zich tegen verklaringen die niet overeenstemden met de logica. 'Als u de waarheid spreekt, hoe komen wij dan hier? Hoe komen de elfen op de aarde?'




  'Ik zie dat ik verkeerd begonnen ben, ' verontschuldigde de Oude Man zich, vermoeid glimlachend. 'Als men zo oud is als ik, vergeet men gemakkelijk dat er anderen zijn die nog aan het begin van de weg staan. Bovendien word ik onontkoombaar bevangen door een gevoel van haast. Welnu, laat mij je inwijden in het mysterie dat de kern van alle magie betekent; de kracht waarmee tover kan worden aangewend: de Godenwil. Vóór alles dien je te weten dat de aarde de binnenkant vormt van een bol. Van de rand naar het centrum toe vertraagt de tijd, zodanig dat de kern oneindig ver weg ligt. Onder onze voeten bevindt zich nog een wereld, omgekeerd aan de onze. '




  'De buitenkant?'




  'Dat is wat de schijn suggereert. In werkelijkheid is ook die zijde een binnenkant. Het gevolg daarvan is een oneindig aantal werelden die ruimte vinden binnen dezelfde bol. '




  'Maar... '




  'Omdat er eenvoudig geen buitenkant is. Wat de buitenkant schijnt kromt zich in feite binnenwaarts, waardoor er ruime ontstaat voor een buitenkant die zich in feite naar binnen kromt en zo verder en verder in een onbegrensd aantal richtingen. '




  Branka schudde haar hoofd. Ze kon zich onmogelijk een voorstelling van deze kosmologie maken. De Oude Man negeerde haar reactie, of merkte deze eenvoudigweg niet op. Hij vervolgde onverstoorbaar zijn betoog: 'Dit nu is het mysterie, kleine vrouwe. De schepping is op deze wijze slechts mogelijk door een immense kracht die alle werelden binnenwaarts gekromd houdt: de Godenwil. ' Hij nam een korte pauze om kracht te verzamelen en vervolgde toen: 'De vragen die je eerder stelde zijn nu eenvoudiger te beantwoorden en bevatten een samenhang die minder mystiek van karakter is. Zon en maan bevinden zich niet in het centrum van de bol, evenmin als de sterren. De laatste vormen een wolk van vuren, die betrekkelijk laag over het oppervlak trekt, vertraagd in tijd.




  'De zon en de maan nu trekken hun paden veel dichter bij de vaste aardvloer. Zij stuiteren over het oppervlak, langs de binnenzijde van de aarde. De raakpunten van beide hemellichamen verplaatsen zich van tijd tot tijd, omdat één sprong geen deelbaar segment van het totaal afbakent. Waar ooit de zon is neergekomen, bevinden zich nu hete woestijnen, waar elk aards leven lang geleden is weggebrand. '




  'En de maan?'




  'De maan is veel minder heet, maar warm genoeg om water te verdampen. Dit vormt de bewolking die dagelijks in flarden over de wereld trekt. Waar zij is gevallen is de oerzee, die zich ooit over het totale oppervlak uitstrekte, in stoom opgegaan. Het gewicht dat daarmee verdween heeft de bodem doen rijzen. Hoog in de hoogste gebergten vindt men versteende overblijfselen van zeedieren. Stille getuigen en een duidelijk bewijs voor wat daar ooit heeft plaatsgevonden. Het is bij deze botsingen, die elke dag ergens op de aarde tot stand komen, dat het leven van de drie lichamen zich heeft kunnen vermengen. '




  Het duizelde Branka, maar door alle verwarring heen was er één vraag die haar het meest bezighield: 'Waarom vertelt u mij dit alles?'




  'Omdat, mijn kleine maandochter, er een onmogelijk geachte combinatie van elementen de wereld is binnengekomen. Het magische weefsel dat mijn collega's en ik enigszins kunnen beheersen, rekken en plooien, is verscheurd door iets wat hier niet thuis hoort en zich dreigt uit te breiden als een kwaadaardig gezwel. Het is daarom, dat ik deze reis begonnen ben, hoewel ik hem niet zal kunnen voltooien.




  Het is begonnen in of nabij Alzahan; als gevolg van onverantwoordelijk geknoei van een magiër, vrees ik. Daarna heeft het een scheur getrokken dwars door de magische deken naar het noorden, waar het zich schijnt te hebben genesteld. '




  'U zult uw reis niet voltooien? Maar wat is dan het doel van uw vertrek geweest?'




  Het levende skelet glimlachte. Met moeite ontspanden de spieren rond de dunne mond zich toen de glimlach ophield.




  'Het doel is dit gesprek. Ik ben vertrokken om een magiedrager te onderscheppen wiens tocht ik bespeurde. Ik heb vele fouten in dit lange leven gemaakt - dat zal in het volgende niet anders zijn, vrees ik - maar de grootste daarvan was dat ik verzuimd heb een opvolger op te leiden. IJdelheid denk ik, arrogantie, angst voor de fysieke dood misschien. Hoe dan ook, dit verzuim dient te worden hersteld, al is het inderdaad wat laat en het laatste wat ik doen zal. '




  'Maar... ' De dwergin voelde zich beurtelings heet en koud worden. En vreemd genoeg, hoewel ongemerkt de avond was neergedaald over de troosteloze omgeving en het gedruis van de regen hun woorden bijna overstemde, was de plaats waar zij en de magiër zich bevonden licht en droog als de woestijn waarover de Oude Man gesproken had.




  'Maar kan dit gesprek daarbij een rol spelen? Ik begrijp dit alles niet. Waarom zijn de anderen weggezonden? Waarom richt u uw laatste woorden tot mij en niet tot die magiedrager welke u nog moet ontmoeten?'




  'Omdat, mijn dochter in de Godenwil, ik jou het geheime Woord zal toevertrouwen, rijp of onrijp zo je mag zijn. Er is geen tijd om meer mee te geven aan mijn opvolger. Jij dwergin, dochter van Korrem van de Wereld, kind van de maan, jij bent de volgende Oude Man. '
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  Kalyndra zat diep in elkaar gehurkt te midden van drassige poelen in een dode vlakte. Rondom hem vloeiden brede stromen van smeltwater, hier en daar de poelen verbindend tot een rivier. Het meeste water verzamelde zich van drie zijden, tot dicht bij de plaats waar zijn voeten rustten. Een levenloos meer van modderig water kon de toeloop onmogelijk binnen haar oevers houden en als de gevorkte tong van een immense slang kroop een brede vloed zuidwaarts; waar nog veel vertakkingen volgden.




  De grond direct rondom de vuurdemon echter was droog als de lege ruimte tussen de sterren en werd van grote afstand gemarkeerd door een rode zuil van stoom die oprees tot boven de omringende ijsmuren, waar winden de dichte nevel vingen en verstrooiden in vele richtingen.




  Wervelingen ontstonden in het lagere, dichtste deel van de wolk toen Kalyndra opstond, ronddraaide met wijd uitgespreide armen, een langgerekte oerkreet naar de hemel richtend. Maar niets hielp tegen de pijn die brandde in iedere cel van het hem opgedrongen lichaam.




  Om hem heen, op veilige afstand, stonden zijn getrouwen: de wezens die hij uit hun ijskluisters had bevrijd. Sommige, zoals Dahamek de Stemloze, waren er niet in geslaagd een verschijningsvorm rond hun wezen op te bouwen. Andere, zoals Akh-dn-nannh, een van de oudste Goden uit deze lang verwoeste streek, hulden zich in de vluchtige stoom die hun meester verspreidde en waren zo gedwongen om dichter in zijn omgeving te verkeren dan hen lief was. Aanraken durfden ze hem geen van allen.




  Kalyndra drong met grote moeite zijn pijn naar de achtergrond en bezag hen één voor één met zijn vurige ogen. Er waren er minder dan tijdens zijn vorige heldere periode.




  'Hoe kan ik iets tot stand brengen, wanneer jullie elkaar uitroeien?' kreunde hij.




  'Heer, ' sprak Kahi, een afzichtelijk wezen van versteende modder en bloed en een van de Aardzusters, wier bestaan in de bewoonde streken nog slechts voortleefde als angstige overlevering. 'Uw stem is onze Godenwil. Laat ons een pact sluiten, verdeeld als wij zijn. Verenig ons, zoals u ons leven schonk. '




  'Ik heb u een pact geschonken en een doel om gezamenlijk voor te strijden. Maar zodra mijn stem zwijgt en mijn blik dwaalt, verliest mijn bevel aan kracht. Vertel me, wat u tot stand hebt gebracht. '




  'Heer. De vlakte tot aan de eerste bergen is ontdaan van leven. Op de lagere hellingen is dood en schrik gezaaid. Uw bevel is gehoorzaamd. En hoewel het juist is dat uw legers elkaar hebben bestreden, geschiedde dat niet eerder dan na het uitvoeren van u opdracht, o Levengever. '




  'Dat is dan tenminste iets, ' sprak de vuurdemon. Hij kromp ineen van pijn en het duurde lange tijd voor hij zich weer kon oprichten. Schuifelend op zijn schroeiende voeten begaf hij zich naar de ijsmuur, waar hij althans enige verkoeling hoopte te vinden. Krakend schoven complete ijslagen omlaag, scherp als messen, versplinterend in veelkleurige kristallen, die aaneensmolten tot een nieuwe stroom. Als de eruptie van een vulkaan rees een witte stoommassa boven het gat in de gletsjer.




  Het was de hoeder van zo'n vroeger vuur, die Kalyndra nu naderde, zich koesterend aan diens hitte. De stoom omringde beide gestalten en maakte hen enige tijd onzichtbaar voor de anderen.




  'Meester, ' sprak Nekhti de Zuchter. 'Stuur ons verder. Geef ons opnieuw een doel. Dan zal ook de tweedracht vanzelf verdwijnen. '




  'Maar tot welke prijs?' rochelde de vuurdemon en zijn adem deed de nevel tot losse atomen vervluchtigen. 'Hoe groter mijn wraak, des te verder ben ik van mijn vijanden verwijderd. Er is geen voldoening groot genoeg om mijn pijn te verlichten. '




  'Stuur mij, ' ried Nekhti op zijn knieën van rook neerzijgend voor Kalyndra's voeten. 'Verbind uw goddelijke geest met de mijne. Zie door mijn ogen, proef door mijn lippen en hoor met mij het kreunen van uw vijanden. Maak mij aan u gelijk en schenk mij de legers. En ik slecht voor u de muren van de aardbewoners, brand hun harten uit in uw naam. '




  Kalyndra zweeg. Hij scheen een tijdlang het voorstel van Nekhti de Zuchter te overwegen. Maar zijn van pijn vertrokken gezicht gaf niets van zijn werkelijke gedachten prijs. De Vulkaangod wierp zich nu voor hem ter aarde, maar zijn Meester had besloten.




  'Sta op, Nekhti. Uw idee is niet slecht. U zult echter niet degene zijn die mijn legers gaat leiden. Gehoorzaamheid is vanzelfsprekend, maar al te grote gretigheid verraadt ambitie en ambitie is de zaaddrager van verraad. '




  'Maar Meester, ik verzeker u... '




  Een withete vlam verpulverde de rookdeeltjes waaruit Nekhti's nieuwe lichaam was opgebouwd. Een laatste schreeuw, en zijn leven was ten einde.




  'Breng mij de leiders der elfen, ' riep Kalyndra. Vervolgens draaide hij zich om en hij liep enige pasen in de richting van de teruggetrokken ijsmuur. Toen er niemand kwam, ontstak hij in woede. En de stoomzuil die uit de gletsjer werd geblazen, rees zo hoog op dat er enige uren later een sneeuwbui neerdaalde over de noordelijke streken van het continent.




  Toen zijn eerste woede wat was bekoeld, merkte hij een creatuur op dat voortschuifelend op zijn buik door de modder kroop. Het kwam maar langzaam vooruit, maar aangespoord door de energie van de vurige Meester gaf het niet op.




  'Wie ben jij?' vroeg Kalyndra, toen het wezen zich nog op ruime afstand bevond en tevergeefs de modder achter zijn poten wegtrapte.




  'Ik ben Blabendaw de Beenderloze, de madenzender, de rotter van vlees. ' Moeizamer dan ooit voorwaarts stulpend raakte het bleke wezen geleidelijk binnen de stralingskring van de vuurdemon. Zijn dunne, transparante en slijmerige huid begon te barsten en hier en daar kookten al abcessen in pufjes stoom.




  'Blijf waar je bent, ' sommeerde Kalyndra, niet uit mededogen, maar omdat hij vreesde het wezen te zullen doden vóór het zijn boodschap had kunnen afgeven. 'Vertel mij de reden van uw komst, o nietige. '




  Maar Blabendaw mompelde slechts onverstaanbare klanken. De demon liet het wezen sterven en riep: 'Laat hen die Blabendaws bericht kennen naar voren komen en mij de inhoud berichten. '




  Schimmen gleden de stoomwolk binnen, zich koesterend aan het vuur van Kalyndra. Dit waren geen oude goden maar elementalen die even kort leefden als een vlam in een vuur.




  'Kennen jullie de boodschap van de beenderloze?' schreeuwde de vuurdemon, woedend met zijn armen zwaaiend naar de zwijgende vonken. 'Zo niet, ga dan weg!'




  Ten slotte kwam er iemand naar voren - of iets eigenlijk. Het was een wezen van vuurvaste vezels, dat niet Kalyndra's vuur vreesde, maar wel de stoom die hij veroorzaakte. Zijn aard was mineraal en men kon hem eigenlijk geen levend wezen noemen, aangezien hij zijn ontstaan te danken had aan de samensmelting van elementen die geen van allen leven droegen, maar zich desondanks goddelijk waanden. Hij bewoog zich tegen de stoom van smeltwater in, zich vooruitzuigend over de keien van de grondmorene. Zijn stem kon niet worden gehoord, maar hij kaatste Kalyndra's hitte als antwoord terug: ze durven niet.




  Dit was een antwoord dat de vuurdemon begrijpen kon. En wat meer was: hij respecteerde hun angst. Angst vormde immers het doel van zijn bestaan. Angst vormde de stuwende kracht van alle opnieuw tot leven gebrachte wezens uit de gletsjer. Het was hun voedsel; de horizon van hun wereld.




  'Laat dan een ieder weten dat ik de elfen uit het ijs, ongeacht hun stam of aard, opdraag de bergen te passeren. Waar zij zijn in kou, hitte, regen, droogte, in menigten of verlatenheid, daar ben ik. Elfen van de ijsmuur, zweer bij het vuur dat mijn wezen is, uw Meester te dienen, zijn wraak te zoeken, zijn bevrediging in al uw daden. '




  Opeens kromp hij in elkaar, niet langer in staat de façade van zelfbeheersing tegenover het lijden dat hem overspoelde overeind te houden.




  Als een jammerende hond, tot een grote wond geslagen door een kwaadaardige meester, kromp hij in elkaar. Als de beenderloze Blabendaw trapte hij over de tot steen gebakken modder.




  'Ik ben jullie Meester!' schreeuwde hij uit over de aarde, die onder zijn mond gloeide en brak in een netwerk van barsten. Hij jammerde opnieuw. Zij hadden hun Meester. Maar hij had zijn Meester gedood.




  2




  Korrem nam de fluit tussen zijn lippen vandaan. Hij maakte zich zorgen om Mondive en de kinderen, die hij vreselijk begon te missen. Zoals gewoonlijk had hij zijn gevoelens geuit door muziek. Hij pinkte een traan weg, poetste zijn neus op en stak zijn instrument achter zijn gordel.




  Op dat ogenblik wees de elfenvrouw in noordelijke richting. Boven het natte, wuivende gras uit staken de toppen van eigenaardig gevormde tenten. Het waren Rahastepu-nomaden die daar huisden.




  'Laten we ze om onderdak vragen, ' opperde de dwerg.




  'Geen sprake van. '




  Dat feit alleen al was voor Korrem voldoende om zijn rijdier in noordelijke richting te wenden. Na enkele passen echter bleef de pony staan waar hij stond en weigerde nog een stap verder te zetten.




  'Wat zullen we nu hebben?' bromde de dwerg en hij spoorde het dier aan met een dubbele schop van zijn hielen. De verwachte reactie bleef uit. In plaats daarvan hief het dier onverwachts de voorbenen hoog de lucht in en zijn berijder belandde met een achterwaartse koprol in het gras.




  De heldere lach van Denniket maakte zijn humeur er niet beter op en hij weigerde dan ook haar uitgestoken hand. Hij krabbelde overeind en plaatste de armen over elkaar.




  'Het is niet dat ik ons geen dak boven het hoofd gun voor de nacht, ' sprak Denniket nuchter. Haar oorring zwaaide heen en weer toen ze haar hoofd schudde. 'Maar we zouden nog voor de ochtend volkomen berooid zijn, vooropgesteld dat ze ons in leven lieten. Dit zijn lieden van een gedegenereerde stam. '




  'Hoe komt het dat je zo veel van hen weet, terwijl we nog maar de punten van hun dak hebben gezien?' vroeg Korrem nijdig.




  'Elfen zijn gevoeliger dan andere wezens, ' antwoordde ze, zijn duidelijke insinuaties negerend. 'Wij hebben niet de aanblik van personen nodig om te zien of ze te vertrouwen zijn. De naam is al genoeg. '




  Korrem fronste heftig en geërgerd.




  'Hoe kun je op deze afstand hun naam bepalen?'




  'Dat kan ik ook niet, maar in dit geval heb ik zelfs hun naam niet nodig. Het is de kleur van hun tenten. Iedere stam heeft zijn eigen tint. Dit paarse weefsel duidt op de Chahak. '




  'Maar dat is juist een van de machtigste en meest edele families. Zeer invloedrijk. Hebben ze niet de stadswachten van Takann geleverd, het vorige seizoen? Ik herinner mij berichten over een held - zijn naam is mij ontschoten - die met een pijl een koperen schijf van twee duim wist te doorboren, vanaf een paard dat zich op een kwart mijl afstand bevond. '




  'Ik heb dergelijke verhalen eveneens gehoord. Een reden te meer om de groep daar niet te vertrouwen. '




  'Dat ontgaat me. '




  'Eenvoudig genoeg, dwerg. Een stam die dergelijke helden produceert, zou ons allang hebben onderschept, wachtposten hebben uitgezet al mijlen terug, en naar onze herkomst en ons reisdoel hebben geïnformeerd. Dit zijn geen Chahak, maar een uitgestoten groep die kleur heeft aangenomen om reizigers zoals jij in de val te lokken en argeloos hun tenten te laten betreden. Wil je het bewijs? Zoek naar versgedolven graven. Kom, laten we verder gaan. '




  Enigszins kleintjes beklom de dwerg weer zijn pony. Hij was terecht op zijn nummer gezet en hij wist het. Haar redenering sneed hout en wat het ergste was: hij had het zelf kunnen bedenken, maar zich meer door ergernis dan door zijn verstand laten leiden. Hij staarde een moment peinzend naar de pijpen op het tentendak, waaronder naar hij wist zakken hingen om regenwater op te vangen. De Rahastepu prefereerden hun drank zo zuiver mogelijk. Hij gaf zijn rijdier de sporen en reed in een snelle draf achter Denniket aan, tot hij zich langszij bevond. In een gebaar van verzoening reikte hij haar de waterzak. Ze accepteerde deze zonder een woord.




  Ver weg, halverwege het nomadenkamp, rezen gestalten op uit het lange gras. Maar geen van hen maakte aanstalten de beide reizigers achterna te gaan. Ze volgden hen slechts met de ogen, turend door smalle oogspleten.




  Toen de nacht viel, waren Korrem en Denniket verscheidene kampen gepasseerd, waaronder een met een reusachtige kudde langharige runderen, waarvoor ze wijselijk een ruime omweg hadden gemaakt. De Rahastepu stonden niet bekend om hun gastvrijheid.




  Eenmaal wachtte een groep van vijf ruiters de reizigers op: drie mannen en twee vrouwen, naar hun gestalten te oordelen. Hun gezichten waren op traditionele wijze afgeschermd. Op enige afstand achter hen bleken nog enkele helden bezig een diepe kuil met aarde te vullen. Even schrok de dwerg hevig, indachtig hun bijna-ontmoeting met de dégénérés, maar deze nomaden waren slechts bezig hun kamp op te ruimen.




  Van de overige leden van de stam en hun sleepberries was geen spoor te bekennen. Aangezien het tentzeil al door de stam was meegevoerd, hadden de reizigers geen idee welke stam het hier betrof.




  Toen geen van beiden aanstalten maakte gastvrijheid op te eisen, wendden de ruiters zich zwijgend van hen af en verdwenen in galop over de vlakte in noordwestelijke richting. Tijdens de korte episode was er door niemand een woord gesproken. In het kielzog van de ruiters volgden de anderen, die de sporen van hun verblijf hadden uitgewist; hoewel een kale plek in het gras getuigde van een kortstondige woonplaats.




  Kort daarna begon het te regenen en toen de avond viel, joeg een sterke bries uit het noorden een fijne stuifsneeuw met zich mee, die niet lang daarna overging in motregen. Er was geen spoor van beschutting in de wijde omtrek te vinden.




  Zelfs Dennikets humeur bleek beïnvloed door de smeltende sneeuw en het miezervocht, dat dwars door alle kleren tot de blote huid doordrong.




  Stilzwijgend keken de dwerg en de elfin in de toenemende duisternis uit naar hetzelfde teken. Tegelijk wendden ze hun rijdieren naar een stuk omgewoelde aarde, veelhoekig van vorm en overdekt met een blokkenpatroon van graszoden. Met de handen groeven ze even later een hoek uit, daar waar de aangestampte grond de meeste beschutting zou geven. In de aarde troffen ze scherven Rahastepu-aardewerk, die als handspaden dienst konden doen. Dankbaar voor het feit dat de Rahastepu het zwaarste werk, het losmaken van de kei-leem, al voor hen hadden uitgevoerd, groeven ze een kuil die diep genoeg was om hen voor de nacht te herbergen.




  Met stenen legden ze hun mantels vast als dekzeil. De wijd verspreid staande, armetierige bosschages leverden brandhout voor een vuur dat in het hol een aangename warmte verspreidde.




  Zeven ratten rolden zich op aan de rand van de kuil in een dichte kluwen. Ze likten zichzelf en elkaar schoon en stoorden zich aan elfin noch dwerg. Peinzend keek Korrem toe. Hij had eerder op de dag kennelijk verkeerd geteld, stelde hij vast. Het stel was compleet.




  De maaltijd bestond uit brood en water. Een wat smakelijker geheel had de dwerg wel op prijs gesteld, maar was niet voorhanden. Het deed er uiteindelijk weinig toe. De vermoeidheid overtrof zijn trek en het duurde niet lang of hij sliep opgerold naast het vuur.




  Een gerucht wekte hem in het midden van de nacht. Hij bleek alleen te zijn. Zelfs de ratten waren verdwenen. Het vuur leefde nog, maar met kleine vlammetjes rondom een zwarte, uitgebrande kern. Verwonderd, maar geeuwend van de slaap nam hij een tak uit het vuur, blies erop om de vlammen aan te wakkeren en klauterde vervolgens onder het dek vandaan uit de kuil. Nauwelijks was hij buiten of hij hoorde een zoevend geluid.




  'Ga terug!' riep een hoge stem. Toen sloeg er iets scherps met grote kracht tegen zijn rechterschouder.




  'Oeps! Ai! Alle horens op hol!' De pijn was zo hevig dat hij enkele seconden niet besefte wat er om hem heen gebeurde. Hij greep naar zijn schouder, waarbij hij de brandende tak liet vallen en kreunend liet hij zich neer op de grond. Maar oplaaiende vlammen en een hevige hitte dwongen hem haastig een eind opzij te schuiven. Rondom hem was er geluid, beweging en toen een bons.




  Toen de dwerg ten slotte opkeek, zijn tanden stijf op elkaar geklemd, zag hij Denniket tussen dansende vlammen op en neer springen. Even later doofde het vuur in een wolk van schroeilucht en alleen het schijnsel uit de kuil verlichtte de elfin, terwijl ze hun beide mantels - of wat ervan over was -omhooghield.




  'Was dat nu werkelijk nodig, dwerg, nu de echte kou in aantocht is?'




  'Zwets niet! Bij de heilige horens!' kreunde Korrem. 'Ik ben ergens door geraakt, nogal stevig, vrees ik. ' Hij had moeite zichzelf bij kennis te houden. De pijn joeg kloppend door zijn arm, zijn vingertoppen verdovend.




  'Je bent gewond. Hij heeft je getroffen. ' In één sprong was ze bij hem. Ze knoopte zijn buis los en tastte met haar handen onder zijn kleren. Hij protesteerde niet, zeker niet toen haar aanraking tot zijn verbazing de pijn goeddeels deed verdwijnen.




  'Alle sikken nog aan toe! Hoe deed je dat? Hij wilde zijn kleren weer in het gareel brengen, maar de gekwetste arm werkte niet mee.




  'Laat mij, dwerg. ' Denniket duwde resoluut zijn hand opzij. 'Je hebt geluk dat er geen open wond is ontstaan. Je zult nog wel enkele dagen last hebben van de kneuzing, vooral van enige stijfheid. Hoe voelt het?'




  'De pijn is vrijwel weg. Wat gebeurde er allemaal? Wie schoot die slingersteen?'




  'Onze achtervolger. Hij moet zonder rustpauze ons spoor hebben gevolgd. Ik vermoedde al enige hardnekkigheid bij onze vijanden, maar ik was te moe om oplettend te blijven. '




  Verbaasd keek de dwerg om zich heen. 'Waar is hij nu?'




  'Daar ergens in het gras. Maak je geen zorgen; hij is onschadelijk gemaakt. '




  'Heb jij?... ' Hij durfde zijn zin niet af te maken.




  'Niet ik, ' mompelde ze ontwijkend.




  'Maar als jij het niet deed, wie dan wel?'




  'Dat kan ik je niet zeggen. Kom. ' Ze nam hem bij zijn goede arm. 'Laten we kijken wie het is. '




  Ze had verrassend veel haast hem mee te tronen, maar opvallend weinig om hem in te lichten, een patroon dat steeds herkenbaarder werd. Maar voor hij er iets van had kunnen zeggen, hadden ze de achtervolger bereikt. De man zat volkomen versuft op de grond. Er was weinig licht nodig om hem te herkennen. Korrem zag de gebroken neus, het kalende voorhoofd, de zweep in zijn rugband. Het was Tiënnos' adjudant Menaroe.




  'Wat heb je met hem uitgevoerd?' vroeg hij terugdeinzend voor de waanzin en de doodsangst die uit de houding van de Karilaan spraken.




  'Ik? Niets, zei ik toch, ' antwoordde Denniket, die met een hand op haar heup geleund stond toe te kijken. Een rat zat boven op haar hoofd en draaide een nest in haar wild sprietende haar. De elfin schudde het hoofd en de rat viel omlaag in het gras, om vervangen te worden door een andere, die bij haar kleren omhoogkroop. 'O, je doelt op zijn gemoedstoestand? Onaangenaam, zeker, maar wij zullen geen last krijgen van zijn krankzinnigheid. '




  Korrem begreep niets van de apathie waarin hun achtervolger verkeerde. En het was duidelijk dat hij van de elfin geen antwoorden op zijn vragen te verwachten had. Toch wilde hij tenminste nog een poging wagen.




  'Wat is er met hem gebeurd?'




  Denniket haalde de schouders op. Hij is waanzinnig geworden. Hij zal iets gezien hebben waar hij niet tegen kan. '




  'Wat dan?' vroeg Korrem hoopvol.




  'Jouw zwijnen, misschien. '




  De dwerg zuchtte diep. 'Wat doen we met hem?'




  'We nemen hem mee. Hij zal door zijn aanwezigheid in




  Takann de vorstin kunnen overtuigen van de ernst van de situatie aan haar zuidelijke grenzen. '




  'Meenemen? Maar hoe?'




  'Eenvoudig: op zijn rug. '




  'Wiens rug?'




  'Zijn rug. ' Ze wees. Toen de dwerg zich naar de aangeduide richting wendde, zag hij een enorme twaalf-ender. Het dier graasde niet ver van de nachtkuil, geflankeerd door de pony's, die zich niet schenen te storen aan de aanwezigheid van de gehoornde gigant.




  Korrem bevroor in een onbeweeglijke houding, uit vrees dat het schitterende dier zou verdwijnen bij het minste gerucht. Hij herinnerde zich de rode herten die de Wereld binnenkwamen door de pas; alleen of zelfs in een hele kudde. Nergens in zijn geheugen echter vond hij een dier als dit. Het was bijna zo hoog als een paard en even robuust, naar het hem toescheen. En het straalde een zelfverzekerdheid uit, grenzend aan arrogantie.




  Toen Denniket bewoog, liep het hert niet weg. Integendeel: onbekommerd stapte het op de elfin toe en begon te nibbelen aan haar oor.




  'Wel alle... hoe komt dat hier?' stamelde Korrem, 'waar komt het vandaan?'




  'Waar komt het vandaan?'




  'Het stond daar al een tijd. Kom, steek je handen eens uit de mouwen en help mij die zuiderling te tillen. '




  'Zó hoog? Maar daar kan ik onmogelijk bij. ' Hij zweeg verbijsterd. Het hert liet zich door de poten zakken en herkauwde, alsof er niemand in zijn omgeving was. De grote kop was nu zo dichtbij dat Korrem het gewei had kunnen aanraken. Waarom ook niet, dacht hij. Er zou nooit meer een dergelijke gelegenheid komen en gefascineerd betastte hij de viltachtige huid die zich nog rond het hoorn bevond. Dicht bij de schedel groeide een roset, zo groot als zijn hand, dat over niet al te lange tijd deze huid zo doen afsterven.




  'Kom je nog?' Dennikets stem bracht hem tot de werkelijkheid terug en hij haastte zich om haar bij te staan.




  'Hoe is het mogelijk dat het dier bij ons opdoemde, ' sprak hij geestdriftig, terwijl hij de zuiderling hielp opstaan, die gewillig volgde als was hij onder hypnose.




  'Ja, ach, ' zei Denniket schouderophalend. En Korrem vervolgde: 'En wat een toeval! Juist nu we een dier als dit kunnen gebruiken. '




  'Ja, ' sprak de elfin. 'Zet de zuiderling op de rug van het hert. Iets naar voren. Zo, ja. ' Vervolgens trok ze haar gordel los en gebruikte deze om de handen van de Karilaan aan het gewei te binden. 'Zo zal hij moeilijk kunnen ontsnappen, mocht hij onverhoopt weer helder van geest worden. Rakel het vuur wat op als je wilt. Ik zie bijna niets meer. '




  'Doe het zelf, ' bromde Korrem, die zijn eerdere ergernis weer voelde opkomen. Maar Denniket scheen ongevoelig voor dergelijke signalen.




  'Zoals je wilt, ' zei ze zonder protest. En terwijl Korrem haar werk met de leren band overnam, volgde hij met zijn ogen haar silhouet, zoals het zich aftekende tegen het schijnsel van het vuur. Toeval? Onzin. Denniket had in alles de hand gehad, maar hoe? Een feit was dat geen van haar handelingen tot dusver slecht voor hem was uitgevallen; dat maakte het ook zo moeilijk om de zaak op de spits te drijven en antwoorden af te dwingen.




  Hij legde stevige knopen die de Karilaan onmogelijk los kon maken. Plotseling verrast staarde hij naar zijn handen. Hij had ze allebei gebruikt om de zuiderling vast te binden zonder zich van enig ongemak bewust te zijn geweest. Hij betastte zijn schouders: geen spoor van pijn en nauwelijks enige stijfheid. Had die vermaledijde elfin dan werkelijk het beste met hem voor? Als ze maar niet zo verdraaid onbereikbaar was en zo ontwijkend.




  'Kom, dwerg. ' Denniket keerde terug, de beide pony's elk met een hand leidend. 'We kunnen hier niet blijven, ook al is het nog zo donker. We hebben geen afdak meer en ook geen mantels. We moeten in beweging blijven. Het beste zou zijn om te voet de reis voort te zetten, maar ik vrees dat we dan te laat in Takann arriveren. '




  Korrem begreep dat ze doelde op de problemen rond haar broer en was zich plotseling bewust van het feit dat hij haar nog een dienst schuldig was. Hij besteeg zijn pony. Toen, nadat de elfin zijn voorbeeld had gevolgd, keek hij over zijn schouder achterom, enigszins verwonderd over Dennikets nonchalance.




  'Moeten we dat dier niet aan een touw voeren om te voorkomen dat het van ons vandaan dwaalt?'




  'Het volgt wel, ' zei ze en spoorde haar rijdier aan. Korrem bleef een tijdje dralen om te zien wat er zou gebeuren. Het hert echter stapte met zijn menselijke last voor hem langs en trad in Dennikets spoor, als een pony in een ertskaravan.




  Hoofdschuddend drukte de dwerg zijn hielen in de flanken van zijn rijdier. De frons op zijn gezicht moest zelfs in het donker zichtbaar zijn geweest.
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  Banno Krommeknie kon de slaap niet vatten. Dat was een van de nadelen van de ouderdom. Hij had meer dan tweehonderd maal zijn verjaardag gevierd en de laatste vijftig jaar had hij elke ochtend van deze bijzondere dag, nog vóór hij de eerste felicitaties in ontvangst nam, de balans van zijn leven opgemaakt. Het eerste vrije zicht op zijn kruin, terwijl hij toch zo lang een weelderige haardos had gehouden; het eerste grijze haar dat hij uit zijn neus had gepeuterd; de eerste keer dat hij met zijn tong zijn slapper wordende neus kon aanraken zonder zijn handen te gebruiken; de eerste keer dat de afzakkende plooien van zijn buik hem het zicht op zijn geslacht ontnamen zonder hulp van een dwergin; de eerste keer dat hij zijn geslacht niet zag ondanks de hulp van een dwergin; de eerste keer dat men hem verbood, zijn geliefde ballade van de ijzersmelter te zingen; de eerste keer dat hij een nieuw dwergenkind geboren zag worden zonder zich onmiddellijk te realiseren dat het een nieuw familielid betrof; de eerste keer dat hij 'wat?' zei, nadat hem drie keer hetzelfde was gezegd; de eerste maal dat hij zichzelf in de spiegel niet herkende. Het was allemaal al de revue gepasseerd en nog veel meer dan dat. Maar deze slapeloosheid was misschien wel het ergste. Zo veel extra tijd waarin hij had kunnen doen waartoe hij niet meer in staat was. Zo veel verveling.




  Hij hief zich moeizaam rechtop in zijn bed. Zijn knieën kraakten en zijn ellebogen schoten op slot. Kreunend schoof hij ze, één voor één, langs zijn ribben. Met een pijnlijk knikknak werden ze weer enigszins buigbaar.




  Zijn voetzolen waren knobbelig en stonden niet erg vlak meer op de vloer. Als hij een beeld was, zou hij al lang geleden zijn omgevallen, bedacht hij cynisch, terwijl hij zich optrok aan een paal die juist voor dat doel door een kleinzoon van een van zijn achterkleinkinderen naast zijn bed was geplaatst. Ten slotte wist hij overeind te komen; hoewel, overeind was wat te veel gezegd. Helemaal oprichten kon hij zich niet meer, sinds zijn rug in gebogen stand was vastgegroeid. Maar lopen kon hij, de Goden zij dank, nog wel. Hij liep dikwijls in en rond het dorp. Vaste routes, aangezien op die manier het risico van een onverwachte kei op zijn pad werd verkleind. Takken vormden zelden een probleem: die kon hij voelen met zijn stok nu zijn ogen zwakker waren geworden.




  Hij was dankbaar voor de duisternis in zijn huisje. Zo hoefde hij niet de rommel te zien die hij nog moest opruimen, een karwei waar hij hevig tegenop zag. Een ketel ingedikte soep, een gebroken stoel, half uitgelikte potten honing en boter, een afwas van dagen, kledingstukken, hij vergat alles zo veel en zo lang mogelijk, behalve de ketel, waarvan hij wist dat die vlak voor de deur stond. Tastend met zijn stok vond hij ten slotte de buitendeur.




  Buiten was het droog; althans, het regende niet meer. Maar de sponsachtige, verzadigde bodem maakte het dragen van laarzen noodzakelijk. Met moeite en gekraak van gewrichten wist hij het hoge schoeisel aan zijn voeten te krijgen. Toen stapte hij onder het houten afdak vandaan en ging op weg; gebogen, voetje voor voetje.




  Het was niet helemaal donker, dank zij de maan die met bleke stralen door de dunne bewolking voortijlde.




  Hij liep altijd dezelfde weg, maar realiseerde zich plotseling dat hij deze keer een andere route zou moeten nemen.




  Dit ongemak werd veroorzaakt doordat de nieuwe rivier zijn pad doorsneed. Er was een brug gebouwd, had hij begrepen, maar meer dan een mistige schim had hij er niet van kunnen zien. Er was heel wat opschudding ontstaan rond de totstandkoming van het bouwsel, maar zijn gehoor was niet best meer en hij had er moeite mee gesprekken te volgen waarbij men door elkaar heen praatte. Het ding was te hoog, te laag, of allebei. Het fijne wist hij er niet van en het leek hem dan ook het beste om niet zonder hulp de oversteek te wagen.




  Plotseling zag hij de rivier voor zich. Het flauwe gemurmel in zijn linkeroor - het rechter was al een aantal jaren geleden geheel doof - had hem niet gewaarschuwd. En het scheelde dan ook weinig of hij was het water ingestapt.




  Een tijdlang kon hij niet verder. De schrik deed zijn hart bonken en hij moest zijn stok stevig in de aarde planten om niet zijn evenwicht te verliezen, zo duizelig was hij.




  Maar de draaierigheid verdween met het kalmeren van zijn hartslag. En nu ging hij weer op weg. Hij werd totaal in beslag genomen door het zoeken van een nieuwe wandelkoers, tastend met zijn stok naar stenen op zijn weg. Hij passeerde verscheidene huizen van dwergen en dwergenfamilies, die op dit moment wel diep in slaap zouden zijn. Gaandeweg groeide zijn zelfvertrouwen en hij begon plekken te herkennen.




  Dit moest het huis zijn van Mandy Bollebek, waar hij zo rond de laatste volle maan nog op bezoek was geweest.




  Na enige tijd bleek hij ongemerkt al een flink eind buiten het dorp te zijn geraakt. Nu kon hij eindelijk eens zingen zonder dat er meteen commentaar kwam.




  Beverig, maar vastberaden zette Banno Krommeknie zijn zo geliefde lied in: de Ballade van de ijzersmelter.




  Kom, vrienden, luister naar mijn lied; kwaad is het voor de drommel niet, dus spits nu beide oren. 't Is van een smelter van het oer, zijn moeders worp - en hele toer-hij 't vuur werd hij geboren.




  Voor hem geen moedermelk; hij was wel wijzer. Want hij trok aan de balg en smolt het ijzer.




  Terwijl de tijd hem groeien deed, de leeftijd voor 't soldatenkleed verscheen na twintig jaren. Wijl and'ren streden voor hun heer, bevochten hun soldateneer waar dode ogen staren,




  sloeg hij hun blanke zwaard. Hij was wel wijzer. Want hij trok aan de balg en smolt het ijzer.




  Terwijl de and'ren, hart op hol,




  verstand zo leeg, de zinnen vol,




  verscheurd werden van binnen,




  want menig schatje werd ontmoet




  en mond op mond kust o zo zoet,




  zag hij slechts aan, dat minnen,




  sloeg hij hun ring van trouw. Hij was wel wijzer.




  Want hij trok aan de balg en smolt het ijzer.




  En toen de and'ren lang gehuwd,




  hun kind'ren groot, hun vuur geluwd,




  geen vonk in 't leven zagen,




  gleed dag na week, na maand voorbij




  en kwam voor hen de dood langszij,




  hun levenseind opvragen.




  Hij sloeg hun kistbeslag. Hij was wel wijzer.




  Want hij trok aan de balg en smolt het ijzer.




  En toen hij zelf op zekere dag de dood voor hem ook komen zag, was hij nog druk aan 't smeden. Zijn arm sloeg hard de hamer neer, steeds op 't aambeeld, keer op keer, liet zich niet overreden. Hij... '




  Hij zweeg abrupt. Bij de Geesten van berg en dal, hoe luidde




  ook weer de voorlaatste regel? Nu was hij warempel het slot van de ballade vergeten!




  Geschokt bleef hij stilstaan. Dit was hem nog nooit overkomen. Zijn geliefde ballade. Hij had het lied honderden, nee, misschien wel duizenden keren, ten gehore gebracht voor de dwergen van Wolvestee hem de mond hadden gesnoerd. Er was geen ontkomen aan. Hij takelde werkelijk af. Dit was onweerlegbaar een punt voor de jaarlijkse balans op zijn volgende verjaarsochtend.




  Somber peinzend schuifelde hij verder. Hij was zo over zijn toeren door de onthutsende gebeurtenis dat de bewegende figuur aan de rand van zijn blikveld hem aanvankelijk niet opviel. Pas toen er een tweede en korte tijd later een derde gestalte verscheen, drong het tot hem door dat hij niet langer alleen was.




  'Wally?' vroeg hij, onzeker om zich heen turend naar de schimmige figuren die nu van verschillende kanten opdrongen, terwijl tegelijkertijd een ijzige nevel langs zijn benen omhoog begon te kruipen. 'Graddy? Sot? Zijn jullie het? Brr! Een onverwachts kille avond, nietwaar?' Hij grinnikte nerveus met klapperende kaken. Er kwam geen antwoord, zelfs niet de gebroken fluistering die hij soms nog kon opvangen op een van zijn betere dagen.




  Ze begonnen hem in te sluiten, schijnbaar boven hem uit rijzend met vleugels als van reusachtige vleermuizen.




  Nu begreep hij dat er iets mis was. Dit waren geen dwergen, hoewel hun gestalten bij nader inzien kleiner waren dan die van de Rahastepu. En ze kwamen ook niet uit de richting van de vlakte maar uit de bergen.




  De oude Banno deed een stap achterwaarts en nog een. De indringers volgden hem en leken hem nog dichter te hebben ingesloten. Nog altijd sprak er niemand en het was vooral deze stilte, samen met de bijna spookachtig opdoemende kou, die de oude dwerg het meest beangstigde. Ofschoon er niemand enige rechtstreekse uiting van vijandigheid toonde, was hun zwijgen sinister. Erg duidelijk zag Banno hen niet, maar het licht van de maan deed ze ongewoon wit oplichten en weerkaatste op blinkend metaal. Wapens? Hakbijlen?




  Messen misschien? Waarom kwamen ze zo steels het dorp binnen, midden in de nacht?




  'Wie zijn jullie? Wat moeten jullie van me?'




  'Huss!' siste een van de gestalten, en er volgden gefluisterde woorden in een onbekende taal. Een rilling, deze keer niet van de kou, kroop langs Banno's oude, vergroeide ruggegraat. Hij durfde niet verder achterwaarts te lopen uit angst voor een obstakel waarover hij vallen kon. Zijn botten waren breekbaar als een oude broodkorst. Kon hij het wagen de vreemdelingen de rug toe te keren? Had hij wel een keuze?




  Toen, zo snel als maar mogelijk was, strompelde hij terug naar het benedendorp. Achter hem bleef het enige tijd stil. Zijn angst scherpte zijn gehoor, of was het zijn instinct? Een feit was dat hij na enige tijd het geluid van rollende keien achter zich bespeurde. En toen hij verschrikt omkeek, ontwaarde hij een golf van beweging, uitwaaierend over de hellingen aan zijn kant van de Halfwater. Hij besefte met ijzige zekerheid dat hij slechts een kleine groep verkenners had ontmoet. De hoofdmacht daalde nu in vriesnevels vanaf de bergen op het dorp neer.




  Hij begon te schreeuwen, maar zijn keel produceerde slechts een schorre kreun.




  'Help!' Deze keer was hij beter verstaanbaar: zijn kreet weergalmde tegen de berghellingen en werd onmiddellijk gevolgd door gerommel en geroep achter hem. Van opzij snelde een schim op hem toe. Hij verhaastte in paniek zijn pas. Zijn hart bonsde en beukte in zijn borst van de inspanning. Hij zou er niet in slagen op tijd zijn huisje te bereiken, daar twijfelde hij niet aan, hoewel hij besefte ook daar niet veilig te zijn.




  Waarom kwam er niemand te hulp? Sliepen de dwergen zo vast dat ze zijn geroep niet konden horen of de geluiden van zijn achtervolgers? Of schiep zijn eigen angst dit kabaal van de naderende witte horde?




  Plotseling ontwaarde hij een donkere structuur, iets naar rechts en voor hem uit. Hij hoefde enkel zijn koers te verleggen naar de brug. Het was zijn enige ontsnappingsmogelijkheid en hij bereikte deze in verrassend korte tijd. Zijn handen grepen de leuningen terwijl zijn stok tussen zijn trillende vingers omlaagviel.




  Voetje voor voetje, maar toch zo snel als hij kon, klom hij omhoog. Ieder zuchtje lucht dat hij over had, perste hij naar buiten in een schorre schreeuw, om de slapende dwergen te alarmeren.




  Eindelijk was hij boven. Hij verwenste het ontwerp dat een zo moeilijk begaanbare brug had opgeleverd. Hij zou er een hartig woordje met Wally Bijlbot over spreken, vooropgesteld dat hij erin slaagde uit handen van de indringers te blijven. Een trilling voer door de armleuningen en in het grauwe licht zag hij een schaduw die de trap aan het begin van de overspanning besteeg.




  'Help!' Zijn helderste kreet tot nu toe. Zich stevig aan beide zijden vastklauwend, schuifelde hij verder. 'Help mij dan toch!'




  Plotseling stapte hij in het niets. Verschrikt trachtte hij zich nog vast te klemmen, maar tevergeefs. En terwijl hij schreeuwend omlaagviel in de richting van het woest stromende water, besefte hij in een flits dat hij het eind van zijn lang leven bereikt had. Tegelijkertijd schoot hem het slot van de ballade te binnen:




  Hij wierp de dood in 't vuur. Hij was wel wijzer.




  Toen trok hij aan de balg en smolt weer...




  Een korte, maar felle pijnscheut joeg door zijn hele lichaam, toen een. tweede, gevolgd door het bevrijdende gevoel weer jong te zijn en hij besefte dat hij dood was.




  Zijn lichaam werd door de kolkende Halfwater meegevoerd. Een glimlach sierde het gezicht, dat geen andere uitdrukking meer zou dragen.




  Toen de eerste dwergen, verstoord door het tumult van de oude Banno Krommeknie, het hoofd buiten hun deur staken om te weten te komen wat er gaande was, zagen hun ogen de nadering van een vreemde horde, gehuld in een ijswitte grondnevel. Er werd van enkele zijden gelijktijdig alarm geslagen. Het dorp ontwaakte in verwarring en paniek.




  'Ren!' werd er geroepen en: 'Naar de wallen. '




  Billo Splijtsteen, die bij het eerste rumoer zijn jachtbijl had gegrepen, werd pal voor zijn deur geconfronteerd met een zwaard dat in zijn richting priemde. Hij ontweek het met een snelle sprong en sloeg toe. Aan het andere eind van het wapen bevond zich een creatuur dat hij nooit eerder had gezien en waarvan de trekken vaag bleven in het nachtelijke halfduister. De opwaartse zwaai van zijn bijl trof doel en spleet door zuiver geluk een onderkaak in tweeën, met een geluid dat verrassend deed denken aan brekend glas. De indringer zakte krachteloos op de grond.




  Billo nam het zwaard op en holde terug naar binnen, waar hij in de woonkamer op de grond had liggen slapen. Hij botste tegen zijn vader op, die op weg naar buiten was.




  Er was geen tijd voor uitleg. Billo schreeuwde een korte waarschuwing naar Raka en Mondive in het achterhuis en volgde zijn vader naar buiten. De beide dwerginnen waren al ontwaakt en wekten nu Mondives kinderen.




  Overal vandaan klonk gekrijs en geschreeuw en niemand had een duidelijk idee wat er precies gaande was. Men besefte slechts dat er maar een enkele vluchtweg openstond: zuidwaarts langs de rivier. Ondanks de verwarring instrueerde Mondive kordaat haar dochters en in verrassend korte tijd waren ze gereed de woonheuvel van hun buren te verlaten. Ieder met een dwergenkind op de arm holden Tijmke, Mardach en Aidach in de richting van de dorpswal, gevolgd door Raka en Mondive; de laatste met de tweeling aan weerskanten onder een arm. Rondom hen klonk het geschreeuw van vechtenden en de ketsende slagen van wapens.




  Een ongeordende stroom angstige dwergen perste zich door de toegang tot het dorp. Niemand draalde, niemand keek om. Jongere dwergen steunden oudere in een wilde vlucht naar het lager gelegen land van het Vliegenveen. Daar, tussen het hoog opgeschoten riet rond de laatste uitloper van de bergen van Ostach, verzamelden de dorpelingen zich, bevend en bleek van ontzetting. Velen rilden van de kou, omdat ze waren vertrokken zonder de nodige kleding. Meer dan de helft van de vluchtelingen droeg slechts het hemd waarin men geslapen had en van de overigen hadden weinigen meer kunnen meegrissen dan een paar laarzen, een broek, een hemd of - en dat waren de meest gelukkigen - hun mantel.




  Druppelsgewijs voegden zich nog enkele achterblijvers bij de groep. De meesten droegen bebloede bijlen of een buitgemaakt zwaard. De hevig vermoeide Billo Splijtsteen, voorafgegaan door zijn al even uitgeputte vader, was de laatste die arriveerde.




  Iets minder dan de helft van de dorpelingen stond bijeen op de met riet en zegge omzoomde landtong, die in het onbegaanbare veen stak als een lepel in een bord pap. Het besef van hun geringe aantal deed een ijzige stilte ontstaan, maar in die stilte klonk onmiskenbaar het huilen van dwergenkinderen ergens uit de dampende, nachtelijke verten van het moeras.




  'De Halfwater. ' Het was Mondive, die nerveus giechelend de naam van de nieuwe rivier uitsprak. Toen iedereen verbaasd bleef zwijgen, vervolgde ze: 'Begrijpen jullie het niet? De rivier stroomt door het Vliegenveen. Het halve dorp is aan de overkant. '




  Een zucht van opluchting voer door de groep en van het ene op het andere moment begon men opgewonden door elkaar heen te praten.




  'Wat is er nu eigenlijk precies gebeurd?' vroeg een dwergin, die door haar dwerg zo van het bed was gelicht en pas onderweg wakker was geworden.




  'Ja, ' riepen anderen. 'Wat was het? Wie waren het? Waar kwamen ze vandaan?'




  Een kind gilde: 'Ik heb het zo koud!'




  'Luister, dwergen. ' Wally Bijlbot hief zijn armen omhoog en zwaaide nadrukkelijk om de aandacht te trekken. 'We zijn het slachtoffer van een brute overval. Ze hebben ons verdreven, louter door hun aantal, niet door hun krijgskunst. Wie het ook zijn, ze waren evenzeer geschrokken van ons als wij van hen. Ik heb er zeker drie in de rug gestoken voor ik voor een overmacht moest vluchten. ' Hij toonde trots een roestig zwaard dat hij op de indringers had buitgemaakt.




  'Het was de eerste aanvalsgolf, ' zei Sot Splijtsteen. 'Ze hadden niet op een ontmoeting met een heel dorp gerekend, is mijn indruk. Het toont aan dat ze het land niet kennen. '




  'Goed gezegd, Sot. ' Wally nam het woord weer van hem over. 'Het zijn strijders van niks. En zonder gevechtservaring. '




  'Net als wij, ' merkte iemand op. Maar Wally negeerde de spreker en vervolgde: 'Het zijn niet de woeste, afvallige Rahastepu die zich soms in bendes in de bergen ophouden. Laten we teruggaan en de hele kliek uit Wolvestee verjagen. '




  'Aan mijn dikke zolen, ' gromde Nolly Onderdik, wiens woorden enkel verstaanbaar waren door het feit dat er juist een stilte viel. Ook hij zweeg nu verschrikt en stampte met zijn blote voeten op de grond om ze warm te houden. Ten slotte was het Sot, die geërgerd sprak: 'Je doet maar wat je niet laten kunt, Wally. Billo en ik zijn zo lang mogelijk gebleven en ik verzeker je dat die wezens vechten konden, zodra ze aan het idee van tegenstand waren gewend. En wat meer is: ze vormen een aanzienlijke overmacht. '




  'Kan iemand mij misschien helpen?' klonk de benepen stem van en jonge dwerg die als een van de laatsten was gearriveerd. Er ontstond enige opschudding toen hij vervolgens ineenzakte. Sot en Billo haastten zich gelijktijdig naar het slachtoffer, dat in dwerginne-armen was opgevangen.




  'Hij is gewond, ' jammerde de helpster.




  'Licht!' riep Sot. 'Kan er iemand vuur maken?'




  Maar terstond protesteerde Nolly Onderdik: 'En die indringers laten weten waar we zijn? Is het je in je bol geslagen, Splijtsteen? Mijn leven is mij dierbaar. '




  'Het gaat om een gewonde, Nolly. Hij moet geholpen worden. Voor zo ver ik weet is niemand ons gevolgd. '




  'Niemand, ' bevestigde zijn zoon, die het weten kon.




  'Hier. Ik heb een snee in mijn arm. '




  'Ik bloed aan mijn bovenbeen. '




  'Ik mankeer niks, ' gevolgd door een bons. Verscheidene dwergen die de aftocht van de dorpelingen hadden gedekt, bleken hulp nodig te hebben. Een dwergin had bij toeval vuurkeien meegebracht in de zak van haar mantel, die ze over haar nachthemd had geworpen, en spoedig brandde er een bescheiden vuur. Gewonden werden naar het licht gebracht en zo goed en zo kwaad als het ging verzorgd. Enkele van de kleinsten mochten zich warmen; dit onder protest van Nolly, die zei het ook koud te hebben, maar die niet bij het vuur werd toegelaten en in plaats daarvan door zijn Molly onder vuur werd genomen.




  Niet lang daarna doemde er in de nevel boven het ven het schijnsel op van een tweede vuur, dat als een lichtend spook boven het moeras leek te zweven. Uit de richting van Wolvestee kwam geen enkel teken, geen licht, geen geluid, niets.




  4




  'Ze is een dwergin. Nou en?' de Oude Man bewoog zwakjes zijn skelet-achtige arm en zijn stem klonk beslist, maar zonder veel kracht. 'Ze is de enige die er geschikt voor is. '




  Branka had op zijn verzoek de anderen geroepen. Ze stonden naast hun rijdieren rond de draagbaar. Allach-khar schudde koppig zijn hoofd. Hij had de banden rond zijn gezicht omlaaggetrokken, waardoor zijn recht afgesneden zwarte baard zichtbaar was. Over de kraag van zijn mantel hing één enkele glanzend zwarte vlecht.




  'U kunt niet de traditie negeren. Sechet-nassa zal het niet toestaan. '




  'Sechet-nassa heeft niets toe te staan. Mijn ambt is onafhankelijk. De beslissing is door mij genomen en onherroepelijk. De dwergin heeft de eed op de Mysticon afgelegd: de eerste drager van mijn titel. Vergeet niet uw eigen eed van trouw aan de Oude Man, gezworen aan de heilige bron van Rhudarios: het water van Licht. Ik vraag u deze eed opnieuw af te leggen, hier en nu, aan de dwerg die mijn opvolger is, de hoeder van het Licht. U kunt onmogelijk beseffen waar het om gaat. Uw reactie berust louter op gevoel en op niets anders. '




  Branka was nog altijd als verdoofd. Aanvankelijk had ze gemeend dat de Oude Man ijlde. Maar uit geen van zijn woorden was iets dergelijks gebleken. Ze kon het eenvoudigweg niet geloven en ze nam Allach-khar zijn reactie volstrekt niet kwalijk. Meer nog; ze was het volkomen met hem eens. Ze had, verbluft, de Oude Man nagesproken, zich nauwelijks bewust van de archaïsche woorden van de eed. Ze was geen magiër. Ze voelde zich geen magiër en ze was ervan overtuigd dat ze nooit een echte magiër zou kunnen worden.




  Moest een tovenaar niet worden opgeleid en ingewijd in duistere kennis? Waren er geen attributen die ze moest leren hanteren? Vóór de Rahastepu had kunnen antwoorden, nam ze zelf het woord en bracht haar bezwaren onder woorden. Maar de Oude Man wuifde ze weg met de woorden: 'Voor dit alles is geen tijd en het nut mag bovendien worden betwijfeld. Attributen, handelingen, ceremoniën, ze vormen de buitenkant. Jouw geringe kennis van de uiterlijke magie vormt geen enkel gevaar; integendeel, het zou wel eens jouw grootste kracht kunnen zijn. Een verfrissende schok door het magisch fluïdum. Jouw gevoel, het contact met de sferen, is instinctief en intuïtief, en verloopt via een door jou zelf geschapen ordening. Een beter kanaal is er niet. Het enige wat je weten moet is het Woord. Maar eerst Allach-khar. '




  Hij wendde zich tot de aanvoerder. 'Ik heb iets van u gevraagd. Van u en uw mannen. '




  De Rahastepu staarde enkele ogenblikken peinzend van de Oude Man naar de dwergin en haalde toen berustend zijn schouders op.




  'Nu goed dan. Ik zweer trouw aan de Oude Man. '




  'En aan zijn opvolger. '




  'En aan zijn opvolger-ster. '




  'Dat laatste is niet nodig. De titel duidt op de functie, niet op het geslacht van de drager. Hm. En nu uw mannen. '




  De overige helden bleken al even ongelukkig met de situatie. Maar Allach-khars korte knik was voldoende om hen te overtuigen. Ze hernieuwden hun eed.




  Nu wenkte de Oude Man de dwergin om dichter bij te komen. Langs zijn breekbare schedel heen zag ze Dillo. Hij stond er bepaald ongelukkig bij. Hij staarde naar zijn nagels met een uitdrukking van diepe ellende op zijn bebaarde gezicht. Hij moest zich aardig gepasseerd voelen, maar uitte geen klacht. Branka bracht haar oor dicht bij de mond van de Oude Man, die zijn energie totaal verbruikt scheen te hebben en per seconde bleker werd.




  'Het Woord, ' fluisterde hij. 'Er is nauwelijks tijd meer. Luister. Het moment is nu. Dadelijk zal ik niet langer kunnen omzien naar wat ik achterlaat. Het Woord van de Godenwil. Het veroorzaakt geen schepping, dat is slechts aan de Goden zelf voorbehouden, maar wel roep je er de kracht mee op die de schepping in stand houdt: de kracht van het mysterie. Gebruik het naar eigen inzicht. En gebruik het wel. Beloof het, dwergin. '




  'Ik beloof het. ' Ze had niet de moed iets anders te zeggen.




  'Goed, ' zuchtte de stervende gerustgesteld. Toen fluisterde hij haar het Woord in dat niemand anders, uitgezonderd haar opvolger, ooit van haar mocht horen. Branka's reactie was er een van verbijstering. Ze had een gecompliceerde formule verwacht, een woord uit een langvergeten taal, iets geheimzinnigs met een sinistere, dreigende klank. Het was daarentegen heel eenvoudig. Maar onverwachts werden haar gedachten onderbroken door de Oude Man. Hij had nog iets gezegd, maar ze had het niet kunnen verstaan. Zó zwak was zijn stem ten slotte geworden en ze realiseerde zich opeens hoeveel kracht het afgelopen uur hem moest hebben gekost; het uur waarin zijn laatste taak was vervuld.




  'Luister. ' Zijn lippen vormden dit woord zonder geluid voort te brengen. Branka boog zich nu vrijwel tegen zijn mond en in de doodse stilte rond de draagbaar ving ze ternauwernood op wat hij zei.




  'Let op de dwerg, Oude Man. Er wacht hem een groot gevaar. '




  'Hoe bedoelt u? Wat voor gevaar?' vroeg ze verward, maar de stervende slaakte een langgerekte zucht en antwoordde niet meer. Hij zou nooit meer spreken. En het moment waarop ze besefte dat hij dood was, voelde aan als een ijskoude wind door haar ziel.




  Er werd een hand op haar schouder gelegd. Zonder dat ze het had opgemerkt, was Dillo rond de baar gelopen. Hij leidde haar van het ligbed vandaan.




  'Je kunt niets doen, Branka. Laat wat er gebeuren moet aan de Rahastepu over. Zij zullen wel hun rituelen hebben, waarbij wij alleen maar zouden storen. Je zult hun werkelijke trouw alleen met behoedzaamheid kunnen winnen. Hun steunbetuigingen aan een nieuwe Meesteres waren verre van spontaan. Bij de Geesten van ijzer en tin. Ik kan er zelf maar niet aan wennen: jij als Oude Man. '




  Branka rukte zich heftig los.




  'Hou op, Dillo, en laat me met rust. ' Ten prooi aan de grootste verwarring verliet ze de plek rond de draagbaar. Een eind van de groep vandaan stond Orsha, haar oren spits naar voren gedraaid. Met een ondoorgrondelijke blik staarde ze uit over het plateau, waar de laatste wolven bezig waren zich te verspreiden, na het schoonlikken van de laaste botten die nog een geur van voedsel bezaten. De dwergin sloeg haar armen rond de wolvehals en begroef langzaam wrijvend haar gezicht in de ruige vacht.




  Enige tijd later hoorde ze de trage voetstappen van een mens. Ze keek op en zag, dat het Allach-khar was. Zijn gezicht was weer bedekt en zijn lichte ogen stonden ernstig, zelfs grimmig.




  We hebben hem toegedekt met de kleden van de draagstoel en een heuvel over hem heen gebouwd. Wij respecteren zijn ongebruikelijke wens om niet verbrand te worden. Wat is uw bevel, Oude Man. Wilt u naar huis?'




  Ze zweeg. Er kwam geen enkele gedachte bij haar op. Toen, na een hele tijd, vroeg ze verwonderd: 'Huis?'




  'Ja. Takann. '




  'Welnee, daar heb ik niets te zoeken. Niet nu mijn vader daar nooit is aangekomen. De Oude Man had zichzelf een opdracht gesteld. Ik ben van plan deze te volvoeren, voor zover dit in mijn vermogen ligt. '




  'Hoe luidt dan uw opdracht?'




  'We gaan naar het noorden Allach-khar. Het noorden. '




  De Rahastepu knikte kort en verschikte zijn gelaatsbanden. De blauwe ogen schitterden een ogenblik opvallend. Toen draaide hij zich om.




  Korrem peinsde en peinsde. Zijn brein weigerde tot rust te komen. Voor hem uit schudde de geknevelde zuiderling heen en weer op de rug van het grote hert. Niet langer zo onbeheerst als tevoren toen het nog donker was, maar de mens kon beslist nog niet bij zijn positieven zijn.




  Het klopte niet, stelde de dwerg voor de zoveelste keer vast. Er klopte niets van wat er gebeurde, maar tot een verklaring kon hij niet komen. Hij weet dit voorlopig maar aan de vermoeidheid, het langdurige rijden, de onderbroken slaap. Maar hij was niet de enige wiens krachten begonnen af te nemen. Deze keer wist hij het zeker: er moesten ratten zijn achtergebleven. Er waren er nog minder dan de vorige dag.




  Denniket leek zich niet om de achterblijvers te bekommeren en hield er een flink tempo in.




  In de loop van de dag zagen ze meermalen groepen ruiters langs de horizon; een teken dat Takann niet ver voor hen lag. Een ander bewijs daarvoor vormde het feit dat ze niet langer hun eigen spoor door de toendra trokken, maar gebruik maakten van een bestaande baan. Omdat de Rahastepu - met uitzondering van Takann en de clanburchten in het onherbergzame noorden en langs de zuidgrens - geen vaste woonplaatsen kenden, bestonden er weinig wegen in het uitgestrekte land.




  De grond was nog altijd met gras en struikgewas begroeid, maar was niet langer vlak. Het heuvelland was vrij abrupt begonnen en in het noorden en oosten schemerden de sneeuwtoppen van twee hooggebergten boven de smalle streep wolken, op deze onverwachts bijna wolkenloze dag.




  Het heuvelland ging geleidelijk over in de wat meer rotsachtige bodem van het plateau van Takann, dat als een eiland in de graszee lag. Toch bereikten ze die dag de hoofdstad nog niet. De overnachting vond plaats in een karavanserai, bestaande uit een hoge, van losse stenen gestapelde, ringwal. Het doel van deze ongewone constructie ontging Korrem aanvankelijk totdat ze de hooggelegen binnenplaats betraden. Maar zo ver was het nog niet.




  Op enige afstand van de karavanserai stond een bescheiden bos. De begroeiing was zo dun dat men er dwars doorheen kon kijken naar de voet van de ringwal. Hier aangeland, hield Denniket haar rijdier in en gebaarde naar de dwerg om af te stappen. Toen hij zijn beide voeten op de grond had geplant, bevond hij zich naast de voorpoten van zijn pony. Verbaasd staarde hij naar het rijdier dat hij zojuist van zijn dwergengewicht had verlost. Voor het eerst zag hij dat het dier geen hoeven bezat maar tenen, waarvan de uiteinden verhoornd waren. Het was hem nog niet eerder opgevallen, als gevolg van het lange toendragras. Hij wilde er Denniket opmerkzaam op maken, maar stelde tot zijn verrassing vast dat ze zich niet meer in het bosje bevond.




  Hij ontdekte haar halverwege de opening in de ringmuur. Voor haar uit liep de immer versufte Karilaan, met op iedere schouder een rat. De dwerg aarzelde even, maar toen hij het hert en Dennikets pony zag grazen tussen de bomen, liet hij zijn eigen rijdier ook maar voor wat het was en rende op zijn kromme beentjes achter de mens en de elfin aan.




  Toen hij hen had bereikt, was hij flink buiten adem. Hij had het zweet onder zijn baard staan en hijgde: 'Laten we die pony's zomaar achter?'




  'Welke pony's?' vroeg Denniket, terwijl ze de Karilaan in de rug duwde, in een poging de als in trance voortsjokkende man tot meer haast te bewegen.




  'Wat zullen we nu hebben?' riep de dwerg uit. 'De pony's waarop we hier gekomen zijn, natuurlijk. '




  'Ik weet niet waarover je het hebt, ' hield de elfin vol. Haar spitse, smalle gezicht onder het stekelige haar stond tamelijk afwezig en Korrem kreeg een bijna onbedwingbare aanvechting om haar eens flink door elkaar te schudden.




  'Bij de sik aan Amrachs kin! Ben jij nu gek of ben ik het?' bromde hij, stevig op de grond stampend. Denniket wendde zich al lopend naar hem om en zei:




  'Ik krijg de indruk dat je me niet erg mag, is het wel?'




  'Niet mogen, niet mogen, ' schokschouderde de dwerg. 'Maar je zou het mij een stuk eenvoudiger maken wanneer... '




  Plotseling zweeg hij. Voor hen uit renden zeven ratten. De achterblijvers hadden hen verrassend snel ingehaald. Kort tevoren was er van hen nog niets te zien geweest.




  'Als ik wat?'




  'Wanneer je eens wat minder geheimzinnig deed. Zwijnen, pony's, je schijnt ze niet te zien, hoewel dat onmogelijk is. Je geeft op alle vragen halve antwoorden of je vertelt leugens. Het zou mij niet verbazen wanneer je ook het hert niet hebt gezien dat bij ons was. '




  'Welk hert?'




  'Zie je wel. ' Korrem sloeg woedend met zijn vlakke hand langs zijn heup. 'Dat is nu precies wat ik bedoel. '




  'Ik begrijp niet wat het voor verschil maakt, of ik antwoord of niet, of je mij begrijpt of niet. Je wilde naar Takann? Morgen ben je in Takann. Het enige dat je daar voor mij moet doen is het spelen van één enkele muzieknoot. '




  'Maar met gevoel, ' zuchtte de dwerg.




  'Met gevoel, ja. '




  'Wacht!' Hij greep de elfin bij haar elleboog en bracht haar zo tot staan. 'Luister nu eens even naar mij. ' Hij zag hoe de mens doorliep naar de ingang van de karavaanserai en stond een moment besluiteloos tussen de elfin en de zich verwijderende Karilaan.




  'Laat hem, ' stelde Denniket hem gerust. 'Die is er straks ook nog wel. '




  'Ik geef het op, ' zuchtte Korrem en hij plofte ter plekke neer op de grond.




  'Nee nee. ' Ze hielp hem weer overeind. 'Ik vind dit niet prettig. Vraag dan maar wat je weten wilt. '




  'Welaan, ' gromde de dwerg opgelucht lachend, zodanig dat zijn bolle wangen werden opgeblazen en er rimpels trokken over zijn neus. 'Om te beginnen, waar hebben wij elkaar eerder ontmoet?'




  'Herinner jij je een pijl die vlak over je hoofd zoefde?'




  'Een pijl die... ah, de Mathanaks?' Het was een angstige episode geweest tijdens zijn reis met Sjandarion. Een volk waarvan de kinderen bloeddorstige krijgers waren, onder leiding van de valse sjamaan Ommen. De verbijstering deed zijn mond wijd openvallen. 'Ben jij werkelijk een van die onopgevoede, fanatieke... '




  'Ik was er zo een, ' antwoordde de Groenlinge.




  'Dan begrijp ik iets niet. Hoe kun jij een elf zijn en tegelijkertijd een Mathanak, een lid van een mensenstam?'




  'De Mathanaks zijn een kruising tussen mens en elf. De stam leefde al eeuwen geleden samen met de elfen uit het woud. '




  'Dus als ik het goed begrijp, ben je zowel mens als elf?'




  'Ik ben elf. '




  'Dat vat ik niet. Je zegt zelf dat de Mathanaks een kruisvorm zijn. '




  'Ik ben elf. Je hoeft het niet te begrijpen, enkel te accepteren dat het zo is. '




  Ze zette zich weer in beweging. Korrem volgde haar. De verklaring over haar achtergrond bracht zo veel herinneringen boven dat hij de rest van zijn vragen achterwege liet.




  Via de helling bereikten de beide wandelaars nu de overnachtingsplaats. Ze waren niet de enigen die de karavanserai voor de nacht wilden benutten. Enkele groepen Rahastepu, in hun traditionele hoofdwikkels van stof of leer, hadden een plaats gevonden tegen de binnenkant van de ringmuur, die met zijn ruwe, brokkelige en hoge buitenkant een formidabele verdediging vormde.




  De nog volledig verdwaasde Menaroe liep met een wankele gang van vuur naar vuur. Bij elk vuur werd hij aandachtig bekeken en vervolgens weggestuurd. De reden voor het gedrag van de Karilaan was duidelijk: etensgeuren zwierven als onzichtbare verlokkingen door de ommuurde ruimte en hun voedsel was tijdens de tocht karig geweest.




  Denniket nam de zuiderling ten slotte bij de elleboog en leidde hem naar een vrije plaats waar nog de resten van een oud vuur lagen. Maar Korrem weigerde pertinent om bij hen te blijven. Hij had heel andere plannen voor deze avond. Op het moment dat hij zich van zijn metgezellen afwendde, hield Denniket hem echter haastig tegen.




  'Niet doen, ' sprak ze nadrukkelijk fronsend. 'We kunnen ons beter niet onder de Rahastepu mengen. Dat veroorzaakt alleen maar moeilijkheden. '




  'Je vergeet dat ik hen iets te bieden heb. '




  'Jij misschien wel, maar mijn aanwezigheid zal argwaan wekken. Vergeet niet wat ik je heb verteld over de houding van de helden tegenover elfen. '




  'Je hoeft alleen je gezicht en oren te bedekken en je zult tussen de Rahastepu niet opvallen. Men zal je voor een jonge nomade houden. '




  Vervolgens stapte hij op het dichtstbijzijnde vuur af. Hij hield zijn fluit goed zichtbaar in zijn handen en vroeg aan de kring argwanend opgeheven gezichtsspleten: 'Heeft iemand van u bezwaar tegen mijn aanwezigheid bij uw vuren?' Het was een formeel verzoek om gastvrijheid, dat niet geweigerd kon worden. Zijn vraag werd beantwoord met een schouderophalen en tevreden zette Korrem zich neer, dicht bij de plaats waar een lamsbout werd geroosterd, sudderend in zijn eigen vet. Hij bracht de fluit naar zijn mond en speelde 'Sanakirrs overval', een zwaarmoedig stuk muziek dat onder de nomaden tamelijk populair was; gevolgd door het al even weinig frivole 'Mars naar de doem'.




  Toen na enige tijd Denniket achter hem plaatsnam, in het gezelschap van de waanzinnige Karilaan, had hij haar al een groot brok voedsel te bieden, wat ze weigerden, en een mantel, die ze gretig aannam. Haar ratten waren nergens te bekennen, totdat een woedend tumult bij andere vuren aangaf dat ze wellicht op hun eigen wijze aan een maaltijd wisten te komen.




  Korrems honger was bij lange na niet gestild en zijn oog viel op een wijnflacon die hem nog niet had bereikt. Hij zette opnieuw zijn instrument aan zijn mond en speelde: 'Annach-kheda's laatste roes'.
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  Het eerste contact tussen de beide groepen vluchtelingen uit Wolvestee had pas de volgende ochtend plaats en liep via een boomstam, waarop een uitzonderlijk dappere dwerg - bleek in het gezicht en transpirerend van nauwelijks beheerste doodsangst - door de mist kwam aangepeddeld! Het was




  Nollek de Tweede, zoon van Nollek en Menky Halvetand, die vanaf zijn vroegste jeugd al als lastpost en waaghals werd beschouwd. Behulpzame handen tilden hem zo snel mogelijk op het droge, maar het duurde enige tijd voor de jonge dwerg weer tot zichzelf gekomen was en zijn gladde wangen weer de kleur van rijpe appels hadden aangenomen.




  'Wel?' vroeg Nolly Onderdik rillend. 'Hebben jullie soms extra kleren daar aan de overkant? We hebben de onaangenaamste nacht van ons leven doorgebracht. '




  Maar Sot Splijtsteen onderbrak hem en duwde hem opzij.




  'Daar gaat het niet om. Met hoevelen zijn jullie?'




  Het antwoord van de jonge Nollek bracht een zekere opluchting teweeg. Maar na een telling en hertelling bleek dat de optelsom toch niet helemaal klopte. Er ontbrak er een. Het kostte enige tijd voor men erachter kwam dat de afwezige de oude Banno Krommeknie moest zijn. Nu ja. Het had erger gekund en ook zonder overval zou Banno een dezer dagen zijn laatste adem hebben uitgeblazen, zo werd geredeneerd. Maar niet iedereen was het daarmee eens.




  'Dit is geen manier van praten, ' riep Sot Splijtsteen woedend. 'Banno is een aardige oude baas en bovendien weten we helemaal niets over zijn lot. '




  'Juist, ' voegde Wally Bijlbot eraan toe. 'Hij kan wel de verkeerde kant op gelopen zijn. ' Hij zat er met zijn verklaring niet ver naast, maar daar zou hij nimmer achter komen. 'We moeten iets doen. '




  Dat was een opmerking waaraan niemand iets had, maar dat deerde hem niet. Hij had hem enkel geplaatst om Sot Splijtsteen voor te zijn, die naar zijn smaak te veel het initiatief naar zich toetrok.




  'Ja, ' knikte de laatste koeltjes. 'Wat stel je precies voor?'




  'Waarom ik? Moet ik altijd alles zelf bedenken? Misschien is er iemand die een idee heeft. '




  'We weten te weinig, ' snoerde Sot hem de mond en zich tot de jonge bezoeker van de overkant wendend: 'Heeft iemand van jullie de aanvallers duidelijk kunnen zien?'




  Op dit ogenblik naderde een ruisend geluid van over het ven. En even later bevond het gezelschap zich in een hevige regen- en sneeuwbui. De weinige schuilplaatsen - berken en hazelaars en een enkele lage eik - waren spoedig overbezet. Gaven de boomtakken al weinig beschutting, degenen die het zonder afdak moesten stellen waren snel doorweekt. Een van hen was Nolly Onderdik.




  'Ik neem het niet langer, ' barstte hij los. 'Ik heb alleen een nachthemd aan en nu is dat ook nog drijfnat. ' Hij sloeg zich tegen de dikke bovenarmpjes in een poging wat warmer te worden en hij snauwde tegen niemand in het bijzonder: 'Ik moet gewoon wat kleren hebben, indringers of niet. Dit is geen leven. '




  'Stel je niet aan, Nolly Onderdik, ' bitste zijn dwergin Molly van onder een eik, waar ze de beste plek voor zichzelf had opgeëist. Ze was een van de weinigen die zich goeddeels had weten aan te kleden. In ieder geval droeg ze over haar omvangrijke nachthemd een mantel met hoofdkap. En haar dikke beentjes waren in comfortabele laarzen gestoken. 'Je hoort mij toch ook niet klagen. Denk voor één keer in je leven nu eens niet alleen aan jezelf. '




  'Ik denk niet alleen aan mezelf. Het gaat om ons allemaal. We hebben ons van huis en haard laten verdrijven, terwijl we niets weten over de indringers. Misschien was het helemaal hun bedoeling niet dat wij weg zouden gaan. '




  'Jij hebt de punt van hun wapens niet gevoeld, Nolly, ' reageerde een van de gewonden. En een andere riep hem toe: 'Zoals gewoonlijk heb jij je weer gedrukt. '




  'De schrik, ' verdedigde Nolly zich. 'Het was gewoon de schrik. En ik maak me sterk dat die lui alleen hun wapens hebben gebruikt omdat een paar heethoofdige dwergen zich niet konden beheersen. En als gevolg daarvan zitten we nu allemaal in de kou. '




  Door de protesten heen klonken nu ook geluiden van instemming. Nolly voelde zich hierdoor gesterkt en vervolgde op gemelijke toon: 'Niemand kan zeggen hoe hun gedrag zou zijn geweest als we hen niet gewapend hadden tegengehouden. '




  'Wij, zul je bedoelen, ' corrigeerde Billo hem grimmig.




  'Natuurlijk: jullie. Ik zou zo stom niet zijn geweest. '




  Sot kalmeerde zijn zoon met een handgebaar en vroeg: 'Waar wil je precies naar toe, Nolly? Aan gemopper en verwijten heeft niemand iets. '




  'Waar ik naar toe wil? Naar huis, natuurlijk. Ik heb hier schoon genoeg van. ' Hij wees met een geërgerd gebaar om zich heen. 'Het zijn misschien zwervers uit de bergen, die probeerden een paar geiten te stelen. Zo goed hebben ze het daarboven ook niet. Zeker niet nu de winter voor de deur staat. '




  'Het zijn geen zwervers, daarvoor zijn het er te veel en zijn ze te goed gewapend. Wat ons aanviel had meer weg van een leger. En mijn indruk is dat ze het dorp wilden veroveren. '




  De meeste dwergen vielen Sot bij. Maar Nolly hield vol.




  'Goed, dan hebben ze zich georganiseerd en zijn ze gekomen om de baas te spelen. Nou en? We waren in Alzahan niet anders gewend dan dat ons verteld werd wat we moesten doen. Niemand van ons is daar veel minder van geworden. Bovendien ging ook dat niet uiteindelijk voorbij?' Hij keek de kring rond, de dwergen beziend zoals ze daar miserabel stonden opeengepakt onder het karige geboomte in de druilregen. 'Ik stel voor om terug te gaan en maar te nemen wat ons daar te wachten staat. Erger dan dit kan het onmogelijk zijn. '




  Toen barstte zijn dwergin los: 'Wel ja, Nolly Onderdik. Ik wist wel dat je weer de gemakkelijkste weg zou kiezen. Mijn moeder waarschuwde mij destijds al. Molly, zei ze. Molly, mijn kind, weet waar je aan begint met die dwerg, die... '




  'Ach, hou toch je wanstaltige snuit!' Sommige dwergen gniffelden toen ze het hoorden. 'Nou? Wie gaat er met mij mee?' Triomfantelijk stond hij in de regen. Het had waarachtig iets heroïsch, zoals hij daar stond, wijdbeens in zijn doorweekte nachthemd. Misschien wel daardoor zei er iemand: 'Ik. ' En toen een tweede en zelfs een derde: 'Ik ga met je mee. '




  Het waren Sappo Harstapper, diens broer Anno, en Willo Stronkheffer. Willo's aanmelding veroorzaakte echter zo'n protest van zijn jonge bruid Taka Bessenrood, dat hij er toch nog van afzag.




  'Heel verstandig, Willo, ' knikte Sot. 'We zijn toch niet destijds met grote risico's en inspanningen uit de hangende stad vertrokken om ons nu opnieuw te laten knechten. Sappo, Anno, denk er nog eens goed over na, voordat je een beslissing neemt waar je later spijt van krijgt. '




  Er begon al iets van twijfel in hun ogen te komen, maar toen zei Nolly Onderdik: 'Ze kunnen heus wel zelf denken, Sot. Daar hebben ze jou niet voor nodig. Ze zijn allebei dwergs genoeg, nietwaar Anno? Sappo?'




  De beide broers knikten heftig. Ze bezaten allebei voor dwergen nogal dunne baarden en hun hoge voorhoofden liepen nu al door tot aan hun kruin. Het was de enige overeenkomst die ze uiterlijk hadden. Verder verschilden ze zo veel van elkaar dat geen buitenstaander hen ooit voor broers hield. Ze oefenden echter allebei hetzelfde beroep uit, evenals hun vader had gedaan, voor hij van een rotspartij was gevallen als gevolg van een dutje op een verkeerd moment en een verkeerde plaats en zijn nek had gebroken, midden tussen de geiten die hij hoedde.




  'Het spijt ons, Sot, ' sprak Sappo, die de magerste van de twee was en steeds een vermoeide indruk maakte. 'De geiten moeten gemolken. We kunnen niet zo maar wegblijven, begrijp je. '




  Sot knikte.




  'Ik begrijp het. Maar besef wel dat jullie nu het ongewisse tegemoet gaan. Niemand weet nog iets over die lui daarboven, die onze huizen in bezit hebben genomen. Neem je in acht en doe niets wat hun woede kan oproepen. Of liever nog, bedenk je nu het nog kan. '




  Maar de beide broers persten de lippen op elkaar en volgden Nolly Onderdik, die triomfantelijk op weg was gegaan, nagestaard door zijn verblufte dwergin en de andere dwergen.




  'Nolly!' riep Molly kleintjes. Maar hij was al met zijn medestanders uit het gezicht verdwenen. 'Nolly, laat me niet alleen!' riep ze nogmaals, bijna angstig. Maar hoewel ze een stap onder de boom vandaan deed, ging ze Nolly niet achterna toen ze merkte hoe onaangenaam het onder de vrije hemel was geworden.




  De regen, vermengd met natte sneeuw, joeg in woeste vlagen over het veen en er viel bitter weinig tegen te ondernemen. Zelfs Sot wist de dwergen niet voor overleg bijeen te krijgen, zeer tot genoegen van Wally Bijlbot, die zich voor één keer verkneuterde over de miserabele weersomstandigheden.




  Toen het weer eindelijk opklaarde, was het hele terrein, met uitzondering van een smalle aflopende strook, veranderd in een modderpoel. Het bleef mistig en koud en er was niets te eten. Sommige dwergen en dwerginnen mopperden dat ze beter met Nolly en de twee broers Harstapper mee naar huis hadden kunnen gaan, maar het bleef bij gepraat: niemand durfde een tocht naar de geheimzinnige bezetters aan.




  Halverwege de middag keerde Nollek de Tweede terug naar de dwergen van de overkant. Niemand sprak meer over de streken die hij in het verleden had uitgehaald, zo groot was de bewondering voor zijn bovendwergelijke moed; een ballade waardig. Bleek als een geschilde suikerknol, maar dapper rechtop, peddelde de jonge held het ven op, dat sinds kort een verzamelbekken vormde voor de Halfwater en zich dientengevolge flink had uitgebreid.




  Mondive had zich tot nu toe niet met de gang' van zaken bemoeid. Ze had het te druk gehad met het troosten en bezighouden van de kleintjes, geholpen door haar oudste dochters en de immer behulpzame Raka. Nu liep ze, met Dwannan aan de hand, in de richting van Sot Splijtsteen, die in gesprek gewikkeld was met zijn zoon. Er viel juist een stilte toen Billo haar zag naderen.




  'Sot, ' sprak ze. 'Ik heb over onze situatie nagedacht. We kunnen hier onmogelijk blijven. '




  'Ik weet het, ' knikte de magere dwerg, zijn hangende neus in trilling brengend door een verstrooide tik van zijn wijsvinger. 'De toestand is onhoudbaar. Wat stel je voor?'




  'Ik heb een paar ideeën. Zeg maar wat je ervan denkt. '




  Sot knikte ernstig en ze vervolgde: 'Toen Korrem, ' - ze slikte even - 'toen Korrem uit de Wereld kwam, zag hij een woud dat zich ver naar het oosten uitstrekte in Ostach-cadirrhe. We zijn er twintig jaar geleden langs getrokken op weg naar Ostach, waar toen nog vrijwel niemand woonde. Aan de oostgrens van het woud passeerden we een vervallen Rahastepu-clanburcht die wellicht als schuilplaats dienen kan. Het dak moet opgeknapt. Maar we zouden er in ieder geval de kinderen in veiligheid kunnen brengen. '




  'Ik ken de betreffende burcht niet en twintig jaar is een lange tijd. Wel weet ik dat de grens van Ostach enkele dagreizen hier vandaan ligt en de burcht vermoedelijk nog verder. '




  'Ik weet het, maar naar het zuiden en oosten is het land open. Er is geen beschutting. Bovendien, het dichtstbijzijnde dwergendorp is Hogesteenslag, dat ligt niet eens zo veel dichterbij en niemand weet hoe de situatie daar is. '




  Sot keek peinzend in noordelijke richting.




  'Zou het om een invasie gaan langs de hele noordgrens?'




  Ze haalde onzeker haar schouders op.




  'Moeten we niet met iedere mogelijkheid rekening houden? Denk je niet dat de indringers hun overval hebben voorbereid? Ze zullen toch weten dat er meer dan één dwergendorp aan de voet van de bergen te vinden is. Dit alles heb je zelf ook al bedacht, Sot. Je hebt immers nog geen boodschapper naar Achterlik gestuurd. '




  'Je kent mij beter dan ik dacht. ' De dwerg lachte wrang. 'Ik wilde paniek voorkomen. Maar je sprak over meer dan één idee. Door je eerste ben ik nieuwsgierig geworden naar de rest. '




  'Mijn tweede voorstel hangt samen met het voorgaande, ' vervolgde ze, een kort moment naar de hemel turend, waar opnieuw dreigende wolken zich verzamelden. 'We moeten een beter contact zien te leggen met de anderen aan de overkant. Waarom sturen we niet een paar dwergen naar het zuiden langs de Halfwater, om een doorwaadbare plaats te zoeken. Als we onze krachten bundelen, zijn we sterker, voor het geval de indringers besluiten om hun macht uit te breiden buiten de dorpswal. '




  'Een goed idee. '




  'Moeder?' Dwannan hield zijn ernstige, vroegwijze gezicht naar haar opgeheven.




  'Ja, Dwannan?'




  'Waarom heet de rivier eigenlijk de Halfwater?'




  'Nou, ' antwoordde Sot in haar plaats, met een geamuseerde schittering in zijn bijna zwarte ogen. 'Omdat de rivier het dorp in tweeën deelt. '




  'Dat bedoel ik niet. Maar moet het niet het Halfwater zijn? Het is toch ook het water. Bovendien is het deel waar de wolvenkennel staat veel groter. '




  'Wel, feitelijk heb je gelijk, dwergje, ' antwoordde Mondive, die dergelijke opmerkingen van Dwannan wel gewend was. 'Maar het is nu eenmaal de gewoonte om namen van rivieren en gebergten met de aan te duiden, tenminste meestal. Bijvoorbeeld... ' Toen brak ze abrupt haar verklaring af, want opeens was haar iets ingevallen. Ze wendde zich opgewonden tot Sot en Billo: 'De wolven! Niemand heeft nog aan ze gedacht. Waar zijn ze?'




  Sot haalde zijn schouders op.




  'In de kennel, veronderstel ik, of anders heeft Batty hen vrijgelaten. Ik neem aan dat we er in dat laatste geval wel een of twee hadden moeten zien. Wolven laten zich niet door water tegenhouden. Zo lang Batty Haverkauw zich aan de overkant bevindt, valt daarover niets met zekerheid te zeggen. '




  'Pa, ' mengde Billo zich voor het eerst in het gesprek. 'Als de dieren nog altijd in de hokken zijn opgesloten - en ik zie niet in waarom de indringers ze zouden bevrijden - dan is er nog een reden waarom de kennel van belang is. '




  'Jij snapt tenminste wat ik bedoel, ' complimenteerde Mondive de jonge dwerg, die terstond een kleur kreeg.




  'Welke reden?' vroeg Sot.




  'De wapens. Het zilver uit de mijnen, toen het water door de wand brak. '




  'Alle Geesten van steen en ijzer. Buurvrouw, zoon, jullie hebben gelijk. '




  'Toch, ' peinsde de kleine Dwannan, 'toch was het Halfwater beter geweest. '




  'Ja, Dwannan, ' antwoordde Mondive werktuiglijk. Toen sprak ze:




  'Sot, Billo, laten we enkele dwergen naar de ringwal sturen om te zien wat er in het dorp gebeurt. We moeten weten wie onze tegenstanders zijn en hoe we de wolven en het zilver in handen kunnen krijgen. '




  'Of de Halfbeek, ' filosofeerde Mondives zoon onbekommerd.




  'Goed, ' knikte Sot. We sturen een paar verkenners naar boven. '




  Maar Billo legde een hand op Sots arm en zei: 'Ik heb een beter idee, vader. Waarom gaan we niet zelf? Ziet u ook niet liever Wally Bijlbot hier beneden met de zorg voor de dorpelingen belast, dan boven waar het echte gevaar dreigt?'




  Sot glimlachte.




  'Je hebt gelijk. Ik zal het zo regelen dat hij zich vereerd voelt. En jij en ik gaan op verkenning uit. '




  'En ik, ' deelde Mondive mee. 'Ik heb er genoeg van om alleen met de kinderen bezig te zijn terwijl Korrem zich misschien in gevaarlijke situaties heeft gestort. Zo kan ik tenminste later mijn eigen avonturen vertellen, in plaats van alleen maar naar de zijne te luisteren. ' Het was niet de hele waarheid, bij lange na niet, en een ogenblik kwamen haar angst en haar bezorgdheid om haar dwerg in volle hevigheid terug. Ze zuchtte diep en zei toen: 'Laten we onze ideeën voorleggen aan de anderen. '




  Korte tijd later kwamen de dwergen in vergadering bijeen. De plannen van het drietal vonden terstond bijval, toch was er nog veel te bespreken. Een lange mars naar een twijfelachtig onderdak stond niemand aan, maar hier blijven nog minder. Graddy, Willo, Taka en nog een dwergin boden zich aan om een voorde in de Halfwater te zoeken en vertrokken vrijwel terstond. Dit bracht de discussie op het laatste punt.




  Zoals te verwachten viel, nam Wally Bijlbot als vanzelfsprekend aan dat de tocht naar het dorp onder zijn leiding zou plaatsvinden. Maar Sot nam hem apart en fluisterde hem onhoorbaar voor de anderen iets toe. Wally's gezicht werd beurtelings rood, bleek en weer rood. En toen de beide dwergen bij de anderen terugkeerden, verklaarde de bouwer van de hoge brug: 'Alles is geregeld, dwergen. Niemand hoeft zich zorgen te maken. Sot Splijtsteen en zijn zoon Billo offeren zich op voor de gevaarlijke verkenningstocht naar ons geliefde dorp, samen met ons aller Mondive, die wij al even veel lof dienen toe te zwaaien. Intussen blijf ik hier bij jullie. Dus dat is een zorg minder. '




  Enige dwergen kreunden, maar Wally hoorde het niet.




  Korte tijd later vertrokken Sot, Billo en Mondive. Ze stapten door de brede rietkraag en waren spoedig buiten gehoorsafstand van de dorpelingen.




  'Sot?' vroeg Mondive, die naast de oudere dwerg voorop liep. 'Hoe heb, je Wally in Amrachs naam zo ver gekregen dat hij zijn plaats aan jou afstond?'




  'Dat wil je niet weten, buurdwergin. '




  'Dat wil ik zeker wel weten, Sot. Doe niet zo moeilijk. Vertel het ons. Is het iets vreselijks?'




  'Nu ja. Ik moest iets verzinnen. Het was jouw idee, dus dat jij mee zou gaan zag ook Wally in. Voor mijzelf heb ik een leugen moeten gebruiken, waarbij ik helaas, eh, helaas een beetje misbruik van je heb moeten maken. '




  'Ik vergeef je bij voorbaat. De zaak was belangrijk genoeg. Nou?'




  'Wel, je grootmoedigheid doet mij genoegen. Ik heb hem ingefluisterd dat Billo heimelijk verliefd op je is en dat daarom ik als vader, eh, wel, hij was geschokt, maar hij begreep mijn positie en stond zijn plaats af. '




  Achter hen klonk een vreemd soort hik en toen de dwerg en de dwergin over hun schouder blikten, zagen ze hoe Billo in hevige mate van kleur verschoten was. Verschrikt vroeg Sot zich af of het wel een leugentje was dat hij Wally had toegefluisterd. De rest van de tocht verliep goeddeels in een pijnlijk stilzwijgen.
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  De kennis die Korrem over de Rahastepu-hoofdstad bezat, was van horen zeggen en had hem niet voorbereid op wat voor zijn ogen opdoemde, toen hij te midden van de groep helden en hoog voor op het paard van één van hen gezeten een bocht rondde van het kronkelige bergpad dat ze lange tijd in opwaartse richting gevolgd hadden.




  Aan de overkant van een smal maar diep dal lag Takann. De bodem van het dal, dat meer weg had van een brede kloof, was in duisternis gehuld. Het plateau dat de basis van de stad vormde, lag niet eens zo heel hoog boven deze bodem. De stad zelf leek nog het meest op een kunstmatig gebergte dat met brede torens, donjons en spitsen hemelwaarts reikte.




  Als er niet op vele plaatsen stamvaandels en vlaggen hadden gewapperd en als er geen rookvlagen omhooggekringeld hadden vanaf honderden terrassen, zou een in gedachten verzonken ruiter achteloos aan Takann voorbij hebben kunnen trekken. De torens verschilden nauwelijks van rotsen, want vensters hadden ze niet, hoewel Korrem vermoedde dat een groot aantal verticale spleten als zodanig kon zijn bedoeld.




  De Rahastepu-stad deed hem ergens aan denken en een tijdlang peinsde hij wat het kon zijn, totdat hij besefte dat Takann wel iets weg had van een reusachtige nomadentent met immense vangpijpen voor de regen, hoog oprijzend boven de woonkuil die - zoals men hem verteld had - in dit geval een oude krater was.




  Vanaf het uitzichtpunt voerde het pad de ruiters omlaag het smalle dal in en de dwerg begon zich af te vragen hoe ze de stad binnen zouden komen. Misschien was dit de achterkant en zouden ze om de stad heen moeten trekken over de bodem van het dal. Hij wenste dat Mondive bij hem was om de overweldigende aanblik van de hoofdstad met hem te delen, maar de gedachte aan zijn dwergin maakte hem melancholiek en daarom zette hij deze van zich af.




  Onder in het dal was het donker en vochtig. Varens en mossen groeiden op richels boven hun hoofd. De bodem was veerkrachtig en bedekt met plakken groen die het gruis bijeenhielden. Toen hij omkeek, langs de zijde van de Rahastepu-ruiter, zag hij Denniket. Ze bereed haar pony, hoewel hij die ochtend de aanwezigheid van het rijdier niet had bespeurd in de karavanserai. Ze moest hem hebben opgehaald toen hij even niet oplette. Ze reed achteraan en haar pony had opvallend weinig moeite met de zachte vloer, waarin de gespreide, hoefloze poten nauwelijks bleken weg te zakken. Toch reed ze oplettend en geconcentreerd, omdat het mos soms diepe gaten verborg.




  Toen Korrem weer voor zich keek viel hem een reeks kabels op die omlaaghingen van de hoger gelegen burcht. De afstand was nog aanzienlijk, maar dichterbij gekomen stelde hij vast dat het kettingen waren. Toen zag hij ook het platform, maar geen stadspoort.




  Op deze plaats had de enorme gracht zijn laagste punt bereikt. Het platform hing een voetlengte boven het groen en onder de van zware balken gemaakte constructie krioelde een leger ratten. Korrem keek opnieuw naar Denniket en kreeg toen iets verbijsterends te zien. Vanonder haar mantel en achter haar rug schoten haar eigen ratten te voorschijn, terwijl haar pony bokte en steigerde en slechts ternauwernood in toom kon worden gehouden. De grauwe beesten renden bliksemsnel op hun soortgenoten af en besprongen de eerste de beste rat die ze tegenkwamen. Met een ongekende furie beten ze zich vast in hun slachtoffers, waarvan er niet één de aanval overleefde. Ter plekke werden de toegetakelde lijkjes verorberd, met huid, haar en botten. Hierna besprongen ze elk een volgende, waarna de slachtpartij zich herhaalde.




  Hun actie veroorzaakte een grote paniek onder de gelukkigen die zich veraf genoeg bevonden om niet terstond gegrepen te worden. De ratten stoven uiteen en in minder dan geen tijd was er geen meer te zien, op Dennikets eigen exemplaren na.




  Zelfs de stoere Rahastepu waren een moment ontdaan en ze aarzelden voor het platform. Maar ten slotte loodste een van hen zijn rijdier op de balken vloer en de anderen volgden. Een trilling voer door het plateau en er klonk een gepiep en gekraak toen het zich langzaam en schokkend naar boven bewoog.




  De paarden stapten angstig snuivend heen en weer en schuddend met hun enorme hoofden. De ruiters konden de paniek van hun rijdieren slechts met moeite intomen. Voet voor voet groeide de afgrond onder het platform, dat geen




  enkele beveiliging aan de randen bezat.




  Korrem schokte heen en weer als bevond hij zich op een scheepsdek. Van de gedachte alleen al kwam zijn maag in opstand. Maar hij wilde niet dat de helden zijn zwakheid zouden zien. En, Amrach zij dank, wist hij zijn eten van die ochtend nog juist binnen te houden. Dat betekende niet dat hij uit de problemen was. Hij bewoog op en neer op de rug van het paard, enkel vastgehouden door een arm van de Rahastepu die hem een plaats in de hoogte had aangeboden als dank voor zijn muziek van de vorige avond.




  Ten slotte echter kwam aan alle onrust een eind toen de balken vloer stopte voor de stadspoort. De opening in de muur was driezijdig van vorm en eindigde hoog boven hun hoofden in een langgerekte punt. Deuren waren er niet. Wie erin slaagde zonder platform en ongezien door de poortwacht de opening te bereiken, mocht gewoon naar binnen. Als er één ding was waarvoor de Rahastepu respect hadden, dan was het wel heldendom.




  Het poortgebouw zelf bezat de afmetingen van een clanfort. De toegang tot de stad was een tunnel dwars hierdoor die uitkwam op een soort spelonk. Deze kloof bleek de hoofdstraat te zijn, waar twee ruiters elkaar nauwelijks konden passeren. Langs de stadsmuur kromde zich een soortgelijke spleet tussen de kolossale gebouwen en de cyclopische muur.




  De straten waren kil en duister en het enkele plein dat men hier en daar passeerde op de vele niveaus die Takann rijk was had veel weg van de bodem van een put. Er blies onophoudelijk een scherpe tocht die samen met de vochtige schemering onder aan de massieve muren zelfs in het hoogst van de zomer zorgde voor een late-herfstsfeer. Bij een kruispunt van spelonken hielden de Rahastepu halt. Korrem werd van het paard getild en ook Denniket stapte af, waarna de verdwaasde Karilaan eveneens op de grond werd geholpen. Hij had de tocht gemaakt op de rug van een hoog opgeladen lastdier. Zonder veel medelijden hadden de helden hem op de bepakking vastgebonden, maar de zuiderling was te ver heen geweest om te protesteren en had volkomen apathisch de onterende behandeling ondergaan. Nu stond hij verdwaasd en in gebogen houding voor zich heen in het niets te staren, terwijl er kwijl uit een afhangende mondhoek liep.




  Een van de helden wees hen de richting die ze moesten gaan, waarna ze zelf een andere kloof insloegen. Toen ze eindelijk alleen waren, bleek Dennikets pony verdwenen. Het dier moest zijn meegevoerd door de Rahastepu, nam Korrem aan, terwijl hij welgemoed de aangegeven weg begon te volgen. Aangezien hij niet haar, maar zij hem nodig had, bekommerde hij zich niet om de elfin.




  Het duurde enige tijd voor hij het paleis vond. Geen enkel gebouw in Takann bezat een deur aan de straatkant en grote pleinen die overzicht boden op de omgeving waren er niet. Smalle, V-vormige steegjes leidden naar trappen en naar kleine binnenplaatsen, waarop per bouwwerk slechts één driezijdige opening uitkwam. Kleine ronde ramen, zonder twijfel na de bouw geboord, waren hoog in de muren geplaatst en konden binnen onmogelijk veel licht brengen. Het hoofddoel moest ventilatie zijn.




  Een enkele keer passeerde er een ruiter. Hoewel de Rahastepu buiten de stad de vrije hemel op prijs stelden, leek het of de bevolking hier het daglicht niet verdroeg. Na enige tijd kreeg Korrem genoeg van het nutteloos ronddwalen in deze sombere en naar het scheen goeddeels verlaten woonberg. De eerstvolgende ruiter hield hij aan. Het was een jonge heldin, wier mantel de mosgroene kleur droeg van de Achtakni, die de Chahak hadden opgevolgd als stadswacht. Haar gelaat was zoals gewoonlijk omhuld, maar enkele spierwitte lokken staken tussen de grauw-witte windselen uit. Ze droeg voorts een ijzeren helm met gebogen en zwaarbekraste wangstukken.




  'Je bent er al voorbij, dwerg, ' zei ze als antwoord op Korrems vraag. De helderblauwe ogen in de oogspleten tuurden argwanend in de richting van de elfin, die hem gevolgd was en die weliswaar in Rahastepu-uitmonstering ging gehuld, maar geen enkel duidelijk kleurteken droeg. Haar mantel -evenals die van Korrem een geschenk uit de karavanserai -was in feite een deken van konijnebont. De dwerg luisterde naar de aanwijzingen van de heldin en bedankte haar hoffelijk, maar zonder de overdrijving die bij zuidelijker volkeren gebruikelijk was en die sommige dwergen in Ostach hadden ingevoerd.




  Nu stonden ze spoedig voor het paleis. Dit had de gebruikelijke binnenplaats aan het einde van een smalle trap met lange treden, maar voor ze de binnenplaats konden bereiken werd hun de weg versperd door de paleiswacht: een groep zwaar bewapende helden in bruine mantels, de kleur van Sechet-nassa's eigen stam, de Edechkha.




  'Wat kom je hier doen, dwerg?' vroeg een donkerharige heldin, die kennelijk het commando voerde. Aanvankelijk keek Korrem verbaasd omhoog naar het hoekige gezicht, dat bij wijze van uitzondering nu eens geheel vrij was van windselen, die ze als een soort kraag om haar nek droeg. Zwart haar was een ongebruikelijk verschijnsel bij de Rahastepu. Maar toen zag hij haar ogen, die even blauw waren als die van de bleekharige nomaden van de vlakte. En hij wist dat hij tegenover een Maskaanse stond, afkomstig uit de besloten Maska-vallei, voorbij de oostelijke grens van Rahast. De stam vormde een elitekorps dat nog nooit zijn loyaliteit had verloochend voor eigen ambities. Vele vorstenvrouwen en vorstinnenmannen waren er door de eeuwen heen al uit Maska voortgekomen.




  De nabijheid van de vrouw maakte Denniket nogal nerveus.




  Zelfs onder de hoofdwindselen was te zien hoe het zweet haar uitbrak, en ze hield angstvallig afstand van de Maskaanse. Korrem had geen last van dergelijke verschijnselen en vertelde het doel van zijn komst. Toen de vrouw weigerde hen toe te laten, noemde Korrem zijn naam; iets wat hij aanvankelijk verzuimd had te doen. Deze keer zond de heldin een boodschapper het paleis in, maar deed geen pas opzij. Achter haar was een groep helden gezeten rond een kuil in de vloer, waar een vuur brandde. Lange bogen stonden tegen de muren van de binnenplaats, maar elke Rahastepu hield zijn zwaard slagklaar in de hand. Argwanende blikken werden in de richting van de dwerg en de vermomde elfin geworpen, terwijl ook hun gevangene belangstellend bekeken werd. Er gingen bekers rond en een jonge wachter kwam uit de paleisopening naar buiten met een mand gebroken brood. Ook Korrem en Denniket kregen te eten en te drinken. Het brood was vers, het bier zoet; al met al een hoopvol teken, meende Korrem. Ook Menaroe accepteerde zwijgend het hem geboden voedsel en begon er peinzend op te kauwen. Hij leek eindelijk enigszins bij zijn positieven te komen, alsof een gif in zijn lichaam zijn uitwerking begon te verliezen maar hem zonder geheugen liet. Hij scheen niet te begrijpen wat hem overkomen was en staarde met wijdopen, vreemd onschuldige ogen naar de gestalten om hem heen. En ofschoon hij niet gebonden was, deed hij geen enkele poging tot vluchten.




  Het duurde bijna een uur voor de boodschapper terugkeerde en nog langer voor ze in het paleis werden toegelaten. Ze volgden de Maskaanse door de simpele poortopening, stijf van het lange wachten. De overgang van de kille schemer buiten naar de al even kille duisternis binnen kwam plotseling. Ze zagen geen hand voor ogen.




  'Volg mijn ratel, ' sprak de Maskaanse, die met de duisternis geen problemen bleek te hebben. En er klonk het snelle tikken van houten klokjes.




  Korrem ging voorop, totdat Denniket naast hem kwam en hem toefluisterde: 'Wees niet bang. Het is alleen een poging om bezoekers te intimideren. In de hoeken van de zalen staan wachters die aan het donker gewend zijn en evenals ikzelf over een uitstekend nachtzicht beschikken, hoewel het geen Groenlingen zijn maar geboren Rahastepu. '




  'Maar waarom deze vreemde voorzorg?' bromde Korrem, die half struikelend over oneffenheden bepaald niet soepel en geruisloos vooruitkwam.




  'Om ons te bespieden, terwijl wij moeten denken dat niemand ons ziet. Een moordenaar zou licht in de verleiding komen, een wapen in gereedheid te brengen. '




  Ze nam de dwerg bij een hand en leidde hem achter de ratel aan. Haar hand was klam, merkte de dwerg, die het spijtig vond dat zijn ras het vermogen om in de donkerste holen te kunnen zien aan de aardoppervlakte was kwijtgeraakt.




  Toen de vloer onverwachts omhoog begon te lopen, struikelde hij. 'Oeps!' riep hij verschrikt. Op hetzelfde moment schoten vele handen toe om zijn val te breken, Hij voelde vingers over zijn kleren tasten. Hij slaakte een kreet van schrik en protest toen hij merkte dat zijn zwaard en zelfs zijn fluit hem werden afgenomen. Het volgende ogenblik sloeg er een deur achter hem dicht en bleek het ratelgeluid gestopt. Het duurde niet lang voor ze erachter kwamen dat ze gevangen waren gezet.




  'De monsters. Waar zijn de monsters?'




  In het aardedonker klonk de stem als een onverwachte explosie. Korrem deinsde achteruit, tot hij een stenen muur achter zich voelde en het duurde enige tijd voor het tot hem doordrong wie er nu eigenlijk gesproken had. Het moest de Karilaan zijn, besefte hij ten slotte. Hij wachtte even op het kalmeren van zijn op hol geslagen hart en vroeg toen behoedzaam: 'Welke monsters?'




  'Ai!' kreet de zuiderling. 'De monsters die mij aanvielen. De wezens van angst en schrik. Waar zijn ze? Hou ze tegen! Heeft iemand hen gezien? Ze loeren op ons. Ze denken dat ze kunnen doen alsof ze er niet zijn, hier in het donker van de eerste hel. Ze zijn er; ik weet dat ze er zijn. Wees op je hoede, dwerg, voor hun vlammende tongen van zwart vuur!'




  Korrem meende dat het met monsters uit de dertien hellen nog wel meeviel. De Karilaan was uit zijn lethargie ontwaakt, maar overduidelijk nog steeds krankzinnig. Hij gaf dan ook geen antwoord. In plaats daarvan concentreerde hij zich op de omgeving. Af en toe klonk er een schrapend geluid, nooit uit dezelfde richting maar altijd van een plaats een flink eind boven hun hoofd.




  'We worden nog steeds bekeken, ' mompelde Denniket vlak naast zijn oor.




  'Waarom, voor de kromme horens, zitten we hier gevangen?' gromde de dwerg. Dit ging helemaal niet zoals hij gehoopt had. 'Sechet-nassa kent mij, of er moet wel iets heel erg mis zijn met haar geheugen. '




  'Of er iets aan haar geheugen mankeert weet ik niet, maar ze is wel ongelooflijk wantrouwend. '




  'Hm. ' Korrem zette zich op de grond neer met zijn rug tegen de muur. Hij maakte zich niet werkelijk zorgen. Ze zou hen wel laten halen, wanneer ze eenmaal had vastgesteld dat de elfin en hij geen bedreiging voor haar vormden. Nu hij wist wat er gaande was, herkende hij het schraapgeluid als houten schuifluikjes die geopend en gesloten werden.




  Al met al begon het hem veel te lang te duren en daar werd hij knap onzeker van. Had hij zijn fluit nog maar om zichzelf in deze sombere duisternis op te vrolijken met danswijsjes. Verstrooid tastte hij naar zijn gordel. Waar zijn fluit had gezeten, bevond zich een harde knobbel. Bij Amrach! Er was tenminste iets wat hij kon doen om Sechet-nassa's achterdocht te sussen: zijn vilmes had men hem gelaten, dank zij het feit dat men hen niet grondig gefouilleerd had. Met duim en wijsvinger trok hij het werktuig te voorschijn. Daarna, langzaam en naar hij hoopte duidelijk zichtbaar voor nachtogen, bracht hij het over naar zijn andere hand, zodanig dat hij het lemmet tussen zijn vingers hield. Toen wierp hij het mes van zich vandaan. Het kletterde met een luid kabaal tegen de tegenoverliggende muur. Nog geen tien tellen later ging de deur open.




  7




  Dillo's stemming was somber en broeierig. Vanaf het moment waarop het gezelschap het plateau van de steenkringen had verlaten had hij geen woord meer met Branka gewisseld. Ze had nooit veel enthousiasme getoond wanneer zij hem zag, niet sinds die ene zonnige middag op het vochtige gras van de hoge weide, toen ze hem om onverklaarbare redenen haar lichaam had binnengelaten. Hij was tot dat moment nooit bijzonder op haar gesteld geweest. Ze was aantrekkelijk genoeg met haar wit-blonde krullen en de gouden zonnesproeten op haar kleine neus. Maar haar vroegwijze bruine ogen met de kleur van hazelnoten keken door hem heen naar zijn diepste innerlijk, met dezelfde intentie, naar het scheen, waarmee ze naar rotte appels zocht in een voor moes bestemde voorraad.




  Hij had haar bewonderd, dat wel, en hij had haar innerlijke kracht gerespecteerd, misschien wel gevreesd. De woorden van haar poëzie hadden hem getroffen door hun gevoeligheid en zuiverheid. Haar persoonlijkheid had altijd hoog boven hem gezweefd, onbereikbaar, ongenaakbaar en zoals hij het destijds voelde: allesziend. Maar na die ene middag was alles anders geworden.




  Ze had hem gebruikt, daarover maakte hij zich geen illusies, gebruikt om een ervaring tot stand te brengen die ze nog gemist had. Maar de aanraking van haar lichaam, de ernst waarmee ze de paring had ondergaan, had hem ontroerd. En die ontroering was omgeslagen in een hopeloze verliefdheid. Hij was zich ervan bewust dat hij zich belachelijk maakte. Hij had haar nagelopen, had ieder signaal genegeerd dat op een weigering duidde; vasthoudend, hinderlijk waarschijnlijk, maar zonder dat zou hij allang uit haar gedachten verdwenen zijn. Daarom ook had hij zich ongevraagd bij haar aangesloten voor de reis naar Takann, die nu zo een onverwachte wending had gekregen.




  De waarheid was dat ze hem had gebruikt omdat hij voor haar emoties geen bedreiging had gevormd. Dat had hij begrepen. Ze was kwetsbaar onder haar hardheid, gevoelig achter haar schild. Dat schild verborg ook een grote innerlijke rijkdom, maar ze wist nog niet wat ermee te doen. Ze was nog zo jong, zuchtte Dillo. Een rotsvast vertrouwen was in de dwerg gekomen, het vertrouwen dat ze hem nodig had, ook al ontkende ze dit zelf in alle toonaarden. Niet omdat hij zo sterk was, maar omdat hij als enige haar rijkdom kende en dus de enige was, met wie ze deze delen kon.




  De vernederingen die hij tot dusver had ondergaan deerden hem niet wezenlijk. Ze waren als een loutering, de prijs die hij te betalen had, de queeste naar haar schatkamer die door angstdemonen werd bewaakt.




  Hij was een simpele dwerg met simpele emoties. En hij was ongelukkig, omdat ze door het aanvaarden van haar nieuwe verantwoordelijkheid helemaal geen aandacht meer voor hem kon opbrengen. Hij verlangde bijna naar een smalende opmerking. Alles was beter dan dit, peinsde Dillo somber. Bij de splijtende stenen van de Onweersgoden! Ze had hem nodig, maar ze wist het niet.




  Branka had zich de wolvin toegeëigend als rijdier. Al na een dag of twee waren Orsha's wonden zodanig genezen dat dit verantwoord was. Nu, op de ochtend van de derde dag na hun vertrek, trok het gezelschap door een troosteloos heuvellandschap waar vrijwel niets groeide. Regen had plaatsgemaakt voor mist, die in stroperige slierten uit de aarde zelf leek op te rijzen. De Rahastepu klitten samen, verbonden naar het scheen door een angst die voor de dwergin ongrijpbaar bleef.




  Ze bevond zich aan de kop van de groep. Naast haar stapte Allach-khars rijdier voort zonder angst voor de wolvin aan haar zijde. De bleek-ogige aanvoerder had sedert het vertrek geen woord met haar gewisseld, maar de blik uit de oogspleet leek haar steun toe te zeggen bij de strijd die ze met zichzelf voerde.




  Niemand had haar kunnen voorbereiden op de eenzaamheid van dit leiderschap, dat zo totaal onverwachts in haar schoot was geworpen en dat door haar begeleiders enkel werd geaccepteerd vanwege een eed, niet vanwege haar eigen verdienste. Ze voelde zich alsof ze zwom in een eilandloze zee en meegevoerd werd door grillige stromingen. Het beeld maakte haar misselijk van angst. Ze sprong van de wolverug, boog zich over een kale steen en gaf toe aan de aandrang.




  De Rahastepu bleven staan; onaangedaan naar het scheen, hoewel het onmogelijk was om achter de gezichtswindingen hun gedachten te peilen. Alleen Dillo trachtte moeizaam van de hoge paarderug af te komen. Maar vóór hij de angstwekkende sprong omlaag had kunnen wagen, was Branka alweer naar Orsha teruggekeerd. Ze was doodsbleek. Achter haar opgezette ogen drukte een doffe pijn, maar ze dwong zichzelf op haar rijdier te klauteren en vervolgde haar weg.




  Misschien kwam het door de ontlading van haar maag, of anders door de korte onderbreking van de tocht, een feit was dat ze zich iets beter begon te voelen. De ergste innerlijke stormen waren geluwd en ze bleek eindelijk in staat haar positie te overzien. Of ze het nu prettig vond of niet, haar ontmoeting met de Oude Man had tot gevolg gehad dat ze nu de Grote Noordelijke Magiër was en het hoofd van allen die zich met scheppende magie bezighielden, de draagster van het Licht-aspect. En ze zou haar escorte iets moeten bieden voor hun eed. Het gevaar dat ergens in noordelijke richting wachtte, zou niet alleen haar raken, maar evenzeer de helden van haar gezelschap, zij het mens of dwerg.




  Ze nam zich voor bij hun volgende avondstop de bagage van de Oude Man te doorzoeken naar aanwijzingen die op haar nieuwe functie betrekking hadden. Ze zou Allach-khar om hulp vragen; wellicht waren ze samen in staat enigszins wijs te worden uit de attributen van zijn gestorven meester. Misschien ook zou ze Dillo vragen om assistentie. Hij was hoe dan ook de enige band met haar vroegere leven, de enige die haar kende zoals ze was, die wellicht haar angst en frustraties begrijpen zou, hoewel ze betwijfelde of iemand dat kon.




  In gedachten liep ze het gesprek met de stervende magiër na. Wat had hij gezegd dat mogelijkerwijs een aanwijzing kon betekenen, een sleutel tot de magie die ze in zich moest dragen? Wat had hij haar geleerd dat ze nu gebruiken kon? Afgezien van de kosmologische verhandeling en het verhaal over de relatie tussen schepselen en Goden was er niets wat duidelijkheid bood. Hij had haar het Woord gezegd, maar er niet bij verteld hoe men dit gebruiken kon. Opeens echter schoot haar te binnen dat er meer was geweest in hun contact dan verhandelingen, vragen en antwoorden. En ze herinnerde zich het rijmpje dat in haar was opgekomen, of dat haar door iets of iemand was ingefluisterd. Het was vooral het tweede vers dat haar nu van groot belang toescheen. Zachtjes voor zich uit prevelde ze de woorden:




  Want de weg leidt steeds naar binnen, meegevoel, herinneringen. Voor wie zoekt achter de dingen, is het maar een kleine sprong.




  Het leek een raadselrijm te zijn, maar was het dat ook? Of dienden de woorden als een impuls om verder te zoeken? Opeens kwam haar een helder beeld voor de geest; een visioen dat haar echter op hetzelfde moment weer ontglipte. Wat ze behield waren twee woorden uit het vers: meegevoel, herinneringen. Ze hadden iets in haar wakker gemaakt en het ook weer in slaap gesust. Toch had deze korte episode haar meer gebracht dan alleen een vervlogen beeld. Haar blik was naar binnen gekeerd en via een soort middelpunt weer naar buiten, als door een doorzichtige bol, of magiërslens van gekleurd glas.




  De omgeving leek veranderd vanuit dit andere gezichtspunt; minder leeg en verlaten. Een half zichtbare, levende substantie vulde de ruimte tussen alles wat stoffelijk was. Ze was niet eens verbaasd toen deze substantie stemmen bleek te bevatten en nieuwsgierig luisterend hield ze haar hoofd scheef. Er werd geroepen, gesmeekt. De lucht was vervuld van gefluister en gehuil, kreten om hulp. Toen ook zag ze bewegingen in de nevel, vormen, gestalten, dolende schimmen die riepen als verlaten kinderen.




  Waarom reageerde Allach-khar niet? vroeg ze zich verwonderd af, terwijl ze omhoogkeek naar de onaangedane ruiter. Of was zij de enige die het zag en de kreten hoorde? Was dit magie? En zo ja, hoe was deze vreemde toestand om haar heen ontstaan? Wat had deze dolers opgeroepen en wat trok hen aan?




  Gezichten, de monden verkrampt en geopend in verschrikking, doemden op in de dichtste delen van de nevel. Ogen zochten blind van angst het landschap af. Sommigen leken haar te zien en richtten hun blik op haar. Steeds meer volgden, totdat de dwergin zich het middelpunt waande van een menigte. En plotseling begreep ze hun herkomst. Het waren de dolende geesten van de geofferden. Op de een of andere manier moest ze in hun tussenwereld zijn doorgedrongen, waar de uiteinden van leven en wedergeboorte elkaar niet raakten. Plotseling begonnen de gestalten om haar heen te dringen, soms in elkaar vervloeiend, soms elkaar wegduwend, de armen smekend naar haar uitgestrekt en ze kreeg het koud, ijskoud. Achter de nevelen bespeurde ze echter een golf van hitte die de doden voortjoeg, hen kleedde met de krachten van vuur in plaats van die van het leven en hen zo een surrogaatbestaan verschafte tot bijna aan het niveau van stoffelijkheid. Mettertijd zouden ze in staat zijn om voetstappen achter te laten, de grond te vertrappen, te doden.




  'Dillo!' schreeuwde Branka vol angst. Na een onmogelijk korte tijd, alsof hij achter haar had staan wachten op een gelegenheid, voelde ze zijn armen om zich heen. Ze drukte haar gezicht tegen zijn borst en trachtte zich onzichtbaar te maken voor de naar leven hongerende doden.




  'Rustig maar, Branka. Stil maar. Je bent veilig. ' Ze hoorde de woorden, maar het was zijn stoffelijke nabijheid die de visioenen verdreef. Zijn mantel om haar heen, het grove weefsel zó dichtbij dat het beeld niet in focus kon komen. De stemmen verdwenen en de onrust om haar heen loste op in de kringelende nevel.




  Branka maakte zich los en bijna verontschuldigend staarde ze over Dillo's schouder naar de Rahastepu-aanvoerder. De held knikte haar ernstig toe; een reactie die de dwergin hogelijk verbaasde. Op hetzelfde moment - met Dillo's handen nog op haar schouders - besefte ze voor het eerst dat haar bestemming onontkoombaar was. Niet alleen was zij gedwongen haar weg te zoeken, haar bestemming zocht haar.




  'Dillo, Allach-khar, ' zei ze. 'Er is iets wat ik doen moet, alleen en zonder nieuwsgierige blikken. '




  De Rahastepu knikte en gaf zijn mannen een teken. Maar Branka zwaaide haastig naar de helden.




  'Nee, nee. Blijf hier. Dit is een goede plek en een even goed moment als ieder ander. '




  'Ben je wel in orde?' vroeg Dillo bezorgd.




  Branka knikte. 'Laat me maar. ' Toen, zich tot de Rahastepu wendend. Ik weet niet zeker of we hier gaan overnachten, maar het kan geen kwaad hiertoe voorbereidingen te treffen. Als ik terugkom, is het misschien te laat om brandstof te zoeken voor het avondvuur. '




  Dillo draaide haar bij haar schouder naar zich toe.




  'Wat ga je doen? Waar ga je naar toe? Branka, ik maak mij zorgen om je. '




  'Dat is jouw probleem, ' antwoordde ze, zonder hem te willen kwetsen, maar zijn blik deed zelfs haar pijn. Om het enigszins goed te maken zei ze erachteraan: 'Ik ga enige tijd de heuvels in. Als je iets voor me wilt doen, volg me dan niet. '




  Er lag een wereld van verschil tussen Dillo's blik en die van de grote ruiter.




  'U weet wat mij overkomen is, nietwaar?' vroeg ze. 'U hebt ze gezien?'




  'Dat niet, ' antwoordde Allach-khar. 'Maar ik weet dat magie een vreemde aantrekkingskracht uitoefent. Mijn vorige meester sprak er soms over. ' Vreemd genoeg glimlachte hij even. 'Hij placht ze "die vermaledijde dolers" te noemen. Ze schijnen hem dikwijls bij zijn arbeid gestoord te hebben. Soms belaagden ze hem in zijn slaap. '




  'Waar komen ze vandaan? Waarom vertonen ze zich?'




  'Mijn meester zei eens: magie is als het boren van een gat naar de kelder. Voor je de gewelven bereikt, moet je eerst door de tussenvloer waar de riolering loopt. Men schijnt geen tover te kunnen volvoeren zonder het rijk der doden te doorkruisen. De laatste tijd werd hij sterker door de dolers geplaagd dan tevoren. Het was een van de tekenen die hem tot deze reis deden besluiten. ' Hij zweeg even. Toen voegde hij eraan toe: 'Eén ding stelt mij gerust, dwergin. Ik weet nu in ieder geval zeker wat u bent. '




  'Hoe bedoelt u?'




  Maar Allach-khar had zijn paard al gewend en reed terug naar zijn helden om hen te instrueren. Somber gadegeslagen door Dillo, reed Branka de heuvels in, maar hij volgde haar niet.




  Nadat ze een lage pas was gepasseerd, hield de dwergin Orsha in. Het dier gehoorzaamde en liet zich, nadat Branka was afgestegen, zonder protest terugzenden. Branka keek de wolvin na tot deze uit het gezicht was verdwenen. Voor wat haar nu te doen stond wilde ze alleen zijn. Wat haar hier naar toe had gebracht, was het woord 'meegevoel'. Bij dit woord had ze gedacht aan het gewei dat Dillo haar op de ochtend van haar verjaardag geschonken had. Maar op datzelfde moment had ze zich gerealiseerd dat ze nog iets anders bij zich droeg en dat iets was heel belangrijk. Het was de schakel met haar eigen magie. Ze droeg het niet eens opzettelijk bij zich. Toen ze zo onverwachts had besloten het werk van haar vader af te maken, bevond het zich eenvoudig nog in een zak van haar dwergenmantel.




  Ze bracht het stokje te voorschijn en zette het rechtop voor zich in de steenachtige grond. Vervolgens deed ze enkele passen achterwaarts en wachtte af. Ze hoefde niet lang geduld te oefenen. Nadat ze voor de tweede maal met haar ogen had geknipperd tegen de kille wind, stond er een gestalte voor haar. Het was de gnoom Halfik.




  'Je bent vooruitgegaan in de wereld, ' sprak de bosgnoom. Hij stond met een vlakke hand geleund tegen een smalle eikenstam, waarvan de kruin hem overschaduwde. Branka had zijn komst verwacht en nog minder verbaasd was ze toen ze in de boom het stokje herkende dat ze in de bodem had gestoken. Hoe ze tot haar voorkennis was gekomen, wist ze niet, maar het visioen had haar verschillende dingen duidelijk gemaakt.




  'Ik had je niet kunnen roepen wanneer dit niet het geval was geweest, ' reageerde ze enigszins verbaasd over haar eigen inzicht. 'Het is ook de reden waarom ik je wens te spreken. '




  'Ik weet het, speelkameraadje van seizoenswisselingen her, ' verklaarde de gnoom. 'Het verheugt mij dat je mij weer je vertrouwen schenkt, net als destijds toen je een kind was dat nauwelijks lopen kon. '




  'Ik vertrouw je nog steeds niet, hoewel ik in vele opzichten nog altijd een kind ben dat nauwelijks kan lopen. '




  'Woorden, Branka, woorden. Je zult iemand moeten vertrouwen, wil je ooit van je verborgen krachten zeker zijn. '




  'Ik weet wat jij wilt, Halfik. En die gedachte zelf maakt het al moeilijk om me aan je toe te vertrouwen. '




  De gnoom was opvallend ernstig toen hij zei: 'Je weet nog zo weinig, zo weinig over jezelf, maar ook over de wereld om je heen. Je kent alleen de verhalen van hen die zelf evenmin tot de waarheid wisten door te dringen. Neem nu mijzelf. Wanneer ik je vertel dat ik met je spelen wil, geloof je mij voetstoots. Dat deel van mij vertrouw je volkomen. Maar wanneer ik je zeg dat ik je niets wil afnemen, verdenk je mij van leugens. Denk je niet dat beide te zamen mogelijk zijn? Ieder wezen dat leert, of het nu mens, dwerg of elf is, verliest argeloosheid. Maar wordt hij er werkelijk armer van? Kennis roept vragen op. Maar wordt het weten minder door het besef dat er steeds meer vragen onbeantwoord blijven naarmate de kennis groeit? Als dat zo is, kan men domheid en onwetendheid als de grootste rijkdommen van de schepping beschouwen en is een plant of dier hoog boven de denkende wezens verheven. '




  Branka glimlachte onwillekeurig. Halfiks woorden brachten haar in verwarring. Een goed antwoord had ze niet. En het was waar dat haar houding jegens gnomen door vooroordelen werd bepaald. Toch vond ze dat een correctie op zijn plaats was.




  'En mijn vader? Heeft hij mij leugens verteld toen hij over de gnomen van de Wereld verslag deed?'




  'Dat beweer ik niet. De gnomen van de Wereld zijn mijn broeders en zusters niet. Het zijn hoeders van stenen en mineralen - een ander niveau van leven - en ze worden gedreven door de hebzucht en afgunst die aan delfstoffen verbonden is. Ze zijn verwant aan de levenloze en blinde wormen der aarde, de witte wortels in modder en klei; naijverig en vergramd op hen die het licht kennen, de zon, de beweging in de vrije wind. Zo zijn ze gelieerd met de demonen van de aardkorst. Er is een groot verschil tussen wezens van licht en die van duisternis, zelfs binnen dezelfde elfenfamilies.




  'Zonder twijfel weet je waarover je spreekt, ' zei ze. 'Maar het zijn voor mij bijzaken. Men ziet in mij een magiër. Maar ik heb nog niet meer kunnen doen dan het verstoren van de doden. '




  'Voor wie niet meer ambieert dan dat, is het al heel wat, ' grapte Halfik. 'Wat wil je dan van mij?'




  'Ik eh, ik weet het niet. Ik dacht dat ik heel wat vragen zou hebben als je eenmaal voor me stond. Maar nu het zo ver is, voel ik enkel ergernis. Wat moet ik doen?'




  'Als je werkelijk advies wilt, kan ik je dit zeggen: doen moet je zo weinig mogelijk, niet doen des te meer. Stel je open voor het wezen der dingen, want daarin schuilt de kracht, zoals een emmer zich vult door in de regen te staan. En de kracht kun je richten met het Woord. '




  Met een schok rechtte ze haar rug.




  'Maar ik dacht... '




  'Dat je de enige was, die het kent? Vergeet niet dat ik van het Woord ben, net als jij. Vergeef me, maar ik kan niet lang meer blijven. Er is geen voeding voor de boom in dit kale gruis en hij moet nog één keer worden gebruikt. '




  'O, maar je kunt nog niet weggaan, Halfik, ' barstte ze geschrokken los.




  'Een prettig idee te weten dat men gewenst is. Desondanks moet ik gaan. '




  'Eén ding dan, Halfik. Is er één ding dat je voor mij kunt doen?'




  'Als je twee dingen bedoelt, Branka, moet je ook twee dingen zeggen. Duidelijkheid is de sleutel; in het doen zowel als in het nalaten. Ik kan evenwel je vraag bevestigend beantwoorden. Voor wat ik kan doen, ben ik slechts het middel. Wat je zult zien, gebeurt door jouw eigen kracht. In wezen heb je mij niet nodig, maar ik besef dat je de wegen nog niet kent. Laat mij dus je gids zijn. Vertrouw mij, kleine vrouwe, en bedenk: alles heeft zijn prijs. Wie eerlijk betaalt voor het evenwicht, verliest niets en is een ervaring rijker op de koop toe. '




  'Ik wil weten hoe het met mijn vader is en met mijn moeder. '




  Voor het eerst werd de gnoom wat nijdig. 'Ik zei toch, dat ik je zou helpen. '




  Lichtelijk beschaamd boog Branka het hoofd. Ze zag haar eigen voeten op de stoffige, bijna levenloze bodem... van een gevangeniscel. Even was ze Knorrem. Toen hij opkeek, zag hij een Rahastepu met een lantaarn in de deuropening. Het was de Maskaanse.




  'Eindelijk, ' riep Korrem uit. 'Kan Sechet-nassa ons ontvangen?'




  'Volg mij, dwerg en Groenlinge. ' Blijkbaar doorzag ze Dennikets vermomming. 'De zuiderling blijft hier. '




  Opgelucht verliet Korrem de cel.




  Toen Branka haar hoofd ophief, waren haar ogen enigszins vochtig.




  'Ik was zo bang om hem, ' fluisterde ze. 'Ik heb al die tijd gevoeld dat hij nog in leven was. En mijn moeder?'




  Plotseling kreeg Mondive het gevoel, bekeken te worden. Ze trok Sot en Dillo in een wild gebaar mee achter een rotsblok - een trol, zou Korrem zeggen, bedacht ze in een korte flits - en beduidde hen zich stil en onbeweeglijk te houden. Na enige tijd verdween het gevoel weer. Maar ze bleef wat ongerust over haar schouder kijken.




  'Wat is er, heb je iemand gezien?' fluisterde Sot na een poos. 'Waar?'




  Hij had zijn slinger te voorschijn gebracht; een wapen waarmee hij even goed overweg kon als de meeste dwergen, die er graag op uittrokken voor een korte jacht op het wild dat over het veen zwierf.




  'Ik weet het niet, ' antwoordde ze. 'Ik geloof dat ik mij heb vergist. '




  'In ieder geval is het verstandig om extra op onze hoede te zijn. De vreemdelingen hebben wellicht verkenners uitgestuurd, wachters geplaatst. In hun positie zou ik beducht zijn op een tegenaanval. '




  'Hebben jullie het ook zo koud?' fluisterde Billo klappertandend. 'Het lijkt wel of die mist bevroren is. '




  Inderdaad leek de nevel die vanuit de bergen over het veen neerdaalde ijzige elementen te bevatten, ofschoon het nog veel te vroeg in het seizoen was voor dergelijke tekenen van een naderende winter. De omgeving begon in een snel tempo te vervagen, alleen naar het zuiden toe bleven de contouren van graspollen en steenblokken nog redelijk goed zichtbaar.




  Ze waren nog niet tot de ringwal van het dorp gevorderd, maar ze zouden als gevolg van de mist wel eens onverwachts op wachtposten kunnen stuiten. Na enig gefluisterd overleg besloten ze om toch maar verder te gaan, ondanks het beperkte zicht. Afgesproken werd om zo dicht mogelijk bij elkaar in de buurt te blijven, zodat ze elkaar niet uit het oog zouden verliezen.




  Mondive sloeg haar mantel steviger om zich heen en schoof de kap verder over haar krullen. De kou begon door de vezels van haar kleding te dringen en ze droeg niet veel onder haar mantel. Rillend slopen de dwergen tegen de helling omhoog. Ze konden onmogelijk de kom onder aan de bergwand missen waarin Wolvestee gesitueerd was. Het ruisen van de Halfwater vormde ook in de dichte mist een baken waarop ze zich eenvoudig genoeg konden oriënteren. Er was geen ander geluid te horen dan dat en het zachte kraken van hun voetzolen door de hei, waarvan sommige delen nog in late bloei stonden. Hier en daar bleek de heide overdekt met rijp en deze plekken werden gaandeweg veelvuldiger; totdat de omgeving alle kenmerken van de winter begon te vertonen.




  'Het moet een magische mist zijn, ' klappertandde Billo. 'Kunnen we niet beter omkeren?'




  Sot keek bevreemd opzij.




  'Magisch of niet, het is gewoon kou. ' Toch klonk hij niet echt zeker van zijn zaak en ook Mondive voelde zich verre van gerust. Maar afgezien van de kou en de dichte nevel was er niets wat op bovennatuurlijke zaken duidde. Ze konden dus net zo goed verder gaan. Ze zei de anderen wat ze ervan dacht en toen ook Billo ten slotte knikte, vervolgden ze hun weg.




  Bekende landschapselementen begonnen uit de mist op te doemen: een rotsblok in de vorm van een hurkende jager, een kloof in de turf, die met slingers naar een kleine poel voerde waar Mardach en Branka vroeger dikwijls gespeeld hadden. Een laagje ijs bedekte het bruine oppervlak in deze raadselachtige wintersfeer en bijna was hen de wal ontgaan, die zelfs op korte afstand een werd met de mist. Ze ontdekten hem omdat de bodem daar steil opliep. Bijna hadden ze hun evenwicht verloren, zodat ze elkaar moesten vastgrijpen om niet voorover te vallen. Er was geen dekking, behalve de mist zelf. Maar de drie dwergen waren van hun tenen tot hun kruin overdekt met bevroren vocht en bezaten nu een uiterlijk dat hen met de omgeving deed versmelten. Als op onderlinge afspraak werd er gezwegen. Alleen via handbewegingen en het knikken van hoofden bleven ze met elkaar in verbinding.




  Wat nu? vroeg Mondive zich af, rillend van de kou en de angst voor deze onnatuurlijke winter in hun vertrouwde omgeving. Waarom had ze eigenlijk de dwaasheid gehad om zich vrijwillig voor deze tocht aan te melden? Ze leek wel niet goed bij haar verstand te zijn geweest. Daar achter de beijsde wal, op minder dan een steenworp afstand, bevond zich het territorium van de indringers. Wat wilde ze zichzelf bewijzen? Dat ze niet onderdeed voor haar dwerg en haar oudste dochter? En haar andere kinderen dan? Wie moest er voor hen zorgen als haar iets overkwam? En plotseling was haar motivatie helder als glas: ze deed het voor hen, om te bewijzen dat ze voor hen zorgen kon, hen beschermen tegen gevaar; dat hun kinderlijk vertrouwen in haar berustte op werkelijkheid. En dat op zijn beurt kon alleen maar betekenen, dat zijzelf aan dat feit twijfelde. Was ze dan in twintig jaar tijd zo weinig veranderd? Waar waren ze eigenlijk gebleven, die twintig jaar? Wat had ze daarin eigenlijk geleerd?




  Ze werd in haar overpeinzing gestoord door Sot, die tegen haar bovenarm tikte. Arme Sot. Hij zag er al even verkleumd en berijpt uit als zijn zoon. Zijn afhangende neus was het enige aan hem dat niet wit was, maar baby roze als de snuit van het een of andere sneeuwdier. Met moeite onderdrukte ze een giechel terwijl ze met haar ogen de richting van zijn uitgestrekte vinger volgde.




  Aanvankelijk begreep ze niet wat Sot haar wilde tonen, totdat een nevelsliert aan de top van de wal langzaam begon te verschuiven, waardoor het zicht tijdelijk ietwat verbeterde. Er waren drie structuren zichtbaar bovenop de wal. Wat het voor dingen waren, viel niet met zekerheid vast te stellen, maar Mondive kreeg de indruk dat het stilhangende vaandels waren van het leger dat hun dorp had overweldigd. Zonder twijfel zou het daarop aangebrachte symbool wat meer duidelijkheid kunnen verschaffen over de herkomst en intentie van hun vijanden. Nog altijd wisten ze niets over hun tegenstanders. Geen van hen liet zich zien. Maar de ijzige mist sterkte de dwergen in de overtuiging dat er een machtige magiër in hun midden moest zijn. Toch maakte geen enkele bron melding van een machtig volk uit het noorden met een sjamaan van enige betekenis.




  De dwergen wisselden bezorgde blikken. Er zat niets anders op. Ze moesten nog dichterbij zien te komen, zodat ze het dorp binnen de wal in ogenschouw konden nemen. Het feit dat er geen vijand zichtbaar was, maakte hen nerveus. Voelden ze zich zo zeker van hun zaak dat ze de bewaking konden veronachtzamen? Welke verrassingen wachtten hen dan wellicht? Een andere mogelijkheid - en een die Mondive waarschijnlijker leek - was al even onaangenaam. Kon het zijn dat ze verkenners en wachters onder dekking van de mist waren gepasseerd? Kon er elk ogenblik alarm worden geslagen door wachters die van hun ronde terugkeerden? Besluiteloos en angstig om zich heen turend in de door de mist verhulde omgeving bliezen de dwergen en de dwergin op hun vingertoppen om deze niet geheel te laten verstijven in de vreselijke kou. Het werd tijd om weer in beweging te komen, anders zouden ze misschien nog op de plaats vastvriezen. Niemand echter durfde een besluit te nemen. Hadden ze wellicht al te veel gewaagd?




  'Wat dacht je, Sot?' fluisterde Mondive met stijf op elkaar geklemde tanden. 'Moeten we teruggaan of niet?'




  'Dat gun ik Wally Bijlbot niet, ' gromde deze dapper genoeg, maar hij verzette vooralsnog geen voet. Wel echter Billo, die zijn angstbui van kort tevoren te boven was gekomen. Hij was op bekend terrein. Hier had hij vroeger gespeeld. Hoe dikwijls was hij juist op deze plek niet omlaaggekomen, de wal als glijbaan gebruikend in de winter of wanneer regen het gras glibberig maakte.




  Hij kende hand- en voetsteunen in deze wal die gebouwd was om invallers vanuit het zuiden te ontmoedigen; overbodige moeite, nu bleek dat de aanval van de andere kant was gekomen.




  Billo was al op weg voor zijn vader had kunnen reageren. 'Kom op, pa, ' was alles wat hij zei. Maar toen werd Sot Splijtsteen overweldigd door verantwoordelijkheidsgevoel en hij trok zijn zoon aan beide enkels weer naar beneden.




  'Oef!' kreunde Billo toen zijn baard langs de wal omlaagschampte. Het ijs daarin beschermde hem tegen verwonding, maar toch was de neergang onaangenaam genoeg. Sot klauterde op zijn beurt gedecideerd naar boven. Mondive volgde hem. Even later was ze boven en toen klom ook Billo langszij, hoewel op enige afstand. Ze staken behoedzaam hun hoofden boven de rand uit.




  Er was niemand te zien en ook het dorp zelf bleek in de mist te zijn verdwenen. Sot gromde zachtjes van teleurstelling, maar Mondive wees hem op een gedeelte dichter in de buurt van de Halfwater. Sot rekte zijn hals en nu zag hij het ook. Door de bewegingen van de stroom ontstond er een turbulentie in de mist boven die plaats, waardoor de nevel gedeeltelijk werd opgelost. Achter elkaar aan schuifelden de dwergen nu langs de bovenrand van de wal, daarbij voortdurend het veen onder hen in het oog houdend om bijtijds aan gevaar uit die richting te kunnen ontkomen.




  Ten slotte hadden ze een betere uitkijkpositie bereikt. Tijdelijke openingen in de nevel gunden hen regelmatig een blik op Wolvestee. Zo op het oog leek er niets veranderd. Het had een doorsnee winterse dag kunnen zijn, met ijzel en rijp hangend aan de graspollen en stro van de daken, en hard bevroren voetafdrukken in de bodem. Niets ongewoons, behalve dan het feit dat het helemaal geen winter was. De voetsporen in de turf waren een tweede teken. Voor het merendeel waren ze te smal of juist te breed om door dwergen te zijn gemaakt. Het was duidelijk dat er meer dan één soort wezen aan de verovering had deelgenomen. Maar geen van de afdrukken was bekend. Geen dwergen, maar ook geen mensen. En andere wezens - met uitzondering van de gnomen uit het hoge woud, en de moerasnimfen - kenden de dwergen niet.




  Toen echter ging er een deur open. Het was het huis van de jonge Loeia Tokkel, die de afgelopen winter haar eigen-benen-feest had gevierd.




  De gestalte die te voorschijn kwam, bezat een vrouwelijke gratie als van een nimf, hoewel het ontegenzeglijk een manlijk wezen moest zijn. Zijn kleding, maar ook zijn huid, waren wit als verse sneeuw. De grijsblauwe, naar achteren lang uitgegroeide haren leken veel op schaduw in een ijslandschap. Wat het voor een wezen was liet zich raden. Het kon enkel een soort Sneeuwelf zijn. Het straalde in heel zijn wezen een kille en dodelijke kracht uit; een effect dat nog werd versterkt door het zwaard met dubbele kling dat hoog op zijn rug in een schouderriem was gestoken. Achter deze figuur aan kwam een met bont omhuld wezen dat zich voortbewoog in een soort hobbelgang. Dit was te danken aan zijn lichaamsbouw, die gedrongen was, gekromd en massief. Ook dit wezen was gewapend, maar niet met enig smeedwerk. Een enorme, ruw gevormde pegel van ijs paste goed bij het gebrek aan verfijning waaronder het schepsel letterlijk gebukt leek te gaan. Er liepen nog meer van zijn soort tussen de dwergenhuizen rond. Na enige tijd bleek dat de eerste soort het grootst in aantal was, terwijl de tweede een ondergeschikte rol leek te vervullen. Velen volgden slaafs een 'Witling' op de voet, er zorg voor dragend steeds enige passen afstand te bewaren.




  Dit alles viel bij stukjes en beetjes te zien, telkens wanneer er voor het oog van de dwergen een tunnel verscheen in de kronkelende en rondwervelende mist.




  De indringers leken zich op geen enkele manier te bekommeren om wat er bij de ringwal zou kunnen gebeuren. Nergens was een wachtpost te zien en geen enkele activiteit in het dorp scheen ergens speciaal op gericht. De Witlingen en hun primitieve begeleiders leken ergens op te wachten, maar het bleef volstrekt onduidelijk op wat. Zelfs het gedempte huilen van een wolf, af en toe opklinkend uit de richting van Batty Haverkauws kennel aan de overkant van de rivier, scheen hen volstrekt niet te interesseren.




  Mondive had genoeg gezien en haar conclusies getrokken. Ze had het stervenskoud. Ze wenkte de anderen. Sot knikte en liet zich wegzakken achter de dekking van de wal. Dillo volgde, daarna ging Mondive. Omdat niets duidde op enige waakzaamheid van de bezetters koos Mondive een koers onder de bovenrand van de wal, die hen dichter naar de Halfwater zou brengen. Daar was het land opener dan elders en zou de terugweg minder obstakels bevatten.




  Op een zeker moment doemden de vage contouren op van de drie vaandels, waarvan de masten kaarsrecht in de wal waren geplaatst. Mondive holde in half gehurkte houding voort, haar armen zijwaarts om op de bevroren helling haar evenwicht te bewaren. Plotseling bleef haar voet in de lucht hangen. Ze vergat hem eenvoudigweg weer neer te zetten. Ze viel en gleed een eindje omlaag over de scherpe, beijsde keien van de wal. Ongetwijfeld voelde ze pijn maar dat drong op dat ogenblik niet tot haar door. Met haar ogen wijd opengesperd van angst, haar gedachten een ijzingwekkende leegte, staarde ze omhoog.




  'Heilige juwelen!' siste Billo geschrokken. Sots stem was volmaakt toonloos, toen hij zei: 'Dit is niet waar. Zeg me, dat het niet waar is. '




  Wat de drie dwergen voor vaandels hadden gehouden, meegebracht door het leger dat hun dorp had overweldigd, bleek iets heel anders te zijn. Op houten palen, loodrecht in de wal gedreven, staken de met rijp bedekte hoofden van Nolly Onderdik, Sappo Harstapper en zijn broer Anno, hun gezichten met de verglaasde en bevroren ogen gefixeerd in een uitdrukking van onvoorstelbare angst.




  In paniek draaiden de dwergen zich om en vluchtten in wanorde langs de Halfwater terug in de richting van het veilige moeras. Spoedig werd het drietal getroffen door een hevige hagelbui waarvoor in de omgeving geen schuilplaats te vinden was.




  Deel Vier




  [bookmark: bookmark9]Lucht




  Kalyndra hield zijn magere schouders omklemd; de brandende pijn die hij voelde overtrof alles wat hij in zijn onvrijwillig lijden tot nu toe had moeten ondergaan. Onder zijn vingers welden brandblaren op, die als verkoolde vellen van hem afvielen, sissend de grond raakten en hem omhulden in nevelen van kokende stoom. Ieder ander wezen dan een demon zou alleen al aan de pijn gestorven zijn, of aan de zwaarste vormen van krankzinnigheid ten prooi zijn gevallen. Maar Kalyndra's wezen bleef onveranderd en evenmin kon hij sterven.




  Vreemd genoeg werkte de overdosis pijn louterend op zijn benevelde denken. In een oorverdovende schreeuw verdween elke gedachte aan de wezens die hij tot leven had geroepen en die zijn volgelingen waren geworden. Een siddering voer door de legers, die bezield door zijn haat langzaam maar zeker zuidwaarts trokken over een breed front, alles en iedereen overweldigend op hun pad. De voortgang stokte en de voorhoede werd enige tijd bevangen door onzekerheid.




  De Sneeuwelfen en hun wilde Vorstkobolden - medestrijders en levende voertuigen - nestelden zich in hun posities, wachtend op orders. De helderheid waarmee de vuurdemon zichzelf bezag en alles wat hij had aangericht, maakte hem duidelijk dat de wraak nog altijd niet zoet genoeg was. De vijand bezat geen gezicht, was een anonieme horde wezens die weinig met elkaar gemeen hadden. En er was niemand bij die hem doden kon. Hij had zijn zintuigen verbonden met die van de Sneeuwelfen, de IJsgnomen, de koude Asrai. Maar die ene vijand die hij sparen zou, had niemand nog gevonden. Zijn zintuigen doorkruisten een dunbevolkt gebied en hij besefte dat hij geduld zou moeten uitoefenen.




  'Meester,' sprak Kahi de Aardzuster. 'Schenker van leven, hoor mij aan.'




  Kalyndra stond op en verplaatste zich met pijnlijke passen naar een rustplaats dichter bij het wijkende ijs. De rivier die de zuidelijke gletsjervlakte verzadigde zwol opnieuw aan en het barsten van ijsnaalden weerkaatste muzikaal tegen de ijswanden rondom.




  Kahi en de anderen volgden hem door de buitenste slierten van de zich verplaatsende stoomkolom.




  'Meester,' herhaalde het wezen van modder en bloed. 'Ik heb nieuws van de oude tempelplaats. Er is bloed gevloeid.'




  'Ik heb daar geen ogen,' reageerde de vuurdemon. Er woont niemand die gedood kan worden.'




  'Er heeft nooit iemand gewoond, Meester. Toch vloeide er bloed in vroegere dagen. Er werd geofferd.'




  'Wie zou er moeten offeren nu de Aardzusters zo lang vergeten zijn. Uw leven is aan mij te danken, Kahi, en niet aan uw trouweloze aanbidders.'




  Kahi boog haar afzichtelijke hoofd. Ondanks de veilig gewaande afstand voelde ze haar huid barsten als in een te hete oven en ze deed haastig een paar stappen terug door de modder. Ze liet haar buitenste huidschillen vallen en rolde zich in verse modder. Ze miste node het bloed dat van de offerplaats moest worden gehaald. Ze was een schaduw van haar vroegere zelf.




  'Laat mij gaan, Meester,' smeekte ze.'Laat mij uw ogen zijn.'




  'Nee.'




  'Maar Meester...'




  'Ik stuur de Asrai.'




  'Maar de Asrai zijn de zwakste van uw krijgers.'




  'Daarom juist. Hun zwakheid is hun kracht. Hun fragiele wezen is niet te pijnigen en is dus onkwetsbaar.'




  Kahi boog andermaal haar hoofd; deze keer in onvoorwaardelijke overgave aan hem, die allen overtrof in wijsheid en in macht.




  Sechet-nassa beende heen en weer tussen de kale muren van een hooggelegen binnenplaats. Ze was mager geworden, constateerde de dwerg. De angst voor een staatsgreep vrat aan haar en had haar trekken verscherpt. Haar wimpers en smalle wenkbrauwen waren nog even bleek als hij zich herinnerde. Ze was de eerste levende mens die hij ooit te zien had gekregen en hij zou er nooit één detail van vergeten. Haar rode haar was doorschoten met grijs en maakte een bijna levenloze indruk in vergelijking met het beeld uit zijn herinnering.




  Sechet-nassa's blik was openlijk vijandig en even kil als de ijzeren kroon met de slaapschijven die haar samengebonden en stijf ingevette haar bedekte. Korrem meende haar vijandschap te begrijpen. Was hij haar destijds samen met Mondive - toen Sechet-nassa nog kroonprinses was - niet te slim af geweest? Blijkbaar nam ze hem die blik op haar feilbaarheid nog altijd kwalijk.




  Terwijl Denniket zich dicht tegen hem aan drukte, uit een voor hem onbegrijpelijke angst voor de drie Maskaanse wachters: twee mannen en een vrouw, die nauwlettend iedere beweging van de bezoekers in de gaten hielden, richtte Korrem fier zijn neus omhoog.




  'Gegroet, grootste heldin van de dappere Rahastepu.'




  'Als je iets te melden hebt, dwerg, doe het dan snel. Mij wacht de dagelijkse zwaardtraining.'




  Onaangedaan door haar norse woorden vertelde Korrem de reden van zijn komst. Ondanks haar afwijzende houding onderbrak ze hem niet en luisterde aandachtig, bijna achterdochtig turend met toegeknepen ogen. Toen hij was uitgesproken, zei ze: 'Ik heb je verslag gehoord, dwerg.' Vervolgens maakte ze aanstalten om de binnenplaats te verlaten.




  'Krijg ik geen antwoord? Mij dunkt is het belangrijk wat ik u verteld heb.'




  'Zeker,' antwoordde Sechet-nassa. 'Het bevat belangwekkende elementen, maar de meeste gaan mij niet aan.'




  'Wat bedoelt u? Ik begrijp u niet. Ik kom namens vele verontruste dwergen, als hun ambassadeur als het ware. Wij beschouwen ons als zelfstandig onder uw beschermend gezag, totdat we zelf een besluit hebben genomen over de vorm van ons bestuur.'




  'Twintig jaar is een lange tijd om een besluit te nemen; maar op dat deel van je verklaring doel ik niet. Er zijn wel vaker zuiderlingen in Rahast gesignaleerd, evenals noorderlingen in Karilan. Te zijner tijd en indien nodig zal ik passende maatregelen nemen. In ieder geval zal iedere actie moeten wachten tot de terugkeer van de Oude Man.'




  'De Oude Man is afwezig?'




  'Met zijn gehele wacht. Dus je ziet...' Ze haalde haar schouders op. 'Ik kan niets doen.'




  Het feit dat er al vijf dwergen waren gesneuveld, zei de vorstin kennelijk weinig; een houding die eveneens uit haar volgende woorden bleek.




  'Als de dwergen denken een soevereine staat te kunnen vormen - waartegen ik niet het minste bezwaar heb zolang aan de overeengekomen voorwaarden wordt voldaan - zullen ze zichzelf moeten beschermen. Hulp van mijn kant is ongepast: een inmenging in dwergenzaken. Je verzoek de magiër te mogen spreken kan door mij op dit ogenblik niet worden toegestaan of geweigerd. Wanneer hij van plan is terug te keren, weet ik niet. Hij vertrok tegen mijn uitdrukkelijke advies naar het noorden. Waarom, dat gaat mij volstrekt niet aan en, eerlijk gezegd, interesseert mij dat ook niet.'




  Korrem vertaalde zijn teleurstelling over Sechet-nassa's onverschillige houding door een geërgerd gegrom.




  'Bij de horens van de heilige Ram! Ik kom uit een wereld waar iedereen zich verstopt voor de blikken van anderen, maar zelfs daar kreeg ik meer medewerking.'




  De Maskanen richtten dreigend hun wapens op hem, wat Denniket half achter hem deed ineenkrimpen van angst. Maar de vorstin negeerde zijn woede.




  'Ik heb belangrijker zorgen aan mijn hoofd dan een paar onbeduidende grensoverschrijdingen. Je kunt gaan en neem die groene elf met je mee.' Haar vinger priemde in Dennikets richting. Op haar gezicht stond intense afkeer te lezen, maar er volgde geen nadere bedreiging. Hoe angstig de elfin ook was, ze herinnerde Korrem met een zachte por in zijn rug aan haar eigen missie.




  'En de Oerdansers?' gromde hij tegen beter weten in. 'Dennikets broer wordt tegen zijn wil door hen vastgehouden. Kunt u dan tenminste uw invloed aanwenden om hem vrij te krijgen? Zijn enige misdaad schijnt het spelen van de verkeerde muziek te zijn.'




  Sechet-nassa stootte een cynische lach uit. 'De Oerdansers? Al zou ik het willen, dan nog had ik over hen geen zeggenschap. Zo lang als ze in Takann zijn, zo lang is al getracht hen weg te krijgen; nutteloze pogingen stuk voor stuk. En wat hun gevangene betreft: hij is niet de eerste en zal zeker niet de laatste zijn. Hun vergissing is altijd dezelfde.' Plotseling draaide ze zich om bij de deur. 'Ik zal je zeggen, dwerg, wat ik doen kan: je waarschuwen om geen nieuwe aanleiding te zijn voor een dergelijke vergissing.' Vervolgens verdween ze met een vreemde schaterlach in de driehoekige deuropening. Korte tijd later stonden de dwerg en de elfin buiten het paleis. Wachters versperden met getrokken zwaarden de terugweg.




  Terwijl Korrem zijn wapens en zijn fluit weer bij zich stak, die hem bij de uitgang waren teruggegeven, riep Denniket de verdwijnende Maskaanse na: 'Maar onze gevangene?'




  De vrouw stond nog eenmaal stil. 'Die blijft hier voor ondervraging. ' Toen verdween ze gedecideerd in het paleis.




  'Wat nu?' peinsde Korrem besluiteloos, meer tegen zichzelf sprekend dan tegen zijn gezelschap. Denniket staarde zwijgend naar de wachters bij de poort van de binnenplaats.




  'Tja,' zei ze ten slotte, zuigend op een vinger. 'Ik heb mijn best gedaan.' Toen sprong ze op een steenblok dat onderdeel vormde van een hoger gelegen pad en zei: 'Laten we gaan. Ik ken de weg naar de Oerdansers.'




  Terwijl ze zich in beweging zetten, kwamen uit steegjes en spleten de ratten te voorschijn. Een van de dieren klauterde gewoontegetrouw langs de Groenlinge omhoog en nam zijn positie op haar schouder weer in. Korrem volgde op enige afstand. Hij vertrouwde de beesten absoluut niet, net zo min als Denniket. Maar tegelijkertijd stak zijn onstuitbare Draafvoet-nieuwsgierigheid weer de kop op. Bovendien had hij de elfin nu eenmaal beloofd haar hulp met de zijne te belonen. Maar het kon geen kwaad steeds uiterst oplettend te blijven en op zijn hoede te zijn.




  'Nou,' sprak hij quasi-opgewekt. 'Daar gaan we dan weer met het hele stel. We lijken verdorie wel een betoverd gezin.' Toen er geen reactie kwam, vroeg hij, al voortstappend door de verlaten stegen van de stad: 'Vertel me wat meer over de Oerdansers.'




  'Ze aanbidden de maanloze nacht,' antwoordde Denniket. Ze had de windselen rond haar gezicht verwijderd en de reep stof sleepte langs haar rug en over de grond. Haar vingers speelden nerveus met het andere uiteinde. Korrem ergerde zich aan haar gewriemel en zette gedecideerd zijn voet op het lint. Ze liet het prompt uit haar hand vallen en alsof ze door dit feit was wakkergeschud, sprak ze verder: 'In vroegere tijden werden ze vervolgd, totdat een aanhanger van hun religie de troon bezette en hen bescherming bood binnen de muren van Takann. In de duisternis onder de stad wisten ze hun magie zodanig te versterken dat niemand er meer in slaagde hen weer te verwijden.'




  'Wat is hun relatie tot de Oude Man?' vroeg de dwerg, starend naar de puntige oren van zijn reisgenote, die door de tochtige wind in de hoge stegen van Takann werden vrijgeblazen.




  'Die is er niet. Zolang ze zich bewegen op hun eigen terrein en formeel zijn leiderschap erkennen, kan hij niets doen. Zolang niemand hen dwarsboomt, zijn hun handelingen onschuldig. '




  'Zoals luisteren naar één toon? Wat is het doel daarvan? Het lijkt mij eerlijk gezegd vreselijk saai. Ik ken een paar wijsjes die door iedereen gewaardeerd worden, met opzwepende variaties waarop uitstekend kan worden gedanst.'




  'Niet doen!' Denniket wendde zich met een ruk om. 'Vooral niet doen, waarschuw ik je met klem. De kern van hun religie is eenvoud: de oervorm van alles, tot in het absurde. Zelfs de sterren aan de nachthemel zijn in hun ogen een vervloeking. Ze hebben er een eigen woord voor: ont-oering. Op alles wat ont-oerd is, rust taboe. De diepst-ingewijden spreken zelfs niet. Ze gebruiken één klank en één gebaar. Elke communicatie met buitenstaanders verloopt via acolieten.'




  'Is het de bedoeling dat wij ook zwijgen?' vroeg Korrem spottend. Het leek hem zo'n slecht idee nog niet; afzondering was zijn hoogste ideaal.




  'Dat kunnen we doen, maar het wordt met argwaan beschouwd. Ze voelen heel goed aan wie een ware gelovige is en wie niet. Ze mochten denken dat je iets van hen gedaan wilt krijgen. Daar zijn ze erg gevoelig voor.'




  'Ik kan mij niet voorstellen wat een zo simpele religie buitenstaanders te bieden heeft.'




  'Daar zou je verbaasd over staan. De echte ingewijden in het oerzijn beschikken over krachtige magische vermogens. Ze kunnen bijvoorbeeld alle zintuiglijke indrukken zodanig beïnvloeden dat...'




  'Nou?' drong Korrem aan. Maar Denniket maakte haar zin niet af. 'We zijn er,' zei ze. Ze hadden een plein bereikt waar een lage, dakloze toren stond. Hij moest uit één stuk zijn gehouwen uit de plaatselijke rots. In tegenstelling tot de muren van alle andere bouwwerken van Takann was deze constructie volkomen glad gepolijst als een cilindervormige spiegel, die even breed als hoog was. Niets ontsierde het oppervlak, meende de dwerg, totdat ze de achterzijde van de toren hadden bereikt en bleek dat een derde deel onbewerkt was. En het was daar dat een natuurlijke spleet de enige toegang tot de constructie vormde.




  Korrem volgde de elfin door de opening en keek omlaag in een duister gat, omzoomd door een uitgehouwen wenteltrap; de enige van zijn soort die ze tot dusver in de stad waren tegengekomen, waar enkel gebruik werd gemaakt van hellingswegen. Het was er tochtig en kil. De treden waren glibberig van de algen en even glad gepolijst als de buitenwand. De duisternis waarheen de trap spiraalde was die van de berg waarop Takann was gebouwd. Er scheen geen eind aan de schacht te komen toen de afdaling eenmaal was ingezet. Elke voorzichtige stap galmde als door de fluit van een reusachtige pijpezak. Spoedig werd het aardedonker, met alleen een steeds kleiner wordende lichtvlek boven hun hoofd.




  Angstig tuurde Korrem van tijd tot tijd omhoog. Het scheen hem toe alsof er een maan boven zijn hoofd hing, flets en levenloos in de sterloze hemel die de Oerdansers aanbaden. De maan werd kleiner en kleiner tot er ten slotte alleen een zwakke ster zonder schittering zweefde.




  Maar toen - stap na stap - groeide er van onderen een schijnsel dat na iedere winding sterker werd, totdat dit licht dat van de ster overstraalde en er boven hun hoofd slechts duisternis heerste. Tegelijkertijd werd er een geluid hoorbaar: een zwakke muzieknoot die af en toe veranderde van ritme: van lange uithalen zonder tremolo tot korte, flitsende stoten, dan weer lang-kort-kort-lang-zeer lang, in een eindeloze variatie die zich nergens leek te herhalen.




  Om de een of andere reden voelde Korrem de rillingen over zijn rug lopen en het liefst was hij omgekeerd om het hele eind terug naar boven te klauteren. Maar Denniket nam hem zonder al te veel dwang bij de elleboog en leidde hem op besliste wijze een zijgang in. Ze scheen te weten wat ze deed en volgde de ratten, die trippelend en ritselend voor haar uit holden. Verbaasd knipperde Korrem een moment met de ogen. Speelde de vermoeidheid of het vage licht hem parten, of had hij werkelijk een fractie van een seconde wilde zwijnen zien hollen. Hij schudde zijn bebaarde hoofd en vervolgde zijn weg toen hij opeens naar de roffelende achterbenen van een tweetal pony's keek. Achter hen holden de overige ratten, totdat de gang werd geblokkeerd door een reusachtig hert. Nee, het waren toch ratten die nu tussen de staven van een stenen hekwerk glipten dat dwars op de gang was geplaatst en deze geheel blokkeerde.




  Denniket duwde echter met grote krachtsinspanning het vreemde beeldhouwwerk open en Korrem volgde haar naar een koepelvormige zaal, waar een gigantische waskaars in een gladde stenen staander voor de enige verlichting zorgde.




  Aanvankelijk meende de dwerg dat de zaal verlaten was, maar een bescheiden kuchje aan de andere kant van de kandelaar leerde hem anders.




  Vlak naast een cilindervormige opening stonden twee mensen: een man en een kind. Beiden waren gehuld in een tot de grond vallende zwarte mantel van dof fluweel met nauwsluitende hoofdkappen. Hun gezichten waren getekend door scherpe, flakkerende schaduwen als gevolg waarvan de werkelijke gelaatstrekken niet konden worden vastgesteld. Het leek of de beide figuren vader en zoon waren, maar in werkelijkheid moest het leeftijdsverschil beduidend groter zijn geweest.




  'Een ingewijde,' fluisterde Denniket nerveus en tamelijk overbodig. De muziek, die onophoudelijk had voortgeduurd, leek aan te zwellen, totdat Korrem ontdekte dat de oude Oerdanser voor dit effect verantwoordelijk was. Met halfopen mond zong hij een lange toon en hij priemde driemaal met zijn rechterwijsvinger in de lucht. Driemaal exact gelijk, als was hij een houten trekpop. De hand die daartoe onder de mantel vandaan was gekomen, bezat een rimpelige en dooraderde huid en scheen teer als porselein.




  'Welkom in de tempel van de Oergod, de A,' sprak de jongeling op de toonloze en verstrooide wijze van iemand die de woorden van een ander herhaalt, waarbij het laatste woord: de naam 'A', loepzuiver gezongen werd. Deze A had echter de toonhoogte van een E en stemde geheel overeen met de achtergrond, die ook een E was.




  Nogmaals zong de ingewijde. Enkele snelle tonen nu, gevolgd door een lang aangehouden klank; alles op dezelfde toonhoogte, terwijl zijn vinger rappe priembewegingen maakte. De acoliet vertaalde: 'Wat is het doel van uw komst en terugkeer, en welk offer brengt u mee om A eer te bewijzen?'




  Dennikets stem klonk vreemd opgewonden toen ze antwoordde: 'Ik ben teruggekeerd met een muzikant.'




  'Dus u gaat ons weer verlaten?'




  'Zoals de regels dit mogelijk maken, o ingewijde van Hem, die uw toewijding ontvangt.'




  'U weet dat u desondanks kunt blijven? Velen zijn u op deze wijze voorgegaan en verwelkomd in zuivere triomf.'




  'Van die triomf wensen wij af te zien, o kenner van de oergeheimen.'




  'Het zij zo,' sprak de acoliet als reactie op geluid en gebaar van zijn oude meester. 'In dat geval accepteert A het offer en verzoekt u via zijn ontoerde dienaar nader te treden tot de zaal van de heilige dans.'




  'Wat is dat voor gepraat over een offer?' fluisterde Korrem plotseling vol argwaan en met een voorgevoel van naderend onheil.




  'Niets bijzonders,' stelde Denniket hem gerust. 'Enkel jouw muziek. Ze noemen het offer, dat is alles. Doe wat ze zeggen, als je mijn broeder bevrijden wilt.'




  'Hm, dit bevalt mij niet. Waar is die broer van jou? Ik zou hem eindelijk wel eens willen ontmoeten.'




  'Maak je geen zorgen. Dat zal gauw genoeg gebeuren.'




  'Zeg...' Verwonderd keek de dwerg om zich heen. 'Waar zijn eigenlijk de ratten gebleven? Ik heb ze al een tijd niet gezien of gehoord, niet sinds we langs dat hek zijn gekomen.'




  'Welke ratten?' vroeg Denniket terwijl ze de beide Oerdansers volgde door de opening van de ronde gang.




  'Je weet drommels goed welke ratten ik bedoel.' Maar de Groenlinge was al verdwenen. Plotseling echter kwam ze weer te voorschijn, een verschrikte uitdrukking op haar gezicht en ze wenkte smekend: 'Kom nu mee, dwerg!'




  Diep zuchtend en verbijsterd hoofdschuddend deed hij ten slotte, wat ze van hem verlangde. Een groeiend gevoel van onbehagen maakte hem echter waakzaam en zijn hand rustte op het gevest van zijn zwaard vanaf dat moment. Tegelijkertijd echter suste hij zijn wantrouwen met de gedachte dat er toch werkelijk weinig mis kon gaan. Men verlangde dat hij zou spelen? Wel, als er iets bestond waarin hij goed was, dan was dat het wel.




  'Toe dan, Korrem Draafvoet,' fluisterde hij tegen zichzelf. 'Vooruit, op de muziek af.' Met ferme passen volgde hij de elfin in de donkere gang.




  Toen Branka bij Dillo en de Rahastepu terugkeerde, was haar stemming totaal omgeslagen. Er was een eind gekomen aan haar wankelmoedigheid. De kortstondige blik op haar beide ouders had haar het zelfvertrouwen teruggeschonken waarmee ze uit Wolvestee vertrokken was. En hoewel ze weinig begreep van de omstandigheden waarin ze Korrem en Mondive had aangetroffen, was de glimlach op haar gezicht ontspannen en bijna gelukkig.




  Haar houding deed Dillo fronsen en Allach-khar trok verrast zijn wenkbrauwen op. Beiden waren wijs genoeg om niet naar de reden van Branka's blijdschap te informeren en de dwergin bood geen enkele verklaring aan. Ze stapte op de gereedstaande Orsha, die haar kwispelstaartend, jankend en met een ferme lik had begroet, en voerde de groep aan in noordelijke richting. Achter haar werden haastig alle voorbereidingen voor het kamp ongedaan gemaakt en de Rahastepu sprongen te paard, de laatste helden in een korte galop om aansluiting bij het gezelschap te vinden. Er was niemand die sprak.




  Een rosse, zuilvormige wolk die ergens ver weg in de atmosfeer opsteeg, spreidde zich met de onderzijde uit over de horizon. Het duurde niet lang voor de eerste troebele nevels over hen heen rolden en de contouren van de omgeving begonnen te vervagen. Kort daarna leek het landschap verdwenen. Met de mist naderde een kou die ongebruikelijk was en zich tot op de botten drong.




  Branka's opgewekte stemming sloeg stap voor stap om, maar ondanks de hevige ongerustheid en angst voor een fenomeen dat ze niet begreep, bleven op de achtergrond de gezichten van haar ouders als een teken van steun voor de innerlijke keuze die ze gemaakt had.




  De eerste pijl miste Branka op een haar na, de tweede trof een van de Rahastepu in zijn linker onderarm. Met een kreet liet de getroffene zich uit het zadel vallen. Hij verbeet zijn pijn, trok in één haal de pijl uit zijn vlees en dook haastig weg achter een steenrichel. De dwergin, die aanvankelijk niet begreep wat het fluitende geluid zo dicht bij haar oor te betekenen had, werd door de veel sneller reagerende Dillo van Orsha's rug getrokken. Overbluft liet ze zich in dekking brengen.




  Enkele ruiters stormden zigzag naar voren en trotseerden roekeloos een mogelijke pijlenregen, die overigens niet volgde. Als gevolg van de dichte mist bleef het resultaat van hun snelle actie onduidelijk, tot ze na verloop van tijd terugkeerden.




  Een van de helden was gewond door een zwaardhouw, naar het scheen, in zijn bovenbeen. De anderen bleken ongedeerd. Ze berichtten enkele aanvallers te hebben gedood en de rest op de vlucht te hebben gejaagd. Naar hun oordeel betrof het een kleine groep, maar over hun oorsprong of identiteit viel niets te zeggen, aangezien de slachtoffers na afloop van de actie spoorloos bleken.




  'Het is, als waren ze door de aarde zelf opgeslokt,' berichtte er een.




  'Weet je zeker dat ze gesneuveld waren?' vroeg Dillo naïef.




  'Pah!' was het enige antwoord en het werd door alle helden vrijwel gelijktijdig en met grote verontwaardiging gegeven. Maar op dat ogenblik bereikte de laatste held de veiligheid. Voor hem over het zadel bungelde een hevig tegenstribbelende figuur. Zonder enig mededogen werd de levende last in de kring van ruiters op de grond gesmeten.




  Allach-khar sprong uit het zadel, zette zich op één knie en trok de gevangene overeind, gadegeslagen door de beide nog altijd hevig verschrikte dwergen. Het was een magere, bijna iele verschijning. Zijn enkels en polsen leken haast te breekbaar voor de taken waarvoor ze bedoeld waren. Lange, puntige oren kromden langs een tere schedel, waarin ogen groot als die van de mensenpaarden met hevige angst naar de Rahastepu-aanvoerder staarden.




  'Spreek,' beval de laatste. 'Wie is je meester? Waarom viel je ons aan?'




  'Laat me gaan, Heer!' jammerde de gevangene. 'Ik verdraag alleen de vrijheid.'




  'Alleen nadat je mijn vragen hebt beantwoord.' Toen aarzelde hij even en hij fronste verbaasd. Vervolgens sprak hij enkele onverstaanbare woorden. De gevangene antwoordde hijgend en in kennelijke doodsnood in dezelfde zangerige taal. Er ging een schok van verbijstering door de groep. Voor hun ogen loste de magere gestalte op tot een plas water, die snel in de bodem wegzonk.




  Branka en Dillo waren te verbluft voor woorden. De helden deinsden geschrokken terug. Moedig als zij waren wat betreft aardse tegenstanders, hun vrees voor het bovennatuurlijke kende nauwelijks grenzen. De enige die geen enkele verrassing toonde was Allach-khar. Hoewel zijn gelaatsuitdrukking moeilijk te herkennen viel, maakte zijn houding, het lichtelijk zakken van de schouders, de indruk eerder van spijt dan van iets anders.




  'Asrai,' sprak hij dof. 'Ik had het meteen al moeten weten. Ze lossen op bij hun dood of in gevangenschap. Er is generaties lang geen melding van hen gemaakt. Men veronderstelde dat ze waren uitgestorven na het oprukken van het ijs. Desondanks had ik hem eerder als zodanig moeten herkennen, zodat ik maatregelen had kunnen treffen om zijn verdwijning te voorkomen.'




  'Verwijt uzelf niets,' weersprak Branka hem. 'Hoe had u het kunnen weten?'




  'Omdat ik een Maskaan ben,' antwoordde Allach-khar, terwijl hij zijn windselen losmaakte. De dwergen hadden zijn gezicht eerder ontbloot gezien, maar nu keken ze met wat meer opmerkzaamheid toe. Zijn bleekblauwe ogen contrasteerden fel met het gitzwarte, gevlochten haar, dat achter in zijn nek leek door te groeien tot ver onder de kraag van zijn mantel.




  'Ik wil niet dom lijken,' zei Dillo, 'maar wat is een Maskaan?'




  De held vertelde hem over de door de Rahastepu geadopteerde clan. Maar toen vroeg Branka: 'In hoeverre verklaart dit voorkennis over de Asrai?'




  'Het betreft geen voorkennis. Wij kennen alle elfensoorten, aangezien zij de zijtakken vormen van de boom, waarvan de Maskanen de stam zijn.'




  'U bent... U bent een elf?' stamelde Branka verbluft.




  'Wij zijn de ware elfen, Oude Man. Alle andere soorten: Groenlingen, Witlingen, Gnomen, Silfen, Pixies, Asrai en de anderen zijn gedegenereerd. Magische kruisingen met dieren, geesten, luchtstromen en mensen hebben een veelheid aan soorten opgeleverd. Allen zijn ze herkenbaar aan hun oren.' Hij liet de zijne zien, die gewoon rond waren als die van mensen of dwergen. 'Het elfenkarakter is voornamelijk een innerlijk kenmerk, hoewel de afstamming van de drie rassen op drie verschillende plaatsen in de schepping is terug te voeren.'




  Branka knikte, de woorden van haar voorganger indachtig. Maar Allach-khar vervolgde: 'Maar evengoed gaat het om drie verschillende niveaus. De mens ontstond door een fysieke daad van de Goden, de dwergen door een geestelijke en de elfen door een magische. En zoals de magie in deze wereld tanende is, zo blijft ook ons aantal achter.'




  'Maar er zijn toch genoeg gnomen, silfen en aanverwante soorten,' protesteerde Dillo. 'Te veel, als je het mij vraagt.' Toen, geschrokken door zijn eigen woorden, sloeg hij een hand voor zijn mond. 'O, ik wilde niet, ik bedoel...'




  'Maak je geen zorgen. Mijn verwanten waarover je spreekt zijn ontstaan uit zwarte magie en geen eerbied waard.'




  'Bedoelt u dat ze allemaal kwaadaardig zijn?' vroeg de jonge dwerg. Het was een vraag die Branka ook had kunnen stellen, maar ze dacht aan Halfik en vreesde het antwoord.




  'Niet noodzakelijk,' antwoordde de Maskaan. 'Ze hebben hun nut in het grotere geheel, hoewel ze voor iedere dienst die ze verlenen een prijs vragen en wee degene die deze prijs niet voldoet.'




  Branka wendde haar gezicht af, om haar verlegenheid te verbergen. Allach-kahr vervolgde: 'Ze zijn, mits afspraken letterlijk worden nagekomen, zeker betrouwbaar. De angst van de lagere elfen voor de hogere is echter algemeen. Ieder is zich van de rangorde bewust.'




  Om hen heen hadden Rahastepu, zonder daartoe opdracht te hebben gekregen, een versterkt kampement voor de nacht gebouwd: een halve cirkel van lage muurtjes was opgericht waarachter men enige dekking bezat in geval van verdere vijandelijkheden. De paarden waren in de rotskloof daar achter ondergebracht en werden gevoed uit de meegebrachte zadeltassen. Dillo maakte zich los uit het gesprek en dwaalde rond het kamp op zoek naar brandbaar materiaal. Veel voedsel voor een vuur bood de omgeving niet, maar de scherpe kou die met de mist over de omgeving was neergedaald, maakte enige verwarming noodzakelijk.




  Toen de duisternis inviel, zaten dwergen en Rahastepu rond een bescheiden vuur dat het beschikbare dorre kruipgewas in een angstwekkend snel tempo uitputte. Er werd gegeten uit de voorraadtassen: gedroogd en gezouten vlees dat het gezelschap dorstig maakte. Dillo was naast de dwergin gaan zitten, maar Branka negeerde hem zoals gewoonlijk en wisselde slechts nu en dan een woord met de Maskaan, die zijn hoofd weer had omwonden en was teruggevallen op de Rahastepu-zwijgzaamheid. Dillo was diep in zijn eigen gedachten verzonken toen Branka zich onverwachts tot hem wendde: 'Ik veronderstel dat ik je weer moet bedanken?' sprak ze.




  De dwerg schrok zo hevig dat zijn hart een tel oversloeg.




  'Hoe bedoel je?' stamelde hij.




  'Je hebt wellicht mijn leven gered toen de Asrai ons aanvielen. Ik moet zeggen dat ik al flink bij je in de schuld sta. En ik weet niet of ik dat wel waardeer. Laat me de volgende keer mijn eigen redding verzorgen, wil je? Anders krijg ik het gevoel geen bezit van mezelf meer te zijn.'




  'De volgende keer kun je wel dood zijn,' flapte Dillo eruit. Vervolgens stond hij op en voegde zich bij de helden aan de overkant van het vuur. Nog voor hij zich had kunnen neerzetten, kwam de tweede aanval. Deze keer echter waren de mensen er klaar voor en terwijl de ene pijl na de andere door en over het kamp vloog, doken de helden achter de dekkingsmuurtjes. Ook Dillo liet zich neervallen. Een ogenblik meende Branka dat hij getroffen was, maar toen ze al half naar hem op weg was, zag ze hoe hij in navolging van enkele helden zijn mes trok en aanstalten maakte om overeind te komen. In minder dan geen tijd en volkomen instinctief was ze naast hem om hem tegen te houden.




  Of hij werkelijk in actie had willen komen, daar kwam ze niet achter. De Rahastepu knapten het werk sneller op dan een dwerg zich haasten kon. Het merendeel van hun eerste pijlen trof doel. Af en toe was er een mager figuurtje als een schicht zichtbaar in de mist. Enkele pijlen schoten gevaarlijk laag over de geïmproviseerde wal. Maar ten slotte trokken de aanvallers zich opnieuw terug. Het had geen zin om naar slachtoffers te zoeken, wisten de verdedigers. Het was duidelijk dat het opnieuw om Asrai ging. Maar wat deze met hun acties beoogden, begreep niemand van het gezelschap.




  'Deze streken zijn nooit dicht genoeg bevolkt geweest om een eigen soevereiniteit op te eisen,' peinsde Allach-khar hardop toen het grootste deel van de groep weer zijn plaats bij het vuur had opgezocht - de overigen hadden wachtposities ingenomen - 'En wie elfen zoals de Asrai zo ver krijgt dat ze voor hem strijden, zal ze heel wat te bieden moeten hebben. Ik vraag me af wat dat kan zijn.'




  'Wat denken jullie van die koude mist?' klappertandde Dillo van onder zijn geleende reisdeken. Alleen zijn neus en de knokkels van zijn handen staken nog naar buiten. Hij was er niet in geslaagd een van de betere plaatsen bij het schamele vuur te bemachtigen.




  'Daar wil ik liever niet aan denken,' gromde de Maskaan.




  'Ik denk,' fluisterde Branka opeens, 'dat we dat maar beter wel kunnen doen.'




  Gealarmeerd door de eigenaardige toon van haar stem wendden dwerg en Rahastepu zich naar haar toe.




  'Wat is er, Oude Man?' vroeg de leider, met toegeknepen ogen naar haar turend.




  'Noem mij geen Oude Man,' mompelde ze geïrriteerd. 'Als men mij toch wil benoemen. ..'Ze dacht terug aan het visioen dat Halfik haar geschonken had; het was haar enige houvast. 'Laat het dan Wolversdochter zijn, naar mijn vader, wiens verhalen en muziek ik meer mis dan wat dan ook.'




  Allach-khar knikte vol ernst: 'Wolversdochter zal het zijn.' 'Er komen woorden in mij op. Ze zijn belangrijk, maar ik weet ze niet te grijpen. Ze zijn even vaag en beweeglijk als de mist en... wacht eens.' Branka greep naar haar blonde slapen, haar ogen gesloten, haar jonge gezichtje gerimpeld door een intense concentratie. 'Wacht... ogen... het gaat over ogen en...ogen van vuur. Dat is het. Luister:




  Ogen van vuur;




  elke blik is een kwelling;




  brandend als zuur is mijn eenzame strijd.




  Kom naar de muur




  over vlakte en helling.




  Dood mij en dra is mijn lijden ten eind.




  Toen zweeg ze.




  'En?' drong Dillo aan. 'Hoe gaat het verder?'




  'Het gaat niet verder,' zuchtte ze. 'Dit is het.'




  'Maar wat leert dit ons over de mist? Ik begrijp het niet.'




  'Hoe moet ik dat nu weten. Ik vang het enkel maar op. Ik weet niet hoe ik het duiden moet, alleen dat het als een doodskreet in mijn hoofd klinkt, aanzwellend en wegstervend als een schreeuw in een storm. Ogen van vuur.'




  'Maar jij bent de Oude M... Ik bedoel de Wolversdochter. Als iemand het weten moet, ben jij het.'




  'Dat is het nu juist, Dillo.' Haar stem klonk wanhopig en even glansde het vuur in het vocht van haar ogen. Ze spreidde machteloos en bijna in overgave haar armen. 'Ik weet niets. De Oude Man heeft mij opgezadeld met een onmogelijke opdracht. Het was een oneerlijke streek van hem om zomaar te sterven.'




  Dillo had niets liever gedaan dan zijn armen om haar schouders slaan, maar hij wist dat ze, zelfs wanneer ze zou toegeven, daar later spijt van zou hebben. Als hij haar werkelijk van dienst wilde zijn, zou dat op een andere wijze moeten gebeuren.




  'Toen ik van mijn vader de doedelzak leerde bespelen,' probeerde hij voorzichtig. 'Waren het de losse noten waarmee hij begon en dat pas na het blazen. Toen kwamen eenvoudige kinderwijsjes en ten slotte...'




  'Ten slotte is je spel nog altijd niet om over naar huis te schrijven.'




  Hij glimlachte. 'Je hebt gelijk. Mijn broer is een veel kundiger muzikant. Ik zing beter.'




  Branka glimlachte vaag. Dillo's zangstem was bijna nog erger dan zijn jankerige spel. Maar ze zweeg.




  'En ik denk dat jij hele balladen wilt spelen zonder het instrument te beheersen. Je verwacht een magiër te zijn. Maar zal je er niet eerst een moeten worden?'




  Allach-khar luisterde nadenkend zonder zich in het dwergengesprek te mengen. Branka's houding drukte opnieuw een stugge eenzelvigheid uit. Ze zat ineengedoken naar de vlammen te staren, haar handen op haar schouders in een kruiselingse greep. Dillo liet zich echter niet uit het veld slaan: 'Ik weet nog minder van magie dan jij. Maar je kunt mijns inziens beter beginnen met praktische zaken, waarmee zelfs de Oude Man zich zeker beziggehouden moet hebben. Bijvoorbeeld de reden waarom hij zijn fatale tocht begonnen is.'




  'Dat heeft hij mij toch verteld?'




  'Dat kan zijn. Maar ik bedoel de regelingen die zonder twijfel getroffen moesten worden.'




  De Maskaan reageerde terstond: 'Hij vroeg mij een reis te organiseren naar de ijsmuur en daartoe de beste helden bij elkaar te zoeken uit de stadswacht van Takann. Hij droeg mij op een kist te pakken met folio's over oude IJselfen. Toen zei hij, als ik mij de woorden goed herinner: er is een vuur los in de wereld.'




  'Nou? Wat heb ik je gezegd?' sprak Dillo opgewonden maar zonder een spoor van triomf. 'Je eerste noten. Begin bij het begin, Branka: blazen.' Toen begon hij hartgrondig te gapen. 'Ik weet niet hoe het met jullie is. Maar ik wil slapen. Wek mij bij de tweede wacht.'




  Dat laatste sprak hij tegen de elf, die knikte als antwoord. Vervolgens verdween hij met zijn deken naar de plek waar Orsha zich had neergevleid. Daar, tegen de warme buik, rolde hij zich behaaglijk op en liet spoedig niets meer van zich horen.




  Branka bleef nog een tijdje bij het vuur achter. Ze had het een en ander met de Maskaan te bespreken, maar ze kon er eenvoudig op dit moment niet toe komen. Ook had ze veel te overdenken, maar ook daartoe wilde ze zich niet dwingen. Haar geest was verrassend vredig en leeg. Ze merkte niet dat Allach-khar na verloop van tijd opstond om zich bij de eerste wacht te voegen. Ze zag de ineengedoken figuur van Dillo als een schaduw tussen Orsha's uitgestrekte poten. Als vanzelf kroop ze ernaar toe. Dillo was diep in slaap, zag ze. Zijn ronde neus was rood van de kou. Zijn baard leek dichter nu, in het gebrekkige licht.




  Orsha trok een moment met haar poot. 'Moeder,' fluisterde de dwerg in zijn slaap. Branka glimlachte en wikkelde zich in haar reisdeken. Morgen zag ze de wereld wel weer terug, dacht ze. De wereld en zijn problemen. Nu wilde ze enige uren aan niets denken. Dicht bij haar metgezel viel ze in slaap. Haar dromen waren ijl. Elke spanning loste op als een gevangen Asrai.




  'Dillo,' sprak Branka de volgende ochtend deemoedig tijdens het sobere ontbijt van water en meelkoek: 'Ik heb je de laatste tijd nogal onaardig behandeld, mijn humeur op jou botgevierd. Ik beloof je dat ik dat veranderen zal.' Het had haar een immense zelfoverwinning gekost om te zeggen wat ze nodig vond en ze had de woorden vele keren gerepeteerd.




  'Nou,' bromde de dwerg, wiens humeur 's ochtends heel wat tijd nodig had om een aanvaardbaar peil te bereiken, zeker onder deze onverwacht barre omstandigheden, 'voor mij hoef je het niet te doen. Ik ben er wel aan gewend geraakt.' Krabbend in zijn baard en zijn hevig verwarde haar wankelde hij overeind en verwijderde zich om zijn deken op te rollen.




  'Alle Goden in Alzahan!' barstte de dwergin los. Nijdig griste ze haar spullen bij elkaar en sprong op Orsha's rug. Verbluft haastte haar escorte zich om haar tempo bij te houden. Bezittingen werden bijeengegrist, paarden gezadeld.




  Dillo verliet als laatste de kampplaats. Hij moest hollen om de ruiter voor hem bij te benen, om zo nog een plaats op een paarderug te bemachtigen. Toen eindelijk tot hem door begon te dringen wat de reden kon zijn van Branka's overhaast vertrek was het te laat om er iets aan te kunnen doen.




  Stomme dwerg, schold hij van binnen. Stomme, onhandige dwerg! Knarsetandend ging hij de dag in, niet wetend dat zijn woede, voor de dag om was, voor ernstige problemen zou zorgen.




  4




  Toen Mondive, Sot en Billo buiten adem bij de open plek in het moeras arriveerden, was iedereen zo dicht mogelijk op een kluitje gekropen onder het weinige geboomte dat nog enige beschutting bood tegen de geselende hagel. Het nieuws dat de drie meebrachten deed velen de zelfbeheersing verliezen. Dwergen en dwerginnen krijsten door elkaar.




  Met veel moeite wisten Sot, Mondive en Wally Bijlbot de rust onder de dwergen te herstellen, hoewel er nog lange tijd gesnik en gesnuif hoorbaar was. Vooral Molly Onderdik had het te kwaad, maar zij werd uitbundig getroost door dwerginnen, van wie een aantal inmiddels snipverkouden was.




  Pas nadat de hagelbui was gestopt en een waterig zonnetje door de nevelflarden drong, was de rust voldoende weergekeerd om overleg te plegen over de ontdekkingen van de drie verkenners. Over de ongelukkigen die naar het dorp waren teruggekeerd, werd wijselijk niet meer gesproken.




  'Ik heb nog nooit eerder dergelijke lieden gezien,' sprak Sot hoofdschuddend, waarbij zijn lobbige neus trillend heen en weer schudde. 'Zelfs nooit eerder van hun bestaan gehoord.'




  'Ik ken een lied,' peinsde Jubke Bijenzoet, een grotdwerg uit het hoge dorp.




  'Hm,' bromde Wally Bijlbot. 'Vind je dit nu werkelijk de gelegenheid om aan feestvieren te denken?'




  Jubke wierp hem een vernietigende blik toe. 'In dat lied is sprake van een dwerg, een pelsjager die dicht bij de ijsmuur een poolvos achtervolgt. Dan heeft hij een onverwachte ontmoeting met een Sneeuwelf: witte vingers, witte tanden, bleke ogen, dode handen... De elf geeft hem een raadsel op:




  Het kleurt als bloed en stroomt als regen,




  zwaait en wroet langs wolkenwegen.




  Aan de voeten van die elf zit een Vorstkobold. Jullie beschrijvingen doen mij daaraan denken.' Hij knikte naar de drie verkenners.




  'Wel,' zei Mondive, 'de namen passen in ieder geval wonderwel. Maar of het om dezelfde wezens gaat is niet van het grootste belang. We weten nu zeker dat de indringers uit het noorden komen en dat het niet Rahastepu of Karilanen betreft die ons hebben verrast.'




  'En?'vroeg Wally Bijlbot.




  'En wat?' reageerde Jubke tot wie hij zich gewend had.




  'Het raadsel. Wat is de oplossing?'




  'Pah,' schamperde Jubke. 'Noorderlicht, natuurlijk.'




  Dat 'natuurlijk' zat Wally niet lekker, maar hij camoufleerde zijn gebrek aan inzicht haastig: 'Ik zie niet in wat dat alles voor verschil maakt. Sneeuwelfen, Witlingen, Rahastepu, zuiderlingen; om het even. We kunnen ze niet zomaar verslaan.'




  'Nee,' gaf Mondive toe. 'Maar misschien wel met behulp van de Rahastepu.'




  Deze keer was het Sot die haar voorstel afwees.




  'We hebben al drie dwergen als boodschapper verloren: mijn zoon, jouw dwerg en je dochter.' Toen Mondives gezicht na zijn woorden verbleekte, voegde hij er haastig aan toe: 'Nu ja, ze komen zeker terug, hoewel we niets over hun lot weten. Maar als een van hen Takann heeft bereikt, blijkt daar tot dusver niets van. Het lijkt erop dat we zelf het heft in handen moeten nemen. We kunnen zelfs Achterlik niet waarschuwen zolang we niet over rijdieren beschikken.'




  'Hai, hé!' Op dat moment stapte een groep dwergen uit het moeras. Het waren de verkenners onder leiding van Graddy




  Bijlbot. In hun gezelschap bevonden zich Batty Haverkauw in hoogst eigen persoon en Benni Bottekrab, een van de jagers die de noordelijke bergen op zijn duimpje kende en wiens hutje vlak achter die van de Bijlbotten stond, waarmee hij in de verte verwant was.




  Bij het zien van de wolvenier versomberde Wally terstond, maar de anderen begroetten de aanvoerder van de westelijke oever met groot enthousiasme, wat hem zichtbaar verlegen maakte. Hij gaf Wally Bijlbot een stevige klap op de schouder en grijnsde: 'En, ouwe bruggebouwer. Hoe staan de zaken er hier voor?'




  'Och,' mompelde deze geschrokken en niet zonder ergernis.




  De komst van de nieuwelingen deed de stemming weer enigszins rijzen, omdat hieruit bleek dat zich verderop een doorwaadbare plaats bevond en menigeen zich weer bij zijn verwanten zou kunnen voegen en wellicht eindelijk deze modderpoel kon verlaten.




  'Het doet mij genoegen, Graddy, dat jullie onderneming succesvol is geweest,' sprak Sot Splijtsteen nadat hij ook de nieuwkomers had ingelicht over hun ontdekkingen achter de dorpswal.




  'Meer dan dat,' antwoordde Graddy. 'Het water heeft een zandheuvel weggespoeld, waardoor er een grot vrijkwam waarvan we het bestaan niet wisten. Er is ruimte genoeg voor iedereen en het is niet ver.'




  De reacties op dit nieuws waren zodanig dat verder overleg zou moeten wachten, na later bleek, tot na de verhuizing.




  De grot was laag en diep en hoewel de vloer zanderig was en er vocht van de wanden droop, was het beter dan de modderige open plek waar de oostelijke dwergen al die tijd hadden gebivakkeerd. Er was meer dan genoeg ruimte, zelfs voor de dwergen van de westoever, die via de door Graddy ontdekte voorde met de anderen werden herenigd. Tranen vloeiden rijkelijk. Vroegere buren omhelsden elkaar en Molly Onderdik zorgde ervoor dat niemand in onwetendheid bleef over het droeve lot dat haar getroffen had.




  Nadat iedereen veilig onder dak was en zich min of meer had geïnstalleerd - waarbij er opvallend weinig strijd ontstond om de plaatsen dicht bij de monding van de grot, waar de regen in heftige vlagen binnenwoei - werd er een groot vuur ontstoken onder het hoogste punt van het gewelf. En spoedig was de ruimte vervuld van een aangenaam rokerige hitte. Alle dwergen hadden zich rond het vuur gezet en koesterden zich aan de warmte van de vlammen. Jubke Bijenzoet en Willo Stronkheffer ontbraken. Gewapend met korte bogen, gevulde pijlenkokers en leren slingers waren ze enige tijd tevoren vertrokken, met de vaste bedoeling om niet zonder een flinke buit terug te keren. En hoewel menigeen rammelde van de honger, benijdde niemand de beide dwergen, wier opofferingsgezindheid prijzenswaardig was, maar geen navolging kreeg.




  Buiten was de avond gevallen. Binnen was het licht en de stemming was goed. Mondive had de kinderen om zich heen verzameld. Rechts van haar gezin zaten de Splijtstenen. Batty Haverkauw beende peinzend voor het vuur langs dat zijn kale schedel deed glimmen. Zijn enorme snor was door de regen omlaaggedropen bij de punten en in deze stand opgedroogd, wat hem een sombere uitdrukking verschafte, die in tegenspraak was met de woorden die hij mompelde: 'Dat die sneeuwwezens de wolven met rust hebben gelaten, is een goed teken. Kennelijk boezemen onze dieren hen angst in, of anders laten ze hen onverschillig. Hoe dan ook, de Witlingen kunnen onmogelijk weet hebben van onze recente wapenvoorraad. We moeten zorgen deze in handen te krijgen. Het oude dwergenzilver is van een kwaliteit die zijn weerga in de Wereld niet kent. We zouden er werkelijk een kans mee hebben de indringers te verdrijven uit het dorp.'




  Billo sprong opgewonden overeind.




  'Laat mij ongemerkt het dorp binnensluipen om de wapens te halen,' riep hij.




  Mondive zag met voldoening hoe een jonge, aantrekkelijke dwergin bewonderend naar hem opkeek. Het was Loeia Tokkel. Billo had niets in de gaten, maar Mondives brein ging terstond aan het werk.




  'Dapper voorgesteld,' zei Batty 'maar dit is geen geschikte zaak voor een eendwergsactie. In grote trekken heb ik een idee hoe we dit gezamenlijk moeten aanpakken. Maar de details staan mij nog niet helder voor de geest. Voor ik echter mijn plan bekendmaak, zou ik willen vragen of er nog anderen zijn met bruikbare ideeën. Ik wil niet achteraf horen dat ik iemand gepasseerd ben.' Hoewel hij zich tot niemand in het bijzonder had gewend, was het iedereen duidelijk dat hij op Wally Bijlbot doelde.




  'Hm,' bromde deze en staarde bokkig in het vuur. Het was niet de enige reactie die uit het gezelschap naar voren kwam.




  'Heb,' zei een zacht stemmetje.




  'Wat?' vroeg Batty verward.




  Het duurde even voor men ontdekte wie er gesproken had. Het bleek Dwannan te zijn geweest. Mondive boog zich naar hem over en legde nadrukkelijk haar vinger dwars voor haar lippen.




  'Gepasseerd heb,' verklaarde het dwergje ernstig. 'Het is fout om te zeggen: gepasseerd ben. Dat is iets anders.'




  'Dwannan!' snauwden zijn zusters tegelijkertijd.




  'Welnu,' sprak Batty ten slotte, 'dan zal ik zeggen wat ik denk: ik stel voor dat we met twee groepen naar het dorp trekken. Terwijl de ene groep de aandacht van de indringers afleidt, haalt de andere de wapens en de uitrustingen.'




  Plotseling reageerde Wally nijdig: 'En dan had je mij zeker gedacht in de groep die de Witlingen bezighoudt?'




  'Niet noodzakelijk, Wally. Zoals ik al zei: over de details moeten we hier nog spreken.' Opeens verhelderde Batty's gezicht en hij vervolgde - zijn woorden ondersteunend met weidse gebaren - 'ik krijg opeens een gedachte die je wel zal aanstaan.'




  'Hm, dat betwijfel ik.'




  'Schort je oordeel op tot je alles gehoord hebt.' En de wolvenier vervolgde: 'We zouden gebruik kunnen maken van de Halfwater. De rivier verdeelt het dorp in twee delen die, zoals jullie weten, door de brug verbonden zijn. De kennel en dus ook de wapenvoorraad bevinden zich in het westelijke dorpsdeel. Als nu een groep dwergen voor een afleidingsmanoeuvre kan zorgen die de indringers aan de oostelijke kant lokt? Moet ik nog verder gaan?'




  Wally staarde verbijsterd naar hem op.




  'Bedoel je, wou je zeggen... ?'




  'Dat is precies wat ik bedoel. Welnu. Wat denken jullie ervan?'




  Batty's plan viel bij de meerderheid in goede aarde, vooral bij Wally Bijlbot die prompt opsprong en riep: 'Laat mij dan deel uitmaken van de westelijke groep. Ik meen dat ik daar nuttig werk kan doen.'




  'Iets dergelijks stond mij voor de geest,' was Batty's droge reactie. Er waren nog tegenwerpingen, maar deze waren hoofdzakelijk terug te voeren op angst. Er bleef slechts één vraag over: hoe kon men de vijand zodanig afleiden dat geen dwerg nodeloos gevaar zou lopen?




  'Wie weet een oplossing,' vroeg Wally. 'Ieder voorstel zal mij als een fluit in de oren klinken.'




  'Muziek,' zei de kleine Dwannan. Mondive wilde hem opnieuw tot zwijgen brengen, maar bedacht zich plotseling.




  'Wat zei je?' vroeg ze verbijsterd.




  'Als muziek in de oren, is de uitdrukking,' legde Dwannan uit. 'Niet: als een fluit in de oren.'




  'Dat is het,' riep zijn moeder, terwijl ze opstond uit de kring.




  'Natuurlijk,' ging het dwergje door. 'Iedereen weet toch dat de uitdrukking...'




  'Hou je mond,' zei Mondive. 'Batty, Wally. Muziek, dat is onze oplossing. Het is veiliger dan een overval en effectief, vooropgesteld dat we...' Vervolgens lichtte ze het idee voor de verzamelde dwergen toe. Aanvankelijk waren ze nogal sceptisch, maar na verloop van tijd raakten ze meer en meer overtuigd. Toen kon het verloop van de onderneming worden uitgewerkt en was het mogelijk afspraken te maken.




  Niet lang daarna legden de dwergen zich te ruste in de vele hoeken en nissen van de grot. Mondive nam Loeia Tokkel apart, die in het gelukkige bezit was van een warme wollen mantel. Even later liep de jonge dwergin, tevreden en hoopvol gadegeslagen door Mondive, naar Billo Splijtsteen. Met




  een hoofd zo rood als een onrijpe braam zei ze:




  'Billo. Ik vond het zo dapper wat je gedaan hebt.'




  'Huh? Wat? Wat heb ik gedaan?' mompelde deze in opperste verwarring.




  'Nou, naar het dorp teruggaan en zo. En dat terwijl je zo dun gekleed bent. Kijk eens, je hebt niet eens een deken voor de nacht.'




  'O, wel ik geloof niet dat...'




  'Hier.' Ze knoopte haar eigen mantel los en hing deze rond zijn schouders. Verbluft trachtte hij zich weer van het kledingstuk te ontdoen, maar Loeia deed een pas achterwaarts en liet haar rode krullen voor haar ogen vallen.




  'Nou, dan ga ik maar weer,' zei ze half fluisterend, waarna ze zachtjes begon te klappertanden.




  'O,' zei Billo. 'Maar nu heb je zelf niets meer.'




  'Ach, dat geeft niet. Ik red me wel.'




  'Nee, nee, dat kan ik niet aannemen' riep hij de dwergin na, die zich tamelijk langzaam verwijderde. 'Loeia?'




  Toen stond ze stil.




  'Ja Billo?'




  'Wel, eh, we zouden, we kunnen... is die mantel niet groot genoeg voor ons beiden?'




  'Nou, als je het niet vervelend vindt. Zou je niet liever alleen slapen?'




  'Och nee, hoor.'




  'Zoals je wilt, Billo. Je bent niet alleen ontzettend dapper, maar nog galant ook.'




  'Och.'




  Mondive glimlachte van een afstand. Ze had weinig van het hakkelige gesprek verstaan, maar toen Loeia en Billo onwennig hand in hand naar het achterste deel van de grot vertrokken, was de situatie haar volkomen duidelijk. Er waren overigens meer dwergen die een mantel deelden die nacht. Mondive nam de tweeling en Tynka onder haar hoede. Haar jongste dochter zag eruit als een diertje dat uit het moeras getrokken was en had het heel moeilijk met zichzelf. Mondive troostte haar met de belofte een nieuwe blauwe jurk voor haar te maken als hun beproevingen achter de rug waren. Glan en Dennan, doodmoe van alle opwinding en ontbering van deze dag, sliepen zodra ze de warmte van hun moeder voelden.




  Spoedig daalde er een betrekkelijke rust neer over het volkje in de grot. Alleen hier en daar klonken nog gedempte geluiden: voortekenen van de actie die de volgende ochtend zou gaan plaatsvinden. Ondanks haar vermoeidheid bleef Mondive nog geruime tijd wakker. Aangename en onaangename herinneringen van die dag mengden zich tot een stroom, even beweeglijk als de Halfwater. Ten slotte overwon ze haar onrust en sliep.




  Een lange rij dwergen kroop over de turf, van steen naar steen springend - een voorzorg die overbodig leek, gezien de mist die nog dichter was dan de vorige dag. Sot Splijtsteen bevond zich in derde positie onmiddellijk achter Wally Bijlbot en eerlijk gezegd hield hij zijn aandacht meer bij de voor hem sluipende dwerg dan bij de omgeving. Van Wally kon men het onverwachte verwachten. Gelukkig liep Batty voor hem.




  Behalve de al vermelde drie bestond de groep onder meer uit Graddy, Benni Bottekrab, Jubke Bijenzoet, Mondive, Menky Halvetand, Monna Boklucht, Willo Stronkheffer en Taka Bessenrood. Via een omweg door de voorde hadden ze de route over de westoever genomen en langzamerhand raakten ze in het zicht van de dorpswal. Nog altijd stonden er geen wachten opgesteld en menig dwerg prees zich gelukkig met de mist, die de drie hoofden aan de overkant genadig verhulde.




  Toen men zo dicht was genaderd dat de wal bijna kon worden aangeraakt, werd hij pas werkelijk zichtbaar. De bodem was stijfbevroren en iedere stap deed het ijs rond gras en hei kraken. De Berggoden zij dank dempte de mist het meeste geluid. Batty gaf een teken dat de anderen moesten wachten en klauterde behoedzaam omhoog, terwijl Sot bijna met geweld Wally Bijlbot tegenhield, die op eigen houtje de wolvenier had willen volgen.




  Spoedig kwam Batty van de dorpswal terugglijden. Zijn rechtervoet belandde net niet in Wally's buik, maar schoot wel onder diens arm door zodat de beide dwergen enige tijd in elkaar verward waren. Toen zij zich los hadden gemaakt uit de onvrijwillige omarming, fluisterde Batty alsof er niets gebeurd was: 'Er is helemaal geen uitzicht. De nevel is als een muur zo dicht. Ik zie geen reden nog langer te wachten. De kans op ontdekking is klein, maar blijf op jullie hoede. Een ongelukkig toeval kan je in de armen van een Sneeuwelf drijven.'




  'Of een Vorstkobold!' vulde Wally aan, zodat hij het laatste woord had. Korte tijd later had het gezelschap positie gekozen langs de dorpswal tegenover de witte leegte die het dorp - en allen die er zich in bevonden - volledig verhulde. In absoluut stilzwijgen wachtten ze op het signaal van de oostoever, dat zou aangeven dat het zo zorgvuldig uitgedachte plan in werking was gezet.




  Na een lange stilte waarin enkel het geluid van krakend ijs te horen viel, klonk er opeens in spookachtige flarden vanuit de verte de muziek van een eenzame doedelzak.




  5




  De muziek werd sterker en sterker, merkte Korrem, en opzwepend. Hij had niet verwacht dat dit met slechts één noot mogelijk was - en hij luisterde met overgave en bewondering.




  Doordat hij zo gepakt werd door de muziek merkte hij niet dat Denniket en de beide Oerdansers inmiddels uit het gezicht verdwenen waren. Plotseling bevond hij zich in het aardedonker en als gevolg daarvan schampte hij onzacht langs de tunnelwand in een flauwe bocht. Verdwalen leek niet mogelijk omdat de muziek de richting aangaf. Maar er konden trappen zijn, of zelfs valkuilen. Verschrikt door dat laatste idee bleef hij staan. Plotseling echter werd er voor hem uit weer een schijnsel zichtbaar en hij hoorde de stem van de elfin.




  'Schiet nu op, dwerg. Waar blijf je toch?'




  'Ja, ja,' bromde hij. 'Ik ga niet zo snel alleen in het donker. Dwergenbenen zijn korter dan die van de andere rassen.'




  'Onzin,' snauwde ze. 'Je treuzelt te veel. Kom.'




  Niet lang daarna betraden ze een soort auditorium. Een in de rots uitgehouwen tribune vormde een oplopende halve cirkel rond een klein stuk vloer direct achter de ingang. Tot Korrems verrassing bleek de tribune tot aan de laatste zitplaats bezet met volmaakt zwijgende Oerdansers: mannen en vrouwen, allen op leeftijd. Elk van hen was gekleed in een dofzwarte mantel, gelijksoortig van snit en in lange, rechte plooien neervallend tot over de voeten. De hoofden waren bedekt met nauwsluitende kappen. Alle gezichten waren geschoren, hoewel een enkele vrouw een snor droeg van een donkere en pluizige soort. De onverschilligheid die hem tegemoetkwam uit de uitdrukkingsloze gezichten stuitte hem tegen de borst. Korrem wilde zich verachtelijk omdraaien.




  'Het gaat om mijn broeder, weet je nog wel?' siste de Groenlinge.




  Hij haalde zijn schouders op en besloot de situatie nog maar even aan te zien.




  'Wie speelt er eigenlijk de muziek die we steeds horen,' vroeg hij.




  Ze reageerde wat stekelig: 'Stil nu.'




  De oude ingewijde en zijn acoliet hadden zich voor de tribune opgesteld, met hun rug naar het publiek gekeerd. De acoliet vertaalde de gebaren van de oude als volgt: 'Wij hebben u hier geroepen om de kwaliteit van het offer te keuren. Meer dan eens hebben wij moeten constateren dat het gebodene inferieur was en derhalve niet geschikt voor de dans. U begrijpt dat een dergelijke vorm van bedrog voor de duistere God der Goden onaanvaardbaar is en terecht onderwerp van diens ongebreidelde toorn. Wij verzoeken u één toon te spelen, naar uw beste kunnen. Voor deze gelegenheid moogt u geen gebruik maken van de heilige Oertoon en zult u dus in uw uitdrukkingswijze enigszins gehandicapt zijn. De jury is van deze beperking op de hoogte en zal, voor zo ver mogelijk is, rekening houden met uw bijzondere positie. Overigens staat het u vrij te dissoneren, dan wel te harmoniëren met de




  Oertoon. Het scala der tonen is uw werkterrein.'




  'Heilige Oertoon? Wat bedoelt hij?' vroeg Korrem verbaasd. 'Weet die sombere vleermuis dan niet dat ik niet op de hoogte ben van hun religie.'




  'De E,' antwoordde Denniket. 'Je mag alles spelen, behalve de E.'




  'O, de A.'




  'Nee, de E,' antwoordde ze.




  'Ja, dat zeg ik.' Hij haalde zijn schouders op en bracht zijn instrument te voorschijn, maar hij aarzelde nog het mondstuk aan zijn lippen te zetten. 'Weet je zeker dat het geen kwaad kan?'




  'Je hoeft alleen maar die noot te spelen, dat is alles. Meer zal er niet van je verlangd worden.'




  'Nou,' bromde hij, 'vooruit dan maar. Daar gaat-ie dan.' Hij maakte met zijn lippen een zuivere O, stak de fluit in zijn mond, likte enige malen rond het mondstuk en blies een zuivere F. Terstond werd zijn gehoor geteisterd door de zinderende dissonant met de E, die op de achtergrond - maar zeer luid nu - door de vedelaar werd voortgebracht. De Oerdansers schenen van de dissonant geen last te hebben, en Korrem speelde nu, zo goed en zo kwaad als het ging, in op het ritme van de ander. Zijn keus voor de F was een impulsieve geweest en hij bleef moeite houden met de dissonant, maar het leek hem verstandig om niet van toonsoort te veranderen, omdat hij in dat geval twee noten zou spelen in plaats van één, zoals verlangd werd.




  Na verloop van tijd echter, toen hij de speelwijze van de vedelaar volkomen begrepen had, bleek het spelen van de dissonant geen probleem meer. En wat meer was: hij begon een harmonie in de dissonant te bespeuren, een soort wrijvingswarmte, die zelfs weldadig was. De dissonant overstemde alles, zelfs zijn gedachten en gevoelens en leidde een leven van zichzelf. En toen ten slotte Denniket een hand op zijn arm legde, ten teken dat hij mocht stoppen, sprong hij op van schrik. Zijn vingers verkrampten en ternauwernood wist hij te voorkomen dat zijn laatste uithaal de verboden E werd.




  Een aangenaam gevoel doorstroomde hem, als de tinteling van warmte bij een gloeiend vuur na een tocht door de kou. Toen hij zich echter de toespeling van de Oerdanser herinnerde op de toorn van de Oergod bij een onvoldoende prestatie, verdween het prettige gevoel terstond. Hij had genoeg vertrouwen in zijn muzikale kunnen, maar de mogelijkheid om zijn kunde te tonen was beperkt geweest, op zijn zachtst gezegd, en de maatstaven waren hier wellicht anders. Uit Dennikets gezicht of houding viel ook al niets op te maken, tenzij de zweetdruppels op haar voorhoofd en de gespannen kaken aanwijzingen waren. Maar de atmosfeer was drukkend, of verbeeldde hij het zich en kwam het door zijn eigen angst? Zijn hart beukte in zijn borst en hij oordeelde plotseling dat zijn prestatie nauwelijks van niveau kon zijn geweest.




  Eén moment overwoog hij om de 'Vos in de kippenhemel' te spelen, zo ongeveer het rapste en meest virtuoze stuk dat hij kende, maar hij zag ervan af omdat hij juist dit wijsje enkel in E foutloos kon spelen.




  Nog voor hij een beslissing had kunnen nemen, zongen alle Oerdansers de toon als uit één keel. En het gelijktijdig uitgevoerd gebaar toonde aan dat men het volledig met elkaar eens was. Er volgde opnieuw een stilte, waarin enkel de vedelaar te horen was. Om de een of andere reden leek deze van slag te zijn geraakt en hij speelde zonder samenhang. Toen, als een zalm die na enige keren te zijn afgegleden toch nog over de top van de waterval weet te komen, kreeg de muzikant het schema weer te pakken. Denniket wankelde, maar bleef overeind.




  Toen zong en gebaarde de ingewijde en de acoliet vertaalde: 'Het offer is aangenomen.'




  Denniket lachte van oor tot oor en veegde de zweetdruppels van haar voorhoofd. Daarna greep ze de dwerg triomfantelijk bij de brede schouders.




  'Ik wist wel dat jij goed zou zijn. Je kunt mijn broeder redden.'




  'Betekent dit dat ik nog eens moet spelen?'




  'Natuurlijk. En dan voor de Oergod. Dit was nog maar een test. Maar sst!' Haar gebaar beduidde dat de man in het zwarte gewaad nog niet was uitgesproken. De acoliet bracht diens tekenen over in woorden.




  'Het is nu mijn plicht u twee vragen te stellen, waarna u een verfrissing, een maaltijd en een rustplaats zullen worden aangeboden. De eerste vraag luidt: bent u tot het offer bereid?'




  'Als ik hetzelfde moet doen als zoeven, dan vind ik het best,' knikte Korrem vol zelfvertrouwen. Hij grinnikte. Dit zou Mondive nooit geloven: voor een meesterproef slagen door het spelen van één noot en er gratis kost en inwoning voor krijgen op de koop toe. Het moest wel een weinig veeleisende God zijn, die de Oerdansers aanbaden.




  'Hetzelfde hoeft niet,' vervolgde de acoliet voor het eerst op eigen initiatief. 'Het wordt ook niet werkelijk op prijs gesteld, aangezien er in een andere toonsoort moet worden gespeeld. Wat goed is in F kan aan uitdrukkingskracht inboeten door het te transponeren in de Oertoon. Wel verwachten de ingewijden dezelfde kwaliteit.'




  Nu begon de oude Oerdanser weer te signaleren.




  'Wij nemen aan dat uw antwoord bevestigend is.'




  'Zeker,' viel de dwerg hem bij.




  'De tweede vraag is van even groot belang: verlangt u bij ons te blijven of is het uw wens na verloop van tijd weer te vertrekken?'




  'Ik geloof niet dat er hier veel is wat mij bindt. Als het u hetzelfde is, vertrek ik liever weer na het offer.'




  'Zoals u wilt. Ik moet u zeggen dat ons dit spijt. Het is voor ons gemakkelijker om de juiste trance te bereiken met een muzikant die wij kennen en wiens speelwijze ons vertrouwd is. Maar uw keuze wordt onder de normale voorwaarde geaccepteerd.'




  'Voorwaarde?' Korrems argwaan stak haastig weer de kop op.




  'U zult voor een opvolger moeten zorgen.'




  'Hm, dat komt mij slecht uit, aangezien ik van plan was zo spoedig mogelijk weer naar huis terug te keren. Maar aan de andere kant zal voor het spelen van één noot wel een opvolger te vinden zijn, neem ik aan.' Toen wendde hij zich fluisterend tot de elfin: 'Wanneer krijgen we nu eindelijk iets over je broer te horen. Waar is hij ?'




  'Vraag het hen gerust,' antwoordde Denniket nu ontspannen.




  De ingewijde bleek geen bezwaar te hebben tegen het beantwoorden van deze vraag. De acoliet vertaalde: 'U krijgt hem te zien bij de volgende Nieuwe Maan, wanneer wij zullen trachten de sterren weg te dansen. Maar nu eerst: voedsel, drank en rust.'




  'Wanneer is het de eerstvolgende Nieuwe Maan? Ik heb er de laatste tijd weinig op gelet.'




  'Vannacht een uur na middernacht,' antwoordde de acoliet. Alles verliep onverwacht soepel, vond de dwerg en hij had zich, naar het zich liet aanzien, voor niets zorgen gemaakt, Toch waren er nog problemen. Dennikets ratten bijvoorbeeld. Ze waren sinds enige tijd nergens te bekennen. Dat de beesten in de ondergrondse ruimte waren toegelaten, was op zich zelf al vreemd genoeg, aangezien de sekte toch over voorraden moest beschikken waarin ongedierte niet welkom kon zijn. Maar veel gelegenheid om Denniket er naar te vragen kreeg hij niet.




  Terwijl de tribune leegstroomde in een drukkend stilzwijgen, kwam er uit een lage zijpoort een vrouw te voorschijn. Ze ging gekleed als de anderen, maar uit het feit dat ze begon te spreken, bleek dat ze geen ingewijde was. Ze leek ook jonger dan de anderen - met uitzondering van de acoliet - en ze had donkere, flitsende en doordringende ogen, alsof ze voortdurend in hevige opwinding verkeerde; hetgeen in tegenspraak scheen met haar kalme en beheerste houding.




  'Wilt u mij volgen, speler?' vroeg ze op rustige toon, waarna ze zich weer omdraaide naar de poort.




  Toen Korrem aarzelend omkeek, bleek Denniket verdwenen.




  'De speelster ziet u later terug,' verklaarde de vrouw in het zwart zonder om te kijken, alsof ze ogen in haar achterhoofd bezat.




  'Speelster?' Verbaasd stapte de dwerg achter haar aan. Zo volgden ze een doolhof van gangen tot ze een weidse, met fakkels verlichte ruimte bereikten. Deze had meer weg van een tempelhal dan van een logeervertrek. Vloer, wanden, plafond, alles was dofzwart, wat op een vreemde manier de dimensies vertekende en een beeld van oneindigheid opriep. In het centrum van het vertrek stond een hemelbed tussen vier zwarte, stenen zuilen. Een zwarte deken en zwarte kussens vormden het dek. Naast het bed waren een rechte houten stoel en een lage tafel geplaatst, beide zwart.




  'Ik wens u een aangenaam verblijf toe,' zei de vrouw en verdween stijfjes door de deuropening.




  De ruimte bleek niet afsluitbaar, maar dat zou ook niet nodig zijn, bedacht Korrem die in feite een gevangene was, aangezien hij onmogelijk de weg terug had kunnen vinden naar de lange wenteltrap. Zijn eerste verkenning leerde hem dat de tafel was voorzien van een uitgebreide dis: gebraden gevogelte, vruchten, brood, diverse sauzen, gekookte groenten, honingkoeken, drie kruiken: één gevuld met bier, één met wijn en de derde met water.




  Aanvankelijk, gedreven door zijn wens om zo veel mogelijk bij zijn positieven te blijven, koos hij voor de laatste, maar hij stapte ten slotte toch over op de eerste, waarvan hij zich de inhoud goed liet smaken. Hij at een poot, een koek, een stuk brood en enkele vruchten. Daarna klauterde hij via een stoel in het bed. Boven zijn hoofd werd het duister doorbroken met iets wat zonder twijfel een concessie van de Oerdansers aan bezoekers moest zijn: een schitterend sterrelint kronkelde over de onderkant van de beddehemel.




  Korrem staarde omhoog, zijn handen onder zijn hoofd gevouwen. Hij voelde zich prettig in deze afzondering en elk gevoel van ongerustheid drong hij weg uit zijn gemoed. Over enkele uren werd er een muzikaal optreden van hem verlangd. Daarna was hij vrij om naar Mondive en zijn gezin terug te keren. Hij miste vooral zijn menigte kinderen meer dan hij verwacht had. O ja, hij moest ook nog een opvolger zoeken. Er waren jonge dwergen genoeg die hij zou kunnen overhalen. Menigeen zou het als een belangwekkend avontuur beschouwen. Toen viel hij in slaap.




  Korrem werd gewekt door de acoliet die hem naar zijn slaapverblijf had geleid.




  'Het is tijd, speler.'




  De dwerg wreef zich de ogen uit en was vrijwel terstond klaarwakker. Terwijl hij zich van het bed liet glijden, bespeurde hij bij zichzelf een gevoel van spanning. Het feit dat niemand ook maar een vluchtige blik op zijn korte zwaard had geworpen - hetzelfde waarmee hij ooit Sechet-nassa had bevochten - stelde hem tamelijk gerust, maar er bleef twijfel knagen die zich niet liet wegredeneren. Hij was echter nog niet zo oud dat hij een uitdaging vreesde. Hij had er al heel wat het hoofd geboden in de Wereld en hier in de Tegenwereld. En spelen voor de Oerdansers viel waarachtig wel binnen zijn mogelijkheden. Vreemd genoeg was dat het juist wat hem enige zorg baarde. Het was zo gemakkelijk. Te gemakkelijk.




  Terwijl hij achter de in het zwart gehulde vrouw voortstapte door hetzelfde, of een ander doolhof - wie zou het zeggen - vroeg hij zich af waarom de Oerdansers niet zelf hun muziek maakten, terwijl ze toch heel lage eisen aan vakmanschap stelden. Sterker nog: een goed opgestelde luchtharp kon de zo vereerde Oertoon produceren zonder dat een speler zich hoefde in te spannen.




  Spoedig werd de omgeving bereikt waar de Oertoon steeds duidelijker hoorbaar werd en toen Korrem eindelijk oog in oog kwam te staan met de speler, bleek dat de acoliet hem tot onder aan de wenteltrap had gebracht. Eén fakkel slechts verlichtte de schacht en deze scheen enkel bedoeld om Korrem en de speler bij te lichten.




  Hattimar, Dennikets broer, bleek een schokkende verschijning. De gelijkenis met haar was opvallend, maar dodelijk vermoeid als hij was, moest hij aan twee zijden worden ondersteund door vrouwelijke, maar opvallend krachtig gebouwde acolieten. De verbeten trek op zijn gezicht en de wilde, koortsige blik in zijn ogen hadden weinig menselijks. Hij moest krankzinnig zijn als gevolg van de een of andere marteling. Maar desondanks, of wellicht juist daardoor, bespeelde hij zijn vedel met een onovertroffen hartstocht zonder ook maar de minste hapering.




  Hattimar was ondanks zijn teer uiterlijk een mens en geen elf. Ook zijn huid verschilde in tint van die van een elf, hoewel het verschil moeilijk te duiden viel. Maar onder de rand van zijn lage, puntige hoed en boven een bronzen oorring waren zijn oren rond als van ieder ander mens. Deze kenmerken verbaasden Korrem aanvankelijk, tot hij zich Dennikets woorden herinnerde over het karakter van haar volk, de Mathanaks, die immers van gemengd bloed waren.




  De gelijkenis met de Groenlinge viel vooral op, telkens wanneer de speler even zijn kant op keek. Dan kreeg de dwerg de griezelige sensatie alsof hij in Dennikets ogen keek in plaats van in die van haar broer. Maar een ogenblik later veranderde Hattimars uitdrukking weer in die van een waanzinnige.




  Door het geluid van de oude en gebarsten vedel heen was een ruisen hoorbaar dat van boven af leek te komen. Toen Korrem zijn hoofd achteroverboog, zag hij een schier eindeloze stoet van zwarte gestalten, schuifelend van tree naar tree langs de wand van de schacht, spiralend naar de onzichtbare opening op het plein daarboven in Takann.




  Geflankeerd door zijn beide helpsters stapte de speler als een beschonkene op de onderste tree zonder een moment zijn spel te onderbreken. Een volgende stap, een derde en een vierde. Toen voelde Korrem een zachte druk aan zijn elleboog. Hij keek om, in de veronderstelling Denniket te zullen zien. Maar het was de acoliet, nu in gezelschap van een manlijke geloofsgenoot, die weliswaar vriendelijk maar met niet mis te verstane nadruk knikte in de richting van de trap. Enigszins geërgerd zette de dwerg een voet op de eerste tree en volgde de stoet in de lange beklimming. Eenmaal nog keek hij om. Achter de beide acolieten was de ruimte van de hal verlaten en bij elke stap naar boven groeide het duister beneden. Er kwam niemand achter hen aan. Waar, bij de staart van Amrach, was Denniket?




  Er hing een heldere wolkenloze hemel boven Takann. Sterren straalden in tomeloze pracht en de melkweg lag als een lichtend lint langs de hemel. Geen enkel ander licht bevlekte de duisternis. De fakkels waren onderweg naar boven gedoofd. Bijna op de tast bewoog een zwarte processie door de smalle stegen van de stad. De ingewijden zongen de Oertoon, begeleid door Hattimars vedel.




  Op een groot, driehoekig plein bij het oostelijke deel van de stadsmuur stelden de Oerdansers zich op in een kring, de sterbeschenen gezichten naar binnen gekeerd. De beide acolieten leidden Korrem over het plein tot vlak achter de plaats waar de vedelaar bleef staan, of eigenlijk hangen, in de armen van zijn helpers. Een tijdlang stonden de Oerdansers onbeweeglijk. Toen trokken ze allen een been op en een aantal van hen hinkte het veld op dat door de cirkel werd omsloten. Met een been onder hun gewaad gevouwen en een arm stijf langs hun lichaam gestrekt, dansten allen ten slotte op de muziek van die ene toon; de ene keer statig en traag, de andere keer wild en heftig, al naar gelang het wisselende ritme van de vedel. Maar altijd dansten de Oerdansers in cirkels en rond hun eigen as.




  Hoe eigenaardig deze dans ook was die de naam aan hun sekte verschafte, er ging een dwingende kracht van uit en een sinistere spanning daalde neer over het plein. Een voor een doofden de sterren vanuit het zenit; aanvankelijk langzaam en bijna ongemerkt, maar ten slotte in een snel tempo, als de rimpeling, veroorzaakt door een steen, die zich uitbreidt over het water. Binnen de kring was het duister volmaakt en zwarter dan het fluweel der dansers.




  Tegelijk met de duisternis groeide een gevoel van intense verlatenheid, alsof deze plek niet een deel was van een machtige stad maar een vlakke bergtop in een onbewoonde woestijn.




  Waar waren de toeschouwers? Een spektakel als dit zou toch publiek moeten trekken? Maar nee, geen enkele stedeling liet zich zien. En toen, terwijl de laatste sterren boven de horizon doofden, kreeg Korrem het gevoel, nee, de plotselinge zekerheid, dat er iets mis was.




  'Het offer.' Het klonk als een fluistering ergens uit de dansende groep, naar het scheen. Maar in het absolute donker viel de richting niet vast te stellen. Bovendien, de ingewijden mochten immers niet spreken. 'Het offer!' Het geluid zwol aan. 'Het offer!' Als een zee ruisten de woorden schuimend en brekend op hem af. 'Het offer!' Een kille vloed begon de dwerg te overweldigen. 'Het offer!' Een oorverdovend sissen. 'Het offer!' De druk tegen zijn trommelvliezen was ternauwernood te weerstaan. Hij werd duizelig en door paniek gegrepen. 'Het offer!' Hij schreeuwde: 'Stop!'




  'Het offer!' Er viel niets anders te doen dan toe te geven, zodat hij van deze pijniging verlost zou zijn. 'Het offer!' Zijn tanden trilden en bonkten op het mondstuk van zijn fluit. 'Het offer!'Hij blies...




  Terstond staakte de vedelaar zijn spel. In een razende implosie trok de zwartheid van de nachthemel zich in het zenit terug en de omgeving werd weer zichtbaar. De Oerdansers dansten nog altijd hun dans op één been, op de muziek van één noot. De vedelaar liet zijn instrument vallen en begroef zijn gezicht in zijn handen: 'Dank aan de Goden, o dank aan de Oergod. Ik ben vrij!' Meer dan ooit leek Hattimar op zijn zuster. Wankelend, maar op eigen kracht, wist hij zich tot vlak voor de dwerg te brengen, waar hij onder het stralende sterrelicht voor diens voeten neerknielde. Met de ogen nu op dezelfde hoogte als die van Korrem staarde hij hem vermoeid in het gezicht.




  'Het spijt me,' stamelde hij. 'Het spijt me. Maar ik had geen andere keus. De maand was bijna om. Ik had gehoopt dat de zuiderling jouw lot op zich zou kunnen nemen. Hij was ver genoeg heen om alles na te doen wat hem zou worden voorgespeeld. Maar Sechet-nassa's luim besliste anders.'




  'Denniket?' wilde de dwerg verbluft zeggen, maar tot zijn ontsteltenis was hij niet in staat zijn spel te onderbreken, niet voor een woord, niet voor wat dan ook. Plotseling en met een onvoorstelbare schok besefte hij dat hij met open ogen in Dennikets val was gelopen en gevangen zat in de ban van de Oertoon.




  De vedelaar Hattimar, die op de een of andere onbegrijpelijke manier ook Denniket scheen te zijn, werd, snikkend van vreugde, weggeleid door twee acolieten. Aan de rand van het plein lieten zij de speler los en als een beschonkene ging hij op de vlucht, zigzaggend het duister in. En Korrem speelde en speelde en speelde de heilige E.
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  Toen Branka eindelijk halverwege de middag het signaal voor een rustpauze gaf en van Orsha's rug sprong, was Dillo zo stijf als een plank. De binnenkant van zijn dijen schrijnde door de lange rit en het vocht uit de mist, dat dwars door ieders kleren drong. Van de ruige bergen waar ze langs trokken, was niets te zien dan een helling, links van hen oprijzend en al na enkele meters vervagend in de nevel. En misschien ook was het gebergte al gepasseerd.




  Zowel de dwergen als de Rahastepu hadden gereisd met de nachtdekens permanent rond de schouders. Het was bitter koud. De helden zetten zich naast hun paarden in hurkzit op de grond, dicht bijeen om hun lichaamswarmte te delen. Hun gezichten waren grimmig buitenwaarts gekeerd. Hun wapens staken als een dodelijke rozet alle richtingen uit. Binnen de cirkel zaten de dwergen, zwijgend en direct oogcontact vermijdend.




  Branka gaf Orsha te eten en aaide het dier verstrooid door de warme pels. Haar aandacht werd door vreemde gedachten in beslag genomen. In feite was ze Dillo's ontactische opmerking van die morgen allang vergeten. Haar brein werkte als in een koortsdroom: flarden van beelden en woorden spookten door haar heen en wierpen sinistere projecties op de mist. Ze probeerde verwoed enige lijn in haar gedachten te vinden, maar tot nu toe vergeefs. Ze wist dat de oorzaak van haar onrust buiten haarzelf lag, door de omgeving werd opgeroepen en door dezelfde magie die voor de mist verantwoordelijk moest zijn.




  Vuur, had de Oude Man gezegd, er was een vuur los in de wereld. Vanwaar dan die kou? Waren ze soms al dichter bij de ijsmuur dan ze gedacht hadden? Tijd en afstand leken vervlogen door de witte nevel. Plotseling, ondanks haar vermoeidheid, wilde ze maar één ding: verder gaan. Het was alsof ze geroepen werd, alsof in de chaos van haar geest een noodkreet hoorbaar \Verd die haar magische krachten deed ontwaken. Was het een kreet van pijn die ze hoorde?




  'Maskaan!' riep de dwergin. Allach-khar richtte zich op. 'We blijven hier niet. Er is een andere koers noodzakelijk.' Ze wees naar de helling, die onbegroeid was en enkel uit los puin bestond. 'We moeten de heuvels in, schuin omhoog naar de kam.'




  De aanvoerder tuurde bezorgd in de aangewezen richting. 'Weet je het zeker, Wolversdochter? Het betekent dat we de rijdieren moeten achterlaten.' Hij staarde een moment naar Orsha. 'Althans de paarden. De ondergrond is te onstabiel voor dieren van hun gewicht.'




  Branka knikte. 'Handel naar eigen inzicht. Als mijn beslissing ongemak veroorzaakt, spijt mij dat. Maar dat we het vlakke pad moeten verlaten, weet ik zeker.'




  'Het geeft niet,' sprak de Maskaan op een toon die zijn woorden weersprak. 'Ik laat twee mannen achter bij de paarden.'




  Een koude rilling bekroop de jonge dwergin. 'Maar dat betekent dat we een deel van onze bescherming kwijt zijn.' Haar ogen waren opeens groot van angst.




  'Het is het een of het ander.'




  Ten slotte knikte ze en besteeg de wolvin. Een krassend en rommelend geluid begeleidde iedere stap zodra de overgebleven Rahastepu met Dillo volgden. De dwerg kon hen slechts met moeite bijhouden, hoewel Branka haar rijdier stapvoets liet gaan. De mensen stapten op hun lange benen moeiteloos in haar spoor. Dillo had het vage gevoel dat Branka hem opzettelijk in deze onbeholpen positie had gemanoeuvreerd als wraak voor zijn onbezonnenheid van die ochtend. Hij paste zijn tempo aan zijn eigen behoefte aan en spoedig bleef hij wat achter bij de rest. Van tijd tot tijd zocht hij via een uitputtende sprint over de losse stenen weer aansluiting. Meer nog dan dit ongemak hinderde hem het besef dat Branka en hij wel nooit nader tot elkaar zouden komen. Wat had hij eigenlijk verwacht? Dat ze zou bijdraaien en samen met hem een woonheuvel zou betrekken in Wolvestee? Dat ze rustig oud zouden worden met een aantal kinderen en een menigte kleinkinderen? Met af en toe een gezellig dorpsfees^t rond een geurend turfvuur? Dit alles zag hij werkelijk niet voor hen in het verschiet, zeker niet nu de zware verantwoordelijkheid van de Oude Man op haar kleine schouders was gelegd. Grr! Als het enig nut had, dan zou hij zonder bezwaar het lijk van die dorre baas opgraven en hem alsnog zijn nek omdraaien. Maar als hij eerlijk was moest hij toegeven dat de Oude Man een goede keus had gemaakt, Branka's eigen twijfels ten spijt. Ze was anders dan de anderen. Ze was een dichteres en gevoelig voor het onzichtbare aspect der dingen. En had dat alles hem niet bij voorbaat kansloos gemaakt? Kon hij zichzelf eigenlijk wel voorstellen aan de zijde van een tovenares?




  Deze vragen en hun welhaast onvermijdelijke conclusies schokten de eenvoudige dwerg diep. Hij was kwaad en voelde zich onwel, zelfs wat zweverig. Een plotselinge ontdekking bracht hem echter stevig op de aarde terug. Waar waren de anderen? Ongemerkt was de laatste Rahastepu in de mist verdwenen. Verschrikt holde Dillo naar voren, maar de groep bleef onvindbaar. Ze moesten, zonder dat hij het gemerkt had, de rechte koers hebben verlaten. Zo ver hij kon zien, vertoonde de bodem geen sporen.




  Haastig draaide hij zich om en holde glijdend en struikelend langs zijn eigen spoor terug. Onder normale omstandigheden zou hij geroepen hebben, maar dat durfde hij hier niet, niet na de aanvallen van de Asrai, die dan wel van bovennatuurlijke oorsprong mochten zijn en konden smelten tot een plas water, maar wier wapens niets bovennatuurlijks bezaten.




  Ha, de Godenhemel zij dank, daar waren de sporen. Het was precies gegaan zoals hij vermoed had: een flauwe bocht waar hij gedachtenloos recht voorwaarts was gegaan. Zo opgelucht was hij toen hij voortrende door de ondiepe geul die door wolvepoten en mensenvoeten was ontstaan, dat het een tijd lang niet tot hem doordrong wat de sporen eigenlijk toonden. Maar toen stond hij ook terstond stil. Van omhoog zowel als omlaag voegden zich vage afdrukken bij de door het gezelschap veroorzaakte sporen: ze werden gevolgd. Het besef drong plotseling tot hem door: hij was van de anderen afgesneden!




  Wat nu? Hij liep groot gevaar; en niet alleen hij. Waar waren de vijanden? Hij zag alleen de nevel en uit niets bleek of ook hijzelf nog gevolgd werd, of enkel de achtervolgers achtervolgde. Hij voelde ogen in zijn rug, maar dat kon verbeelding zijn. Hoe snel ging het gezelschap en hoe snel de achtervolgende partij? Hoe ver was hij eigenlijk achtergeraakt? Als hij vooruitholde, bestond de kans dat hij de Asrai tegen het fragiele, maar o zo gevaarlijke lijf liep.




  Hij had verzuimd de sporen te tellen. Uit de chaos op de bodem bleek echter in ieder geval dat het er meer waren dan hij in zijn eentje aan kon. Wat waren ze van plan? Volgden ze slechts, of bereidden ze een aanval in de rug voor?




  Wat moest hij doen? Hij stond voor een afschuwelijk dilemma. Maar ten slotte werd hem duidelijk dat in dit geval zijn eigen veiligheid van ondergeschikt belang was. Hij zou er spijt van krijgen, besefte hij, maar voor hij zich zou kunnen bedenken en hem alle moed ontbrak, begon hij luidkeels te schreeuwen. Het was onmogelijk dat niemand van het gezelschap hem zou horen en wie weet konden ze snel genoeg bij hem zijn en waren ze dichtbij genoeg om...




  Daar bewoog iets in de mist. Hij trok zijn beschadigde bijl en zocht verwoed naar een ontsnappingsweg. Maar tot zijn grote schrik stapten er rondom hem figuren uit de nevel. Dit waren geen Asrai, zag hij, maar gestalten met een steviger bouw, gehuld in witte mantels van dierenhuid. Hun gezichten waren puntig van structuur en uiterst grimmig. Ze bezaten schuine, katachtige ogen en lange, knokige vingers die rond vervaarlijke wapens waren geklemd: korte zwaarden zoals bergbewoners die gebruikten, zonder enige handbescherming. Andere waren gewapend met aangescherpte ijspegels, fragiel, maar met dodelijke spitsen, en in houten stelen gebonden keien als knotsen.




  'Hier, Branka! Branka!' Met een woeste kreet zwaaide hij zijn bijl naar de eerste belager. Er klonk een geluid van brekend bot en een jammerklacht galmde door de ijzige mist.




  Onmiddellijk daarop echter werd zijn hoofd geraakt door de platte kant van een zwaard en in een golf van verzengende pijn zakte hij ineen, tegelijkertijd een sensatie voelend alsof hij omhoogviel. Toen werd het zwart voor zijn ogen en de pijn vloeide weg met de wereld om hem heen.




  Branka had zich bij Dillo's eerste kreet omgedraaid. Als een stok in een wagenwiel stopte dit haar rondtollende gedachten. Maar sneller dan zij reageerde Allach-khar. Met een grauw sommeerde hij de anderen een cirkel rond de dwergin te formeren. Geen moment te vroeg. Ze kwamen van boven, beneden, voor en achter. Sommigen waren Asrai, anderen duidelijk van een andere soort.




  'Sneeuwelfen,' riep Allach-khar. 'Dienaren van de Geest van de Ijsbloem. Ze zijn niet onoverwinnelijk. Ze bloeden ijzel.'




  Dat laatste feit was onmiddellijk zichtbaar toen de Rahastepu vrijwel gelijktijdig hun pijlen loslieten. Van de vijandelijke voorhoede bereikten slechts weinigen de kring van verdedigers. Sommigen smolten weg als water over de puinbodem. Anderen vielen om, verstard en in bevroren toestand, met ijsbloemen overdekt, obstakels vormend voor degenen die na hen kwamen.




  Toen klonk opnieuw een stem in doodsnood uit de mist.




  'Dillo!' schreeuwde de dwergin. Spontaan en tot haar eigen ontsteltenis reikte haar geest uit haar lichaam en raakte een moment aan de zijne, die verdwaasd rondtolde in een niemandsland tussen de dimensies. Toen was het contact weer verbroken. Branka keek vertwijfeld om zich heen naar de Rahastepu, die zich met hun zwaarden een weg vochten door de horde aanvallers. Met de grootste moeite wist ze Orsha in bedwang te houden. De wolvin gromde en jankte en draaide in het rond om zich van haar leiding te ontdoen. Branka trok haar eigen wapen, riep de wolvin tot de orde en wierp zich eveneens in de strijd. Toen, plotseling, alsof ze een onhoorbaar bevel opvolgden, trokken de Sneeuwelfen zich terug, de oren draaiend in noordelijke richting.




  Even plotseling als ze gekomen waren, bleken ze vervolgens weer in de mist verdwenen. Branka voelde hoe een hete windvlaag haar geest raakte en ze greep haar hoofd met beide handen, waarbij ze haar zwaard op de grond liet vallen. Haar ogen knepen krampachtig toe. Toen, net zo onverwachts, was het voorbij.




  'Dillo,' kreunde ze. 'O, Dillo. Het is mijn schuld.'




  Allach-khar greep haar schouder met een hand die een diepe snee vertoonde waar een elfenzwaard hem geraakt had. 'Het is ons aller schuld, dwergin. Wij hadden hem beter in de gaten moeten houden.' Hij wierp een woedende blik op de held die zich achteraan de groep had bevonden toen de dwerg verdween.




  'Het spijt me, kleine vrouwe,' sprak deze toonloos. 'Het is onvergeeflijk.'




  'Nee, nee!' Branka schudde heftig haar hoofd. 'Niemand anders treft enige blaam dan de Wolversdochter.'




  'Maar vrouwe,' sprak de verantwoordelijke held, 'ik had bij hem moeten blijven, u waarschuwen dat we te snel gingen wellicht.'




  'Je begrijpt het niet, geen van jullie,' hield ze vol. 'Als we te snel gingen, had hij ons zelf kunnen waarschuwen. Ik heb hem dat onmogelijk gemaakt. Ik heb gefaald. De Oude Man heeft mij nog gewaarschuwd dat Dillo gevaar liep. Dwaas die ik ben. Mijn trots is de oorzaak van zijn ongeluk.'




  'Onopzettelijk dan toch,' trachtte Allach-khar haar geweten te ontlasten. 'Maar misschien is het nog niet te laat.' Hij gaf enkele mannen een teken en deze verdwenen zo snel ze konden in de richting waaruit Dillo's laatste kreet geklonken had.




  Na enige tijd keerden ze terug zonder de dwerg. Ze brachten echter wel het bericht mee over sporen van een gevecht. Er was zelfs een dode Sneeuwelf gevonden, maar geen teken van Dillo zelf, dood of levend. Hij moest in handen van de Witlingen zijn gevallen.




  Dillo was zich intussen nergens van bewust, zelfs niet van de pijn. Toen hij ten slotte bijkwam, schoot deze in golven door hem heen en bleek hij niet in staat welke gedachte dan ook langer dan een fractie van een seconde vast te houden. Hij merkte vagelijk de naweeën van een misselijkheid. Hij was intens koud en ziek en stijf.




  Pas na wat voor zijn gevoel enige uren moesten zijn geweest, drong het besef tot hem door dat hij gedragen werd. Toen ook realiseerde hij zich wat de oorzaak van zijn stijfheid was. Hij was over een groot deel van zijn lichaam omwikkeld met pezen. Kijken, zijn situatie in ogenschouw nemen, dat ging niet: zelfs het kleinste beetje licht deed zijn hoofdpijn verergeren. En zijn maag krampte opnieuw samen.




  Het was ten slotte de kou die hem volledig bij zijn positieven bracht. Dit was kort nadat hij ruw was neergesmeten in een soort kuil. Toen hij opnieuw trachtte zijn ogen te openen, merkte hij dat het deze keer beter lukte, ook al stak het licht nog altijd pijnlijk in zijn hoofd. Vreemd genoeg herinnerde hij zich niet wat er gebeurd was en wat hij in de naam van de grillige Goden deed in deze ijsgrot, want dat was het.




  Een scherp, rechthoekig gezicht zweefde voor het zijne, de halfopen mond met tanden als ijspegels grijnsde hem boosaardig toe. Het zien van de irisloze, scheefstaande ogen bracht met en schok zijn geheugen terug: IJselfen hadden hem neergeslagen en ontvoerd. Een van deze Witlingen zat hier op de hurken voor hem, triomfantelijk stampend op de ijsvloer met een lange, lansvormige pegel. Plotseling echter verstarde de elf. Een glazige blik verscheen in zijn ogen. Hij liet de ijzige speer vallen, die vervolgens in glinsterende deeltjes versplinterde. Zijn dunne, met dicht dons bedekte armen vielen slap langs zijn zij. Toen, totaal onverwachts, voelde de dwerg een zweem van hitte over zijn huid strijken als een schroeiende kaarsvlam en de elf sprak: 'Dood mij.'




  Het volgende moment schudde de elf verdwaasd het hoofd, grijnsde en tilde Dillo over zijn schouder.




  Nu pas zag de jonge dwerg dat er een hele groep Witlingen om hem heen had gestaan, gewapend met speerpegels en andere wapens die geroofd moesten zijn van pelsjagers, aangezien sommige roestig waren of voorzien van de naam van de vroegere eigenaar. De groep zwermde om hem heen toen hij




  naar buiten werd gedragen en meegevoerd.




  De ijsgrot bleek een gat in de grote ijsmuur zelf te zijn. De mist was opgeklaard tot een dunne nevel. Een volkomen gladde, spiegelende ijsvloer bedekte de grond. Hier en daar staken afgeronde bulten als ruggen van reusachtige vissen boven de omgeving uit.




  Dillo kon niet zien waar hij werd heen gebracht, omdat men hem vervoerde met de voeten naar voren, maar wel stelde hij onderweg vast dat de vlakte tussen twee gigantische ijswanden was gesitueerd die ver, heel ver vaneen lagen. Halverwege doorbrak een woeste rivier de ijsvloer met een bulderend geluid, dat bijna voelbaar was. Hoe verder de Witlingen hem brachten, des te minder snijdend werd de kou, een fenomeen waarvan de dwerg werkelijk niets begreep, maar waaraan hij verder weinig aandacht besteedde. Hij maakte zich zorgen over zijn lot, maar ook over Branka die, voor zover hij wist, zeer wel door de ijswezens kon zijn gedood.




  Plotseling kwam er een verandering over de elf die het dichtst achter hem liep. De blik vertroebelde, de mond hing open en alle bewegingen werden houterig. Voor de tweede maal klonken de woorden die Dillo nog het meest raadselachtig voorkwamen van alles wat hij tot dusverre had meegemaakt. 'Dood mij!'




  Hoe kon hij doden terwijl hij verpakt en ingesnoerd was? Waarom wilden die elfen dood? Waarom hadden ze hem geroofd als ze zichzelf net zo goed aan de Rahastepu als slachtoffer hadden kunnen aanbieden? Erg vreemd allemaal, bedacht hij, en hinderlijk bovendien. Hij zou hen graag van dienst zijn, vooropgesteld dat ze hem uit zijn ongemakkelijke positie zouden bevrijden. Opnieuw dacht hij aan de anderen: de Rahastepu, de Maskaan en Branka. Zou zijn waarschuwing op tijd zijn gekomen of waren ze in een hinderlaag verrast en was zijn opoffering voor niets geweest? Hij huiverde en er was niemand die zijn vragen kon beantwoorden en zijn diepe ongerustheid over de koppige dwergin kon wegnemen. Er was alleen die vlaag van warmte en de toonloze stem van de elf die steeds dezelfde woorden herhaalde: 'Dood mij!'




  Sot Splijtsteen herkende de doedelzak zowel als de stokkerige techniek die hem zo dikwijls geërgerd had. Het was zijn schoonzuster Lalata.




  Door de mist klonk de klaaglijke melodie in flarden over de hei. Het was 'Lwrynn Dachwynn', een elfenlied met een smartelijke ondertoon: veel halve noten en uitschieters in de hogere octaven. Met de muziek hoopten de dwergen een reactie van de Sneeuwelfen te forceren.




  Toen het thema zich herhaalde, klonk het dichterbij en uit een andere richting: Billo, stelde Sot met enige trots vast. Niets en niemand roerde zich nog in het dorp, maar wellicht was het daarvoor nog te vroeg.




  'Kom op, dwergen!' riep Wally plotseling. Sot schrok zich wild.




  'Ssst!' siste hij, de ander omlaagtrekkend en hij fluisterde scherp: 'Wil je alles in het honderd sturen? Hou je stil en wacht op het teken van Batty!'




  'Hmm, altijd Batty,' mokte Wally, maar hij bleef waar hij was, onverstaanbaar mompelend in zichzelf.




  Voor de derde maal klonk de muziek; opnieuw vanaf een andere plaats en verder weg nu. Het was als zwierven er elfen door de mist, lokkend, uitnodigend. De dwergen tuurden, hoog tegen de ringwal liggend, gespannen naar het dorp. Deze keer leek er iets te gebeuren: twee elfen en een Vorst-gnoom kwamen uit een beijsde plaggenhut naar buiten. Een nevelvlaag onttrok hen even aan het gezicht, maar nadat de doorkijk zich weer geopend had, bleek hun aandacht daadwerkelijk door de muziek gevangen. Ze tuurden verbaasd over de Halfwater. Een IJskobold voegde zich bij het drietal. Met tjilpende en sissende geluiden rende het wezen op handen en voeten langs de oever. Opgewonden wierp het steentjes in het water. Kennelijk meende het dat de muziek daarvandaan kwam. De elfen hielden hun handen voor de oren en uit alles bleek dat ze steeds nijdiger werden. Opnieuw veranderde de muziek van plaats, deze keer klonk het geluid direct achter de ringwal vandaan aan de overzijde van het water.




  Wie de speler was, wisten zelfs de in dekking liggende dwergen niet. Maar iemand gedroeg zich overduidelijk als een waaghals.




  Mondive zoog gespannen op haar onderlip. Ze merkte dat het effect van de muziek op de bezetters toenam. IJselfen holden heen en weer, met hoge stemmen naar elkaar roepend en snauwend. Er klonken holle voetstappen op de brug, flauw hoorbaar boven het ruisen van de Halfwater uit. Het plan begon resultaat af te werpen. Het viel alleen te hopen dat de spelers zo verstandig zouden zijn om niet te lang op één plek te blijven. Nog meer elfen haastten zich naar de brug. Toen trok het uitzicht weer dicht en lange tijd konden de nerveuze dwergen niet zien wat er gebeurde. Een langdurige roffel over de brug was hoorbaar, het enige teken waaruit ze iets konden opmaken. Maar conclusies mochten niet al te snel tot daden leiden. Ver weg klonk de muziek van een doedelzak; triest, klagend en onwillekeurig ieders stemming drukkend. De mist was een tegenvaller. Hoewel de dwergen zelf onzichtbaar bleven voor spiedende ogen, konden ze onmogelijk de mate van hun succes bepalen. Zeker vele Sneeuwelfen en hun monsterlijke viervoeters waren samen met IJsgnomen overgestoken naar de oostkant. Maar waren er nog elfen achtergebleven?




  Na verloop van tijd werd duidelijk dat ze niet langer konden wachten, ook al bleef de mist volledig gesloten. Nog langer uitstel zou de muzikanten in gevaar brengen. Een massale uitval van de elfen zou zeker één of twee dwergen in hun handen doen vallen. En wat gevangenname voor gevolgen kon hebben, wisten de aanvallers maar al te goed.




  De spelers bleven elkaar afwisselen. Ze schenen door te hebben dat de elfen jacht op hen wilden maken. In plaats van een heel couplet wisselden ze elkaar als op afspraak per regel af. Mondives blik kruiste die van Sot Splijtsteen. Ten slotte stootte de laatste Batty Haverkauw tegen de schouder. De Wolvenier had de leiding over de operatie en de beslissing zou van hem moeten komen.




  'Ja, ja,' mompelde de besnorde dwerg. 'Ik weet het. Maar die behekste mist! Is het nu veilig of niet?'




  'Komt er nog wat van?' snerpte Wally Bijlbot. 'Of gaan we hier overnachten?'




  Deze keer - voor de verandering - kreeg hij algemeen bijval.




  'Ja, ja,' aarzelde Batty opnieuw. 'Het is een hele verantwoordelijkheid.' Toen echter nam hij een besluit. Hij stak zijn arm in de hoogte, terwijl hij sissend fluisterde: 'Denk erom, alles zo veel mogelijk in volstrekte stilte.' Een oneindig moment lang hield hij zijn hand omhoog. Toen zwaaide hij hem naar voren: 'Nu!' Krabbelend en klauterend kropen de dwergen over de ringwal. Aan de binnenzijde was deze glad genoeg door ijs en rijp om zich omlaag te laten glijden. Ze waren terug in het dorp.




  Er viel geen leven te bekennen. Maar menige dwerg voelde zich vanuit de ooit zo vertrouwde hutjes en woonheuvels begluurd, ook al troffen ze de woningen leeg en verlaten aan. De mist sloot hen in, terwijl ze over een breed front voortslopen, hun schamele wapens in de vuisten geklemd. Sommige ongewapende dwergen hadden onderweg een puntige kei opgeraapt, hun enige middel tot verdediging, mocht het zo ver komen. Mondive had niets in haar handen. Ze voelde zich vrijer zonder. Mocht ze worden aangevallen, dan zou ze vluchten, zo eenvoudig lag het wat haar betrof. Niet dat ze zonder vrees was, integendeel. Ze was bevangen door een angst groter dan ze ooit gevoeld had. Zelfs destijds in de gewelven van Alza was ze niet zo bang geweest. Toen scheen haar lot bij voorbaat vast te staan en was er sprake van een gevoel van berusting, dat als een verdoving op haar emoties had gewerkt. Bovendien was ze ouder nu en minder geneigd haar verantwoordelijkheden jegens de achterblijvers opzij te schuiven.




  De weg naar de kennel zou iedere dwerg zelfs op de tast kunnen vinden. Er waren afspraken gemaakt voor de rolverdeling: wie de omgeving zou doorzoeken op achterblijvers, wie de wolven zou kalmeren en bevrijden, wie de wapens buiten het dorp zou brengen en Wally Bijlbot was geïnstrueerd voor zijn eigen taak. Deze keer had hij zonder het




  minste gemor geknikt en geluisterd.




  Terwijl de groep richting kennel sloop, holde Wally in gebogen houding langs de rivier. Af en toe wierp hij speurende blikken opzij over de kolkende Halfwater. Maar meer dan wat vage schimmen in de nevelen viel er niet te zien van de bezetters. Wel priemden van tijd tot tijd stemmen door het geluid van de rivier, maar waarvandaan deze kwamen viel niet vast te stellen. Ook was het niet duidelijk of alle Sneeuwelfen inmiddels aan de uitval hadden deelgenomen of dat zich nog bezetters binnen de wal ophielden.




  Wally verheugde zich bovenmatig op zijn taak. Het was de belangrijkste van deze hele onderneming en bovendien voor hem zelf een soort van erkenning van zijn gelijk. Verder en verder rende hij van huis naar huis. Soms tuurde hij door een venster, maar niet altijd nam hij deze voorzorg, wat een gevolg was van zijn niet te bedwingen ongeduld. Hij had zich geërgerd aan de besluiteloosheid van Batty Haverkauw. Hem was in ieder geval duidelijk dat alle Sneeuwelfen en hun trawanten zich aan de oostkant van de Halfwater bevonden. Er was al zo lang niemand overgestoken, geen voetstap op het loopvlak van de overspanning hoorbaar geweest. Het kon niets anders betekenen dan dat er geen bezetter meer in het dorp was. Iedere dwerg met een greintje verstand zou deze conclusie al lang hebben getrokken. Angsthazen! Bah! Wel, als dit alles achter de rug was, zou de vraag over het leiderschap van Wolvestee maar eens bij het vuur openlijk aan de orde moeten worden gesteld. Hij wist zeker dat zijn doortastendheid van de laatste tijd heel wat dwergen achter hem had gebracht.




  Zo, hij was bijna bij zijn doel. Jammer was het alleen dat hij zijn triomf niet met zijn broer kon delen, maar Graddy bevond zich aan de overkant als een van de doedelzakspelers.




  Daar doemden de contouren van de brug op uit de mist. Wally draafde naar voren tot aan de oever. Daar aangekomen klauterde hij voorzichtig omlaag tot bijna aan de wild golvende waterlijn. Hij keek nog eenmaal om zich heen, stelde tevreden vast dat er niemand in de omgeving was en trok toen grimmig, maar met groot genoegen, zijn bijl uit zijn gordel.




  Terwijl de eerste klap door het dorp galmde, bereikten Batty en enkele anderen de wolvenkennel. Hun komst veroorzaakte onrust onder de dieren. Maar Batty wist zeer goed hoe de dieren te kalmeren. Hij opende het eerste hok - dat leeg was - rende door naar de andere kant en opende de tussenschuif. Zo verbond hij alle hokken met elkaar. De wolven en hun jongen jankten nu van opwinding, maar dat deed er niet meer toe. Hij hoorde slag na slag het neerkomen van Wally's bijl en hoopte slechts dat de brug voldoende zou zijn vernield voor de eerste indringers van de andere kant konden zijn teruggekeerd. Alles hing nu van Wally af.




  De wolven, die de vrijheid roken, werden door enkele dwergen opgevangen en terstond bestegen. Zo waren de dorpelingen mobiel en kon de terugtocht snel en zonder gevaar worden uitgevoerd. Een groep van zeven dwergen en dwerginnen was tegelijkertijd rond de kennel gehold naar de voorraadschuur. Deze was met een touw dichtgebonden tegen dieren die 's nachts soms het dorp binnenslopen op zoek naar de voedselvoorraden die er werden bewaard.




  Tegen de tijd dat Batty te voorschijn kwam uit de laatste kooi, zwaaide het schuurdeurtje open en lag het oude wapentuig voor het oprapen. Zo veel mogelijk zwaarden, helmen en maliënhemden grijpend, brachten de dwergen de voorraad naar buiten. Het plan leek de succesvolle bliksemactie te worden die de dwergen zich ervan hadden voorgesteld.




  Batty kwam juist op tijd om een helm en het laatste zwaard aangereikt te krijgen. Mondive had op hem staan te wachten, een brede lach op haar aantrekkelijke gezichtje tonend. Ze greep hem even triomfantelijk bij de bovenarm met haar vrije hand. In de andere droeg ze een kort, maar ondanks de ouderdom vlijmscherp zwaard van smetteloos dwergenzilver. Ze had een maliënhemd over haar hoofd getrokken en zag er met haar rood met grijs gevlamde haren heldhaftig uit. Plotseling echter veranderde de uitdrukking op haar gezicht toen haar aandacht plotseling getrokken werd door iets wat bij de rivier gebeurde.




  Wally hakte als een bezetene in op de brugpijler vóór hem.




  Een laatste slag en de paal brak krakend doormidden. Het was nog niet genoeg. Batty's constructieploeg had waarlijk degelijk werk geleverd. Na drie gevelde pijlers stond de brug slechts weinig uit het lood. Opnieuw zwaaide hij zijn bijl. Bij iedere slag schudde het bouwsel. Toen, alsof het een stapel twijgen betrof, stortte de brug ineen, tenminste Batty's helft. De andere bleef fier overeind boven het water staan. De oeververbinding was verbroken. Vanaf het hoge deel tuurden grote elfenogen geschokt en woedend naar de stroom onder hun voeten, die ze nu met geen mogelijkheid konden oversteken.




  'Kom hier, gespuis, als je de moed hebt. Hoofdafhakkers! bevroren indringers!' riep Wally in een overwinningsroes. 'Nou? Waar blijven jullie nu? Hai, hé! Wally Bijlbot zelf is jullie te slim af geweest, smerige koppen kappers!'




  Toen hij achter zich een gerucht hoorde, draaide hij zich triomfantelijk om, in de verwachting dat het een dorpeling zou zijn, misschien wel Batty Haverkauw zelf. Die was het echter niet, maar een Sneeuwelf...




  Wally wilde nog een vraag stellen, maar daartoe kreeg hij de kans niet meer. Een glinsterend ding hing een fractie van een seconde boven hem. Toen kwam het omlaag. Wally schreeuwde. De aangepunte ijspegel doorboorde zijn keel juist boven het borstbeen en Wally Bijlbot stierf rochelend en met een verblufte uitdrukking op het gezicht bij de resten van het brugdeel dat hij zojuist vernield had.




  Het onverwachte verschijnen van Sneeuwelfen in het dorp zorgde voor een complete chaos onder de dwergen. Niemand had de Witlingen zien naderen en alleen Sot Splijtsteen, die zich het verst in het dorp had gewaagd, had een idee waar ze vandaan waren gekomen. Het konden alleen de woongrotten zijn geweest, waar niet het geluid van de doedelzakken, maar wel dat van Wally's bijlslagen moest zijn doorgedrongen. Hij verborg zich achter een bolle ijszuil - de inhoud van een hoge waterkruik die in scherven op de grond lag - en zag de witte gestalten passeren: twee- en viervoeters, wervelingen in de mist veroorzakend waardoor er eindelijk af en toe een verhelderende doorkijk op het dorp ontstond. Dwergen renden angstig heen en weer tussen de huisjes. Sommigen reden op wolven, anderen waren te voet. Maar geen van hen was in staat de veiligheid van de ringwal te bereiken, die het eerste doel van de Sneeuwelfen was geweest. De terugweg was afgesneden en dat feit was zo'n schok dat de eerdere vastberadenheid van de dwergen geheel verdween.




  Sot zag de Witlingen komen. Een dubbele, aaneengesloten rij van de rivier tot aan de rotswand. Als in het net van een visser werd de prooi ingesloten. Ergens in de mist wervelde een gat open en, ver weg, werden de drie staken op de wal zichtbaar. Het was deze gruwelijke aanblik die Sot zijn helderheid van geest teruggaf.




  'Dwergen!' riep hij, de handen aan zijn mond zettend, 'we hebben de wapens. Val aan! Het is onze enige kans. Denk aan onze vrienden in het dal, aan onze ouders en kinderen. Denk aan wat ze later over ons zullen zeggen: Lieten ze zich gewillig onthoofden?'




  Aanvankelijk leken zijn woorden geen resultaat te hebben, behalve dan dat sommigen besluiteloos van hem naar de rij Sneeuwelfen keken. Toen, plotseling, stormde Batty Haverkauw naar voren, een glanzende helm stevig op zijn kale schedel geperst, een zwaard hooggeheven.




  'Voor Wolvestee!' brulde hij. Verbijsterd keken de anderen toe. Maar onverwachts klonk de muziek van een krijgsmars uit de mist, alsof Lalata, Dillo, Graddy en de andere muzikanten wisten welk gevaar hun vrienden het hoofd moesten bieden. En misschien was dit ook wel het geval. Misschien hadden ze Batty's strijdkreet opgevangen of de elfen gezien bij de ringwal. In ieder geval bracht de muziek de dwergen tot bezinning. Ze keerden zich naar hun vijand en gingen deze tegemoet, te wolf of te voet, gewapend met zwaard, bijl of alleen met een kei.




  Batty liet als eerste zijn zwaard neerkomen; de slag om Wolvestee was begonnen.




  'U hebt een hoogst ongelukkig instrument uitgekozen,' sprak de vrouwelijke acoliet vol mededogen. Het was dezelfde die Korrem tevoren uit de slaapgrot had afgehaald. 'Dat wil zeggen: voor u zelf, niet voor ons.'




  Korrem slaagde erin een soort grom uit te brengen, dwars door de heilige Oertoon heen, die op geen enkele manier te stoppen was, wat hij ook probeerde. Zijn mond en zijn vingers leken door een magische kracht aan zijn fluit gezogen. Na de ceremonie bij de stadsmuur van Takann had men hem naar beneden gevoerd langs de wenteltrap, tot in een zaal die veel weg had van die waarin hij de nacht had doorgebracht, maar dan zonder hemelbed. De omgeving was deprimerend zwart en hij voelde zich zwaar genomen. Hij zag werkelijk helemaal geen weg uit deze benarde situatie.




  Vóór hem bewogen in het vage licht van een kleine fakkel tientallen Oerdansers hinkend en draaiend op het ritme van zijn fluit. Dat was het enige wat hij nog kon: zelf de variaties bepalen van tempo, sterkte en ritme. Voor het overige was hij gebonden aan de magische wil die hem spelende hield.




  De acoliet naast hem vervolgde: 'Een vedelaar of tokkelaar heeft zijn mond niet nodig om te spelen. Zelfs een pijper heeft van tijd tot tijd zijn mond vrij. Een fluitist echter kunnen we niet voeden. Het spijt ons. U zult weinig tijd hebben voor het zoeken naar een opvolger, waartoe u door onze God in staat zult worden gesteld.'




  Korrems opgetrokken wenkbrauwen waren vraag genoeg en het antwoord werd spoedig gegeven: 'Denk niet dat wij hardvochtig zijn. Een spontaan offer wordt door ons zeer op prijs gesteld. U moet weten dat het u is toegestaan ten dele onze tempel te verlaten. De Oergod is namelijk in staat uw vrouwlijke van uw manlijke oorsprong te scheiden. Een van de twee blijft hier. De andere krijgt een zekere tijd om in de wereld rond te trekken. Uw voorganger verkoos zijn vrouwelijke oorsprong, zijn moederdeel, voor deze queeste te gebruiken, omdat hij meende dat zijn manlijke zelf, zijn vaderdeel, over meer uithoudingsvermogen zou beschikken om het spel te kunnen volhouden; een misvatting naar mijn smaak, maar we laten de keus aan de speler. Om te voorkomen dat een deel van u voorgoed in de wereld blijft, sturen wij de zeven wachters van A mee. Het zijn de lijfdemonen van de Oergod. Mensenogen zijn niet geschikt om hen te aanschouwen. Zonder deze ingeboren bescherming zou ieder die een blik op de wachters werpt krankzinnig worden. Het oog van de beschouwer ziet zodoende wat het wil zien. Het vertrekkende persoonsdeel zal de wachters echter in hun ware gedaante kunnen aanschouwen zonder daar schade van te ondervinden, tenminste, dat is onze ervaring. U is tevoren gevraagd of u blijven wilt, dan wel vertrekken. Dus ook in uw geval is A bereid u deze weg te laten bewandelen. Uw instrument vormt echter een probleem.'




  De vrouw in het zwart pauzeerde even, een luxe waartoe Korrem niet in staat was. In ieder geval begreep hij nu de Denniket/Hattimar-samenhang en het probleem van de ratten, de pony's en het hert. Hij meende nu ook te weten hoe de zuiderling geveld was. Misschien door de elfenmagie die het moederdeel van de vedelaar bezat, of anders door ingrijpen van de Oergod, was de zelfbescherming van Menaroes brein tijdelijk opgeheven. Maar het antwoord op deze vragen schonk hem weinig gemoedsrust. Hij begon behoorlijk moe te worden. Hij viel nu al om van de slaap en de Oertoon bezorgde hem hoofdpijn, terwijl hij tegelijkertijd zijn techniek in de gaten diende te houden om te voorkomen dat het vele ademen hem duizelig zou maken. Als hij flauw viel, zou hij helemaal de controle over zijn spel verliezen. Een dwerg kon zich in een dergelijke situatie, gevangen als hij was in de Oermagie, doodspelen.




  'Tja,' mompelde de naamloze acoliet na een lange, extatische en verlangende blik op de dansende menigte ingewijden in de tempelgrot, 'de volgende viering valt tijdens de eerstkomende Nieuwe Maan. Normaal gesproken zou u tijd krijgen tot dan, net als uw voorganger. Ik zie echter niet in hoe wij u zolang in leven kunnen houden. Uw tijd kan slechts een kwestie van dagen zijn. Als u een moment geduld hebt, dan pleeg ik overleg met de hoogste ingewijden. Ik ben, naar ik hoop, dadelijk weer bij u terug. Ik besef dat uw tijd kostbaar is.'




  Korrem had geen geduld. Maar een keus in deze zaak had hij evenmin. Als hij had kunnen spreken, dan zou hij hartstochtelijk hebben gepleit om in zijn geval een uitzondering te maken en hem zonder meer te laten gaan. Maar spreken was hem onmogelijk en hij betwijfelde of de Oerdansers een onderbreking van de Oertoon zouden accepteren. Hij wachtte dan ook gelaten op de terugkeer van de acoliet. Om de tijd te verdrijven probeerde hij een nieuwe ritmische variatie. Zijn poging bleek bij de Oerdansers in de smaak te vallen, of juist niet. Ze zongen de Oertoon mee en maakten het gebaar. Er was niemand om hun teken te vertalen en dus nam Korrem het zekere voor het onzekere en viel soepel terug op het oorspronkelijke schema.




  Zijn meest intense ergernis gold zijn eigen domheid waardoor hij zich in deze situatie had gewerkt. Zou hij kunnen vluchten? Zou hij een kans maken? Hij betwijfelde of hij met de fluit in de hand en aan de lippen ver zou komen in het doolhof. Hij was hier met de Oertoon even opvallend als een pauw in een merelkoor. Bovendien leek het wel zeker dat de magie van A ver reikte. Een ontsnapping zou hij dus maar beter uit zijn hoofd kunnen zetten.




  Opnieuw gromde hij door de E heen. Zijn armen begonnen pijn te doen van steeds dezelfde houding en hetzelfde gold voor zijn vingers. Hij was een groot liefhebber van muziek. Maar op deze manier nam de spelvreugde wel danig af.




  De acoliet keerde sneller terug dan hij verwacht had.




  'Ik heb goed nieuws voor u,' sprak ze. 'U krijgt drie dagen de tijd.'




  Korrem fronste intens.




  'En,' voegde ze eraan toe, 'de procedure zal enigszins aangepast worden aan de bijzondere omstandigheden. Bovendien is besloten dat er voortaan geen fluitisten meer worden toegelaten. Me dunkt een succes. Zoveel veranderingen heeft nog nooit een enkele speler teweeggebracht. Gelukkig betreft het hier wijzigingen in de vorm en niet in de inhoud, zodat de woede van de Oergod vermoedelijk, nee, wel zeker,




  niet gewekt zal worden. Het brengen van offers gebeurt om A te eren en zekere aanpassingen zijn toegestaan.'




  Ze scheen opeens aan te voelen dat haar uitweidingen de speler niet bovenmatig interesseerden. En ze verschoot van kleur. 'Vergeef me, speler. Door de opwinding raak ik enigszins ontroerd. Laat mij u vertellen wat u verwachten kunt. In wezen blijft alles in zoverre hetzelfde dat uw moederdeel of uw vaderdeel, dus een van beide oerdelen van uw persoonlijkheid, de tempel mag verlaten. De verandering ligt in de omstandigheid dat u de plaats kunt kiezen waar u heen wilt en met gebruikmaking van de magische brug die u door uw spel zelf helpt bouwen wordt het oerdeel daarheen getransporteerd. En zo ook weer terug. Een restrictie daarbij is wel dat u slechts in onstoffelijke toestand kunt reizen. Uw lichaam, zij het een- of tweevoudig, blijft volledig hier. Een lichamelijke verplaatsing zou tussenkomst van de Oergod zelf vragen. En dat laatste overwegen wij liever niet.'




  Zie je wel, dacht de dwerg, dit was nog minder een vrijlating dan Denniket had genoten. Hij kon haar - of hem - niet langer het bedrog jegens hem kwalijk nemen. Zeker niet wanneer hij bedacht dat haar vaderdeel al een maand voor deze krankzinnige sekte had gespeeld. Hij had alleen liever gezien dat ze een ander had gestrikt dan hem. Hoewel, was dit wel zo? Hoe zou zijn lot zijn geweest als ze hem niet had uitgekozen? En kon hij een ander in de val lokken waarin hij zelf terechtgekomen was? Hij bevond zich plotseling in een enorm gewetensconflict. Het was een afschuwelijk dilemma, want als hij gewetensvol bleef, sneed hij de enig mogelijke ontsnappingsweg af. Hij zou een ander even ongelukkig moeten maken als hij zelf was om zich te bevrijden uit de ban van de Oertoon.




  Voor de verplaatsingsmanoeuvre zelf had hij bovendien een bijzondere angst. Hoewel er sedert de episode met de zwarte magiër Alza vele jaren vergaan waren, had hij 's nachts nog dikwijls nachtmerries, waarin hij lichaamloos rondzweefde in een omgeving waar dimensies even overweldigend waren als niet bestaand.




  O Mondive, dacht hij moedeloos, terwijl de Oertoon voortduurde en voortduurde en zijn lippen verkrampt stonden aan het mondstuk, was jij maar bij me, net als toen! Wat zou je mij raden? Maar hij was alleen en moest zelf beslissen. Een ander voor zijn lot strikken, dat ging natuurlijk niet. Maar wat dan wel? Wat kon hij doen? In ieder geval zou hij snel moeten beslissen. Hij rammelde van de honger en zijn keel was droog als leer. Het zou al spoedig moeilijk worden om zijn tong te gebruiken voor de ritmiek van zijn spel. Hoe zou het er over twee dagen met hem voorstaan?




  'Wanhoop niet,' sprak de vrouw, 'u kunt altijd nog besluiten om bij ons te blijven. In dat geval zult u door de Oermagie in leven worden gehouden zodat u voedsel noch drinken nodig hebt. Het is een offer dat door de Oergod altijd zeer op prijs wordt gesteld. U zult in dat geval in leven worden gehouden voor de duur van uw natuurlijke bestaan. Denkt u eens in: geen ziekte, geen ongeval kan u treffen, geen gebrek belast meer uw bestaan.'




  Ja, dacht Korrem grimmig, geen ziekte, geen ongeval, geen leven. En plotseling wist hij wat hem te doen stond. Hij vroeg zich alleen af hoe hij zijn besluit zou kunnen duidelijk maken. Opnieuw scheen de vrouw zijn gedachten te hebben opgevangen.




  'Ik begrijp dat u niets kunt zeggen. Dat is ook niet nodig. U kunt uw bestemming eenvoudig bereiken door het te willen, zodra u in uw oervader of -moedervorm bent afgescheiden. De ingewijden hebben het voorbereidende werk al gedanst.'




  Hij had al een tijd lang niet op de dansers gelet, maar stelde nu vast dat ze dichterbij waren gekomen.




  'Bent u gereed, speler?'




  Gereed waarvoor? dacht hij geschrokken en zijn ogen sperden zich angstig open. Maar ten slotte knikte hij.




  Nu bracht de acoliet een klein, zwart doosje te voorschijn en opende voorzichtig het deksel. Het bevatte een zwart poeder, zag de dwerg in het vage schijnsel, turend langs zijn instrument. Hij rilde. Wat zou hij ervoor gegeven hebben om eens stevig te gapen, zó stevig dat hem de tranen in de ogen zouden springen. Maar hoewel zijn keel krampte en trok, kreeg hij met geen mogelijkheid zijn kaken van elkaar. Zijn ogen traanden, dat wel. En daardoor zag hij niet hoe de magere acoliet in het doosje blies. Het poeder wolkte Korrems neusgaten binnen.




  Het werd opeens helder om hem heen. De lucht zelf scheen voor licht te zorgen, licht dat dwars door de Oerdansers heen straalde en hun botten en ingewanden toonde. Tegelijkertijd schenen de hinkende figuren te zijn uitgedijd en bij de randen vloeiden ze ineen. Doorschijnende bollen sprongen van de een naar de ander en boven hun hoofden hing een dak van hetzelfde fluorescerende materiaal; dit vervaagde tot ver in het stenen plafond. Boven het plafond, in de rots zelf onder de monumentale stad, bevond zich iets wat buiten Korrems waarnemingsveld bleef, maar hem belangstellend scheen te bestuderen, een magisch veld met een eigen persoonlijkheid.




  Korrem voelde zich verbazend wakker en helder, alsof hij juist een week geslapen had en de ochtend was begonnen met een stimulerende wandeling. Hij keek geïnteresseerd omhoog in een poging meer te weten te komen over de persoonlijkheid in de rotsen. De hele omgeving vibreerde in een trilling die aan alles vitaliteit schonk, een oerkracht waaraan niets zich onttrekken kon.




  Plotseling daalden uit het plafond in een eigenaardige glijvlucht vormloze wezens, zeven in getal, van een intense lelijkheid. Ze waren onvoorstelbaar angstaanjagend en ze veranderden voortdurend van vorm. Poten en vreemde uitstulpingen kwamen op onverwachte plaatsen te voorschijn en verschrompelden weer. Ogen ontstonden, soms aan de achterkant, zodat ze dwars door zichzelf heenkeken. Steeds gold hun aandacht de dwerg, die verstijfd van afschuw en weerzin toekeek.




  Was dit wat Denniket de hele tijd had gezien? Bij de horens van de Ramsgod! Te bedenken dat hij argeloos een van die wezens bereden had! Geen wonder dat de elfin niet begrepen had wat hij had gezien. Geen wonder ook dat de zuiderling krankzinnig was geworden als hij dit zonder bescherming had moeten aanschouwen.




  Vreemd genoeg constateerde Korrem in zichzelf geen wezenlijke verandering bij de stuitende aanblik. Kwam het door het poeder? Had dit zijn waarnemingsvermogen gewijzigd? Het had ook een andere wijziging van zijn situatie teweeggebracht. Geen fluit hing meer aan zijn lippen of tussen zijn vingers. En de lichtende lucht stilde zijn honger en laafde zijn dorst. Toch had hij op één raadsel nog geen antwoord. Als hij niet langer speelde, waar kwam dan de muzikale trilling vandaan die alles wat hij hier zag en voelde in stand hield?




  Voor het eerst zag hij nu, verbluft, zijn moeder. Ze hield zijn fluit aan de lippen en speelde geconcentreerd. Ze zag er vermoeid uit, magerder en meer ingeteerd dan hij zich haar herinnerde.




  'Cherdach?' vroeg hij.




  'Doe niet zo idioot,' antwoordde ze zonder woorden rechtstreeks in zijn brein, 'en blijf hier niet rondhangen. Ik doe dit niet voor mijn plezier. Vooruit, schiet op, kleine treuzel!'




  Toen herinnerde hij zich weer dat hij een taak te vervullen had en dat er weinig tijd was. En op de golven van de Oertoon voer hij door rots, lucht en wolken op zoek naar de Oude Man.




  'Branka?' sprak hij verbluft.
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  'Vader?' stamelde Branka tegen de schimmige figuur die enkele centimeters boven de ijsvloer op de mist leek te zijn geprojecteerd en onmiskenbaar Korrems trekken vertoonde.




  'Waar voor de drommel is de Oude Man?' mopperde de transparante gestalte. 'En wat doe jij hier in deze afgelegen streken? Moest je niet je woonheuvel bouwen na je eigen-benen-feest?'




  'Dat is een lang verhaal,' zuchtte de dwergin vermoeid. 'En geschikt voor een vertelling bij het vuur als dit alles achter de rug is. De Oude Man is gestorven en heeft mij in zijn plaats benoemd.'




  'Ik zie het,' reageerde Korrems vaderdeel, haar bevreemd observerend. 'Je bent volwassen geworden. Wonderlijk dat ik dit niet eerder heb gezien.'




  'Eerder was dat ook niet het geval, vader. Wat doe je hier en hoe kom je in deze... toestand?'




  'Een even lang verhaal, dochter. Ik kom je hulp zoeken. Maar wie zijn die figuren om je heen?'




  De Rahastepu waren verschrikt teruggedeinsd toen de dwerg in de mist opdoemde. Allach-khar was op de achtergrond hoorbaar terwijl hij met moeite zijn metgezellen van een panische vlucht weerhield.




  'Ze zijn hier om mij te beschermen,' antwoordde Branka. 'Ze zijn aan mij gebonden door een eed van trouw. Maar alstublieft, vader,' smeekte ze, 'vraag mij niet om hulp. Ik ben machteloos.'




  'Voor iemand die machteloos is heb je een verbazende hoeveelheid magische kracht om je heen verzameld. Ik vraag me werkelijk af van wie je dit talent hebt - van je moeder of van mij. Het kost mij de grootste moeite om bij je in de buurt te blijven. Ik vecht tegen een hevige storm.'




  Inderdaad voer er van tijd tot tijd een flikkering door het schimmige visioen. 'Doe er iets aan, dochter. Hou je krachten bijeen of we verliezen het contact en dan is mijn lot bezegeld.'




  'Hoe moet ik mijn kracht bundelen? Vertel het me, vader.'




  'Weet ik het? Jij bent de magiër, niet ik.'




  'Help mij, alstublieft. Ik weet niet wat ik moet doen. Dillo is verdwenen en er is een vreemde, verwoestende kracht ergens voor ons op het ijs. Ik moet ernaar toe om de taak van de Oude Man te volbrengen. Maar ik heb geen idee hoe ik ons allemaal redden kan. Het is te groot, te sterk en ik weet niets van magie.'




  'Dat ben ik niet met je eens. Zoals ik het zie, heb je bijzondere vermogens. Een heel web van magische lijnen komt bijeen in het ei dat jou omhult. Het is zo sterk dat het zelfs de wachters op een afstand houdt.'




  'Wachters?' mompelde Branka verstrooid, maar haar vaders woorden drongen niet echt tot haar door. Ze had zich nog nooit zo machteloos gevoeld. En dit gevoel was toegenomen sinds ze de puinheuvels hadden verlaten en deze spiegelende ijsvlakte hadden betreden, waar in de verte iets verschrikkelijks voelbaar was, hoewel er niets viel te zien. Ze had het gevoel dat de tijd drong. Het had te maken met de laatste woorden van de Oude Man voor hij stierf: zijn waarschuwing dat Dillo in ernstig gevaar verkeerde.




  'Er... er is een vers. Maar ik weet niet wat ik ermee aan moet.'




  'Luister, kind,' sprak hij vaderlijk. 'Ik heb geen verstand van magie, maar ik meen een melodie te horen sinds je over het betreffende vers sprak. Jouw woorden en mijn muziek. Misschien dat daar iets uitkomt?'




  Branka schudde het hoofd. 'Ik betwijfel het, hoewel uw bedoeling zonder twijfel goed is. Er passen vele melodieën op dezelfde woorden.'




  Er viel een stilte, die ten slotte door Branka werd verbroken: 'Blijf bij mij, vader. Ik moet verder gaan, mijn opdracht volbrengen, maar ik kan het niet alleen.'




  'Geloof maar dat ik geen voet van je zijde wijk. Je bent mijn enige hoop.'




  'Dat is een gewicht dat mij niet welkom is, vader.'




  'Eerlijk genoeg,' reageerde Korrem. 'Maar het is zoals het is.'




  Branka knikte en slaakte een diepe zucht. Ternauwernood slaagde ze erin haar zelfbeheersing te bewaren. En het was alleen de aanwezigheid van Allach-khar en de andere helden, die schoorvoetend waren teruggekeerd, die haar de kracht hiertoe schonk.




  'Goed,' zei ze ten slotte. 'Laten we dan gaan.' Ze voegde zich bij de Rahastepu en deelde hen haar besluit mee. Korrems beeltenis loste op met uitzondering van zijn gezicht, dat dicht boven Branka's schouder bleef hangen als de vogel van een valkenier.




  De ijsvloer was glad en verraderlijk. Orsha's klauwen krasten veelvuldig zijwaarts. Achter de dwergin en de verschijning volgden de Rahastepu op respectabele afstand. De mist voor hen begon te wervelen en de temperatuur steeg merkbaar. Af en toe werd het gezelschap een blik gegund op een immense ijsmuur die zich in noordwaartse richting uitstrekte op enige tientallen meters afstand. Door de mist klonk een gedruis als van een woeste stroom, die echter onzichtbaar bleef. Branka voelde een vreemde hitte door haar gedachten dwalen, als een aanhoudende koortsdroom, waarin een kreet om hulp klonk.
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  Toen Dillo ten slotte opnieuw op de grond werd gesmeten, kwam hij terecht in een ondiepe plas smeltwater. De temperatuur van de lucht en de nevel was boven de vorstgrens gekomen. Maar toen het water door zijn kleren drong en zijn huid bereikte, kon hij een kreet niet onderdrukken. En hij hapte naar adem. Rillend en klappertandend trachtte hij zich uit het water te rollen, maar de plas reikte tot zo ver hij kon zien. De dwerg verwenste de mist die na korte tijd van helderheid opnieuw over de vlakte was komen rollen in onrustige wervelingen.




  Elke keer dat een grauwe wolk hem omhulde, sloeg er een golf hitte over hem heen als bevond hij zich in de damp van een kokende waterpot. Moeizaam wentelde hij zich op zijn rug. De Sneeuwelfen bleken verdwenen. Geen spoor verried hun eerdere aanwezigheid. Hij bevond zich alleen op het smeltende ijs, vastgesnoerd van zijn tenen tot zijn kin. Het water maakte zijn boeien enigszins losser, maar dat was alles: bevrijden kon hij zich absoluut niet. In zijn opperste ellende dacht hij opnieuw aan Branka. Hij had zich opgedrongen als haar beschermer, maar uiteindelijk had hij gefaald. Als ze nog in leven was, zou ze hem ooit kunnen vergeven? Hij was als een blok aan haar been geweest en misschien wel daardoor had ze haar magische bestemming nog altijd niet gevonden. En wat zou er gebeuren als ze zonder enige macht oog in oog kwam te staan met het wezen dat zelfs door de stervende Oude Man verontrustend genoeg was bevonden om een reis te ondernemen. Hij voelde zich dubbel ellendig hier in deze kommervolle eenzaamheid.




  Plotseling richtte hij zijn hoofd enigszins omhoog. De mist toonde maar een kleine wereld. Er klonken schuifelende en schrapende geluiden van ergens buiten zijn gezichtsveld. Was het wellicht Branka met haar Rahastepu? Even overwoog hij om hulp te roepen, maar hij liet deze gedachte weer varen. Zijn besluit destijds om haar te volgen was onwijs geweest. Door hier te sterven van kou en ontbering, zou hij haar een dienst bewijzen. Op die manier zou ze, ongehinderd door een onhandige dwerg, haar bestemming kunnen vinden. Al haar boze opmerkingen en verstoorde blikken voegden zich aaneen tot een onontkoombaar beeld van kansloosheid, een definitieve, waarlijk onherroepelijke afwijzing. Nu pas zag hij onder ogen wat hem al veel eerder duidelijk had moeten zijn: ze was niet voor hem bedoeld.




  De slepende stappen kwamen dichterbij. Ze zou hem toch niet ontdekken? Hoewel in zijn hart niet dapperder dan elke andere dwerg, was hij bereid zijn noodlot onder ogen te zien. Maar het waren niet de dwergin en haar menselijke metgezellen die uit de nevel te voorschijn kwamen. Twee vrouwen, stokoud en in vergane rafels gehuld, kreupel en gebogen, schuifelden op blote, reumatische voeten door de dunne waterlaag. Gele wolve-ogen in bloedeloze gezichten staarden op hem neer. Het waren Kahi en Dach, de bloeddorstige Zusters van de Aarde. Hun huid was gebarsten. Dor en gerimpeld waren ze. Hun leden kraakten terwijl ze voortschuifelden. Hun ingevallen wangen leken een doodsmasker onder een doffe en levenloos omlaaghangende haardos. Alleen hun ogen vonkten door het offer van de wolven, waarvan Dillo zelf er enkele had gedood. Maar hij herkende de oude Godinnen niet voor wat ze waren en ook van het wolfoffer wist hij niet. Hij wist alleen dat ze zich over hem heen bogen en hem met zich mee begonnen te slepen over het smeltende ijs.




  'Wie zijn jullie?' hijgde hij verschrikt. 'Waar brengen jullie mij heen?'




  'Naar de Levenbrengende, onze Meester,' antwoordde een van de oeroude, maar nu totaal verkommerde Godinnen, haar stem niet meer dan een raspende fluistering. De ander sprak als mompelde ze verstrooid voor zich heen: 'Dood mij.'




  Dillo zweeg geschokt. Hij had zich een dood door ontbering voorgesteld en deze geaccepteerd. Maar hij was niet voorbereid op onbekende gevaren en verschrikkingen. En deze twee kollen die spraken over een wezen dat de Levenbrengende werd genoemd, deden het ergste vrezen.




  Gaandeweg steeg de temperatuur. Spoedig werd hij niet langer over waterig ijs voortgetrokken, maar door een slijmerige modderlaag waarin hij dreigde te verdrinken. Hij sleepte nu diep door het water en af en toe, door zijn hoofd zo ver mogelijk op te heffen, slaagde hij er nog net in om adem te halen. En telkens wanneer hij krampachtig naar lucht hapte, sloeg hem nu een zinderende hitte tegemoet, die onweerstaanbaar zijn longen vulde. Weldra zou hij het moeten opgeven. Voorlopig echter vocht hij nog voor zijn leven, ook al leek zijn borst in brand te staan. Hij schopte en kronkelde en schreeuwde maar niets hielp.




  Onverwachts echter werd hij uit de modderlaag gehesen en neergelegd op een droge zandbodem, die even gloeiend was als een duin op een midzomerdag. De lucht erboven was nog veel heter en zijn hijgend happen leek slechts vuur in zijn longen te brengen. En toen hij zijn mond wijd opendeed om van ontzetting te schreeuwen, droogden zijn tong en keel uit en werden stijf en onplooibaar.




  Hij bleek zich in een heldere bel in de mist te bevinden, een soort vacuüm in een nevel van grote dichtheid. Te midden van een zuil van stoom bevond zich een gestalte van vuur, verblindend en schrijnend van stralingswarmte. Met toegeknepen ogen staarde de jonge dwerg in doodsangst naar dit wezen, in wiens lichaam een immense kracht van vernietiging was samengebald. Het wezen leek op een mens, maar dan een mens van vuur. Naakt en kaal omdat geen haar, geen vezel de hitte van zijn innerlijke brand kon weerstaan. Een geloei als van gewond vee klonk uit de zuil en het duurde enige tijd voor Dillo begreep dat dit van het vuurgedrocht zelf afkomstig moest zijn.




  Plotseling sprak het wezen, zijn jammerklacht onderbrekend, het gezicht als een gloeiend masker vertrokken in een ondraaglijke pijn.




  'Dood mij!' sprak het rochelend en met hortende stoten, alsof het ternauwernood zijn mond beheersen kon.




  Dillo zweeg verbijsterd en hij trachtte zich wild kronkelend achterwaarts te bewegen.




  'Dood mij!' smeekte het wezen van vuur nogmaals. 'Ik heb je laten halen om mij te doden, dood mij dan!'




  'Hoe?' wist de dodelijk beangstigde dwerg ten slotte uit te brengen. 'Ik kan u niet doden. Zodra ik u nader, word ik zelf vernietigd.'




  'Is er dan geen wapen tegen mij? De pijn. O, de pijn!' Er volgde een kreet die nog pijnlijker scheen dan de immense hitte. De smart en het afgrijzen deden zelfs de Godinnen van verhitte modder terugdeinzen. Dillo trachtte zich zo diep mogelijk in de aarde weg te drukken om zich voor de verschrikking van deze onmenselijke schreeuw te verstoppen. Maar de grond was hard en zijn pogingen bleken vergeefs.




  Toen maakte de smart plaats voor een al even verschrikkelijke woede.




  'Sterf dan, zoals de anderen, krachteloze!' gilde het vuurwezen. Met verkrampte passen stapte het naar voren, tegelijkertijd gillend, omdat hij het kleine beetje verkoeling van het smeltende ijs achter zich liet. Hij strekte de armen in de richting van de dwerg, die voelde hoe zijn lippen barstten en zijn baard begon te schroeien. 'Sterf dan!'




  'Nee!' Branka's stem galmde door de heldere ruimte die als een tunnel stond rond de vuurdemon. Ze was te voet. Een flink eind terug in de mist had Orsha niet verder gedurfd en ook de helden van Takann hadden hun kleine vrouwe in de steek gelaten. Alleen de mist wist waar ze nu rondzwierven, sidderend van angst in de onnatuurlijke omgeving van de gesmolten ijsmuur. Alleen de geest van de dwerg en ook de Maskaan waren haar gevolgd. Maar van alle toeschouwers, waaronder vele naamloze en zelfs lichaamsloze Goden, was Korrem de enige op wie de hitte geen uitwerking had.




  'Nee!' Branka zeeg op haar knieën neer. Het was haar onmogelijk om verder te gaan, vanwege de hitte die als een storm over haar korte lichaam loeide. 'O Goden,' kreunde ze tussen droge lippen, 'laat hem leven.'




  Kalyndra was verrast blijven staan, niet wetend wat hij met deze kleine figuur en haar begeleiders aan moest. Nog niet eerder was een sterveling hem vrijwillig genaderd. Als een furie had hij niet anders dan vluchtenden gedood. Hij kende slechts hun geblakerde ruggen. Maar dit wezentje toonde hem haar gezicht. Hij bleef nog altijd waar hij was, gillend van pijn in een oorverdovende kreet. Maar tegelijkertijd lette dat deel van hemzelf dat hij moeizaam had leren beheersen opmerkzaam op de nietigste van de drie gestalten. Hij voelde magie, even sterk als die welke zijn geboorte tot stand had gebracht. Was er dan eindelijk iemand gekomen om een eind aan zijn lijden te maken? Hij liet zich op zijn knieën neer en smeekte hoopvol: 'Dood mij!'




  Maar Branka's magie was krachteloos. 'O Goden van hemel en aarde,' bracht de dwergin uit. 'Wat een vreselijke manier om te leven!' Ze was bang, doodsbang voor het vurige monster, voor het lot dat Dillo zou treffen, die daar gekneveld en levenloos zo dicht bij de voeten van de demon lag. Nog een paar passen en de dwerg zou onherroepelijk sterven door de intense hitte. Maar meer nog dan door angst werd ze door medelijden bevangen met een wezen dat de belichaming van het lijden zelf was; en door woede over iemand die een dergelijk wezen te voorschijn had geroepen. Want dat de vuurdemon zichzelf had geschapen of spontaan was ontstaan weigerde ze te geloven. De combinatie van vuur met wat zonder twijfel een menselijk lichaam was, was daarvoor te ongerijmd en wreed.




  Toch zou het wezen vernietigd moeten worden. Ze verwenste de magie die haar zo onverwacht in de schoot geworpen was en waarmee ze niets kon uitrichten.




  Plotseling hoorde ze haar vaders stem, hijgend, bijna extatisch. 'Geef hem wat hij wil, Branka. Bij Amrach! Hij is monsterlijk!'




  'Vader,' fluisterde ze. 'Wat moet ik doen?'




  'Gebruik je magie!'




  'Dat kan ik niet, vader. Ik weet niet hoe. Ik ben er niet geschikt voor. Dillo zal sterven en ik kan niets doen!'




  'Onzin, dochter. Denk na! Het vers: dat moet een aanwijzing zijn.'




  'Ik heb er al zo vaak over nagedacht, maar hoe moet ik het verklaren? Luister maar:




  Wie woorden zoek voor toverdingen, hoeft niet goed te kunnen zingen, of een snaar te laten ringen, lang te zijn, klein, oud of jong.




  Want de weg leidt steeds naar binnen: meegevoel, herinneringen. Voor wie zoekt achter de dingen, is het slechts een kleine sprong.




  'Wel,' begon Korrem, zwevend boven de aarde vlak naast haar en weer volledig zichtbaar, 'om eerlijk te zijn, ik benijd je niet. Dit is moeilijker dan ik dacht.'




  Op dat ogenblik deed Kalyndra een stap naar voren. 'Dood mij!' En hij gilde hartverscheurend. 'Is het niet gruwelijk?' Korrem schudde zijn schimmige hoofd. Maar de dwergin richtte zich haastig op, haar handen gestrekt: 'Nee! Blijf daar.'




  'Dood mij,' sprak de verblindende demon opnieuw. 'Ik denk na. Wacht. Misschien...' Opeens dacht ze aan de gnomentak. Had Halfik niet gezegd dat ze die nog één keer nodig zou hebben? Haastig en met trillende vingers bracht ze het voorwerp te voorschijn en plantte het voor zich in de grond. Het volgende ogenblik stond er de boom die zich ook de vorige keer uit de tak had ontvouwen. Deze keer was de kruin kaal. De takken waren verdord, de twijgen verkoold en narokend. Het hart zonk Branka in de schoenen. Om haar heen zuchtten de Goden van aarde en ijs en hun Meester schreeuwde.




  Met energie geboren uit doodsangst sloegen de dwergen in op de Sneeuwelfen, die lachten om de radeloze overmoed van hun tegenstanders.




  Batty Haverkauw baadde van top tot teen in het zweet. Evenals de andere dwergen was hij niet gewend met een wapen in de vuist strijd te leveren.




  Mondive stond oog in oog met een bijzonder venijnige Sneeuwelf. Ze vocht verbeten, denkend aan haar kinderen die als wezen zouden achterblijven als ze mocht vallen. De kans daarop leek verre van gering. Op het laatste nippertje pareerde ze een felle stoot van haar tegenstander. Bliksemsnel duwde ze de Witling met haar andere hand achteruit. Het leverde haar enkei een korte adempauze op en half bevroren vingers. Met een triomfantelijke schreeuw wierp de elf zich weer naar voren, in zijn ene hand een vlijmscherpe ijspegel, in de andere zijn zwaard. Mondive had geen andere keus dan zich terug te trekken en te wachten op zijn aanval. Toen die kwam, koos ze voor de pegel, die ze aan splinters sloeg. De punt van het zwaard raakte haar vrije arm en instinctief trok ze zich nog verder terug. De pijn was niet hevig. Het was maar een oppervlakkige wond, veronderstelde ze. Maar de Sneeuwelf raakte opgewonden door het zien van het rode bloed, zo anders dan het zijne. En onaangenaam lachend viel hij opnieuw aan.




  Toen, onverwachts, werd hij van opzij aan een zwaard geregen en viel plotseling stijf bevroren neer. Het was Sot die hem de doodssteek had gegeven.




  'Bedankt,' hijgde Mondive. Maar het volgende moment stond ze opnieuw voor een tegenstander. Stap na stap werd ze teruggedrongen. Maar ze was niet de enige. Langzamerhand moesten alle dwergen terrein prijsgeven. En hoewel er tot op dit moment geen dwergen in de slag gevallen waren, zag het er somber uit. Ook van de Witlingen was er nog maar een gevallen en dit had hun strijdlust alleen maar aangewakkerd. Het duurde niet lang of de dwergen werden tot dicht bij de rivier teruggedrongen en omsingeld. Vanaf de overzijde daalde plotseling een regen van ijspijlen neer.
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  'Je hebt mij geroepen, dwergin?' vroeg Halfik, die met een grimas achter de kale stam vandaan stapte, zich niets aantrekkend van de hitte die door Kalyndra werd uitgestraald.




  'Gnomen,' gromde Korrem, terwijl achter hem Allach-khar zijn zwaard trok. 'Wat een moment om dergelijk tuig op te roepen.'




  'Halfik, wat moet ik doen?' kreunde Branka, die niet naar haar vader had geluisterd. 'Ik ben ten einde raad.'




  'Je moet je magie gebruiken. Ik kan je helpen, maar alleen wanneer je zelf datgene inzet wat nodig is.'




  'Ik weet niet hoe,' kreunde de dwergin, handenwringend.




  'Luister,' sprak de bosgnoom. 'Wat ik kan bijdragen is niet veel. Ik kan een brug slaan, meer niet. Maar denk aan je belofte.'




  'Ik heb helemaal niets beloofd,' begon ze, maar plotseling besefte ze dat ze in haar hart bereid was een prijs te betalen. Ze maakte haar zin niet af.




  'Dochter, hoed je voor gnomen die beloften afdwingen,' waarschuwde Korrem, maar Halfik was al verdwenen. De geblakerde stam verschrompelde in een oogwenk. Het stokje, dat even tevoren nog een boom was geweest, viel uit de lucht tot dicht bij Kalyndra, tussen diens voeten en de liggende gestalte van Dillo, die stervende leek. Het takje vatte vlam en knappend en sissend verpulverde het tot een wolkje as.




  'Dwergin,' rochelde Kalyndra, 'laatste hoop van mijn vreselijke bestaan, maak een eind aan mijn leven!' Hij deed weer een wankele pas naar voren en kromp vervolgens gillend ineen.




  Dillo schokte en trilde in de plotseling toenemende hitte, maar het was geen teken van opflakkerend leven. Branka werd verscheurd tussen angst om de jonge dwerg, die nu werkelijk dreigde te verbranden, en medelijden met het wezen dat te machtig was om door de dood verlost te kunnen worden, hoezeer hij ook om deze verlossing schreeuwde. Achter de dwergin riep opeens Allach-khar: 'Vernietig het monster met uw macht, Wolversdochter, voor het ons allen doodt!'




  'Monster?' stamelde Branka. 'Monster? Het heeft heel wat aangericht, Maskaan. Maar alles diende enkel zijn pogingen zichzelf te vernietigen. Begrijp dat toch: zijn bestaan is waarlijk ondraaglijk en ik kan niets doen om hem uit zijn lijden te verlossen.' Ze sloeg de handen voor haar ogen, een moment overweldigd door deernis en medelijden. Door een smalle spleet tussen haar vingers sprong opeens een traan te voorschijn.




  Op hetzelfde moment begon de lucht rondom haar te zinderen. Allach-khar sprong verschrikt achteruit en zelfs Korrem, die slechts de projectie was van een deel van zijn wezen, wankelde een ogenblik als gevolg van de magische stroom die opeens in heftige wervelingen rond zijn dochter tot leven kwam. Branka zelf bracht verbluft haar handen omlaag. Ze voelde een siddering door haar lichaam, dat plotseling scheen uitgedijd tot over het hele landschap. De energie die haar doortrok had niets van de vlammende agressie van Kalyndra's vuur, maar was koel en verfrissend. Ze bespeurde nu pas werkelijk de aanwezigheid van talloze Goden, met en zonder naam, die haar verwelkomden in een wereld waarvan de reikwijdte haar ontging, of angstig wegvluchtten voor de energiestroom waarvan ze tegelijkertijd de bron en het doel vormden.




  Als een kind dat voor het eerst in een zwerm dansende zeepbellen verkeert, keek Branka vol verwondering om zich heen. Toen realiseerde ze zich met een schok in welke situatie ze zich bevond. Ze fluisterde onhoorbaar het Woord en etherische armen strekten zich uit. Handen van ijle frisheid legden zich rond Dillo's hete lichaam. Ze zag de vuurdemon, die plotseling nieuwe hoop scheen te koesteren. Kalyndra sloot als in extase zijn vurige ogen. Hij hief zijn gezicht naar de naderende magische stroom en bood de dwergin zijn hals aan.




  Maar Branka aarzelde. Hoe zeer ze ook de doodswens van cie demon wilde vervullen, er zelfs naar verlangde om een eind te maken aan een dergelijk intens lijden, ze kon het niet opbrengen om te doden. Haar magie bezat een levengevende en geen levennemende kracht, aangezien deze uit haar eigen scheppende natuur voortkwam. Haar kracht was, hoewel gegroeid tijdens haar kindertijd, haar jeugd en de prille rijpheid van de volwassene, jong en pas geboren. Het was de kracht van de onschuld en schepping: onbestuurd en instinctief.




  Het was dan ook niet door een daad van haarzelf, dat de gebeurtenissen hun loop namen.




  Terwijl Kalyndra's kracht die van Branka tegemoet stroomde, voegde zich een derde kracht tussen beide. Deze kracht was zwart en gruizig van structuur, en met witte vlokken doorregen. Het was de aswolk van Halfiks runentak. In een meervoudig gevorkte boog verbond deze de rode en de blauwe energie van Kalyndra en de Wolversdochter. Toen, totaal onverwachts, namen de gebeurtenissen een beslissende wending: terwijl de krachten van de vuurdemon zich moeiteloos en gretig koppelden aan de vertakkingen van de donkere boog, vond deze boog geen houvast in de trillende aura rond de dwergin. De gruizige brug gleed onweerstaanbaar af naar de plaats waar hij wel aansluiting vond en verbond zich met een al eerder bestaande magische brug.




  Kalyndra was de eerste die merkte dat er iets vreemds gebeurde, en het was bepaald niet datgene waarop hij gerekend had. Hij begon te schreeuwen van woede en frustratie. Zijn wezen werd, laag na laag, als een roodzwarte bliksemstraal, getrokken naar de Oertoon, waarmee zijn kreet in resonantie bleek. Even later schreeuwde Kalyndra, in onbedaarlijke, tomeloze razernij, een E in de gewelven van Takann!




  Zoals een ei kan worden leeggezogen door een miniem gaatje, zo was de demon langs de smalle brug gevlogen die Korrems oervaderdeel met de Oergod verbond. Korrem voelde de intense hitte als een raspende borstel van vuur over zich heen strijken.




  Door de schok van Kalyndra's verschijnen in het domein van A stortte de magische brug tussen Korrems oerwezens in, maar eerst had zich, als in een flits, oermoeder bij oervader gevoegd. In dezelfde beweging werden ook de zeven wachters teruggezogen naar Takann, als contragewicht tegen de vuurdemon.




  Op de ijsvloer staarde Branka niet begrijpend naar de lege, kokende en dampende plek waar zich kort tevoren nog de vuurdemon had bevonden. Twee dwergen lagen voor dood in de waterplas, waarop zich aan de rand al een dun ijslaagje begon te vormen.




  Ver weg in Takann was de hel losgebroken. Kalyndra schreeuwde de Oertoon als Korrems opvolger, terwijl zijn magie zich mat met de Oergod in een strijd die zelfs de Godenwil schokte.
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  De situatie voor Batty en de andere dwergen verslechterde zienderogen. Weliswaar hadden messcherpe ijspijlen - als dodelijke hagel uit de hogere mist neergedaald - betrekkelijk weinig ongelukken veroorzaakt dank zij de overhangende rieten daken die tussen de hutten enige dekking boden, maar intussen nam de kou zodanig toe dat de dwergenvingers aan hun wapens dreigden vast te vriezen.




  Overal waren de dwergen nu teruggedrongen en velen hadden verwondingen opgelopen. Mondive had een loslopende wolf te pakken gekregen en was erin geslaagd met een felle aanval en een haastige sprong de omsingeling te doorbreken. Nu viel ze, samen met Sot Splijtsteen en Billo Stronkheffer, de elfen in de rug aan.




  Maar hoe feller ze streden, des te fanatieker vochten de Witlingen terug. Ze leken onvermoeibaar met een niet te temmen kracht in de fragiele lijven. Het ergst van al waren de wilde Vorstkobolden. Op handen en voeten lopend, richtten deze wezens zich rechtstreeks tegen de wolven. Van de berijders trokken zij zich niets aan. Met doodsverachting wierpen zij zich, grauwend en bijtend, op de rijdieren van de dwergen. En ieder dier dat gebeten werd vertoonde op die plek bevriezingsverschijnselen zodat menige wolf al spoedig was uitgeschakeld.




  Mondive sloeg met haar zwaard naar het hoofd van een van die wilde monsters en kliefde zijn schedel. Maar een tweede kreeg haar rijdier te pakken bij een achterpoot. De dwergin viel van de rug en zag plotseling twee Witlingen boven zich opdoemen. Maar voor dezen konden toeslaan, trok Willo haar over de rug van zijn rijdier. Met een enkele sprong stuurde de sterke dwerg zijn niet minder krachtige wolf terug binnen de omsingeling.




  'Waarom doe je dat?' hijgde Mondive.




  'Omdat we daar buiten geen kans hebben,' antwoordde haar redder grimmig. 'Sot is de anderen gaan waarschuwen. We moeten zo snel mogelijk versterking hebben; desnoods met stokken en stenen. Maar er zijn bij de schuilgrot nog velen in het bezit van jachtbijlen.'




  Willo had gelijk, moest Mondive met tegenzin toegeven. Hier op het pleintje tussen drie hutten waren ze enige tijd veilig voor de elfen. De drie openingen konden betrekkelijk eenvoudig verdedigd worden, zodat ze zich in een soort burcht waanden. Hierbinnen waren geen Vorstkobolden binnengedrongen en er waren ook geen wolven, met uitzondering van Chasko, de wolf die Willo zojuist bereden had. Onder het strooien afdak van de langste van de drie dwergenhutten, de woonheuvel van Benni Bottekrabs ouders, lagen dwergen die zo ernstig gewond waren dat ze niet langer konden meevechten. Willo en enkele anderen doorzochten de hutten, in de hoop iets bruikbaars te ontdekken dat dienen kon als verband of als voedsel.




  Beddegoed werd aan repen gescheurd om als verband te dienen, maar al het eetbaars bleek uit de huizen te zijn geroofd door de Sneeuwelfen. Er klonk een luide schreeuw toen de aanvallers via een doorbraak het pleintje trachtten te bereiken. Mondive, hoe vermoeid ze ook was, voegde zich bij de verdedigers en slaagde erin een Sneeuwelf die bijna zijn doel bereikte te laten struikelen, waarna een andere dwergin hem uitschakelde door een slag met een kei in zijn nek. Toch, ondanks dit succes, was het duidelijk dat ze het niet lang meer zouden houden. Steeds meer van de onervaren dwergen werden uitgeschakeld door een verwonding, en het aantal verdedigers begon schrikbarend snel te slinken. De Aardgoden zij dank waren de meeste verwondingen niet ernstig: vleeswonden, vlakke slagen tegen het hoofd. En er was, voor zover men wist, sinds het offensief begon geen dwerg meer gesneuveld, terwijl er zeker vier elfen waren gedood en enkele kobolden en het dubbele aantal was gewond.




  Ondanks deze balans zou de slag op een slachting gaan uitlopen, vreesden de dwergen. Versterking liet zeker nog geruime tijd op zich wachten, maar van die steun stelde niemand zich al te veel voor.




  Een pijl viel omlaag vanuit de oostelijke hemel. Mondive slaakte een waarschuwingskreet, waarna iedereen zich opnieuw zo veel mogelijk onder een dakrand terugtrok. Weer viel er een regen van pijlen neer; de punten van ijs glinsterend als evenzovele bliksemschichten. De aanval vanaf de andere oever bleek een duidelijk doel te hebben en deze keer onderdeel te zijn van een gecoördineerde actie. Zodra de pijlen waren neergedaald, stormden alle Witlingen op de drie huizen af. Sommigen sprongen op de daken, anderen hadden de openingen tot doel gekozen.




  Zodra de eerste grijnzende elfengezichten boven de dakrand van de hutten verschenen, wist Mondive dat het hier om de beslissende aanval ging. Ze voelde zich ijskoud van binnen worden. Ze dacht kort maar met liefde aan haar kinderen en aan Korrem, die zijn-Dwergengod-wist-waar rondzwierf. Toen zette ze zich schrap om haar laatste strijd tot het eind te strijden.




  Plotseling gebeurde er iets vreemds. De elfen die de daken hadden bereikt en op het punt stonden omlaag te springen op het pleintje om voor eens en altijd af te rekenen met de weerbarstige dwergen wankelden en keken verbaasd om zich heen. Er klonken kreten. Het waren geen uitingen van strijdlust of bloeddorst maar van angst en verlatenheid. De elfen lieten zich omlaagtuimelen naar de kant waar ze vandaan waren gekomen. En ook bij de drie openingen trokken ze zich onverwachts terug.




  En terwijl de dodelijk vermoeide dwergen toekeken, lieten de Witlingen hun ijzige wapens en veroverd staal los en vluchtten jammerend de bergen in, klauterend over stenen en rotsen. De temperatuur steeg merkbaar. Het ijs smolt in rap tempo en na korte tijd lagen er enkel nog wat roestige zwaarden her en der over de grond verspreid als teken van de slag die had plaatsgevonden. Ook aan de overkant van de Half-water was er van een totale terugtocht sprake.




  De dwergen keken elkaar verbaasd aan door de nu snel optrekkende mist. Ze begrepen niet wat er aan de hand kon zijn. Ze vreesden een valstrik en waagden zich maar schoorvoetend buiten de bescherming van het pleintje. Maar de Sneeuwelfen en de gevreesde Vorstkobolden bleken werkelijk vertrokken.




  Toen de versterking arriveerde en vele dwergen onder leiding van de woest schreeuwende Sot Splijtsteen van de buitenwal omlaagstormden, bleek er voor de nieuwkomers niets te doen. Ze keken dan ook verbaasd om zich heen en raapten hier en daar een enkel wapen op.




  'Ik weet waarachtig niet hoe,' zei Batty Haverkauw hoofdschuddend tegen Sot die naar het elfenzwaard in zijn handen stond te kijken, 'maar we hebben de slag gewonnen.'




  Mondive strompelde doodmoe op de beide dwergen af en omhelsde hen beiden zwijgend. Een tijdlang stonden ze zo gedrieën stil, zonder een woord te zeggen, totdat een luide kreet de rust verbrak die over het dorp was gevallen. Iemand had Wally Bijlbot ontdekt, die met het hoofd omlaag in de Halfwater hing.




  Alle dwergen verzamelden zich daar bij de resten van de half weggehakte brug. Het water daalde langzaam. Dat was te zien aan Wally's hoofd dat langzaam uit de rivier te voorschijn kwam.
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  Ver van het dorp, in het koude noorden, veranderden de omstandigheden even snel, maar met een omgekeerd effect: de temperatuur daalde, zodat de vluchtende elfen, kobolden en gnomen, die de bescherming van de levenbrengende kracht van hun Meester zochten, zich vastliepen in de oprukkende vorst. Hun levensprocessen vertraagden, zodat wat uit het ijs te voorschijn was gekomen nu weer door ijs werd verstild en toegedekt.




  Branka, Korrem en Allach-khar droegen het lichaam van Dillo mee zuidwaarts, op de vlucht voor de welhaast aanstormende winter, die in deze streken thuishoorde. Onderweg sloten zich de helden bij hen aan, schuchter en kleintjes als gevolg van schaamte over hun laffe vlucht. Ze spanden zich buitensporig in de dwergen behulpzaam te zijn. Ze schonken hun dekens, hun voedsel, hun slaap, tot de paarden werden bereikt aan de voet van de randmorene.




  Branka week geen moment van Dillo's zijde. De jonge dwerg was er slecht aan toe. Hij had verbrandingen over zijn hele lichaam en hij bleef geruime tijd buiten bewustzijn. Toen hij eindelijk na vele uren bijkwam, bleek hij in een ijldroom te verkeren. Hij zou zo snel mogelijk naar een droge en warme omgeving moeten worden gebracht. De tocht ging in de richting van Takann. Het gezelschap was onwetend van wat er in de Rahastepu-hoofdstad plaatsvond. Niemand had er een duidelijk idee van wat er eigenlijk achter hen op de ijsvloer was gebeurd en niemand voelde er veel voor om erover te praten.




  Korrem hielp zijn dochter zo veel mogelijk, hoewel hij zelf te zwak was om veel te doen. Slapen kon hij al helemaal niet. De echo van de Oertoon spookte nog door hem heen en telkens keek hij achterom, of hij ook een spoor kon ontwaren van de demonische wachters. Er roerde zich echter niets aan de noordelijke horizon behalve de nevel die zich steeds verder terugtrok in de richting van de verlaten ijsstreken.




  In de loop van de ochtend, twee dagen later, terwijl het gezelschap druk bezig was het kamp van die ochtend op te breken, nam hij Branka apart, die zich pas na herhaalde aandrang liet wegvoeren van de geïmproviseerde baar waarop Dillo lag te woelen en te draaien.




  'Dochter, zo gaat het niet langer,' sprak hij. 'Ik begrijp dat je de beste bedoelingen hebt, maar je ziet eruit als een lijk en ik geloof niet dat je die knaap op deze manier veel goed doet.'




  'Ik heb gefaald, vader,' kreunde ze toonloos. 'Ik had de vuurdemon kunnen doden. In plaats daarvan heb ik hem losgelaten op een ander deel van de wereld.'




  'Waar hij voorlopig veilig is en zijn handen vol heeft, kan ik je verzekeren. En wat is erop tegen om niet te kunnen doden? Een verademing in deze bloeddorstige Tegenwereld, als je het mij vraagt.'




  'Het ergste is nog dat ik niets voor Dillo kan doen.'




  'Kind, je klinkt als Sechet-nassa in haar ergste tijd,' bromde Korrem. 'De waarheid is dat je nog veel moet leren en dat is voor niemand een schande, zelfs niet op zijn sterfbed. Je hebt één keer je magie kunnen gebruiken; dat zal je heus wel een tweede keer lukken. Je hebt de sleutel gevonden en daar gaat het om.'




  'O vader.' Ze sloeg haar armen rond zijn nek. 'Ik verlang zo naar moeder en de anderen.'




  'Hm, je kunt me geloven of niet. Maar weet je wat ik op dit moment het liefst zou doen?'




  'Nou?' lachte Branka met vochtige ogen.




  'Het liefst zou ik mij drie weken opsluiten met al mijn kinderen op schoot. En ik verzeker je dat zoiets voor iemand uit de Wereld een ongehoorde wens is. Overigens, het is dat we geen spiegelzilver bij ons hebben, anders kon ik je tonen dat je opnieuw magische kracht uitstraalt.'




  Branka schoot als een haas bij haar vader vandaan, die haar met een vermoeide, maar van trots vervulde glimlach nastaarde.




  Even later leek de baar waarop Dillo lag opeens een blauwachtig licht uit te stralen en er kwam rust over de liggende figuur. Toen bespeurde Korrem dat er iemand naast hem was komen staan. Het was Allach-khar. Hij had zijn hoofd omwonden en was zo te zien voor het vertrek gereed. 'De Oude Man sprak dikwijls over u, dwerg,' zei de Maskaan.




  'Hm.'




  'U bent zoiets als een legende, Korrem Draafvoet. En uw verschijnen hier past wonderwel in uw reputatie; het is voedsel voor een nieuwe legende.'




  'Zo?'




  De Maskaan staarde naar de horizon, alsof hij aan gevoelens van verlegenheid ten prooi was. 'Ik heb een bede aan u,' sprak hij ten slotte. 'Het gaat om het volgende: ik heb op verschillende manieren getracht het moreel onder de helden wat op te vijzelen, maar...'




  'Helden, pah! Het mocht wat,' barstte de dwerg los. 'Waar waren ze toen mijn dochter hen nodig had?'




  'Uw dochter had ze niet werkelijk nodig. Maar het is wel wat ik bedoel. U moet niet vergeten dat wij Rahastepu praktische lieden zijn. Magie boezemt de nomaden angst in, aangezien deze niet met wapens te bestrijden is. Het zou in ons aller belang zijn wanneer de mannen weer hun gebruikelijke zelfverzekerdheid konden voelen.'




  'Ik zie niet in wat ik daarbij voor een rol zou kunnen vervullen.'




  'Daarom breng ik nu juist uw reputatie ter sprake. Uw reputatie als muzikant, als fluitspeler. Een heldhaftige melodie zou wellicht de...'




  'Nooit!' gilde de dwerg bijna. 'Nooit raak ik meer een fluit aan, begrijpt u dat? Uw mannen kunnen mij gestolen worden. Laat ze een kip slachten wanneer ze zich heldhaftig willen voelen.' Hij rukte het instrument uit zijn riem en wilde hem breken over zijn knie. Maar op het laatste nippertje bedacht hij zich. Nee, de fluit vernielen loste niets op. Bovendien: als hij hem al kwijt wilde, dan waren er genoeg dwergen die hij er een plezier mee kon doen. Gelaten stak hij het instrument weer terug. Toen hij opkeek, zag hij de verongelijkte blik van de Maskaan door de spleet tussen de windingen. 'U kunt er ook niets aan doen,' sprak hij. 'Maar laat mij u vertellen wat mij zoal overkomen is, dan zult u mijn weigering begrijpen.'




  Allach-khar tilde de dwerg vóór zich in het zadel en wendde de teugels van het dier. Niet lang daarna zette de stoet zich in beweging. Branka reed op Orsha naast de Rahastepu die de baar met Dillo vervoerden.




  'Ik was op weg naar Takann,' begon Korrem, 'toen ik een dal bereikte waar vijf dwergen bleken te zijn gedood.' En hij vertelde de aanvoerder zijn wederwaardigheden.




  Branka luisterde met een half oor. Ze keek naar de baar waarop Dillo was ontwaakt. Zijn huid was al minder rood en de blik uit zijn ogen was helder.




  'Hallo,' zei hij zwakjes. 'Dus deze keer ben jij het die mij heeft gered?'




  'Een kwestie van evenwicht,' antwoordde ze nuchter, hoewel zelfs haar huid leek te stralen. 'Maar vermoei je niet te veel. De genezing heeft nog maar net ingezet en zoals mijn vader tegen mij zei: ik heb nog veel te leren.'




  'Je vader? Is die ook hier?'




  'Hij rijdt met Allach-khar op dit moment. Je kunt hem horen opsnijden, als je goed luistert.'




  'Maar...' Plotseling schoot Dillo overeind; althans, dat probeerde hij, maar hij was nog te zwak en alles deed hem pijn. 'Waar is de man van vuur? En hoe komt je vader hier?'




  'Een soort ruil. De vuurdemon is in Takann en mijn vader kwam van daar naar ons.'




  'Maar hoe? Of... of is het je gelukt om je magie te gebruiken?'




  'Iets dergelijks. Toe, Dillo. Je moet rusten. Ik heb voor je gedaan wat ik kon, maar nu is het jouw beurt.'




  'Maar de sleutel? Wat was de sleutel?'




  'Dillo!'




  'Goed, goed.' Hij ontspande zich en krabde even in de resten van zijn verschroeide baard. 'Komt dat even goed uit dat je vader hier is. Ik wil hem graag spreken over jou.'




  'Over mij?' reageerde Branka geschrokken.




  'Over jou, ja.'




  Een ogenblik zweeg ze. Toen zei ze: 'Als je dat maar laat!'




  Enkele dagen later kruisten de eerste vluchtelingen uit Takann het pad van de reizigers. Zij vertelden een verhaal dat verbijsterend was.




  Er heerste chaos in de hoofdstad. Vuur en rook omhulden de vesting en iedereen die kon was met touwen of alles wat maar aaneengeknoopt kon worden de stad ontvlucht. Sechet-nassa was met haar gevolg als eerste via het platform afgedaald, dat sedertdien niet meer functioneerde aangezien de




  kabels waren doorgebrand. De vorstin was niet ver van de brandende burcht aangehouden door een contingent Achtakni en van al haar functies ontheven. Er was een nieuwe koning die de ijzeren kroon droeg. Het was een zekere Kiathar, die een mosgroene banier voerde en die zijn residentie had gevestigd in een tent op de vlakte. Hij was een alliantie aangegaan met de Chahak en de Maskanen. Maar er was nog verzet. In hoeverre dit laatste het slagen van de staatsgreep in de weg stond bleef in de chaos onduidelijk. Een feit scheen te zijn dat een groep strijders van de Edechkha een poging had gedaan om Sechet-nassa te ontzetten. Maar het bleef twijfelachtig of dit tot doel had de laatste haar kroon terug te schenken, of deze op het hoofd van een andere pretendent te zetten.




  Latere reizigers die zich bij de dwergen en hun escorte voegden, waren leden van de Edechkha, die bescherming zochten bij Allach-khar en zijn helden. En dezen berichtten dat Takann nog wel rookte doch niet langer brandde, en dat de hoofdstad als verloren moest worden beschouwd. Op de schansen sprongen Oerdansers rond die luid verkondigden aan de weinige achterblijvers aan de voet van de burcht dat hun God onder hen verkeerde en weldra de Oerstaat zou proclameren. Anderen riepen slechts 'A' en maakten een gebaar.




  Allach-khar nam de nieuwkomers op in de groep, maar niet voordat hij hen trouw had laten zweren aan de nieuwe koning van Rahast, waar die zich ook mocht bevinden.




  De veranderde situatie dwong het gezelschap tot wijziging van hun plannen. Het had nu geen zin meer naar Takann te gaan. Branka had er toch al weinig voor gevoeld om het woonverblijf van de Oude Man in de hoofdstad te betrekken. Besloten werd dat de dwergen naar huis zouden worden geëscorteerd. En aldus gebeurde.




  Dillo's genezing verliep meer dan voorspoedig. Maar elke poging die hij waagde tot toenadering werd door Branka afgewezen. Ze was zwijgzamer dan ooit. 's Avonds bij het vuur peinsde ze urenlang voor zich heen. Ze was vaak in het gezelschap van haar vader te vinden, maar wisselde niet meer dan enkele woorden met hem. Dillo voelde zich meer en meer buitengesloten. Hij kon dat verdragen, merkte hij, maar had anders verwacht na de liefdevolle wijze waarop Branka zich aan zijn genezing had gewijd. Het was duidelijk dat haar een probleem kwelde, maar het stak hem dat ze hem niet eenmaal bij haar zorgen betrok. Hij kreeg zelfs de kans niet daarop aan te dringen, aangezien ze nooit onder vier ogen waren, zelfs niet toen hij allang weer in staat was op te staan van zijn baar en te paard te reizen, vóór in het zadel van een Rahastepu.




  Toen hij eindelijk de buitenwal van Wolvestee in de verte zag opdoemen, betekende dit vertrouwde beeld om vele redenen een opluchting.
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  Het kostte de dwergen enige dagen om het dorp weer bewoonbaar te maken. De werkzaamheden verliepen in goede harmonie, want Batty's voorstellen werden door niemand bestreden nu Wally Bijlbot gestorven was. Allereerst werden de doden begraven vlak buiten het dorp in het veen, maar van de oude Banno werd nimmer een spoor gevonden.




  Het waterpeil van de rivier zakte, tot op de dag dat er helemaal geen water meer uit de mijn stroomde en de bedding van de Halfwater droogviel. Een bezoek aan de mijnen leerde dat ook daar het waterpeil bleef dalen. Dit stelde Graddy Bijlbot in staat een nieuwe zijgang te graven boven een oude, die nog onder water lag. Hierbij stuitte hij onverwachts op een rijke ijzerader.




  Op de dag dat Korrem, Branka en Dillo bij Wolvestee aankwamen, was daar het gewone leven weer in volle gang.




  'Bij de kromme horens,' sprak Korrem verbijsterd. 'Wat is hier gebeurd?'




  Mondive hoorde zijn stem. 'Korrem?' riep ze verrast en opgetogen. En toen veel luider: 'Korrem?' Ze vloog bijna omlaag en sprong de stoere dwerg in de armen. Een tijd lang zwegen beide, elkaar stevig tegen zich aan drukkend. 'O, Korrem,' zuchtte Mondive ten slotte tegen zijn borst. 'Waar was je? Waar heb je al die tijd gezeten? Ik was zo bang en er zijn hier zulke vreselijke dingen gebeurd.' Toen pas zag ze Branka. Ze maakte zich los en sloot haar oudste dochter in de armen. 'Nu kan er niets meer mis gaan,' zuchtte ze uit de grond van haar hart. Even later hield ze de jonge dwergin op armlengte. 'Wat is er met je gebeurd, Branka? Je bent veranderd.'




  'Ik ben ouder geworden, moeder.' Ze lachte en huilde tegelijk terwijl ze het zei en ze liet zich knuffelen alsof ze de jongste was.




  'Wil iemand mij vertellen waar mijn prachtige kloof gebleven is?' sprak Korrem nu. Mondive haakte haar armen in die van haar dochter en haar dwerg. En terwijl nu ook de andere kinderen kwamen aanstuiven en de dorpelingen, vertelde Mondive zo bondig mogelijk wat er was gebeurd.




  Raka en Sot begroetten hun zoon met evenveel geestdrift. De vele vragen over de avonturen van de nieuwkomers moesten wachten, omdat de veranderde situatie in Wolvestee voldoende gespreksstof opleverde voor een goed deel van de dag. Allach-khar en zijn mannen werden verwelkomd in het dorp en zo goed mogelijk onthaald, hoewel er weinig voorraden door de Sneeuwelfen over het hoofd waren gezien. Maar gastvrijheid maakt dwergen vindingrijk.




  Nadat de Rahastepu waren vertrokken, goed gevoed en gelaafd, waren de dwergen weer onder elkaar. Iedereen stond verzameld bij Wally's brugdeel toen er belangrijke beslissingen werden genomen. De eerste betrof de brug. Hoewel deze nu geen enkel nut meer had, vond het merendeel van de dorpelingen dat de sierlijke constructie die uit Wally's brein was ontsproten niet mocht worden afgebroken. Het gevaarte moest een monument blijven voor de vindingrijkheid en moed van de Wolversteese dwergen. Bovendien zou het na enige aanpassingen een geschikt speelobject voor de kinderen zijn.




  Het tweede voorstel betrof de leiding van het dorp. Het had velen dwarsgezeten dat er nog altijd geen dwergenkoning was in Ostach. Op initiatief van enkele jonge dwerginnen, die hadden meegestreden in de slag om Wolvestee, werd besloten de dwergen in Hogesteenslag vóór te zijn met de benoeming van een vorst. De titel 'koning' durfde men niet aan, uit angst voor problemen met de andere dorpen, maar toch leek een officiële titel op zijn plaats. En de kandidaat daarvoor was snel gevonden.




  Batty Haverkauw was zeer vereerd en hevig ontroerd. Maar hij weigerde pertinent de eerste Vorst van Wolvestee te worden. De teleurstelling was groot totdat hij verklaarde eventueel de tweede Vorst van Wolvestee te willen zijn.




  'Ik stel voor,' voegde hij aan zijn verklaring toe, 'om de titel 'Eerste Vorst van Wolvestee' postuum te verlenen aan Wally Bijlbot, zonder wiens heldendaad wij hier nu niet zouden zijn geweest, omdat we dan door een schrikbarende overmacht tot de laatste dwerg zouden zijn afgeslacht.'




  Toen Molly Onderdik haar mond opende voor een woord van protest tegen de benoeming - en om wellicht haar gestorven Nolly naar voren te schuiven - werd zij door vele blikken tot zwijgen gebracht vóór ze ook maar een woord had kunnen zeggen.




  Batty's voorstel werd aangenomen. En zo viel Wally Bijlbot een eer te beurt die hem zonder twijfel nimmer zou zijn gegund als hij in leven was gebleven. En dus kon hij feitelijk nog van geluk spreken.




  Vorst Batty stelde voor de gewoonte van het avondvuur in ere te herstellen en wel achter het stuk turfwal dat wonder boven wonder was blijven staan.




  Het laatste voorstel kwam van Korrem en Mondives zoon Dwannan, die opperde de naam Halfwater, waaraan hij zich zo dikwijls had geërgerd, te veranderen in Heeldroog. Dit voorstel werd met algemene stemmen aangenomen, hetgeen de jonge dwerg sterkte in zijn zelfvertrouwen.




  Als gevolg van het bezoek van de Rahastepu was er weinig te eten en te drinken, tot iemand opperde eens in de kelder van Nolly Onderdik te kijken.




  'Wij hebben niet eens een kelder,' was Molly's hooghartige antwoord. Formeel had ze gelijk, maar na een grondige speurtocht vond Billo Splijtsteen twee tot barstens toe met wijn gevulde blazen, waterdicht afgesloten en met stenen verzwaard op de bodem van de regenbak. Kennelijk had Nolly deze voor eigen gebruik bestemd. Nooit had hij kunnen vermoeden nog eens zó vrijgevig te worden genoemd als deze avond het geval was.




  Natuurlijk werd Korrem gevraagd een lied te spelen. Hij weigerde aanvankelijk, maar ging ten slotte op aandringen van Mondive overstag; alleen blies hij geen enkele maal de E, wat een eigenaardig effect op sommige liederen had.




  Intussen had Dillo ontdekt dat Branka was verdwenen. Het was al donker, maar toch meende hij een zwarte schim te zien klauteren langs de tegenoverliggende helling van de droge rivier. Het moest haar zijn, het kon niet anders. En zag hij het goed? Nam ze werkelijk het pad naar de hoge wei? Opeens hevig verontrust wist hij dat hij haar volgen moest en wel zo onopvallend mogelijk. Terwijl men begon te dansen bij het vuur op de muziek van Billo's doedelzak sloop hij uit de kring. Niemand lette op hem. Even later stapte hij voorbij de turfwal en volgde de verdroogde oever tot waar hij Branka had zien oversteken. Hij haastte zich niet. Een vreemde beklemming had bezit van hem genomen en hij vroeg zich af of hij niet beter kon terugkeren om de gebeurtenissen op hun beloop te laten. Maar zijn drang om te weten was groter dan zijn wijsheid en hij ging verder.




  Klauterend over de veenachtige helling die met rotsen en keien bezaaid lag klom hij naar boven, steeds hoger en hoger, totdat hij het reusachtige steenblok bereikte dat de rand markeerde van de hoge wei. Langs de steen heen zag hij, afgetekend tegen de sterrenhemel, de boomtoppen van het bos dat de westelijke helling als een deken bedekte. Van het midden van de wei straalde een blauw-paars schijnsel dat de bomen bij de rand in een vage aura zette. De steen zelf benam hem echter nog het uitzicht.




  Dillo voelde hoe hij beefde. Het was nu echter te laat om nog terug te keren. Hij moest het eenvoudig weten. Hij verzamelde met tegenzin zijn moed en tuurde toen voorzichtig langs de rots. Hij zag Branka, naakt uitgestrekt op het gras.




  Boven haar steunde een gestalte, even groot als een rijzige dwerg. Hij wist wie het was, hoewel hij hem nooit meer gezien had sinds zijn kinderjaren, toen de bosgnomen zich niet groter vertoonden dan een jong konijn. Het was Halfik, daar twijfelde Dillo geen moment aan. Hij keek geen tweede keer, maar begon terstond aan de terugweg. De boself had hulp geboden en daarvoor een prijs verlangd.




  Dillo beefde en verkeerde in opperste verwarring. Nooit tot deze avond had hij willen geloven dat Branka haar schuld aan Halfik ook werkelijk zou inlossen. Kennelijk kende hij haar slechter dan hij altijd gemeend had. Er viel haar niets te verwijten, dat was het ergste. Maar als hij ooit gemeend had dat ze voor hem bestemd kon zijn, dan was daar nu voorgoed een eind aan gekomen. Een gnoom nog wel. Een verwerpelijke boself!




  Hij had niet moeten kijken. In zijn hart had hij geweten wat ze zou doen. O, dwaas! verweet hij zichzelf en hij lachte grimmig en ruw. Wat had hij dan verwacht? Ze had nooit werkelijk naar hem omgekeken. Ze had hem niet nodig. Ze was een magiër en kon iedere hulp oproepen waaraan ze behoefte had. Wat had hij haar nog te bieden als eenvoudige dwerg? Om de een of andere reden begon zijn neus wat vol te lopen en tijdens het laatste deel van de tocht naar omlaag snoof hij voortdurend. Hij voelde er weinig voor om terug te gaan naar het vuur, te dansen, drinken, zingen alsof er niets aan de hand was. In plaats daarvan ging hij rechtstreeks naar huis, waar hij de aanbouw zag die er voor Mondive en haar kinderen door zijn vader was bijgebouwd. Ze zouden wel spoedig hun intrek nemen in een nieuwe woonheuvel, of anders groeven ze een kloof. Hem liet het tamelijk onverschillig wat ze zouden doen. Hij kon in ieder geval, hoe kortstondig ook, onmogelijk met Branka onder één dak wonen. Die pijn zou hij niet kunnen verdragen.




  Mismoedig stapte hij het huis binnen en ging terstond naar bed in zijn oude slaapkamer. Zonder zijn kleren uit te trekken, kroop hij onder het geitewollen dek.




  Er klonken maar weinig geluiden van buiten door het hout van de deur en de dikke slaapkamerwand. Pas enkele uren later, toen zijn ouders en Billo thuiskwamen, hoorde hij hun gefluister. Na nog wat gestommel werd het ten slotte stil. Het hele dorp zou nu wel in rust verzonken zijn, althans dat hoopte hij. Hij wachtte nog zeker een uur. Toen stond hij op en verliet behoedzaam het huis.




  Batty, de nieuwe vorst, had de wolvehokken gesloten voor hij zich te ruste had gelegd; desondanks kostte het Dillo weinig moeite een wolf te bevrijden. Het was Dinca, een jonge teef met goede mogelijkheden. Zo geruisloos mogelijk leidde hij het dier het dorp uit. Toen, voorbij de dorpswal, klom hij op de wolverug. Hij liet het dier voluit gaan, waarbij hij zijn gezicht in de nog bijna zachte vacht drukte. Het maakte hem nu niet uit waarheen de wolvin hem voeren zou, zolang het maar zo ver mogelijk van het dorp vandaan was.




  Plotseling echter werd zijn weg versperd door een zwart silhouet. Dinca sprong geschrokken zijwaarts zodat hij slechts ternauwernood op haar rug wist te blijven. Woedend wendde hij zijn rijdier nadat hij haar weer onder controle had gekregen. Hij zag niet wat het obstakel was, maar hij hoorde Branka zeggen: 'Ik had al gedacht dat je weg zou gaan. Ik wilde je niet laten schrikken, maar ik heb Orsha uit de kennel gehaald en hier op je gewacht.'




  Dillo voelde het bloed uit zijn gezicht wegtrekken en een moment lang moest hij zich stevig vasthouden. Zijn maag deed ook al vreemd.




  'Op mij gewacht?' stamelde hij met droge mond. 'Maar waarom? Ik heb je niet nodig, Branka.' Zodra hij het zei, voelde hij zich tamelijk belachelijk.




  'En óf je mij nodig hebt, Dillo Splijtsteen. Heb je voedsel meegenomen voor jezelf en je rijdier?' Ze hield een van vorst Batty's voorraadzakken op, zoals hij al had gevreesd. Inderdaad had hij niets meegenomen omdat hij Batty niet had willen wekken.




  'Je hebt overal aan gedacht, nietwaar?' knorde hij en ook deze reactie kwam hem bekend voor.




  'Dat heb ik zeker, Dillo. En zelfs als jij mij niet nodig mocht hebben - wat ik je niet kwalijk neem - ik heb jou nodig. Ik wil je vragen met mij mee te gaan naar Alzahan. Als ik ergens iets over magie kan leren, moet het daar zijn. De vuurdemon heeft een plaats gevonden in Takann, maar daar kan hij wellicht niet blijven. Hij zal vernietigd moeten worden als hij niet volledig getemd zal zijn. In elk geval moet ik dat grondig leren. Ik kan dit niet alleen. Wat denk je ervan, Dillo? Wil je met me mee?'




  Hij kon haar gezicht niet zien, alleen een vage glans gaf af en toe de positie van haar ogen aan. Ze was nerveus en bang. Was ze werkelijk bevreesd voor zijn antwoord?




  'Nu ja,' sprak de dwerg langzaam en zonder zich te binden, 'ik was toch al min of meer van plan die kant op te gaan.'
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